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RESUMO

A musica é uma actividade fundamental do ser humano e o seu estudo e
divulgacdo tarefas importantes. Este trabalho trata de uma organizacdo dedicada a
musica que é o Orfedo Madeirense. Ao longo deste trabalho procuramos mostrar a
importancia deste grupo musical no contexto cultural da Madeira. O Orfedo nasceu em
1920 pela méo de um grupo de militares, convidando para maestro o Dr. Passos de
Freitas, estudante de Coimbra que, chegado a Madeira quis p6r em pratica 0s
ensinamentos e vivéncias de Coimbra, onde se licenciou em Direito. O seu percurso ndo
foi uniforme; teve épocas de maior e menor actividade. Ainda hoje existe, embora o
presente estudo incida no periodo entre 1920 e 1957. A justificacdo para esta escolha
reside no facto de nesta Gltima data terem sido aprovados os seus estatutos. Esta
colectividade tinha um caracter comercial, pois 0s espectaculos que faziam eram pagos,
embora as entidades oficiais como a autarquia também apoiasse a sua funcéo social de

divulgacéo e ludica.



ABSTRACT

Music is a fundamental human activity and its study and dissemination are
important tasks. This work is an organization dedicated to the music from a group that
is called “Orfedo Madeirense”. Throughout this paper we show the importance of this
musical group in the cultural context of Madeira. The Choral Society was born in 1920
at the hands of a military group, calling for maestro Dr. Passos de Freitas, a Coimbra
student who has reached to Madeira, wanted to put into practice the teachings and
experiences of Coimbra, where he graduated in law. His career was not uniform; had
times of greater and lesser activity. It still exists today, although this study covers the
period between 1920 and 1957. The justification for this choice is that the latter date
they were approved its statutes. This community had a commercial character, because
the shows that were being paid, although the officials as the agency has also supported

the disclosure of its social and playful.
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INTRODUCAO

Embora a musica na Madeira, tenha estado em evidéncia ao longo dos tempos,
pois eventos musicais eram 0 que ndo faltava na referida ilha, quase todos
protagonizados por estrangeiros, uma vez que a producdo musical da ilha nédo era
suficiente para “entreter” os numerosos turistas que ali assomavam durante todo o ano.

Desta forma, os grupos musicais formados na ilha recebiam dos madeirenses
uma consideravel admiracéo.

Sendo assim, por ser um grupo muito falado nos meandros madeirenses e um
tema bastante frequente no espaco onde nos encontrdvamos a desempenhar as fungdes
docentes, o Orfedo Madeirense, despertou em nds muita curiosidade. Das conversas que
iamos ouvindo, concluiamos que havia um primeiro conhecimento do Orfedo, mas nada
de profundo, pois quando questiondvamos algo mais aprofundado, as respostas eram
evasivas, remetendo-nos sempre para terceiros, os quais também nada mais sabiam
adiantar. Conseguiamos ver um grande entusiasmo pelo tema mas pouco de concreto.
As pessoas abordadas diziam apenas que o grupo tinha sido muito importante para a
Madeira e que tinha sido criado nos anos 20.

Pensamos entdo que seria um tema interessante para desenvolvermos, pois, dado
tratar-se de um grupo cuja actividade teve inicio na década de 20 e pouco ou nada se
sabia sobre 0 mesmo.

A Madeira guardava marcas de quao importante tinha sido para aquela ilha o
referido grupo e depois de iniciarmos a pesquisa, fomos dando conta dos muitos artigos
que existiam sobre o Orfedo Madeirense.

Mas, nos artigos referidos, também éramos obrigados a tomar conhecimento de
todas as actividades do “Septeto Dr. Passos de Freitas”, pois este era indissociavel do
Orfedo, uma vez que ambos tinham em comum o seu fundador: Dr. Manuel dos Passos
de Freitas. Por esse motivo consideramos importante inclui-lo neste trabalho.

Na imprensa local, podia ler-se tudo o que estava relacionado com estes dois
grupos, pois a mesma reservava quase diariamente, um espaco onde informava os seus
leitores sobre como se iam processando 0s acontecimentos.

Relativamente ao Orfedo, os madeirenses, puderam acompanhar os trabalhos
relativos a sua formacdo, a seleccdo de vozes para integragdo no mesmo, ao inicio dos

ensaios e as suas primeiras actuacoes. A partir dai, toda a vida do grupo supra citado foi
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exposta nas folhas dos diarios madeirenses. O mesmo se passou com o Septeto Passos
de Freitas.

Dado o trabalho desenvolvido a nivel musical nesta ilha e ao facto de ser o
mesmo o fundador e maestro, dos grupos musicais em estudo, pensamos que,
deveriamos dedicar um capitulo, ainda que de reduzida dimensdo ao Dr. Manuel dos
Passos de Freitas.

Para além disso, no decorrer das nossas leituras, tambem nds consideravamos
importante o desempenho destes grupos na Madeira.

Talvez o titulo deste trabalho, suscite alguma curiosidade devido ao facto deste
grupo (Orfedo Madeirense), ainda hoje existir e a nossa pesquisa terminar em 1957. Foi,
neste ano que foram alterados os Estatutos do Orfedo Madeirense (Aprovados por
despacho ministerial de 23 de Abril de 1957) e, tendo em conta esse episddio da vida do
referido grupo, achamos oportuno terminar ai a nossa tarefa.

Temos certeza que a partir do referido ano, ndo seria dificil continuar a
investigagdo do Orfedo, pois na sede do proprio existia um numero consideravel de
documentos, devidamente organizados e faceis de consultar, mas que tornariam este
trabalho muito extenso.

A realizacdo deste estudo envolve, pois, varios procedimentos: (i) escolha do
tema a estudar; (ii) definicdo dos objectivos; (iii) levantamento de documentacédo
existente que nos possibilitasse os contactos com uma realidade algo desfasada no
tempo; (iv) consulta aos Arquivos Regionais Madeirenses; (v) entrevistas ndo
estruturadas; (vi) pesquisa em recursos bibliogréaficos relacionados com a Musica Coral.

Entenda-se por Arquivos Regionais Madeirenses: O Arquivo Historico da
Madeira, A Biblioteca Municipal da Madeira, A DRAC (Direccdo Regional dos
Assuntos Culturais) e a Seccdo de Apoio aos Orgéos Autarquicos — Actas.

O método utilizado nesta investigacdo baseou-se no levantamento e analise
documental disponivel nos arquivos que, ao longo do texto, vamos referindo.

Depois das varias leituras efectuadas na “Maquina dos Microfilmes”, iamos
recolhendo o material necessario para a elaboracdo deste trabalho que se encontra
organizado da seguinte forma:

e No primeiro capitulo tentamos enquadrar o nosso trabalho no contexto
historico, sociocultural e geografico mais abrangente, sobretudo no que se refere ao Pais
a que pertencemos.
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e No segundo capitulo procuramos situar-nos na problematica envolvente
que nos foi permitindo abrir caminhos de encontro com os fundamentos teéricos de uma
metodologia da investigagdo correspondente aos objectivos que nos propunhamos
atingir.

e No terceiro capitulo faz-se uma breve abordagem a musica da Madeira,
ja que foi, de facto, muita a informacdo encontrada sobre esta teméatica. Com ela e
através dela pretendemos enquadrar, empiricamente, o papel assumido pelo Orfedo,
verificar a ac¢do desenvolvida no campo cultural e artistico do Povo Madeirense, sem 0

proposito primordial de aprofundar o estudo da musica na Madeira.

e O quarto capitulo passa a ser, inteiramente, dedicado a vida e obra do Dr.

Manuel Passos de Freitas.

e Ja no quinto capitulo é feita uma abordagem aprofundada ao Orfedo
Madeirense, na qual constam: a sua origem e fundacao, objectivos da sua constituicao,
0s elementos que o constituem, 0s ensaios, a inclusdo das vozes femininas, os concertos
e 0s programas dos mesmos, as viagens, 0S comentarios da imprensa e de pessoas
anonimas, reveladores da importancia de que 0 mesmo se reveste, a época, na sociedade
funchalense.

e No sexto capitulo falamos do percurso do Septeto Passos de Freitas ao
longo dos anos a que o nosso estudo diz respeito. Tal como no Orfedo, analisamos a sua
constituicdo, as suas modificaces ao longo dos anos, 0s seus concertos e 0s respectivos
programas, as viagens, 0s comentarios da imprensa e de pessoas singulares, que, tal
como no Orfedo, revelavam, acintosamente, importancia do mesmo na sociedade
funchalense.

Dos documentos em anexo, 0S que se encontravam em espanhol, foram
traduzidos o mais fielmente possivel. Outros foram transcritos dado a ilegibilidade dos
mesmos.

Devemos referir que alguns documentos ficaram por anexar, ndo porque ndo
gostassemos de 0s expor, mas porque consideramos que o trabalho se tornaria muito
extenso.

Relativamente a bibliografia, queremos salientar que este trabalho foi
fundamentalmente baseado nos jornais da época, servindo-nos a restante bibliografia de

suporte meramente teorico.
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CAPITULO I
ESTUDO DA QUESTAO E
METODOLOGIA
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1.1. Breve resenha historico-social

“...amusica, seja ela erudita, tradicional ou popular,

executada nas igrejas, em salas de concertos ou de hotel,

em locais de diversdo ou nas ruas e pracas da Regido,

nunca esteve arredada do quotidiano dos Madeirenses,

tendo deixado uma marca indelével, na sua vivéncia e na sua cultura™

O estudo da cultura dos povos fica muito aquém do campo econémico-politico,
atingindo o social de forma, também, pouco correcta, quase nula, em nosso entender.

Ainda que o nosso trabalho incida, de forma muito especial, na cultura musical
da Madeira, ndo podemos ignorar que a Madeira se engloba num campo historico —
cultural muito mais vasto do que a sua propria existéncia e sua a situacdo geo-
morfologica.

Tal como o autor citado, também nds consideramos a musica como uma das
mais antigas aquisi¢des artisticas da humanidade, devendo ser devidamente enquadrada
em cada comunidade de base a que pertencemos e que se vem transmitindo de geragéo
em geracdo, ao longo dos tempos. Eis, aqui, uma boa razdo que vem de encontro a esta
nossa curiosidade investigadora. E ela que nos tem conduzido, também, através da
Historia dos Povos por razBes de curiosidade, de desafio, de interesse pela sua
expressdo artistica. Foi tudo isto e muito mais que, quando tudo nos parece impossivel
desvendar, nos abriu caminhos sinuosos que nos trazem, agora, alguma luz que, decerto,
ird encontrar reciprocidade, ndo s6 nas gentes que connosco colaboraram, como podera
encontrar ecos de repercussdo nas geragoes vindouras.

N&o podemos ignorar que a situacao privilegiada deste Arquipélago, inserido em
pleno Atlantico Norte, sofre, ao longo dos tempos da sua existéncia, da influéncia de
novos ventos musicais que sopram, de uma forma muito especial do Continente
Portugués a que pertence, ndo deixando de se reflectir e sofrer das influéncias de outros

povos que 0 habitaram e que o visitaram.

! Carita, 2008:017
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1.2. Antecedentes historicos: finais do séc. XI1X, inicios do séc. XX

E Jodo de Freitas Branco (1995) que nos traz a informacao de que esses efeitos
musicais remontam aos primordios de uma civilizacdo Politico-Militar que “teve o
cuidado de proporcionar a instituicGes religiosas 0s meios para as suas préaticas
musicais, dentro da tradi¢do”.?

Segundo 0 mesmo autor, alguns conventos existiam de épocas muito anteriores.

N&o poderemos, contudo, adiar uma referéncia muito especial as manifestacdes
musicais, profanas, aristocraticas e populares que favoreceram o florescimento
trovadoresco considerado como ponto fundamental em que as historias da literatura e da
musica portuguesas se encontram e interpenetram.

De salientar que, ao longo dos tempos se foi desenvolvendo uma cultura musical
ndo sé a nivel popular, mas também a nivel religioso e cortesa que ndo poderia ter
deixado de passar na Madeira com os primeiros povoadores™. De entre as
manifestacdes de religiosidade, a mdsica estava presente em pequenas representacoes
teatrais, por ocasido de festas litargicas, principalmente as ligadas aos ciclos do
Nascimento e Morte de Cristo, a vida dos santos e, de uma forma muito especial, as
dedicadas a Virgem Maria. Ainda nos tempos actuais essas representacdes se fazem por
todo o Portugal Continental e Ilhas. A intensificacdo destes actos era de tal maneira
forte que até os escravos estavam autorizados a participar com as suas dancas, mesmo
durante as procissdes, que por se considerarem idénticas a desfiles de carnavalescos, a
igreja viu-se obrigada a regulamentar tais eventos.

Foi com o Concilio de Trento que a proibicao se radicalizou, acabando por estas
representacdes passarem de dentro das igrejas para os adros respectivos, 0 que originou
que, com o passar dos tempos se fizesse a distingdo entre musica profana e musica
sacra.

A este respeito, Isabel Santos Clara (2008) refere-nos que “Durante largos

séculos, a arte que encontramos na Madeira, & semelhanga do que se passa, alids, no

2 Branco, 1995
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resto do pais, é predominantemente uma arte religiosa ndo porque ndo houvesse outro
tipo de manifestacGes artisticas, mas porque essa foi a mais abundante e preservada das
herancas. E por isso que abordar a iconografia musical neste arquipélago implica, antes
de mais, equacionar a relacédo entre as especificidades da tematica musical e da tematica
religiosa no seu conjunto”.4

H4&, ainda, varios estudiosos de entre os quais salientamos Manuel Pedro S.
Freitas (2008), que, referindo-se a vida e histdria das colectividades musicais deste
arquipélago, afirmam que se constituem como um tema pouco abordado, ndo obstante a
importancia sociocultural que Ihe reconhecem. Como tal, sdo pouco conhecidas.

“Efectivamente, para além das noticias dispersas nos jornais e escritas,
habitualmente, a proposito de efemérides, espectaculos e ultimamente também de
encontros regionais de musica, sdo ainda poucas as publicacdes versando esta tematica.
Alias, a mesma situacdo se verifica ao nivel de outras areas musicais. Naturalmente por
mais artigos ou publicacGes que surjam, a histdria dos grupos musicais da Madeira,
permanecera sempre incompleta™.

Esta citacdo remete-nos, naturalmente para o campo de investigacdo que
pretendemos ter levado a efeito sobre os grupos Orfedo Madeirense e Septeto Passos de
Freitas a quem dedicamos parte da nossa investigagao.

E este autor que ainda nos confirma algumas dividas surgidas durante o
respectivos trabalho, quando assevera que: “Apesar de ao longo da Historia da Musica
na Madeira terem sido inimeros o0s protagonistas da expressao musical, na sua maior
parte ndo foram alvo de registo e a distancia temporal que nos separa dos
acontecimentos é tdo dilatada que nada ou pouco sobreviveu aos filtros inerentes a
transmissdo oral entre geraQGes”G.

Ao nos depararmos com tal depoimento mais uma razdo vem fundamentar o
trabalho a que nos propusemos dar corpo. Temos consciéncia plena do quéo dificil se
tornou esta tarefa. Ndo obstante, trouxe-nos o prazer indescritivel de poder dar 0 nosso
humilde contributo numa area que muito nos afecta.

E isto que, mais ou menos, Jodo Carlos Nunes Abreu, Secretario-geral do

Turismo e Cultura, nos convida a expressar: “ A musica ¢ uma linguagem universal,

sem ideologias, que nos une. Mas, para isso, & sempre necessario leva-la a todos os

4 Clara, 2008:145
® Freitas, 2008:403
® Freitas, 2008:403
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publicos, educando-o0s, humanizando-os, tornando-0s novos mensageiros de uma cultura

~ . 7
tdo enriquecedora™’.

1.3. Fundamentos tedricos e metodologicos

“As historias formaram-nos a todos e,

tal como o narrador as utiliza para construir ficcdes

nos servimo-nos delas para prolongar novos relatos, novas experiéncias
nas quais se fundamenta a esperanga”g.

Os saberes deixados em fontes documentais consideradas «quase que
intocaveis», pelo receio de degradacdo, ou de estima, como nos parece ser 0 caso em
que estamos envolvidos, devem em nosso entender, ser observados, ja que o espdlio
legado pelos nossos antepassados deve servir de consulta, de apoio a novas iniciativas,
de ponto de partida para o enriquecimento cultural de gerac¢des vindouras. Face a este

desafio compete-nos definir 0s nossos objectivos gerais:

e Estabelecer relagdes culturais, relativamente ao periodo: 1919-1957;
e Situar este periodo no contexto musical regional e nacional;

e Proceder ao levantamento da accéo cultural do Orfedo Madeirense;

Sdo varios 0s autores gque nos remetem para este tipo de trabalho. Entre eles
salientamos as autoras Julia Bernal VVasquez e Maria Luisa Calvo Nifio (2000:215), cuja
mensagem assumimos, no que concerne a muasica como expressao do povo,
reconhecendo a sua existéncia desde todos os tempos para celebrar todo o tipo de
acontecimentos e, geralmente, transmitida de maneira oral de geracdo em geracdo. As
referidas autoras fazem questdo de apelar a necessidade de “fazer mencao especifica ao

nosso patrimonio musical”.

’ Abreu, s.d., p. 51
8 Benito, 2002:272
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1.4. A problematica e a questéo a investigar

Sabendo que a riqueza de um passado “ndo consiste na transmissao de
conhecimentos porque essa transmissao ¢ impossivel”g, somos, pelo menos, conscientes
de que vem trazer-nos alguma luz para responder a preocupagdes com que nos
debatemos no nosso quotidiano.

O sabor musical, para além de fazer parte de nés mesmos, faz parte das nossas
raizes mais profundas: a nossa condigdo de humanidade™®.

Indo de encontro ao pensamento do autor acima referido, consideramos que,
nessa condi¢do surge a necessidade de divulgacdo de um passado que vai ao encontro
dos anseios da populacdo madeirense.

Também o gosto por este tipo de musica e o interesse pela cultura madeirense,
deram origem a elaboracdo de um trabalho de pesquisa sobre a mdsica coral na Regido
Auténoma da Madeira.

A questdo que pretendiamos investigar prendia-se, essencialmente, com:

> O Orfedo Madeirense e sua existéncia no contexto Sociocultural na vida dos
Madeirenses no Periodo: 1919-1957.

Proceder a elaboracdo de um trabalho de pesquisa sobre a Mdusica Coral na
Regido Autdnoma da Madeira, concretamente estudar o trabalho desenvolvido pelos
diferentes grupos corais, que, actualmente, sdo cerca de quinze, parecia-nos demasiado.
Haveria que nos situar em campos mais precisos e incisivos.

Os meios de que dispunhamos para proceder ao trabalho de investigacdo, eram
concretamente a procura de bibliografia na Biblioteca Municipal da Madeira, nos
arquivos Distrital do Funchal, Histérico da Madeira, Regional da Madeira e Camara
Municipal, eram as hipdteses que nos pareciam mais viaveis para a obtencdo da
informacdo desejada e necessaria para o trabalho a realizar.

Havia, no entanto, algumas «fontes orais» que nos poderiam fornecer dados

pessoais vivenciados como refor¢co a um trabalho mais pormenorizado no terreno. Para

® Not, 1991:141
10 carvalho, 1978
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isso estabeleceram-se contactos com pessoas que, directa ou indirectamente, estdo
ligadas a esta tematica.

No decorrer dos trabalhos fomos constatando que a ideia inicial de trabalhar
todos os grupos corais da Madeira, seria uma tarefa ardua e dificil de concretizar e
sendo assim, foi necessario reformularmos e delimitar as hipoteses que anteriormente
pareciam de concretizag&o viavel.

O gosto pelo trabalho de campo, as pesquisas bibliograficas, toda a
documentacao a que se teve acesso e 0 interesse de algumas entidades pela elaboragéo
de um trabalho completo relativo a tematica agora escolhida, constituiam-se, assim, em
motor fundamental a dinamizar.

A opcdo principal recaiu sobre o Orfedo Madeirense: saber o que €, porque e
como surge, quem o fundou, quando se constituiu, quem faz parte, como deu fama a
Madeira, como se afirma. E a estas perguntas que tentaremos responder ao longo do
desenvolvimento do trabalho, com a fiabilidade que os documentos consultados nos
transmitirem.

Salientamos que a inclusdo do Septeto Passos de Freitas aparece como
acréscimo, uma vez que ambos eram, por assim dizer, indissociaveis.

De entre as razdes apresentadas para a referida escolha, é importante referir que
0 grupo em questdo é o mais velho de todos os coros em actividade nesta Regido
Autonoma. E, dada a sua actividade ao longo dos anos, foi-se “amontoando”
informacdo que urge estudar-se tendo em vista os seguintes objectivos:

1. Reconhecer a importancia que este Orfedo teve na cultura Madeirense;

2. Divulgar a actividade desenvolvida pelo Orfedo ao longo dos tempos;

3. Preservar o Patrimonio Cultural Madeirense;
4

Reconhecer os tracos Culturais da Regido;

1.5. Contextualizacao cientifica / intergeracional

Ainda que nédo pretendamos generalizar, consideramos que, na sociedade actual,
se colocam em lugar cimeiro as aprendizagens cognitivas, os conteudos “cientificos”, os
contetdos das disciplinas “sérias”, contra os das disciplinas que envolvem o prazer

pessoal como sejam as expressdes de arte, onde a musica tem lugar preponderante.
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E este prazer que esta, intrinsecamente, ligado a explicacdo da presenca da
musica e do canto na vida humana.

“Em primeiro lugar, nunca serd demais insistir que a musica € uma arte
transcendente — e como tal associdvel as mais elevadas manifestacbes do espirito
human, mas esta longissimo de merecer tais preitos veneradores, se encarada como
uma ciéncia”**

Estudos da psicologia humana revelam que o ser humano, em geral, e a crianca,
em particular, estardo sempre bem encaminhados na aprendizagem se esta lhe for
significativa, se 0s contetudos forem do seu interesse. Trata-se de uma aprendizagem
auto-iniciada, uma vez que o interesse para aprender provém da prdpria pessoa, onde, a
nossa sociedade enriquece em matéria de msica: a propria criagio musical popular'?.

Como tal, somos “obrigados” a aproveitar com mais carinho e determinagado
muito desse repertorio, que afinal, € manifestacdo da alma do povo.

A musica para além do mais, € uma escola onde se exercita a inteligéncia
emocional e a sensibilidade. Sendo assim, deveria estar ligada a vida muito antes do
ensino infantil e, muito particularmente, neste; deveria ser um dos muitos campos onde
a pessoa passa a expandir 0 seu espirito empreendedor e capacidade de organizacao,
numa base de autonomia.

A prética da musica, como elemento de realizacdo artistica ou cultural extra
profissional, devera estar ao alcance de todos, visto esta ndo ser com certeza aquela que
desempenha um papel menos importante na sociedade, pois pensa-se que a masica €
também uma escola de camaradagem e associativismo.

Ao falarmos de associativismo, transladamo-nos para 0 movimento associativo e
recreativo popular que deve ser fortalecido, como sendo um dos meios de
democratizacdo da cultura musical e deve lutar e expandir-se por uma maior liberdade
de accao™.

E mais ou menos isto a que se refere Horacio Bento (1953), numa conferéncia
cujo titulo se inscreve em “O homem, a musica e o ambiente”, ao deixar-n0s cOmo
mensagem “A musica ou o cantar de sabor regional é que se casa com o coracdo do

povo”; ou, ainda:

1 Almeida, 1993:105
'2 Gordon, 2000
13 Amaral, 1991
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“A musica é como incenso que embriaga a alma. E a visdo de catedral gotica,
cuja arquitectura se ergue para 0 céu em jeito de maos postas no fervor dos
labios que bolem ... E vida, porque nasce da vida e regressa a vida. Todo o
mundo afectivo, toda a interioridade se traduz em notas musicais. Dai 0 contagio
da musica, absinto das almas torturadas que buscam o balsamo imutavel, para
longe das formas, da matéria, da mudanca, do desagradavel.”

Através dos grupos corais, entre outros, a musica pode desempenhar um papel
activo e progressivo em manifestacdes de caracter popular.
Assim, serd importante conhecer:
1.Quem séo as pessoas que este tipo de musica chama a si?
2. Para quem se canta?
3. Qual é a populacdo alvo?
4. Quando se canta?

5. Como e porque se canta?

Alan Merriam define etnomusicologia como o estudo da mdsica, como cultura,
Afirma ainda que uma das tarefas mais importantes da etnomusicologia é estudar o
papel da musica em cada cultura, passada e presente”.

E mais ou menos isso o que nos tentamos fazer.

Em termos culturais, a Madeira é, uma terra com um patriménio musical
vastissimo, riquissimo, ousar-se-a mesmo dizer invejavel, pois era “senhora” de um
patrimonio musical, que fazia as delicias daqueles que ouviam os despiques, 0S
xarambas, as mouriscas e as festas populares™.

Numa perspectiva de fundamentarmos este interesse pela musica popular,
passamos a citar o que opinam alguns dos mais ilustres entendidos na matéria,

principalmente, sobre a muasica popular da Madeira:

“A musica comum a toda a Ilha Madeirense, reduz-se a dois ou trés géneros de
trovas, acompanhadas de violas, rajoes e machetes, dos quais se tiram sempre as
mesmas modulacdes, ora em acordes simples, ora em dobrados. Nos campos
existem algumas cantigas particulares a certas localidades e aplicadas, aos
diversos géneros de trabalhos arabes, tendo ndo sé a monotonia destes, mas até
0s seus ornamentos, formados de sucessdes de intervalos mais pequenos que 0s

semi-tonos ».1°

1 ¢f. Merriam, 1964,p.7
15 Amaral, 1991
18 platdo de Vackel, Gazeta da Madeira, 1869

27



“ A cangdo da Mourisca, uma das mais antigas e populares melodias da Madeira
¢ tida como heranca de escravos mouros trazidos para esta ilha»’.

“Temos as cangdes de trabalho, como as sementeiras, carga, ceifa, eira e erva.
Algumas introduzem a mistura modulacdes de canto-chdo, ou, sdo, inteiramente, puro
canto gregoriano afeicoado a dolente interpretagdo arabe de influéncia na Madeira™'®.

“Ao ouvido inglés parece um grito prolongado. O canto comeca pela nota mais
alta que ele pode dar e aguenta-a todo tempo que Ihe dura a respiracdo, e s desce ao
fim da escada através de tons menores sem ritmo quando os pulmdes estdo sem

folego™™®.

7 pereira, 1989, 5¢ Edigdo
'8 pereira, 1989, 5 Edicdo
19 Johnson, 1885
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CAPITULO 1l
RECOLHA DE DADOS
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2.1.Recolha de dados

O panorama apresentado, embora vasto, pode tornar-se algo limitativo, uma vez
que, nas fontes documentais consultadas, ndo abundam referéncias a autores.
Apresentam-se-nos como um conjunto de artigos sob a responsabilidade editorial dos
6rgdos de comunicacdo e informacdo social, como sejam: jornais, revistas, e um ou
outro livro de autores madeirenses.

Ainda que situadas na época, como se pode constatar, de certa forma, pée em
causa o rigor cientifico que desejariamos imprimir ao trabalho. Contudo, as alternativas,
sdo poucas. Recorremos, a alguma bibliografia ligada a tematica que se constitui como
objecto da nossa investigacdo, em alguns autores, os quais constam na bibliografia deste
trabalho, que consideramos de enorme importancia, sobretudo, pela consideracdo da
musica como uma mais-valia pessoal e social®.

O método de investigacdo utilizado foi, propriamente, a consulta e a anélise de
contetido dos documentos arquivados em dossiers que datam desde 1913 a 1957%.

Embora ndo tenha sido avultado o numero de documentos referentes ao ano
1913, centramos a nossa aten¢do num artigo datado de 9 de Marco de 1913 no jornal
Diério da Madeira (Ver Anexo ).

A maéquina de microfilmes possibilitou uma consulta documental que, de outra
maneira, seria impossivel de conseguir.

Para além desta técnica, algo morosa e cansativa, foram varios os jornais
consultados, todos quantos nos foi possivel encontrar nos arquivos mencionados ao
longo deste trabalho e que estavam em estado de conservacédo digno de folhear.

Foram varias as revistas consultadas com o mesmo objectivo. Tantas quantas

cujo contetido nos chamava a atencéo.
2.1.1. Arquivo do Orfeéo
Ainda que algo deteriorado pelo tempo e pela falta de uso, encontramos na sede

do Orfedo, documentos que em muito contribuiram para justificar algumas das

afirmacdes proferidas ao longo deste trabalho, a salientar: fichas de inscricdes (em

20 \Wilson J. Bressan, 1989
21 4. Eco, 1982
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numero consideravel), correspondéncia variada (relacionadas com os concertos do
Orfedo, dentro e fora da Madeira), facturas de espectaculos, relacionadas com as
despesas e receitas dos espectaculos), os estatutos, reservas de bilhetes para
espectaculos, uma ou outra partitura e programas das actuacoes.

Convém salientar que os documentos mais recentes ja se encontravam com uma

organizagao bastante diferente, o que nos facilitou a tarefa.

2.1.2. Arquivo da Camara Municipal

Na sec¢do de apoio aos 6rgdos autarquicos, foi-nos concedido o acesso as Actas,
onde pudemos recolher muita da informacgdo que incluimos no estudo realizado sobre o
Orfedo Madeirense e 0 Septeto Passos de Freitas.

Impossivel seria tocar em todos o0s assuntos ai referenciados sobre a tematica em
investigacdo. Contudo, iremos deixar registado um exemplar manuscrito, uma vez que

nos era vedado o direito de fotocopias (Ver Anexo Il).

2.1.3. As Entrevistas

Foram vérias as pessoas que foram contribuindo, com os seus conhecimentos
acumulados a partir de vivéncias passadas, para o enriquecimento informativo a que nos
propunhamos. Saliente-se que essas conversas informais incidiam, essencialmente,
sobre o Grupo Passos Freitas, mais do que sobre o Orfedo, muito embora todas as
informacdes tivessem contribuido para uma aproximacao valiosa entre ambos.

Gostariamos de reverenciar alguns dos nossos colaboradores mais assiduos. Um
deles foi o Senhor Edmundo Barros e Sousa de Olim, o filho mais novo de um dos
elementos do Grupo Passos de Freitas.

Também a Senhora D. Madalena Gomes Henriques nos forneceu informac@es e
material digno de relevo. Algum deste material consta deste trabalho, em registos
fotograficos e fotocopiados, expostos em anexos.

Contamos ainda com o contributo do professor Jodo Victor Costa, pois foi ele
que nos esclareceu sobre o real valor das pecas interpretadas pelo Orfedo.

De salientar as informacdes prestadas pela senhora D. Guida Ferreira, que, com as suas
informagdes em muito contribuiu para o enriquecimento deste trabalho.

31



CAPITULO IlI
MUSICA NA MADEIRA
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3.1. Divulgacao musical

“Gostar de musica é normal em todo o ser humano.” ?? E, a0 que parece a Madeira ndo
era excepcao.

Diz-se que a Ilha da Madeira, mais concretamente a cidade do Funchal se
tornou, desde muito cedo, um centro de eventos musicais.

Encontramos referéncias de que, nesta cidade madeirense, se realizavam, com
frequéncia, espectaculos musicais de tal envergadura que as salas enchiam
completamente. Os documentos gque nos serviram de apoio sao disso o testemunho mais
evidente. A mdusica constituia, assim, um ponto de encontro salutar entre todas as
geracoes.

Muito importante era o papel da imprensa local (e, por vezes, nacional). Nela se
revia a importancia dos espectaculos a realizar, bem como o destaque a figuras
relevantes, sempre que isso se justificasse, sobretudo no que se refere a sua qualidade
artistica. Eram, ainda, reservados espacos para anuncios culturais de maior relevo. Os
seus titulos eram de tal maneira sugestivos que era muito dificil, mesmo ao leitor mais
desatento, passarem despercebidos.

Toda a imprensa usufruia de um espaco reservado a cultura.

3.1.1. Alguns eventos realizados

A titulo de exemplo, os andncios, atrds referidos incidiam na realizagdo de

varios eventos musicais tais como:

a) Operetas em que as cenas eram convenientemente discriminadas quanto ao
nome, a companhia que as representava, a0 numero de actos que as
integram, eventualmente, ao sucesso obtido, em outras realidades antes da
sua chegada ao Funchal,

b) Concertos de beneficéncia em instituicGes abertas a iniciativas do género;

c) Saraus Musicais com animagdo em casas senhoriais;

d) Concertos de Grupos Instrumentais e recitais realizados no Jardim Municipal

proporcionados, fundamentalmente, pelos grupos musicais existentes nessa

Regido Auténoma;

22 Cardoso, 2010
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e) Recitais de Piano, Recitais de Canto e Recitais de Canto e Piano que, muitas
vezes, assumiam caracter de caridade;

f)Tournées Artisticas, mais concretamente, das bandas cuja actuacao se realizava
ao ar livre;

g) Festividades Artisticas diversificadas dedicadas as senhoras do Funchal.

H& que salientar que estas actividades dizem respeito as décadas de 20 e 30.

3.1.2. MUsicos madeirenses

Incluiam-se, nesta categoria, os valores individuais existentes na ilha.

Na obra Elucidario Madeirense, da autoria dos Padres Fernando Augusto da
Silva e Carlos Azevedo de Menezes, podemos encontrar registados, como bons
musicos, 0s pianistas: Joaquim dos Santos Freitas, Antonio Vieira de Castro, D. Elisa
Drumond Carregal, D. Maria Adelaide de Meneses, D. Floripes Gomes, D. Elisa Gorjao
Caires, D. Maria Amalia Colares Mendes Rocha de Gouveia, D. Maria da Conceicdo de
Meneses Santos Pereira, D. Angelina Pereira Freitas, D. Palmira Pereira, D. Leonor
Ferraz Leca e D. Maria Helena Portugal Azevedo Ramos, do capitdo Edmundo da
Conceigdo Lomelino e Alfredo Lino, também autor de uma valsa intitulada Desalento;
0 violinista e pianista, Nuno Graciliano Lino; o violinista William Carlton Wilbraham;
os violoncelistas Guilherme Honorato Lino e Antonio Rosa Caires; o bandolinista
Manuel Passos de Freitas; os compositores Dario Flores, Gustavo Coelho, Sheila Power
e Luis Peter Clode; as cantoras D. Matilde da Veiga Pestana, D. Gabriela de Freitas
Martins e D. Violante Montanha (1921).

O Elucidario refere ainda a importante obra A Musica e o Teatro do Major Jodo
dos Reis Gomes que, sem ser considerado um musico no verdadeiro sentido da palavra,
visto ndo se ter conhecimento de que se tenha dedicado a qualquer tipo de instrumento
musical, era reconhecido como um tedrico de alto valor, um filésofo da arte e um

profundo conhecedor das origens e da histéria da musica.

“O seu livro, fruto de mais de dez anos de observaces e estudos conscienciosos,
é ndo s6 um trabalho filosofico, como também um repositorio de informagdes variadas
sobre as condicOes da arte musical, a musica e a vida passional, a musica sinfonica e a
arte, etc., etc..” ®

2 http://www.ceha.madeira.net/elucidario/m/mus8.htm.
34



Segundo Vitor Sardinha ¢ Rui Camacho, na obra “Rostos e Tragos Das Bandas
Filarménicas Madeirenses” (2001:20-47) existiam na Madeira, numerosas bandas civis
de entre as quais salientamos: Banda Distrital do Funchal (1872), Banda Municipal de
Cémara de Lobos (1872), Banda Municipal Paulense (1874), Banda Municipal da
Ribeira Brava (1889), Banda Filarménica do Faial (1895), Banda Municipal de Machico
(1896), Banda Recreio Camponés (1910), Banda Municipal de Santana (1926), Banda
Municipal do Funchal (digressdo a S. Miguel, 1927), Banda Municipal da Ponta do Sol
(1944), Banda dos Canudos (1944).

Do mesmo modo, Manuel Pedro S. Freitas relembra-nos a existéncia de varios
grupos musicais de entre os quais salientamos: Grupo Musical Artistico Recreio
Operario, também conhecido por Sociedade Musical da Nevada; Grupo Unido 5 de
Outubro de 1913 “que possuia, em 1929, uma escola do ensino primario no sitio do
Ribeirinho e estava dotado de uma orquestra” (2001:422); Reunido Musical da
Mocidade, mais tarde denominado Recreio Musical Unido da Mocidade; Orquestra da
Banda do Guerrilhas; Tuna da Juventude Catolica de santa Maria Maior; Grupo Musical
6 de Janeiro de 1915; Grupo Musical 6 de Janeiro 1920; Grupo Musical 6 de Dezembro;
Grupo Musical 6 de Janeiro de 1925; Grupo Musical 6 de Janeiro de 1923, também
designado Grupo Musical Faialense; Grupo Musical 25 de Fevereiro de 1923; Grupo
Musical 1.° de Dezembro de 1925; Grupo Musical 1.° de Dezembro de 1926; Grupo
Musical Azinhaguense 19 de Maio de 1926; Grupo Musical 10 de Junho de 1929;
Grupo Musical 22 de Janeiro de 1930; Grupo Musical 20 de Maio de 1932; Grupo
Musical de 24 de Junho de 1933, também conhecido de Grupo Musical da Cancela;
Grupo Musical 10 de Maio de 1937; Grupo Musical e Variedades de 7 de Maio; Grupo
Musical de 20 de Maio de 1939; Quarteto da Juventude Catolica do Funchal; Septeto
Fernando Clairouin; Tuna do Grupo Operario Unido Flor da Mocidade; Tuna do Grupo
Artistico Recreio Operario; Tuna do Grémio Musical; Tuna do Circulo Catolico de
Santa Maria Maior; Trio Classico; Orfedo Infantil do Colégio Alexandre Herculano;
Grupo Unido Musical Trapichense, etc.

De entre 0s grupos musicais descritos pelo autor aparece uma referéncia ao
Septeto Dr. Passos de Freitas como sendo “um importante agrupamento que fez historia
no panorama musical madeirense da primeira metade do século XX (2001:427).

Também na Revista Das Artes e da Historia da Madeira encontrdmos a mais ou menos a
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mesma opinido: “ (...) o mais célebre dos quais, ¢ o dirigido pelo Dr. Manuel dos
Passos Freitas, vulto de destaque social e artistico na Madeira” (1950:65).

N&o obstante, ha que salientar que Luis de Freitas Branco, em 24 de Maio de
1937, numa palestra proferida na Emissora Nacional, sobre Mdusicos Madeirenses,
referiu, e apelidando-os de celebridades musicais madeirenses, 0s nomes de Francisco
Jorge de Sousa Baia, pianista e compositor, professor e director de Sec¢do de Musica do
Conservatorio de Lisboa, Alexandre de Bettencourt, notavel professor de violino do
Conservatorio de Lisboa, Matilde de Bettencourt, professora de canto em Paris, Nuno
Lomelino Silva, tenor de grande carreira no estrangeiro e finalmente o Maestro Pedro de
Freitas Branco, antigo aluno do liceu do Funchal e cujos auditores da Emissora

Nacional conheciam perfeitamente.

3.1.3. Diminuic¢ao dos eventos musicais

Com base nas leituras feitas na imprensa regional, pudemos constatar que, a
partir dos finais dos anos 20 e inicio dos anos 30, a actividade musical comeca a
escassear. A confirmar esta afirmagéo, 1é-se no Diario da Madeira no artigo “A Arte
Musical na Madeira, de 10 de Outubro de 1931” que a Madeira, possuia, para além do
bom clima e das belezas com que a Natureza a dotou, qualidades que, a serem metddica
e pacientemente propagadas e aperfeicoadas, lhe realcariam um valor que ja existia, de

facto, mas que era pouco conhecido, quase ignorado:

“E 4 musica que nos queremos referir. Com um bom nimero de bandas e
filarmodnicas, com as que a Madeira tem, ndo serd inconveniente fazermos, neste
sentido, um esforco, que unicamente redundara - crémo-lo - num beneficio dos
madeirenses em geral.

Possuimos, sem receio de contestacdo o dizemos - duas excelentes bandas no
Funchal, e disseminadas pela ilha muitas filarmonicas, o que vem provar que a
Madeira tem pela divina Arte um devotado culto. (...) Os proprios madeirenses
que nesta época de terrivel crise, vao até ao Jardim Municipal afim de
esquecerem as agruras da hora que passa, estranham a falta de mdsica que até ha
bem pouco naquele recinto publico lhes era oferecida. (...) Como toda a gente
sabe a musica actualmente poucos beneficios da aos que a cultivam.

As direccbes das nossas melhores bandas véem-se em grandes apuros para
poderem suster de pé os seus grémios, e 0s musicos, quer sejam bons quer sejam
mediocres, sofrem as consequéncias de tais dificuldades.

Os sOcios, pouco e pouco, com grande pesar seu, vao abandonando as
agremiacdes musicais em virtude de ndo poderem pagar as suas quotas.
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Por via disso, o cultivo da mdsica na nossa terra estd ameacado terrivelmente.

E preciso pdr cobro a éste cadtico estado de coisas.

Para ésse fim, urge que todos se entendam, que as rivalidades mesquinhas
desaparecam e que, de maos dadas, todos trabalhem para o desenvolvimento da
sublime arte de Mozart.

Aos madeirenses compete, como bons apreciadores, comparecerem as audi¢des
pagas e dar-lhes expontaneamente a sua colaboracdo em tudo que lhes seja
possivel (.. .)”24

Tal como refere a citacdo anterior, esta diminuicdo da producdo musical ficou a
dever-se a crise econdémica instalada nesta ilha, as pessoas deixaram-se das idas aos
espectaculos cujas entradas tinham que pagar. Também o0s musicos recebiam
precariamente, independentemente da sua qualidade, pelo que, se viam obrigados a
abandonar a sua devocdo pela musica.

A evolugédo dos gramofones, abolia a necessidade da presenca dos madeirenses
nos eventos musicais.

A outra causa da referida diminuicdo tem a ver com a proliferacdo dos
espectaculos cinematograficos. As salas de espectaculos eram adaptadas para o0s
referidos efeitos. Em 1930, a imprensa refere que o Patronato de S. Pedro, anunciado
sempre como casa de espectaculos, era também usado para projeccao de filmes. Liamos
muitas vezes nos jornais consultados: (...) “no écran deste cinema (...)".

Igualmente no jornal, O Povo, de 15 de Julho de 1932: “No teatro Dr. Manuel d’
Arriaga — A inauguragdo do sonoro, melhoramentos no ecran, casa cheia (...)”. O
mesmo jornal, em 24 de Outubro de 1932, noticia que na popular casa de espectaculos
(Teatro-Circo), “vai ser instalada uma espléndida maquina de cinema sonoro”.

E, se, inicialmente, a musica ocupava grande destaque nas paginas dos diarios,
posteriormente 0 que passou a ocupar este espaco foram os anuncios relativos aos
filmes que iriam passar nesta ou naquela sala.

Ainda sobre o cinema, supomos que esta arte sobrep6s-se a musica na medida
em que era novidade no Funchal e a juventude, ficara fascinada pelas actrizes e actores
do cinema.

Mas, relativamente a MdUsica, o jornal “A Mocidade”, num artigo intitulado “A
Musica e a Madeira” de Julho de 1928, escrevia que o violinista Sr. Luiz Barbosa era,

com justica, considerado o melhor violinista portugués. A sua demonstracdo ficou

% Diario da Madeira, 1931
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patente, aquando da sua passagem por Lisboa, nos dois concertos realizados no primeiro
teatro da regido e nos quais executou com a mestria, a técnica, e a arte de um verdadeiro
mestre, pecas musicais de compositores consagrados conseguindo arrebatar e comover a
alma dos poucos que tiveram o prazer de o ouvir.

Nessa descricdo, o referido jornal considera poucos, porque, ao que parece, nao
contavam duzentas pessoas nos dois concertos. E, duzentas pessoas, contavam-se em
qualquer espectaculo cinematogréafico. Esse mestre artista como é designado no artigo
em questdo, estd presente, novamente, no Funchal e desta vez fazia parte de um terceto
em que figurava o violoncelista Sr. Manuel Silva, um dos bons violoncelistas
portugueses, segundo a mesma fonte, e, tal como das outras vezes, teve uma casa fraca,
uma insignificancia para uma terra que se tinha por amadora da musica.

A que sera devido isto? Interrogava-se o autor do texto. Porém, a esta questdo, o
préprio deu respostas supostamente validas.

Seriam efeitos da crise econdmica por que passava a sociedade Funchalense? Mas, o
mesmo, ndo acontecia com a bailarina Niako, nem em especticulos cinematogréaficos.
e Por ventura a arte dos actores cinematograficos que apareciam nos palcos
e nas telas dos teatros Madeirenses, era superior a arte musical, a divina
arte?
e Acaso 0 nu artistico valia mais que a arte de Luiz Barbosa, toda vestida
de encanto e deslumbramento?
Para estas perguntas, segundo o autor do artigo, s6 havia uma resposta: € que, na

Madeira, ainda havia poucos amadores e admiradores da arte de Beethoven.

3.2. A Importancia da musica na regiao

Ja nessa altura o jornal Correio da Madeira de 24 de Agosto de 1928, destacava
a importancia da musica nas Escolas Infantis.

Era, em nossa opinido, uma visdo gigantesca, nesta Regido. Muito mais se nos
situarmos na época e nos deslocarmos até ao momento presente. E a critica prosseguia
considerando lamentavel a situacdo vigente em que se encontravam. Ainda que a sua
institucionalizacdo estivesse prevista nos documentos oficiais continuava, passado mais

de um século, a ndo ser contemplada na pratica.

38



Cabe-nos, contudo, salvaguardar algumas realidades que fazem jus a sua
importancia.

Este jornal defende, ainda, que, a par das primeiras letras do abecedario, se deve
ensinar a crianga as primeiras notas na pauta, para gque, posteriormente, esta integre
orfeons infantis conhecendo a diferenga entre o “dd” e 0” ré”. O mesmo jornal faz um
apelo as Escolas Infanto-juvenis para que a musica faca parte integrante dos seus
curriculos.

Na verdade, esta forma de educacéo infantil proporcionaria um desenvolvimento
individual e colectivo, integral e harmonioso, global, a0 mesmo tempo que contribuiria
para uma maior seguranga emocional, e cultivaria o0 gosto por esta arte em continuidade,
até a idade adulta.

N&o seria dada grande importancia a este assunto, se ndo se soubesse que, no
continente portugués, s6 em 1931 foi criado um novo regulamento para substituir as
poucas regras publicadas em 1918 relativamente ao Canto Coral nas escolas. E,
somente, com a remodelacdo da Lei n°1941 de 11 de Abril, pelo Ministério, que a
situacdo se foi modificando, ainda que, muito lentamente.

E, pois, na Base XII desta Lei que se reafirma a obrigatoriedade do Canto Coral
“em todos os estabelecimentos de ensino com exclusdo do superior, (Arte Musical,
n°84, Ano 3, 30 de Abril de 1933 tanto oficiais como particulares (...)”.

E segundo a fonte referenciada no paragrafo anterior, a Ilha da Madeira foi
pioneira nesta iniciativa. Também o jornal Correio da Madeira da grande importancia ao
ensino da masica desde tenra idade. Segundo a nossa opinido, havia um grande interesse
para que esta forma de cultura proliferasse.

Falando, ainda, da importancia que é dada a musica na instrucdo primaria, a
mesma fonte refere varias vezes, a existéncia de alguns orfedes infantis onde as criancas
adquiriam conhecimentos musicais, factor que supostamente elevava, o nivel cultural
dos grupos desta faixa etaria.

A importancia da masica ndo se limita, contudo, ao rincdo Madeirense. Estende-
se a outros paises europeus. Bastaria ler-se o Correio da Madeira, de 16 de Maio de
1922, onde se refere que, “em todas as escolas se cantava, mas ndo como em Portugal,

onde ha orfedes cujos cantores ndo sabem uma nota de mausica.
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Pelo contrario, em Italia, todos os orfeonistas conhecem musica. Esta arte tem o
seu inicio educativo ao mesmo tempo que as primeiras letras: conhece-se o “d6” ao
mesmo tempo que se aprende o “a”.

Depois de ter sido feita uma critica pelo diario Correio da Madeira de 20 de
Maio de 1922, por autor ndo identificado, a ndo inclusdo desta arte nas escolas infantis,
estas equivalentes as actuais escolas do 1° ciclo, a situacdo comeca a tomar novos
contornos. Alguns dias depois era exibido um filme, no Pavilhdo Paris, revelando a
instrucdo ministrada no internato de Odivelas dedicado a educacdo de orfas dos mortos
na grande guerra e onde a musica tinha um papel relevante.

E desta forma que as criancas comegavam, desde muito cedo, a aprender o nome
e o valor das notas, a liga-las, dividi-las e solfeja-las. Tal facto foi notério quando um
numeroso orfedo, composto com criangas de idades compreendidas entre 0s 6 e 15 anos,
de papel na mdo, iam entoando e solfejando ao ritmo marcado pela professora - regente
sem esforgo aparente, a “nuance” da nota, dando-lhe o seu valor relativamente as outras
na extensdo que cada uma delas deve abranger. Referimo-nos ao orfedo da instituicdo
mencionada anteriormente.

Assim, a crianga, nessa aprendizagem da pauta musical, tornava-se apta a, mais
tarde, cursar qualquer especialidade musical desde que tivesse vocagdo, sem que tivesse
necessidade de, aprender de novo o «a b ¢» que aos adultos é enfadonho repisar.

Também, o supracitado jornal, apelava para que as escolas madeirenses se
iniciassem nessa cultura, porque todo o mundo civilizado a estava reconhecendo como
uma necessidade. Informava ainda que homenagearia a primeira escola que tivesse essa
iniciativa.

Ainda referente a tematica em questdo, na rubrica Artes e Criticas, 0 mesmo
diario referia que pretendia fazer campanha de tal forma que, a mesma nao fraquejasse a
fim de conseguir que, nas escolas madeirenses, houvesse um grande progresso na
educacdo da crianca, como ja ha tantos anos existia nas mais avancadas nacfes da
Europa.

De salientar que os Funchalenses eram visitados por muitos grupos estrangeiros
e nacionais, sem citar nomes porque seriam excessivos, mas no geral, referimo-nos a
grupos que presenteavam 0s madeirenses com operetas, concertos de grupos
instrumentais, recitais de canto e piano, touneées artisticas de bandas, festividades
artisticas diversificadas etc., o que provocava enchentes nas salas de espectaculo
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existentes. Nas leituras efectuadas nos jornais, era frequente a descri¢cdo da chegada dos
navios a ilha, bem como a descri¢do dos seus passageiros, que eram quase na totalidade
da lotacdo turistas estrangeiros, os quais traziam como acompanhantes musicos dos
diferentes estilos musicais.

A abertura das temporadas dos casinos e casas de espectaculos, o local da
aquisicdo de bilhetes, o nimero de ingressos disponiveis, 0 preco dos mesmos também
era anunciado na imprensa regional o que facultava aos Madeirenses maior
conhecimento dos espectaculos que se iam realizar.

Em 1930, Fonseca Duarte, escreve para a revista “Ilustragdo Madeirense” ( n°2)
um artigo intitulado “Movimento Musical da Madeira”. Através dele tenta demonstrar
quao fragilizada esta a musica neste Arquipélago, afirmando ainda, que o meio musical
madeirense vive num isolamento completo, sem pontos de referéncia préoprios, a ndo ser
um ou outro disco de gramofone que ia trazendo as maravilhas que havia la fora. Era,
por assim dizer, um pouco de mdsica importada, quando poderia e deveria ser produzida
pelos artistas madeirenses.

Considera o referido autor que a situacdo se deve a falta de professores de
qualidade verdadeiramente interessados no ensino das artes musicais que 0 proprio
arquipélago possuia e merecia que fossem exploradas. Era o caso do folclore, dos cantos
regionais, ainda que influenciados pelas musicas portuguesas a mistura com motivos
arabes e castelhanos, provenientes da dinastia Filipina que os foram mesclando sem lhes
retirar o seu cunho préprio e a sua originalidade.

Como prova, compete-nos sublinhar a seguinte passagem do autor:

“De familias deste Arquipélago teem saido figuras marcantes, de um notavel
valor, gque ndo s6 em Portugal, como no estrangeiro teem prendido as aten¢des e
conquistado merecidos louros. A testar quanto afirmo, sem ter de recorrer aos
tempos passados, onde nas artes abundam téo distintos Madeirenses, eu lembro
sem ter de rebuscar muito: Luis de Freitas Branco, compositor dos mais
distintos; Pedro de Freitas Branco, elemento de real valor no canto, no violino,
no piano, e, como Maestro, conhecedor da arte dificil de reger; Nuno Lomelino
Silva, tenor a quem os grandes 6rgdos da Imprensa Americana ndo hesitaram
chamar “Caruzo Portuguez”; o Dr. Edmundo Bettencourt cuja voz hoje tanto o
evidencia; D. Violante Montanha que em Portugal tem conhecido no canto os
mais justos elogios; José Procopio de Freitas que é uma prometedora esperancga
como pianista; Herberto de Aguiar um violinista que aos doze anos se revela um
talento que forcosamente sera uma gloria num futuro proximo, etc....” %

®Duarte, 1930
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Era, pois, de extrema necessidade que essa pléiade de artistas madeirenses
retomasse a iniciagdo que faltava (re)assumir. Havia, como tal, a necessidade do
regresso de muitas das figuras que, em busca do prestigio que a Madeira lhes negava, se
aventuraram a partir para terras do continente.

Restava, contudo, a esperanga de que o “Poder” dedicasse uma parte do seu afa
na criacdo de um instituto que respondesse as necessidades de uma populacdo cujo
espirito artistico podia ser rentabilizado em proveito proprio e de outras camadas sociais
que o desejassem. Com ele, decerto, se concretizaria o regresso dos professores que
abalaram para terras distantes em busca dos louros que a propria terra ndo soube
aproveitar®.

Temos consciéncia que esta preocupacdo se prolongou no tempo, uma vez que O
Jornal, 15 de Marco de 1931 continuava a acentuar a mesma preocupacgdo. Aqui fica,
pois, mais um depoimento que nos ajudara a compreender melhor este fendmeno da

diminuicdo da producdo musical que tanto preocupava o0 povo madeirense:

"Seguindo a corrente deste momento, a musica que mais interessa & maioria dos
nossos leitores é sem duvida, a dos discos falantes; sdo eles os transmissores
para todo o mundo da musica classica e da musica moderna, da musica em todos
0S seus géneros, que hoje se ouve por toda a parte e invade salfes, dancings,
casas de espectaculo, cafés e arraiais.

Essa musica, que provocou ja uma grave crise de trabalho em todas as capitais
da Europa, deixando a miséria milhares de artistas, é também uma grande
distragdo para a populacdo madeirense, nas horas de oOcio, de tristeza ou de
alegria. Ndo ha aldeia alguma da Madeira onde ndo chegasse o fonografo e com
ele o moderno disco falante a musica interpretada pelas melhores orquestras,
vozes e instrumentos do Mundo” (Autor desconhecido).

Tal como conseguimos apurar, esta problematica ndo se reduzia, apenas, ao
povo Madeirense, mas alastrava-se por toda a Europa. Numa era em que 0S meios de
comunicacgédo social comegavam a despontar, ndo nos podemos admirar que 0S grupos

musicais tivessem sofrido alguma desestabilizagéo.

% Duarte, 1930
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3.3. O Ascendente do panorama musical

Mais tarde, Maria Campina, sobre 0” Panorama Musical da Madeira” refere

que:

“Em todas as actividades realizadas pelas pessoas, ha as que se destinam a
apreciar e as que realmente trabalham. Qualquer destes atributos resulta dum
conjunto de circunstancias que nascem com o individuo, mas que se
desenvolverdo conforme o seu meio e as suas aptiddes e as oportunidades que
se lhe oferecem.

Sendo a Madeira uma parcela de Portugal, onde a formosura da natureza, téo
espontaneamente, aparece aos olhos embevecidos dos que a visitam, quiseram
0s seus habitantes, que a sua beleza espiritual, ndo fosse inferior”.

Com esse fim, funda-se em 1943 a Sociedade de Concertos da Madeira, mais
tarde, a Academia de Mdsica da Madeira e posteriormente, o Posto Emissor de
Radiodifusdo do Funchal. Estes trés organismos que, a primeira vista, poderiam parecer
diferentes, devido a sua organica especial, tinham um Unico objectivo: divulgar a
musica. A medida que esse objectivo se cumpria proporcionavam-se momentos de
verdadeira alegria a quem a executava e a quem a ouvia. Para além disso ia-se
perpetuando a transmissdo de conhecimentos as gerac6es vindouras. Para se seguir uma
linha ascendente cultural, salientamos os trés organismos que em muito contribuiram
para 0 enriquecimento musical da Madeira: a Sociedade de Concertos da Madeira
fundada em 1943 pelo Eng.° Luiz Peter Stanton Clode e pelo Dr. William Edward
Clode, com o objectivo de “infundir, no meio social de entdo, musica de qualidade,
trazendo ao Funchal artistas nacionais e estrangeiros de renome internacional”. De
salientar que esta Sociedade tinha o apoio moral e financeiro da “Delegag¢dao do Turismo
da Madeira no nome do seu Presidente Dr. Jodo Abel de Freitas?’; a Sociedade de
Concertos da Madeira, em 1946, sob proposta do Eng.° Luiz Peter Clode e de seu irmao
Dr. William Edward Clode, a Academia de Musica da Madeira, “visava aproveitar
muitas vocacOes, perdidas por falta de meios prdprios para o seu desenvolvimento e
valorizagdo”, visto que, os que as possuiam, nem sempre tinham os recursos pecuniarios
que os estudos exigiam (José Vieira Gomes, 2008:386) e o Posto Emissor do Funchal,

fundado em 1948, pelos Eng.° Luiz Peter Clode, Herculano Ramos, Dr. William Clode e

" Gomes, 2008:373
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Arlindo Ramos, que tinham como intuito principal aumentar o nivel cultural da
populagéo funchalense.

Era este o panorama musical do Funchal dos anos 40, o que se tornava deveras
importante para uma cidade bastante populosa.

Os serdes musicais realizados pelos professores da Academia e dedicados aos
alunos punham em evidéncia o apreco dos madeirenses pela musica. O Saldo da
Academia era pequeno para conter 0os ouvintes que se espalhavam pelos corredores e
pelos jardins?.

Eram consoladores e seguindo as opinides dos testemunhos deixados pelos
espectadores nas entrevistas apos 0s espectaculos relatadas na imprensa. Os mesmos
revestiam-se de tal interesse que a Comissdo Administrativa da Academia, a qual a
Madeira tanto devia em organizaces musicais, pensava solucionar o assunto,
realizando de futuro esses concertos em sala apropriada.

A actividade da Academia era, na verdade, de uma importancia vital, revelada
desde a data da sua fundagdo. O seu primeiro concerto foi dedicado exclusivamente a
um compositor portugués: o Dr. lvo Cruz. Este concerto que se realizou nas belas salas
do Palécio de Sdo Lourengo teve um ambiente de requintada elegancia. Depois de uma
procura intensiva, ndo encontramos 0 programa do mesmo, nem qualquer outro
pormenor.

Por outro lado a Sociedade de concertos, que também tinha o seu dedicado e
numeroso auditorio, iniciou a sua temporada de 1951 com o eminente pianista
Moiseiwtch e fechou com um agrupamento de notdvel categoria, o “Nuovo Quarteto
Italiano”. Ouviram-se Victor Schioler, Winfried Wolf, Bernard Michelin — Varella Cid,

Ivone Astruc — André Collard.

3.3.1. Bandas filarmonicas

Sabemos que estes agrupamentos musicais, nesta ilha do atlantico,
desempenharam um papel preponderante na vida social da Madeira devido a sua
situacdo geografica, social, econdmica e cultural, tendo estas bandas grande influéncia

da Banda do Regimento e da Banda do Batalhdo, sendo os chefes destas, também os

2 Eco do Funchal de 29 de Abril de 1943
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maestros de algumas bandas civis, segundo os autores do livro “Rosto ¢ Tragos Das
Bandas Filarmonicas Madeirenses”.

Foi nas zonas rurais que as bandas mais se evidenciaram. Eram na maioria dos
casos, a Unica porta para 0 mundo da Arte e da Cultura e a fonte sonora que reunia as
pessoas da vila ou freguesia nas festas tradicionais que ao longo do ano se realizavam?®.

A banda era uma evasédo para todos aqueles que ao fim da tarde procuravam na
sala de ensaio um reflgio e um sopro de liberdade para os designios e vinculos da
colonia.

Embora as bandas civis existissem ha ja algum tempo, (a banda do Funchal
desde 1850, e as do meio rural, desde 1872), constatamos que a actividade de cada uma
delas no periodo em estudo (1919-1957). A Banda do Paul do Mar, participava em festas
civis; a Banda Municipal da Ponta do Sol, festas civis e concertos; a Banda Filarmdnica
do Faial, actuava em festas religiosas (tocavam na missa), em festas civis e em
concertos; a Banda Municipal de Santana, actuavam festas civis e concertos; a Banda
Recreio Camponés, mostrava o seu trabalho em festas religiosas (tocavam na missa),
em festas civis e em concertos; a Banda Municipal do Funchal, a Banda Distrital do
Funchal e a Banda Municipal de Camara de Lobos apenas actuavam em festas civis e
em concertos. Neste periodo, existia também a Banda dos Canudos, ndo conseguimos
porém apurar quais eram as suas actividades.

O interesse cultural crescente, ao longo dos tempos, criou em todos o0s
madeirenses um grau de exigéncia tal que ndo se conformava com as condi¢bes
espaciais existentes.

Dai que em 1951 novos projectos surgiam: a construcao de um auditério, e 0s
festivais da Madeira.

Esta Regido Autonoma tinha ja um auspicioso presente em matéria musical, mas
ndo poderia viver sé dele nem do seu passado, tinha de continuar a preparar uma obra
que se projectasse no futuro.

Por isso mesmo a Academia de Musica da Madeira, cujo objectivo principal era
desenvolver nos jovens o gosto pela masica, atingindo assim um certo prestigio por esse
facto e, acima de tudo, porque era uma instituicdo com caracter essencialmente cultural,

uma vez que “albergava” alunos de ambos 0s sexos e de diferentes condigdes sociais.

2 gardinha e Camacho, 2001:62
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3.3.2. A riqueza do folclore madeirense

Danilo Fernandes, escreveu o artigo “Da Investigacdo a Divulgacdo do Folclore
Madeirense”, (2008:545-560) dedico, exclusivamente, a este tipo de arte, ainda hoje
marcante nos varios eventos realizados na Ilha. Segundo ele deve-se a Carlos Maria dos
Santos, a origem do folclore, altamente considerada em todo o Mundo.

Em 1937, Carlos Maria dos Santos, publica o seu primeiro livro denominado

Tocares e Cantares da llha.
3.4. A Musica na Sé Catedral

N&o estaria completa esta tematica da “Musica da Madeira” sem uma referéncia
a musica sacra neste periodo.

Segundo Rufino da Silva (2008:230), o principal impulsionador da musica
religiosa, foi o coro do Seminério Diocesano desde o inicio do século XX sob a
direccdo de Mons. Manuel Joaquim Paiva, que actuava tanto no seminario como na Sé

do Funchal. Tal como se refere o livro “Canticos Religiosos do Natal Madeirense”:

“Foi daquela casa de formacdo do Clero que sairam 0s principais
dinamizadores da musica sacra, alguns dos quais, além de directores do coro do
Seminario e da Sé, foram organistas e autores de musica sacra”®,

Achamos importante mencionar, ainda que sumariamente, alguns compositores
de masica sacra, bem como algumas da suas obras em actividade no periodo em estudo
(1920-1957): Sheila Power (1903-1971). Compds obras de musica sacra, cantadas na Sé
nos anos quarenta pelo Coro do Seminario Diocesano sob a direc¢cdo do Padre Joaquim
F. Roque Dantas; Padre Joaquim Roque Fernandes Dantas (1905-1996). Ordenou-se
sacerdote em 1930, mas ja antes tinha sido nomeado capeldo cantor da Sé do Funchal e
mais tarde organista, subchantre e sacristdo-mor da mesma Sé. Foi professor de musica
e director do coro do Seminario Diocesano que actuava na Sé durante todo o ano
liturgico; Luiz Peter Clode (1904-1990). Compds véarias musicas do género profano e
sacro, da sua musica sacra, as suas obras fazem parte dos repertorios dos principais

maestros e organistas madeirenses; Luiz de Freitas Branco (1908-1987). Das suas

% Sijlva, 1998
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composicdes, de quase todo o género, escreveu para o Bispo do Funchal em funcdes, D.
Antonio Pereira Ribeiro, Responsérios de matinas da Imaculada Conceicéo, Te Deum a
duas vozes masculinas, Te Deum a trés vozes masculinas e Auto da Primavera,
composicdes que se encontram no Arquivo do Seminario Maior; Capitdo Gustavo
Coelho (1890-1965). Algumas das suas composicdes eram dedicadas a igreja; conego
Antonio Damasceno de Sousa (1922). Foi professor de Musica dos alunos dos Cursos
de Filosofia e Teologia e director do Coro do Seminéario e da Sé do Funchal, compds
varias obras religiosas Jodo Arnaldo Rufino da Silva (1929). Foi mestre de capela do
Coro da Sé desde 1953 a 1958°!. Mais compositores houve na Madeira de musica sacra,
no entanto, os referidos foram os que maior contributo deram no periodo em estudo.

No entanto, o Elucidario Madeirense (Vol.ll, 1945, p&g.418) diz que faziam
parte dos coros da capela da Sé e da Schola Cantorum, dirigida pelo conego Manuel
Mendes Teixeira, os melhores cantores de musica sacra, que existiam nessa altura
(1921) nailha.

O coro religioso, em 1923, era assumido por elementos do Orfedo Madeirense
tal como consta no Programa das Festas Comemorativas do V Centenario da Descoberta
da Madeira (Ver Anexo III).

Um artigo de 8 de Marc¢o de 1925, do Jornal da Madeira publicava que, na Sé
Catedral, a parte coral tinha sido confiada aos seminaristas.

Este diario informava ainda, que a partir desse momento, os alunos do
Seminario de Nossa Senhora do Bom Despacho, constituiriam a parte coral da Sé do
Funchal, cantando em todas as solenidades que se realizassem naquele templo. A
mesma fonte, dizia que o semindrio era uma boa escola de estudo da arte musical,
servida com excelentes vozes, produzindo, no seu conjunto, um efeito apreciado e
edificante.

Podia ler-se também no mesmo jornal que entre os seminaristas alguns havia que
executavam 6rgdo com rara habilidade, sendo um deles quem acompanhava o grande
coro de vozes daquela catedral.

Em leituras posteriores, fomos confrontados com novo artigo a confirmar,
precisamente, o que acima foi dito. Em O Jornal de 13 de Dezembro de 1936, segundo
autor desconhecido, podia ler-se, que, na Sé Catedral, “ao meio-dia, foi exibido, com o

maior brilhantismo, o solene Te Deum. Na capela-mor tomaram lugar, além do Corpo

%! Clode, 1983
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Capitular e Clero da Sé, os alunos do Seminario que executaram, magistralmente, puro
canto gregoriano’.

Quanto ao canto gregoriano, esteve sempre presente no Seminario Diocesano.

“Todos os alunos do Seminario tém aula diaria de Cantoch&o ou de musica” *.

Devido a atitude de Mons. Conego Jaime de Gouveia Barreto, nomeado reitor
desde 1936, que o canto gregoriano foi sempre ensinado e apoiado no Seminario. Todos
0s domingos nesta instituicdo, a missa era cantada a canto gregoriano. Na Sé era
costume cantar-se nas missas 0 canto gregoriano com acompanhamento de 6rgdo ou
harmonio.

No ano acima referenciado (1936), o mesmo diario local (O Jornal) dava a

informac&o de que ia ser inaugurado o novo 6rgdo na Sé Catedral.

%2 Quinzena Religiosa da Ilha da Madeira, n° 209,15/10/1909.
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CAPITULO IV
ORFEAO MADEIRENSE
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4.1. O que é um orfedo?

Ainda antes de nos debrucarmos, propriamente, sobre a vida deste Orfedo,
parece-nos oportuno fazer uma breve digressdo pelo significado atribuido a palavra
«Orfedo», a fim de melhor nos podermos situar em termos linguisticos e seménticos.

Inicialmente designaram-se com este nome 0s agrupamentos corais constituidos
apenas por vozes masculinas; mas, posteriormente, 0 termo passou a usar-se para
conjuntos em que se associavam vozes masculinas com vozes femininas. Embora
iniciadas com propdsitos didacticos, em breve se denominaram com este termo as
associacOes operarias que dedicavam os tempos livres a musica, mais concretamente a
entoacdo de cancgdes. Em 1852, Charles Gounod foi nomeado director-geral de todos 0s
orfedes de Paris e, em 1881, havia em Franca mais de sessenta mil orfeonistas. Estes
conjuntos vocais tiveram um precedente na Alemanha, pois Zelter criou um orfedo em
Berlim em 1809, denominado Liedertafel.

“Também em Portugal, em 1880, Jodo Arroio, jovem estudante de Direito,
consegue no “sabio equilibrio” entre o estudo e o ludico fundar o primeiro orfedo
portugués. O Orfedo Académico da Magna Universidade” *.

Passados que foram os anos também o Arquipélago da Madeira acolheu esta
corrente. Foi entdo criado o Orfedo Madeirense que € um dos corais mais antigos de

todo Portugal e 0 mais antigo da Regido Auténoma da Madeira.

4.2. Organizacao do Orfedo

Esta iniciativa pertenceu em 1920, a um grupo de militares do entdo Regimento
de Infantaria 27 (RI 27), destacando-se o alferes Cristovdo Ascensdo, o tenente-coronel
Dr. Carlos Silva, os capitdes Jaime Leal, Santos Pereira e Conceicdo Lomelino aos
quais se juntaram destacados cidaddos da altura entre eles, Dr. Correia de Oliveira, 0
Dr.Plagio dos Santos, o Dr. Teodoro Borges de Freitas e ainda o secretario da Camara

Municipal do Funchal.

% http://pagina.vizzavi.pt.
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Segundo alguns, a ideia de formar esta colectividade, surgiu apds um
espectaculo realizado no Teatro Municipal por alunos do liceu do Funchal e do qual fez
parte um pequeno orfedo daquele estabelecimento de ensino, ensaiado pelo maestro,
Cesar Magliano e dirigido pelo professor de canto Jilio Camara®*.

N&o seria descabido pensarmos que o facto de serem militares 0s
impulsionadores da formagdo do Orfedo Madeirense, tem a ver com a sua cultura
musical, acima da média dos restantes madeirenses, adquirida dos ingleses aquando da
sua segunda ocupacdo em 1807, pois 0s mesmos davam grande destaque a actividade
musical.

Segundo informam os Estatutos do Orfedo no seu Artigo 1° “O Orfedo
Madeirense’, que existe desde Dezembro de 1919, continua a eXxistir com a mesma
denominacdo”.* Este oficializou-se, através de um documento préprio enderecado ao
Ex. Senhor Governador Civil do Distrito do Funchal o qual vem regularizar uma
situacdo que se vinha arrastando no tempo. Referimo-nos ao pedido de registo dos seus
Estatutos que datam de Novembro de 1937, tal como se pode verificar no documento
visado e do pedido de constituicdo da Associacdo que Ihe deu origem (Ver Anexo V).

Este agrupamento musical, tinha como objectivos:

“Promover e cooperar no desenvolvimento da educacdo artistica,
especialmente musical, dos seus associados e do publico em geral,
auxiliar, sempre que as circunstancias o permitirem ou aconselhem,
quaisquer manifestacdes artisticas que se destinem a elevar o nivel cultural
dos seus soOcios, dos madeirenses e dos portuguezes em geral,
demonstrando assim o seu carécter de associacdo de utilidade ptblica” .

O Comércio da Madeira de 11 de Maio de 1921, fala ainda de outro objectivo
que era servirem de beneficio do meio em que viviam, pois segundo afirmavam, o
interesse material das audi¢cdes que iriam realizar, destinar-se-ia a socorrer a miséria da

ilha, as instituicdes de caridade, e outras obras sociais.

%*Eco do Funchal, 10 de Junho de 1956
% Estatutos do Orfedo Madeirense, anexo IV, doc.4 a.
*Estatutos do Orfedo Madeirense, anexos CV.
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Um artigo de 1913, dava conta da intengdo da criacdo do Orfedo Madeirense,
informava do nimero de inscritos até ao dia 8 de Marco desse ano bem como informava
de uma reunio no dia 9 para fazerem escolha de vozes®'.

Depois consultados os membros do actual Orfedo, solicitando referéncias
possiveis sobre a noticia, pudemos recolher a informacdo de que, hipoteticamente,
seriam 0os mesmos militares a ter interesse pela constituicdo deste grupo musical, uma
vez que, na Madeira, ndo existia qualquer grupo semelhante ao que se pretendia
constituir.

Segundo 0s mesmos, esta iniciativa desmoronar-se-ia, dado anteceder a primeira
guerra mundial e a crise (econémica e social) estar presente em todo 0 mundo.

Quanto ao ressurgimento da data de 1919, o Comércio da Madeira de 8 de Abril

de 1920, apresenta-nos a seguinte justificacao:

“A idéa surgio ha cousa de um ano, num corredor do teatro. Saiu duma
permuta de impressGes entre um capitéo e trés alferes, correligionarios de
predilecces artisticas, que foram logo abordar o dr. Passos de Freitas e Ihe
baldearam por sobre a cabeca toda uma torrente de esperancas, de fé e de
promessas.

Passos Freitas encavalitou os seus Oculos de tartaruga, avangou
argumentos, opds algumas objeccdes, fundadas na experiéncia que tem do
nosso meio, tdo amortecedor de iniciativas — mas por fim deixou-se
contagiar, tanta era a fé que espadanava daquelas quatro bocas.

A idéa pbs-se em marcha, empurrada atravez duma ladeira de dificuldades,
e o recrutamento comecou a fazer-se lancando a rede pelo liceu e pelos
cartorios, lojas de comerciantes, teatros, cafés, por toda a parte onde se
podia filar uma garganta disposta a entrar na forma”®.

Foi entdo convidado para assumir a Direccdo Artistica do Orfedo, o Dr. Manuel
dos Passos Freitas, responsavel por alguns dos grupos musicais da época: “umas com a
denominacdo de Grupo de Amadores de Musica Passos Freitas, outras com a
denominacdo de Grupo Musical Dr. Passos de Freitas, ou ainda de Orquestrina Dr.

Passos Freitas®,

¥Diario da Madeira de 09 de Marco de 1913.
% Comércio da Madeira, 8 de Abril de 1920
¥Comércio da Madeira de 26 de Abril de 1922
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O diario Comércio da Madeira,*® informa-nos que em 1921, houve reunies para
tratar de assuntos relacionados com o0s respectivos grupos. Numa dessas reunides,
tratariam possivelmente dos pormenores relacionados com a sua primeira actuagéo que
se realizaria em Julho desse ano.

Na reunido convocada para o dia 28 de Julho (ja depois das duas primeiras
actuacdes), a iniciar as 20 horas, no Teatro Dr. Manuel de Arriaga, resolver-se-ia um
assunto, importante para todos os intervenientes, tratar-se-ia da apresentacdo das contas
informando-os de que a receita cobrada nas duas audi¢Ges se encontrava depositada
numa casa bancaria da cidade e que os documentos respeitantes as despesas se
encontravam expostas ao publico no escritorio do director do Orfedo, Dr. Passos
Freitas*".

4.3. Apuramento de vozes

Independentemente da sua profissdo, todos os madeirenses tinham oportunidade
de se inscrever para fazer parte do referido Orfedo, desde que tivessem voz adequada.

Assim, o Diario de Noticias, fazia um apelo a todos os orfeonistas inscritos que
se dirigissem ao Teatro Dr. Manoel de Arriaga pelas 19 horas, a fim de procederem ao
apuramento de vozes.

Foi esta a interpretacdo que demos ao ler dois artigos do Diario de Noticias e do
Comercio da Madeira de 5 e 7 de Abril respectivamente®.

Ficamos com a ideia de que havia realmente a preocupacdo de ndo seleccionar
pessoas, mas sim a sua voz, de acordo com os naipes a que melhor cada elemento se
adequasse. Esta selec¢éo, era feita ndo so pelo Dr. Passos de Freitas mas também, pelos
restantes “ensaiadores” como lhe chama as fontes acima referenciadas, referindo-se

provavelmente aos chefes de naipes.

4.3.1 Elementos do Orfedo Madeirense

Foram entdo seleccionadas as vozes e preenchidas as respectivas fichas de

identificacdo dos elementos admitidos.

40" Comércio da Madeira, 28 de Julho de 1921
1 Comércio da Madeira, 30 de Julho de 1921
2 Diario de Noticias, 5 de Abril de 1921 e Comércio da Madeira, 7 de Abril de 1921.
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Depois de analisadas pormenorizadamente, pudemos constatar que os candidatos
tinham idades compreendidas entre os 20 e os 30 anos, quando eram admitidos, pois nas
referidas fichas constava a data de nascimento e a data de admisséo, pelo que podemos
concluir a informacdo supracitada. Os mesmos, tinham actividades profissionais
variadas, informacdo também retirada da mesma fonte referida anteriormente. Dentre
elas destacavam-se os militares, os funcionarios publicos, os comerciantes, os médicos e
outros com profissdes liberais. De salientar que o grosso dos coralistas possuia ja cursos
superiores, como provam alguns documentos que oportunamente apareceram em anexo.

Os naipes orfednicos encontravam-se enquadrados da seguinte forma: (Ver
Anexos IV e V).

Primeiros tenores

Gabriel Henriques, Alfredo Guerra, Constantino d’Ornelas, Eduardo Lega,
Adriano Marco, Eduardo Rodrigues, Brito Figueirda, Nunes Pereira, Jodo Ferraz, VVasco
Quental, Ruben Gomes, Furtado Mendonga, Anselmo Vieira, Marcos Caldeira, Diogo
de Freitas, Luiz Francisco Xavier, Fredinando Pereira, Anténio Coito, Artur Casa
Branca, Alferes Ascenséo, Marcelino Gomes, Pedro Andrade, Lucio Camacho, José de

Castro,Romao d’Abreu, Antonio Pestana.

Segundos tenores

Anibal Ascensdo, Manuel Bettencourt, Manuel Sardinha, Henrique Martins,
Antonio Rodrigues Alves, Major Carlos Marques, Marcal Lino, Bartolomeu d’Abreu,
Floréncio d’Abreu Teixeira, Teodoro Fernandes, Alberto Pereira, Francisco Sardinha,
Paulo G. de Freitas, Antonio Gonsalves Rocha, Joaquim S. de Sousa, Jacinto Rodrigues
de Sousa, Vasco Atouguia, José Aurélio Nobrega, Vicente G. da Silva, Francisco dos
Passos Galvdo, Alvaro Fernandes, Capitio Eduardo Pereira, H. Cunha, J. Jorge
Mendonca, José M. Camara Janior, Figueira Jesus, C. Muller, Anténio Gomes Figueira.

Baritonos

Alberto Abreu, Alberto Gouveia, Manuel Rodrigues, J. Luciano Menezes,
Frederico Nunes, Alberto Pereira, Julio Gomes, Alfredo Oliveira, Jodo Carlos Vieira, J.
A. Silva Carvalho, Alferes Jodo Gouveia, Capitdo Jaime Leal, Major Jodo Vasconcelos,
Alferes Pinto Correia, A. Poncio Gongalves, Jodo Monteiro, Carlos Monteiro, Carlos
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Ferreira, Julio A. Borges, José Vellosa, Antonio Gregorio Ferreira, Manuel Dionisio de
Freitas, Antonio Mendes Correia, Humberto d’Ornelas, J. Cecilio de Sales, Jodao Paulo,
Manuel Adelino Macedo, Manuel Pereira, Gabriel Alves, Oscar da Silva, José
Bernardino Fernandes, Henrique Aguiar, Jorge Gordon, Anibal Vellosa Barreto, Jodo

Carlos Barros, Ant® da Mendonga, Manuel D. Gouveia Freitas, Julio Figueir

Baixos

Jodo Franco de Castro, Henrique Camara, Carlos Gouveia, Manuel Gomes
Henriques, Jodo Augusto Pereira, Joaquim Henriques, Augusto Jodo Correia, Capitéo
Abel Vasconcellos, Alferes Brito Figueirda, Dr. Pelagio dos Santos, Alexandre Pereira,
Gabriel Tavares, Clairouin, Jodo Pereira, Mério de Freitas, Alferes Carlos Silva, Jacinto
Mendes, Alferes Caldeira, Alvaro Fernandes, Vasco d’Abreu, Cristovam Gomes, José
d’Ornellas, J. da Concei¢do Gouveia, Manuel Maria de Freitas, Capitdo Jaime Leal,

José J. de Freitas Franga, J. Agostinho Dinis.

Da analise dos documentos ndo aparece especificado, em nenhum momento, a
formacéo dos primeiros cantores.

Os chefes de naipes eram pessoas que pertenciam a banda militar. Aos
elementos que ndo sabiam mdsica era-lhes facultada a possibilidade de consultar a
partitura que Ihes era distribuida com a devida antecedéncia.

No mesmo Diério de Noticias*®, assim o referia: Ninguém concebe a exaustiva
brutalidade dessa tarefa, afeicoando as vozes, domesticando as memorias, introduzindo
as partituras em cada cérebro, frase a frase e para cada frase dezenas de repeticGes, até
se obter a justa, a seguranca propria e o colorido definitivo”.

Do paragrafo anterior, podemos concluir que era deveras muito dificil trabalhar
nessas condices. Depreendemos que o conhecimento musical daquelas pessoas era
inexistente e que ndo seria nada facil chegar ao produto final, para isso, teria que ser
feito um trabalho exaustivo para que o objectivo fosse atingido. O trabalho que se
impunha, na verdade, era sobre-humano.

Decorria 0 més de Margo de 1922. A Sociedade Madeirense ndo fugia ao
marasmo que se estendia em todo o territorio nacional. Tentando resistir, em primeiro

lugar e para poder encontrar motivos, ja que razdes existiam de sobra, alguns dos

* Diario de Noticias, 09 de Marco de 1922.
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personagens que passaram a integrar o proprio Orfedo souberam analisar a situacao e
reagir a ela mesma de forma positiva. Sendo, vejamos 0 que encontrdmos neste
documento que, dada a sua deterioracdo, tentaremos aclarar da melhor maneira possivel
(Ver Anexo VI).

“E mais ou menos isto o que no Golden Gate, quase deserto, ao cair da noite,
meia dlzia de mesas, a que se agrupam varios cavalheiros de aspecto
sorumbatico, remoendo os ultimos telegramas chegados de Lisboa, (...) a falta
de turistas, o imenso tédio (...), o café estava esgotado até as fezes e eu preparo-
me para levantar ferro, cansado de percorrer todas aquelas caras, como quem
folheasse um numero j& velho de uma revista de caricaturas, quando aparece 0
Dr. X que, com um novo félego cultural, coloca em perspectivas formas de
acabar com este marasmo. O desafio era, na verdade, aliciante, embora tivesse
0S seus custos, bem o sabiamos. N&o obstante, dispinhamo-nos a contactar 0s
mais variados cenarios: lojas de comerciantes, teatros, cafés, por toda a parte
onde se podia filar uma garganta disposta a entrar na forma” (Autor
desconhecido).

Foi com este despertar de consciéncias que surgiram os primeiros resultados. Em
breves dias enfileirava uma vasta trupe de duzentos comparsas. SO que a
coragem depressa se desvaneceu. As exigéncias disciplinares que o trabalho dos
ensaios impunha goraram as suas expectativas. Como tal, havia que abandonar o
barco. Foram-se 0s renegados. Ficamos com metade. Uma metade rija. Um
elenco de cento e tantas figuras...

De resto, a histéria fala por si. A nés compete relevar uma ou outra pagina que
consideramos mais significativa no intuito de deixar um voto de homenagem a
guem se entregou a uma causa que, segundo os jornais da época, veio a redundar
num sucesso total, tal como nos iremos apercebendo a medida que damos a
conhecer os caminhos de descoberta que, também nds, nos dispusemos a
percorrer.

E foi assim que o Orfedo Madeirense e o Grupo Musical Passos de Freitas
entravam em grande actividade™*.

Tendo em conta a data deste artigo, parece-nos que estamos em condicGes de
afirmar que o mesmo se refere ao inicio da constituicdo do Orfedo pois nesta data estava
a uns escassos meses da sua primeira actuacdo e, nds pensamos que esta ndo seria a
altura ideal de recrutar pessoal, pois ndo estariam a altura de uma apresentacdo em
publico, nem ao que nos parece pelas leituras realizadas, que, sendo os seus fundadores
tdo exigentes ndo permitiriam a presenca em publico de pessoas sem a devida formacao.
Para alem disso, o referido artigo, expfe na sua totalidade, embora muito

resumidamente o que foi a vida do Orfedo desde o inicio até a data do mesmo.

* Diério de Noticias, 09 de Marco de 1922.
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Pelo exposto, podemos concluir que os argumentos usados para angariacdo de
elementos para a constituicdo do Orfedo, eram convincentes. Depois de alguma
publicidade nos locais apropriados, agenciaram um namero considerdvel de rapazes,
que, dado a exigéncia dos ensaios, muitos deles renunciaram fazer parte do referido
grupo. No entanto, ainda restou um nimero consideravel de interessados, que resistindo

as dificuldades variadas, proporcionaram a formacao do Orfedo Madeirense.

4.3.2. Ensaios

Os ensaios foram iniciados, logo que a selecgdo mencionada no ponto anterior se
efectuou. Mas, para que isso fosse possivel, era necessario encontrar um espaco onde
ensaiar.

O Sr. Alferes Ascensdo decidiu, entdo, pedir aos responsaveis pelas instalacdes
do Teatro Dr. Manoel de Arriaga para ai se realizarem os referidos ensaios. Este foi-lhe
concedido desde que o Orfedo se comprometesse a pagar as despesas com a
electricidade.

Este pedido ficou registado na Acta da Sessdo da Comissdo Executiva de 7 de
Abril de 1921 da Camara Municipal do Funchal, tal como se transcreve:

“O Sr. Acacio Martins diz que foi procurado pelo Sr. Alferes Ascenséo que lhe
pedio o Treatro Dr. Manoel d’Arriaga para nelle realisar os ensaios do “Orfeon
Madeirense, 0 que concedi pagando as despesas com a luz eléctrica, e iSSo peco que seja
discutido 0 meu procedimento”.

Foi aprovado o procedimento do vogal Sr. Antonio Acacio Martins™*.

Depois de conseguido o espaco, surgiam, entdo, as noticias sobre os trabalhos a
realizar pelo respectivo Orfedo, sob a regéncia de Manuel dos Passos Freitas.

Desta forma, a imprensa local, dava informacg6es sobre os ensaios: A hora a que
teriam inicio, relembravam onde se realizam, e sobretudo faziam apelos para que 0s
elementos inscritos ndo faltassem aos mesmos*.

Nos ensaios, aperfeigoavam as vozes, “domesticando as memorias, introduzindo
as partituras em cada cérebro, frase a frase e para cada frase dezenas de repeticGes, até

~ s ;. . .. 47
se obter a entoagado justa, a seguranga propria e o colorido definitivo” ™.

% Acta da Comissdo Executiva de 7 de Abril de 1921
46 Comeércio da Madeira, 28 de Abril de 1921, Comércio da Madeira, 30 de Abril de 1921, Diario de
Noticias, 5 de Julho de 1921 e Comércio da Madeira, 10 de Julho de 1921.
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Estes trabalhos, eram organizados por naipes. O alferes Cristdvdo Ascenséo,
director dos primeiros tenores, o Carlos Silva, era o chefe dos Baixos.

O capitdo Lomelino Silva, Gustavo Coelho, o capitdo pereira, o Jaime Leal, e 0
Corréa de Gouvéa, “ensaiadores tenazes a quem se deve o trabalho de encaixar na

cabeca, durante uma longa sucessdo de meses, em noites dilatadas de paciéncia, todo
um enorme repertorio aos agrupamentos dos seus naipes” *°.

Depois de cada um ensaiar o naipe que lhe correspondia, apresentavam-se ao Dr.
Passos de Freitas para assim ensaiarem em conjunto.

No entanto, também ndo estava assim tudo tdo facilitado, pois apesar do
interesse que este grupo despertava, havia a desmotivagdo, sobretudo para os ensaios.

N&o seria de todo agraddvel para os menos trabalhadores, pois a coragem
depressa se desvaneceu devido as exigéncias disciplinares que o trabalho dos mesmos

impunha, goraram as suas expectativas, da-nos disso conta o seguinte artigo:

“O Carlos Silva, chefe dos Baixos, inteligéncia escrupulosa e franca, duma
compreensdo artistica larga de horizonte, donatario dum 6rgdo vocal, rico de
pureza e de esmalte, empostado e volumoso... O Gustavo Coelho, fino espirito
de artista, quasi apagado no sedentarismo atrofiante deste nosso burgo, e que
além de nos presentear com a encantadora cangdo do terreiro, da sua autoria,
orfeonizou o Rataplan, dos Huguenotes, de Meyerbeer, o Coro dei Soldati, do
Fausto, de Gounod e a Damnation de Faust de Berlioz. O capitdo Pereira, 0
Jaime Leal, o Corréa de Gouvéa, espléndidas organizacdes de missionarios da
Arte, ensaiadores tenazes a quem se deve o trabalho de encaixar na cabeca,
durante uma longa sucessdo de méses, em noites dilatadas de paciéncia, todo
um enorme repertério aos agrupamentos dos seus naipes, onde s6 meia duzia
quando muito, saberd ler os hierdglifos dos papeis, pautados de musicas.
Ninguem concebe a exaustiva brutalidade dessa tarefa, afeicoando as vozes,
domesticando as memadrias, introduzindo as partituras em cada cérebro, frase a
frase e para cada frase dezenas de repeticdes, até se obter a entoacgdo justa, a
seguranca prépria e o colorido definitivo. Tudo o que se disser da fama
admiravel dos ensaiadores arrancando-os da penumbra da sua modéstia, sera
pouco para lhes dar na homenagem fervorosa do publico o relevo a que tem
direito. Entre eles, é necessario porém destacar o alferes Cristévdo Ascencao,
director dos primeiros tenores — pela exuberancia febricitante do seu
nervosismo, pela vibragdo expansiva da sua actividade, multiplicando-se num
redemoinho constante, numa lufa-lufa de todas as horas. O Cristovéo
Ascencéo, pilha de nervos, na fosforescente vivacidade do seu esforgo, & um
exemplar altamente simpético da fauna curiosissima dos iluminados da Arte”*.

" Diério de Noticias, 09 de Marco de 1922
“ Diario de Noticias, 09 de Marco de 1922
* Diério de Noticias, 09 de Marco de 1922
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4.4. Os Primeiros Concertos

O Orfedo agora, composto por duas centenas de rapazes de elevada qualidade
artistica™.

Segundo os jornais da época, concretamente, no jornal, Luz de 05 de Julho de
1921, os funchalenses interessavam-se muito pelo trabalho dos orfeonistas e

aguardavam com alguma ansiedade os primeiros concertos:

“Ha o maior entusiasmo em ouvi-lo.

Continua despertando 0 maior interesse a apresentacdo do Orfedo
Madeirense, da regéncia do ilustre amador sr. dr. Manuel dos Passos
Freitas.

Ontem a noite, fez-se o sorteio dos camarotes, para a sua distribuicédo pelos
membros do Orfedo.

Os restantes lugares continuam a ser vivamente disputados.

Os ultimos ensaios — ensaios de apuros — estdo sendo muito concorridos
por todos os orfeonistas, como lhes cumpre, lidando todos no empenho de
apresentar aquele espléndido corpo coral a altura da ansiedade, com que é
esperado pelo publico culto da nossa terra”.

Eram sucessivas as interpelacGes publicas para que o sucesso do referido
concerto coincidisse com as expectativas geradas.

A par do Orfedo, apresentar-se-ia também o Grupo Amadores e Musica Passos
Freitas, grupo este que em 1921 se denominava desta forma, mas como teremos
oportunidade de ver, o0 mesmo foi sofrendo alteracdes no seu nome, devido ao numero
de elementos que o compunham. O referido grupo, teve muita importancia na vida
cultural dos madeirenses, foi formado muito mais cedo do que o Orfedo, em 1906 e
por ser quase indissocidvel do grupo em estudo, dedicamos-lhe um capitulo neste
trabalho. Nesta fase o referido grupo denominava-se “Grupo amadores de mdsica
Passos Freitas”, sendo mais tarde o Septeto Dr. Manuel Passos de Freitas como adiante
se podera verificar.

O primeiro espectaculo realizou-se no dia 7 de Julho de 1921 com o seguinte

programa:

0 Comércio da Madeira, 11 de Maio de 1921
> Jornal da Madeira de 02 de Margo de 1920
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PROGRAMA
1.2 Parte = Grupo amadores de musica Passos Freitas

L. Marche .....oeee Mendelscohn
2. ROMANCE ...vinitii i e eaa Gonnod
3.Tarontella ..o Messucapo
4. Chanson TTiSte ....oviurineii it Tschaikowsky
5. SEIENETA L.\ttt et e Alfieri
6. Rapsodia Portuguesa ..............ooviiiiiiiiiiiiiiiiie Figueirédo

2.2 Parte = Orfedo Madeirense

1. NO TEITCITO vttt et et e e e R. Coelho
2. Coro Dei Soldati (huguenotes) ...........cooevviiiiiiiiininn... Meyerbeer
30FadO .o R. Coelho
4. Cangd0 do Bicho .......ooviinii i T. Borba
5. ENCIUME L.viei e Gonnod

A fim de fazermos um juizo de valor das capacidades do Orfedo, achamos
conveniente entrevistarmos, ou melhor, conversarmos com 0 madeirense professor Jodo
Victor Costa, dedicado desde sempre a musica e grande impulsionador da musica sacra
nesta Regido auténoma.

Relativamente as pecas interpretadas por este agrupamento, disse-nos que, as
mesmas eram adaptacdes corais a 6 vozes e pecas de grande gabarito. Algumas delas,
eram feitas por musicos portugueses mas outras eram feitas no estrangeiro, pois,
segundo ele, os responsaveis pelo grupo, tinham uma visdo muito abrangente sobre
estes assuntos. Estas orfeonizagdes, s6 eram possiveis devido ao facto de fazerem parte
do Orfedo um elevado numero de pessoas.

Quando abordado o tema se os coralistas sabiam mdsica ou ndo, ele diz que na
maioria dos grupos corais portugueses, ndo sabiam musica e as pecas eram aprendidas
de cor. Também este Orfedo ndo era excepcdo. No entanto, refere, que havia nessa
época na Madeira muita gente a ter aulas particulares de musica, nomeadamente de

solfejo. A par disso o Orfedo Madeirense, tinha muitos elementos cuja ocupacdo eram
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militares e estes a nivel musical eram muito bem formados o que facilitava a tarefa,
refere o professor.

Em nossa opinido, e depois das leituras efectuadas, perece-nos que
efectivamente o Orfedo, “importaria”, grande parte do repertdrio que apresentava, pois a
presenca dos estrangeiros na ilha era uma constante e depois ha também a questdo dos
militares, para além de “muito bem formados a nivel musical”, também teriam as suas
saidas da ilha, em missdes e outros actos militares, o que Ihes abria novas perspectivas
culturais.

O Diério de Noticias,> faz uma referéncia muito positiva a todo o espectaculo
realizado por ambos 0s grupos: Passos de Freitas a par com o Orfedo Madeirense, ndo
sO no que diz respeito a qualidade do programa elaborado, como a prépria execucdo, até
porgue era a primeira vez que ambos 0S grupos se assumiam em separado.

Ja relativamente ao publico presente, constatou-se que 0 programa gerou um
entusiasmo na assisténcia. As manifestacdes expressas, quer a nivel dos aplausos, quer a
nivel dos comentarios ouvidos, ndo sé relativamente ao Orfedo, como também ao seu
Director Artistico, através das mais elogiosas referéncias, sdo disso a prova evidente.
Assim o confirma o Diério de Noticias,>’onde se podiam ler algumas referéncias das
quais salientamos: “O Orfedo Madeirense marca a elevacdo de um meio”; revela-nos o
“velho mito de Orfeu”; “¢ a dignificacdo da mentalidade madeirense”; “traz a Madeira
um presente e uma dadiva ao espirito”.

A afluéncia a este evento foi de tal ordem numerosa que 0s responsaveis pela
sua organizacdo, decidiram solicitar autorizacdo para mais um espectaculo, uma vez
que, ndo seria possivel, nos dois primeiros, responder, eficazmente, a todo o publico que
manifestava o desejo de aplaudir o Orfe&o>.

Na realidade, o publico estava ansioso, para admirar esse numeroso grupo de
vozes. Também estas dezenas de vozes, estavam desejosas de agradarem ao publico
deixando-o, assim, com uma ponta de entusiasmo para os trabalhos que este Orfedo iria
desenvolver, posteriormente. *°

Quanto ao segundo espectaculo, que estava previsto realizar no dia 8 do més de

Julho, no mesmo teatro, foi, por motivos imperiosos e imprevistos, adiado para tempos

52 Diério de Noticias, 10 de Julho de 1921
%3 Diério de Noticias, 08 de Julho de 1921
% Comeércio da Madeira, 6 de Julho de 1921
% Comércio da Madeira, O7 de Julho de 1921
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mais proximos. Seria, oportunamente, comunicada ao publico, a data da sua actuacéo,
pois tratava-se da Ultima audicdo daquele nucleo artistico, neste par de espectaculos.

Nos documentos consultados, conseguimos apurar que, se realizaria no dia 13 do
mesmo més a 2% audicdo do Orfedo Madeirense com o reportério anteriormente
referenciado. Ainda na publicacdo do Comércio da Madeira,*® se pode ler que, para esse
concerto, os pedidos de bilhetes, “estdo quasi todos tomados”.

O horério de funcionamento da bilheteira também é anunciado, pois a avaliar
pelo impacto do primeiro espectdculo previam que a referida sala estivesse
completamente cheia, informacéo dada pelo jornal mencionado no paragrafo anterior.

O Orfedo volta ao trabalho com um apelo da sua direcgdo para a comparéncia de
todos os orfeonistas no Teatro Dr. Manuel de Arriaga, a fim de resolverem assuntos
importantes relacionados com o grupo®”.

Entre os varios assuntos tratados, um dizia respeito a apresentacdo de contas que
se davam a conhecer aos interessados em reunifes anunciadas para o efeito. De salientar
que ndo conseguimos encontrar qualquer documento no qual se referenciassem as
contas. As referéncias a estas tematicas, apenas dizem respeito ao ano de 1937, como a

frente fazemos referéncia.
4.5. Novos rumos se preparam

Depois das primeiras actuacGes, comecaram as férias de Verdo. Findas estas,
coube a imprensa, que desempenhou um papel preponderante na divulgacao,
dinamizagdo e avaliacdo de todas as actividades do Orfedo, comunicar aos orfeonistas, a
data, a hora e o local da realizacdo dos ensaios, 0s adiamentos dos mesmos, bem como
os lugares dos respectivos trabalhos, supondo-se, assim, que, no ano em questdo, ainda
ndo havia uma sede propria (Ver Anexo VII).

Segundo o jornal Comércio da Madeira, uma grande parte dos referidos ensaios
realizava-se no Teatro Dr. Manuel D’Arriaga e na casa de ensaio, juventude catolica a
Rua Gomes Freire, antiga Rua do Bispo.

A Direccdo do Orfedo comegava, agora, a pensar seriamente em realizar

algumas digressdes, a intencdo era mesmo sair da ilha, mas para lugares perto e com

% Comércio da Madeira, 12 de Julho de 1921
%" Comércio da Madeira, 30 de Julho de 1921
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baixos custos, 0 que ndo seria de todo facil. Entdo, dos seus organizadores, surgiu a
ideia: Acores ou Canérias™.

Optaram pelas Canarias, uma vez que se realizavam, nessa ilha espanhola, as
Festas de Maio, que tinham grande projeccdo turistica.

Tomada a decisdo, 0s organizadores dirigiram-se a Camara Municipal do
Funchal, para Ihe dar a conhecer a decisdo e para que esta tomasse as devidas
diligéncias com o arquipélago vizinho a fim de saberem se seria possivel ou ndo esta
deslocacao.

Desta forma, o Vice-presidente da Comissdo Executiva da Camara Municipal do
Funchal, em exercicio, F. G. Gouveia Junior, no dia 26 de Janeiro de 1922, fez um
oficio para as Canarias, concretamente ao Sr. Alcaide da Cidade de Santa Cruz de
Tenerife, informando-o da intencdo do Orfedo e usando 0s seguintes argumentos: trata-
se de um gesto de confraternizacdo e simpatia, contribuiria para marcar uma época de
relacbes mais intimas entre os dois arquipélagos, estavam na mesma situacdo, ambas
estavam longe da Metrépole e as milhas que os distanciavam ndo eram significativas
(Ver Anexos VIII, IX e X).

Em resposta, surge um oficio do Governador Civil das Canarias, dando a
conhecer o interesse pela visita dos portugueses (Ver Anexos XI e XI1).

As perspectivas e esse desejo de partilhar a sua cultura com outras gentes e
outros povos, tomavam proporcdes tais, que a propria Camara Municipal do Funchal se
abriu em apoios incondicionais.

Com esta potencial saida da ilha, havia a necessidade de rigor na qualidade a
imprimir a todas as pegas musicais, as aspiracdes de sair da Madeira para divulgagéo da
sua arte, era mais um motivo das exigéncias colocadas quer nos ensaios, quer nas
actuacdes que se iam desenrolando no territério madeirense.

Os momentos vividos desde a preparacdo da viagem as Canérias a sua
realizagdo, tdo vivamente desenhada nos varios Orgdos de Comunicacdo Social da
época, realcam o empenhamento de ambas as Comunidades locais: Madeira e Canarias,
a fim de que o sucesso fosse a correspondéncia total relativamente ao esforgo
dispendido. Achamos conveniente, integrar alguns documentos que retratam o trabalho

dos seus organizadores sob a colaboragdo incondicional de organizagdes oficiais.

%8 Comércio da Madeira, 09 de Outubro de 1921
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Os documentos comprovativos destas incursdes/excursdes sdo a demonstracéo
de tais preocupacdes (Ver Anexos de X111 a XXXV).

Da responsabilidade da Direccdo, surgia, em forma de convite publicado no
Diario de Noticias,*® a abertura de inscricdes para todos quantos desejassem participar
na excursao as Canarias que, em breve, se realizaria. Alertava-se, também, para a
vantagem de o fazerem o mais cedo possivel, a fim de se proceder a uma organizacao
atempada da viagem, da estadia e respectivos custos.

Ainda que a viagem estivesse prevista a quase um ano de distancia, convinha
que a organizagdo se processasse atempadamente, até porque as demoras previstas nas
trocas de correspondéncia, a época, assim o exigiam, para além disso tinham que
conseguir as autorizagdes do Ex.° Senhor Ministro do Interior para poder integrar o
grupo de orfeonista na deslocacgéo as Canarias.

A comprovar tal preocupacgdo situamo-nos, agora, em O Diario de Noticias, de
19 de Abril de 1922, referindo-se a viagem a efectuar no dia 28 do mesmo més e ano,

assente na mensagem que segue:

“No dia 28, partirdo do Funchal, com rumo a Santa Cruz de Tenerife, o Orfeon
Madeirense e o Grupo Musical Passos de Freitas. A noticia desta «tournée»
ergueu naquela cidade o mais fervoroso entusiasmo; jornais chegados das
Canarias dedicam longos artigos de aplauso & iniciativa daquelas duas
agremiacdes artisticas, que irdo realizar trés ou quatro concertos no Teatro
Municipal de Santa Cruz, dirigindo-se em seguida a Las Palmas, onde efectuaréo
algumas audicoes.

Consta-nos que antes de largarem do Funchal, o Orfeon e o Grupo dardo uma
récita no Teatro-Circo, & qual esta reservada, por certo, uma enchente
semelhante a que temos observado nos outros espectaculos daqueles dois
organismos artisticos que, através da magnifica beleza dos seus canticos, saberdo
agora em terras espanholas, honrar o nome de Portugal.”

A persisténcia e a perseveranca de todos quantos acreditavam na possibilidade
de realizacdo de tal evento, levam-nos a concretizar aquilo que, em principio, lhes
poderia parecer impossivel.

A medida que recuamos no tempo, mais nos certificamos da forma como esses

artistas nos legaram, acima de tudo, uma licdo de verdadeiro amor social.

% Diario de Noticias, 14 de Outubro de 1921
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O Jornal,®fazia uma referéncia aos precos por bilhete de acordo com a
configuracdo respectiva: “butacas de palco, plateas (frisas) camarotes de primeira fila,
asientos de anfiteatro de primera fila e segunda fila, asientos del paraiso e entradas de

2

paraiso...” ao niumero de acompanhantes, aos alojamentos, ao traje, cuja transcri¢ao
fazemos questdo de incluir, a fim de podermos reflectir sobre a importancia e o rigor
que, antanho, se dava a apresentacdo em publico.

Quanto ao elenco artistico houve também algumas recomendacdes, tal como
ficou atras registado, referimo-nos a sugestdo feita pelos espanhois que manifestavam,
alguns desejos de especial atencdo. E o caso, muito concreto da integracdo de Fados
variados a que a populacdo aderia extraordinariamente, pois esse tipo de mdsica
caracterizava muito bem Portugal. Solicitavam também a partitura do Hino Nacional, tal
como indica o artigo do jornal, Diario de Noticias de 15 de Outubro de 1921.

Tendo conhecimento do dispéndio economico-financeiro que exigia esta
deslocacdo nédo se poupou a mais uma chamada de atengéo para tal facto. Sugeria-se,
assim, a solicitacdo de um apoio econdémico as respectivas entidades responsaveis pelo
poder local. Deixamos uma referéncia muito relevante para a Camara Municipal do
Funchal que ndo se poupou a esforcos para corresponder plenamente aos anseios dos
Sseus municipes.

A cumplicidade verificada entre a Camara do Funchal e a sua congénere de
Santa Cruz de Tenerife era tal que, o caso foi levado aos 6rgdos competentes
madeirenses tal como consta no Livro de Actas®*da Camara Municipal, que acederam
ao apoio e as facilidades necessarias para que aquelas colectividades artisticas
pudessem, no ano em questdo, tomar parte nas grandes festas de Maio. Para além disso
também ha registos na correspondéncia Expedida entre 1921 e 1924. Tal como o seu
préprio nome indica, foram expedidos dois oficios, numeros 245 e 258, datados de 27
de Janeiro e 6 de Fevereiro respectivamente. O primeiro enderecado ao Director do
Orfedo Madeirense e Grupo passos Freitas, dando-lhe a conhecer que seria prestado
todo apoio possivel a estes dois agrupamentos artisticos na deslocacdo a Santa Cruz de
Tenerife, o segundo, era dirigido ao Alcaide da cidade de Santa Cruz de Tenerife,
manifestando o apreco por esta confraternizacdo entre os dois arquipélagos, pois assim

seria langada uma ponte de curiosidades e de interesses entre 0s dois povos.

% 0 Jornal, 29 de Dezembro de 1921
%1 Livro de Actas de 28 de Abril de 1921 a 13 de Julho de 1922 da Camara Municipal, Acta da sesso da
Comissao Executiva de 26 de Janeiro de 1922
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Os varios documentos que conseguimos recolher sdo disso a prova. Muitos deles
encontram-se anexados e devidamente organizados em original e em traducgdes mais ou
menos conseguidas, dado a deterioragdo em que se encontravam os documentos que
serviram de suporte a recolha efectuada.

Na verdade, uma intensa actividade se esperava dentro e fora. Como prova desta
nossa assercdo deixamos registado o reportorio desses momentos que brindaram o povo
Madeirense antes da sua partida para as Canarias. Constituia-se, assim, de certa forma,
um primeiro contacto, como que um ensaio geral de tudo quanto se desejava oferecer
aos tenerifenhos. E, na verdade, foi um programa que deu que falar nos tempos que se
seguiram, tal como nos aparecem relatados em momentos muito evocados pelos 6rgéos
de comunicacéo social.

Segue-se, assim, o referido programa:

PROGRAMA DO SARAU MUSICAL
DO
Grupo de Amadores de Musica Passos Freitas
E DO

Orfedo Madeirense

PRIMEIRA PARTE
(Pelo grupo)

1.° -- Ouverture ---- e K. Bela
2.2 - ROMANCE =-=mmmmmm o m oo e C. Gounod
3.2 -- Dois Fados --------=-=-=-==mmmmmmmm oo R. Campos
4.9 - MINUEIO === mm e m e o oo A. Alfieri
5.2 -- Rapsodia - oo —-mm-ee- -- J. Figueiredo
6.0 -- Ballade ----------------m-mmmmmm e m-mmmmmees --- E. Grieg
7.°-- Chant saus perole ---------=--m-mmmmmmm oo P. Tschaikowsky
8.9 -- Marcha --------==-mmm oo F. Mendelssohn
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SEGUNDA PARTE
(Pelo Orfeao)

1.9-- L’ ENCIUME -----mmmmmememmm oo oo oo oo oo C. Gounod
2.% -- Paixdo de Cristo -----------=-=-mmmnmmmo- mmmmmmmmm - J. S. Bach
3.2 -- Cangdes Transmontanas (Rapsodia) --------------=---------- Pinto Ribeiro
4.° -- Coro dei Soldati (Huguenotes) --------=-=-=-=-=nmemmmememmmmmeme Meyerbeer
5.9 -- Cangdo do Mar Bravo -------=-=-=====mmmmmm oo A. Sarti
6.% -- Coro di CacCiatori ----------======mmemmme oo Weber
7.0 -- CancOes da Nossa Terra ---------=-======nmmmmmnmm- I. Aranha e A. Joyce
8.% -- Coro dei Soldati (Fausto) ------------==-==mmmmmmmmmmmom oo C. Gounod

Tal como podemos verificar a diversidade musical € notéria. Num reportério téo
variado encontram-se obras dos mais variados estilos, compositores. Esta variedade
denota bem a intensidade de ensaios a que os orfeonistas estiveram sujeitos, até porque
segundo o Jornal de Noticias,®?0 programa era constituido, na sua grande maioria, por
“nimeros novos”. SO isso justificaria todo o empenhamento a que os mesmo se
votaram. O referido jornal acrescenta, ainda, a modo de compensacao pelo esforgco que
tal espectaculo se constitui como uma oferta “surpreendente de beleza, num concerto
que tem despertado o0 mais Vvivo interesse nas camadas cultas da populacdo
funchalense”.

Segundo o Jornal de Noticias, ®® previa-se mais uma noite ruidosa de triunfo para
0 Orfedo e para o Grupo, cujo labor aturado e consciencioso de preparagéo iria ser
publicamente premiado pelo povo madeirense, em homenagem justa e vibrante de
carinho, simpatia e de orgulho (Autor desconhecido).

Como se pode constatar, ainda, também os autores das pecas sdo diversos. A sua
origem estd patente em cada uma das pecas musicais constantes do respectivo

programa.

82 jornal de Noticias, 21 de Abril de 1922
83 Jornal de Noticias, 26 de Abril de 1922
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4.6. Espacos diferentes, causas comuns: Madeira / Canarias

Séo varios os documentos que fazem referéncias muito vivas aos espectaculos
realizados pelos grupos orfednicos em excursdes levadas a efeito no territorio
Madeirense e também as Ilhas Canarias.

Considerando que foi nestas ilhas que se manifestou um dos pontos mais altos
do Orfedo Madeirense, cumpre-nos integrar alguns dos documentos comprovativos dos
eventos ai realizados: dia 2 de Maio de 1922, em Santa Cruz de Tenerife, as 9 horas,
realizou-se o primeiro concerto do Orfedo Madeirense e do Grupo Musical Passos de
Freitas, no Teatro Municipal, dia 4 de & mesma hora, teve lugar o segundo concerto dos
referidos grupos. A 12 de Maio, na cidade de La Laguna, 0S mesmos grupos
apresentaram ainda um concerto, integrado nas mesmas festas e no dia 13 realizaram
uma “Festa Artistica” de despedida em homenagem aos excursionistas madeirenses,
onde os dois grupos actuaram. (Ver Anexos de XXXVI a XL1).

Muitos outros documentos comprovativos das «andangas por estas paragens»
poderiam ser integrados. Estes surgem, apenas, como referéncia, em nosso entender,
bem significativa, enquadrados huma pequena amostra representativa do muito que foi

dito e feito pelos representantes de ambas as comunidades.

4.7. “Notas soltas de um canhenho de impressoes”

Para além de tudo o que foi ficando, pareceu-nos interessante ndo s6 o titulo
dado ao conjunto de ideias publicadas pelo Diario de Noticias nos dias que medeiam
entre 17 e 26 de Maio de 1922, como a elevada qualidade da comunicacdo escrita onde
se pode ler uma mensagem de relevante teor educativo. Dado a extensdo do documento,
apenas fazemos referéncia ao artigo: “MADEIRA-CANARIAS: O que foi a excursio
do Orfeon Madeirense” ®*.

Achamos também importante, expor as opinides da imprensa das ilhas visitadas,

colhidas na imprensa local da Madeira:

1. La Gaceta de Tenerife”, diario catolico, orgdo das direitas, refere-se com
ampliddo ao notavel concerto, verdadeira solenidade artistica da noite

® Diario de Noticias de 22 a 26 de Abril de 1922
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passada: o teatro, com todos os lugares acupados pelo mais selecto da
nossa sociedade, apresentava um aspecto deslumbrante... Os orfeonistas
cantaram admiravelmente, revelando bom gosto e arte na matizacdo das
obras musicais que tiveram a seu cargo”ﬁs.

2. Também em “La Prensa”, porta-voz da corrente republicana da provincia
frisa a extraordinaria concorréncia que ocupou totalmente o Teatro
Municipal, enchendo de entusiasmo e da vibracdo de vivissima simpatia
que em todo o publico despertava a presenga dos nossos estimados
hospedes®®.

Em todos os lugares se fazia uma referéncia muito abonatoria e gratificante
relativamente as partilhas culturais resultantes da presenca dos grupos orfednicos:

Na Igreja Matriz da Concepcion o Arcediago da Catedral da Laguna, Dr.
Santiado Beyro, por ocasido dos festejos do seu centenario, teve frases de especial
saudacao para os excursionistas madeirenses que tinham vindo enriquecer as festas com
a sua presenca®’.

No copo de agua oferecido pelo Ayuntamiento, aos excursionistas portugueses,
dizia uma das personalidades marcantes de Tenerife que, abandonadas pela ingratid&o
das respectivas metropoles a Madeira e as Canarias eram como duas orfas que
precisavam de se conhecer e aproximar em eventos comuns. Assim se fortaleceriam
laos culturais, de respeito e amizade.®®

Impossivel descrever o significado, o entusiasmo que dominavam em todas as
festas oficiais e particulares e em todas as manifestacbes de hospitalidade com que a

populaco de Santa Cruz brindou os nossos patricios®.
4.8. O Regresso a normalidade

Segundo o Diario de Noticias’® passados que foram os dias que marcaram um
sucesso pleno em termos culturais de intercdmbio, de convivio, de encontro entre
culturas afins, o regresso a Madeira pautou-se por necessidades imperiosas de mudanca,
de renovacdo de material orfednico no que se refere a recolhas «importadas» nessas

paragens enriquecedoras.

% Diério de Noticias, 27.Abril.1922
% Comércio da Madeira, 27.Abril.1922
%7 Correio da Madeira, 30 de Abril de 1922
% 1dem
% 1dem
" Diério de Noticias, 25 de Junho de 1923
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Na realidade, as trocas interculturais foram relevantes para as comunidades
madeirense e tenerifenha. Assim se iam divulgando temas musicais dos mais distintos
compositores e enriquecendo um reportorio que ia renovando 0s grupos corais de uma e
outra.

Chegado a Madeira, os trabalhos foram retomados, tal como é informado pela

imprensa:

“Os ensaios do Orfeon sdo uma ligdo continua de quanto pode persistencia no
esforco. Assistir a €éles é ticar a gente com uma impressdo comovida,
enternecedora, contemplando a fidelidade, a devogdo quasi mistica, com que
aquela falange de criaturas tdo diversas se agregam e sacrificam as suas horas,
num trabalho intensivo, diario e exgotante — amalgamadas por uma disciplina

em que s6 um ideal transcendente de beleza pode fundir as almas alheias e

: 7
dispersas”'".

N&o obstante, o Diario de Noticias,’* salientava que no recrutamento de
orfeonistas, em breves dias, se contava com uma “vasta trupe de duzentos rapazes”,
muitos dos quais ndo conseguiram integrar-se nas exigéncias reguladoras o que os levou
a desistir “desbaratados pela indoléncia, falhos da coragem que se impunha para a

submisséo ao regime disciplinado de trabalho, exigido nos ensaios.”

4.9. Envolvimento social: autarquia e comunicacao social

4.9.1. Autarquia

Para além do empenhamento demonstrado pela Direccdo dos respectivos grupos
havia que implicar os Responsaveis Politicos nos eventos programados. Dai a
necessidade de seguir os tramites legais.

A confirmé-lo estdo as actas da Camara do Funchal, nas quais se pode ver o
esforco que a mesma instituicdo fazia para que a actividade do Orfedo nédo
desmoronasse, concedendo sempre que possivel os espagos solicitados para a realizacéo
de audi¢6es, bem como os esforcos que fez para que a viagem as Canarias se realizasse
(Ver Anexo XLII).

™ Diario de Noticias, 4 de Julho de 1923
?Diério de Noticias, 09 de Marco de 1922
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4.9.2. Comunicagao social

Os Meios de Comunicacdo Social (como vem sendo mencionado) contribuiam,
em nossa opinido, para divulgar, projectar e enaltecer o referido Orfedo, pois 0 mesmo
grupo sem a énfase que a comunicacao social lhe atribuia, provavelmente e frisando
novamente, em nossa opinido, ndo teria o0 protagonismo que provavelmente mereceria.

Mas também o Correio da Madeira de 05 de Julho de 1922, é da nossa opinido,
demonstrando isso mesmo ao escrever que divulgacdo dos eventos realizados e a
realizar divulgados pela imprensa local foi, na verdade, um grande contributo para

que a elevada consideracdo e o imprescindivel respeito se impusessem como
factor de qualidade, de exigéncia, de crescimento e de prestigio local, regional.

Esta importancia da imprensa na “vida do Orfedo”, ja se retrata desde a
formacdo do mesmo, pelo que poderiamos ter incluido esta tematica mais
precocemente, no entanto, dada a quantidade de informacdo publicada no ano 1922,
consideramos que faz sentido a exploracdo neste momento do assunto em epigrafe.

Sempre em estreita colaboracdo, iam, portanto, informando a hora dos ensaios,
as excursdes que, a seu tempo, pretendiam fazer, a realizacdo de concertos e ainda
pequenas curiosidades que despertavam nos admiradores destes eventos, grande
expectativa.

A titulo de exemplo deixamos, apenas, alguns excertos referenciais que vém
confirmar tudo quanto vai ficando dito relativamente aos trabalhos do “Orfedo
Madeirense” registados das mais diversas formas comunicativas:

a) As convocatorias para tratar de um assunto muito urgente;

b) Os apelos aos ensaios orientados pelo distinto Sr. Dr. Passos de Freitas onde

se dava conta até da inclusdo de estudos de novos trechos musicais;

c) A organizagdo de eventos de véria ordem quer dirigida & sociedade local, quer

as comunidades dispersas pelos mais variados confins. E o exemplo da viagem

cultural as Canérias, realizada no navio de guerra «Vasco da Gama» e onde se
fez ouvir num dos teatros de Santa Cruz de Tenerife”;

d) Amanh& tem lugar o 2° concerto, 12 de Mar¢o, no Teatro municipal, a que

ndo faltara, por certo, a mesma animagao, palmas e flores”"*;

3 Correio da Madeira, 6 de Julho de 1922
" Trabalho e Unido, 11 de Margo de 1922
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e) Concerto promovido pelo Orfedo Madeirense e Grupo de Amadores de
Musica, sob a direccdo comum do regente, Dr. Passos de Freitas, para o dia 26
de Marco, informa o Diario de Noticias”.

Dado o entusiasmo que se fazia sentir pelo novo espectaculo das duas
corporacg0es artisticas, na ansiedade de admirar a execucdo de um programa, quase todo
ele constituido por nimeros novos, pensava-se que 0 Teatro-Circo seria pequeno para
comportar a concorréncia a aquisicdo de bilhetes, escreve o Diario de Noticias de 26 de
Abril.

A mesma fonte dava a conhecer que a direccdo do Orfedo teria ja recebido
numerosos pedidos de lugares para o referido espectaculo ndo s6 pela novidade, mas
também pela expectativa das pecas que seriam interpretadas nessa noite.

Mas o papel dos jornais fazia-se notar ndo s6 pelos anuncios informativos e
apelativos, mas também pelos comentérios dos jornalistas as actuagdes, entrevistas a
personalidades do meio musical, quer da Madeira, quer do exterior sempre que sentiam
a sua presenca neste arquipélago, é disso prova a conversa publicada pelo jornalista do
Diério de Noticias, Armando Pinto Corréa, nomeadamente as do Golden Gate, Café do
Funchal.

Neste ambito, passamos a salientar uma entrevista que o maestro Ruy Coelho
deu ao Diario de Lisboa, no dia 25 de Marco de 1922. Ao descrever 0s primeiros
concertos do Orfedo a que ele assistiu, deixa bem vincadas as suas impressées muito
favoraveis sobre a Ilha da Madeira coincidentes com aquilo que vinha sendo apregoado
no que se refere a hospitalidade do seu povo e as suas belezas naturais.

Ja no que se liga ao Orfedo Madeirense, ainda que, tecendo-lhe rasgados elogios,
o referido maestro, questiona a sua organizacdo, dizendo que o regente deste
agrupamento ndo sabia musica porque se assim ndo fosse esta colectividade seria
“apresentavel em qualquer parte do mundo”.

Esta afirmacdo, deixa-nos a pensar que embora Ruy Coelho gostasse de ouvir o
Orfedo, este teria algumas lacunas, as quais seriam colmatadas se 0 Sseu maestro
soubesse masica.

A asserc¢do proferida em desabono do regente, logo € desmentida pela imprensa

local, alegando que das palavras do maestro apenas se deveria interpretar que o regente,

Diario de Noticias, 26 de Abril de 1922
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muito embora soubesse musica, desconhecia a harmonia, 0 que considera ser bem
diferente. O Correio da Madeira,®atenua esta radicalizacdo, afirmando que tal
observagao critica se deveria ao facto de estar “possivelmente mal informado”.

Claro que, nem sequer ha comparacéo de opinides, pois a imprensa defenderia
sempre o que “era seu”, enquanto o referido maestro era provavelmente visto como um
intruso na arte da ilha.

Houve, ainda, quem duvidasse da continuidade dessa iniciativa, dizendo que ndo
passava de uma aventura efémera, onde estava sentenciada uma vida transitoria. Conta-
nos o Sr. Armando Pinto Correio no artigo “Vida Artistica” do Correio da Madeira’’,
que, segundo alguns, o Orfedo apareceria entdo, como uma espécie de lendario icaro,
destrocado em labaredas e do qual bem cedo veriamos apenas o rescaldo fumegante.”

Ja em Julho de 1922, surge nova critica. SO que, esta referia-se mais
concretamente a falta dos orfeonistas aos ensaios. Dai a referéncia a possivel
interpretacdo de obras com sonoridades desiguais que redundariam numa execugao
imperfeita por mais bem cantadas que fossem.”

Estas faltas, sdo justificadas, segundo autor desconhecido, pela inseguranca,
enquanto outros, confiando extremamente no seu ouvido musical, provocavam
dissonancias assinalaveis. Segundo a mesma fonte, ter bom ouvido musical, ou saber ler
a pauta correspondente, é pouco para que se justifiquem as faltas aos ensaios. Fala-se no
brio artistico, ou seja, do grande inconveniente de ndo servirem de apoio aos menos
privilegiados. Porque ndo basta a um bom Orfedo possuir vozes claras, timbres bonitos
e boa afinacdo. H4, ainda, outros «sendos» provenientes da falta de ensaios: a pouca
firmeza no ataque que origina quase sempre oscilagdes perigosas e a imperfeita fuséo
dos naipes.

O autor do artigo fundamenta toda a sua sensibilidade critica referindo que,
apesar de tudo, o Orfedo Madeirense, ndo patenteia os defeitos acima mencionados e
felicita-o por isso. Mas, é apenas como amigo de quase todos os orfeonistas que
manifesta a sua opinido no intuito de providenciar uma melhoria qualitativa, pois, é

apologista que 0 mesmo mantenha o estatuto de que ja goza®.

"® Correio da Madeira, 01 de Abril de 1922
" Correio da Madeira, 06 de Abril de 1922
"8 Correio da Madeira, 07 de Julho de 1922
™ Diario de Noticias, 08 de Julho de 1922
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Também nos somos da mesma opinido do autor do artigo anterior. Sabemos que
S80 necessarios muitos ensaios e com todos 0s elementos presentes para que 0S
objectivos sejam atingidos, ou seja, para que os espectaculos sejam perfeitos. Poderiam
ser assim adjectivados os concertos do Orfedo com pouca assiduidade aos ensaios? Em
nossa opinido seria um pouco dificil.

Parece-nos também que quando o autor referiu que “apesar de tudo, o Orfedo
Madeirense, ndo patenteia os defeitos acima mencionados”, poderia ser como gesto de

simpatia, pois ele mesmo tem consciéncia de que é amigo de quase todos os orfeonistas.
4.10. Outros eventos/ trocas culturais

E assinalavel que o Orfedo e o Grupo Dr. Passos de Freitas também
participavam noutros eventos sociais importantes. “A titulo de exemplo refere-se o caso
da grande festa de homenagem que os mais cotados artistas amadores do Funchal
promoveram em honra do maior artista portugués®®, o eminente compositor, Oscar
Silva”.

No Correio da Madeira,®* encontramos registados o respectivo programa

PROGRAMA
PRIMEIRA PARTE

L= OUVETLUIE . eoetettte ettt et et et eeaea e K. Bella
2—Tarantella ...........ooiiiiiiiii i Mezzo-Capo
3=Marcha ......ooooiiiii Mendelsohn
4—2a)2.°SCheIZO ..c.ovniieii i Chopin

b) Nocturno (Obra Péstuma) ............cooevviiiiiiiiiiiininn... . »

c)PolacaMilitar ............coiiiiiiiii e »

d) Impromtu ..o e »

e)Duas Valsas ........ooooeiiiiiii »

f) Marcha Finebre ... e, »

g) Estudo (dOmenor) ........cooeiiiiiiiiiiiiiiie »

Piano por Oscar da Silva

% Diario de Noticias, 08 de Julho de 1922
8Correio da Madeira, 23 de Julho de 1922
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SEGUNDA PARTE

5 — Coro dei soldati (FAusto) ...........cooviiiiiiiiiiiiiie e Gounod
6 — Cangdo do Mar Bravo ...........ccooiiiiiiiiiii i A. Sarti
T =L eNCIUME ..ottt Gounod
Pelo Orfeon
S O 1) 4 (¢ o3 (o H PSP Schumann
9 = ValSa e Brahms
10 — Dia de casamento na NOTUEZA .......cuvvvriieinieeieeieeeiieeineeennenn, Greig
11 — Momento Musical ..........oooiiiiiiiiiiiii Schubert
12 = PreSLO «oovniit et Saint-Saens
13 — SCherzo-Impromptu .........ouveriiritit e Greig
14 — Duas paginas POrtUZUESAS ..........eueuerrerenreranearenanennn. Oscar da Silva
15— Rhapsodia ......c.ouviriiiiii e Oscar Silva

Piano por Oscar da Silva

Os comentérios mereceram as mais vivas referéncias, tal como j& vai sendo
habitual em todos os eventos realizados e constantes ao longo do trabalho que temos em
maos.

O Orfedo Madeirense levou a sua musica a VAarios territorios nacionais e
estrangeiros mas receberam, também, outros parceiros, como é habitual nestas
andancas. Quem recebe também gosta de ser recebido, e foi nesse sentido que alguns
corais visitaram a Madeira, em feitos cuidadosamente organizados. Um deles foi
realizado pelo Orfedo do Porto, numa visita & Madeira®.

Convem referir que a prestacdo do Orfedo do Porto lhe valeu a atribui¢do de
“real valor, "informa um outro diario®® pela maneira patriética como se portou na capital
espanhola. Por idénticos motivos foi-lhe atribuido um louvor por parte do Sr. Dr.
Augusto Nobre, Mui Dignissimo Reitor da Universidade do Porto e, ao tempo, Ministro
da Instrucédo Publica.

Servindo o Orfedo Madeirense de Anfitrido, ao Orfedo Nortenho, também os

madeirenses manifestaram gestos de agrado com as actuacdes dos visitantes, refere a

82 Noticias da Madeira, 01 de Junho de 1922
8 Diario de Noticias, 01 de Junho de 1922
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fonte anteriormente referida. Mas, defendendo o seu Orfedo e elevando-o sempre ao
mais alto nivel.

Sé isto justificaria o comentario do Diério de Noticias, 1 de Junho de 1922:

Porisso mesmo, e achando justo o louvor ao Orfeon do Porto, quere-nos parecer
que bem andaria o sr. Ministro englobar na sua portaria 0 Orfeon Madeirense,
que tdo brilhantemente honrou a Madeira - que Portugal é - em terras de
Espanha, por ocasido das Festas de Maio nas Canarias.

Assim, havia um critério egual para premiar eguaes servicos a Patria.

Todavia, ndo nos admira que a ac¢do notabilissima do Orfeon Madeirense
passasse despercebida no Terreiro do Paco: separa-nos uma distancia de 500
milhas maritimas, o que constitue uma triste razdo para que nos considerem
estranhos — na propria casa...”

Ainda que ficando-se apenas por pretensdes em determinadas situacdes, pois em
16 de Marco de 1922, O Diério de Lisboa, noticiava que o Orfedo Madeirense pretendia
ir a Lisboa dar dois espectaculos e nunca conseguimos apurar nenhuma informacéo que
dissesse respeito da viagem a capital.

A mesma fonte e no mesmo artigo, podia ler-se que no ano seguinte (1923)
preparariam uma recepcao aos tenerifenhos.

Em Janeiro de 1923, o Diério de Noticias informava® em nome da Direccdo dos
dois agrupamentos, e tendo como objectivo prevenir os elementos dos mesmos que a
festa em honra dos excursionistas de Tenerife se realizaria nesse mesmo dia, pelas 15
horas, no «Monte Palace Hotel», para o que deveriam comparecer na Rua Carvalho de
Araljo & 11,30H e 13,30H, a fim de tomarem lugar nos autocarros, gentilmente
cedidos, pelas casas Hinton e Henrique Figueira da Silva.

De salientar que, na sequéncia deste intercambio, se comemorava, na Madeira, 0
V Centenario da descoberta e inicio da colonizacdo, pelo que se integraram nestes
eventos ‘“varias figuras das mais representativas da cidade” que se associam as
respectivas comemoragoes “tendo sido atribuido, simultaneamente, a uma praca de
Tenerife o nome da Madeira e a uma praga do Funchal o nome de Tenerife”, refere a
mesma fonte.

Entretanto, e de acordo com noticias vindas a lume no Correio da Madeira,

actividade do Orfedo diminuia nesta segunda metade do ano, mas 0s ensaios

8 Diario de Noticias, 03 de Janeiro de 1923
8 Correio da Madeira, 06 de Junho de 1923
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continuavam com afinco, aproveitavam o0s seus elementos para aperfeicoar e alargar o
reportorio em estudo, refere o jornal, Correio da Madeira de 08 de Junho de 1923, ja
que os dirigentes do Orfedo projectavam, em época ainda ndo fixa, uma excursdo aos
Acores.

Os intercambios continuam o seu ritmo normal. Abriam-se novos horizontes.
Perspectivam-se novos encontros. As trocas culturais vinham fortalecer outros espagos
que se abriam.

E a 21 de Fevereiro de 1924, que se realiza no “nosso primeiro teatro, o
concerto pelo «Grupo Passos Freitas» e «Orfeon Madeirense», em honra da oficialidade
dos couragados ingleses Ramillies e Resolution e da col6nia britanica do Funchal (Ver
Anexo XLII1). O Orfedo, aqui ja era Coro misto, como adiante se podera ler.

Escreve a imprensa, que o teatro se achava ornamentado com simplicidade mas
bom gosto, oferecendo um magnifico aspecto. A numerosa assisténcia era constituida,
na sua maior parte, por estrangeiros, vendo-se no camarote municipal o presidente e
varios membros da Comissdo Executiva da Camara.

Os dois grupos musicais, desempenharam bem o seu papel, pois o publico assim
os avaliou ao aplaudir com bastante entusiasmo de palmas, segundo o Diario de
Noticias.

O espectaculo terminou ao som do «God save the King» e da «Portuguesa,
vivamente entoado pelo Orfedo e ouvido de pé por toda assisténcia”®.

Outros eventos se esperavam e de grande responsabilidade. Aproximava-se, a
passos largos, “O primeiro concerto dos Tenerifenhos no Teatro Dr. Manual d’

Arriaga”. Relativamente a este evento apenas conseguimos recolher as seguintes

informacoes®’:

“Realizou-se, no domingo Gltimo, no Teatro Dr. Manuel d’Arriaga, com uma
casa a cunha, o primeiro concerto dos Tenerifenhos, que deram ao programa
uma brilhante execucdo. O publico aplaudiu os talentosos executantes com
grande entusiasmo”.

Nesta sequéncia de sucessos contagiantes aparece, como a frente se podera ler, a

transcri¢cdo de um artigo que informava, que o Orfedo entraria em ensaios mais assiduos

% Diario de Noticias, 23 de Fevereiro de 1924
¥ Diario de Noticias, 16 de Marco de 1924
77



no més de Setembro do ano em questdo, tendo em vista a ida a Lisboa na Primavera

seguinte para se fazer ouvir no Coliseu dos Recreios.

4.11. Inclusdo das vozes femininas no Orfedo

Esta inclusdo surge, em 1923, segundo registo encontrado no Diario da
Madeira,®® anunciando que o Orfedo Madeirense enriquecera a sua massa coral com
dois naipes femininos, o que, por si sO, seria de vital importancia para despertar a
curiosidade de quantos se empenhavam em assuntos deste precioso género artistico.

Esta insercdo, ficou a dever-se, segundo a explicacdo da mesma fonte, a
necessidade de haver vozes agudas, face a exigéncia do repert6rio cuja orquestracdo
empregava notas altas e timbres menos intensos, as vozes dos sopranos e contraltos
eram uma necessidade.

Ha& que referir que, no século XIX, durante o romantismo, da-se uma revolucéao
no mundo coral com a megalomania dos conjuntos corais e o fendmeno de socializagdo
sendo os coros considerados como meios de solidariedade e formacdo dos individuos.
No século XX continua com o fenémeno de socializacdo®, pelo que, também nos
parece que, sendo a Madeira visitada por muitos turistas, quereriam os dirigentes do
Orfedo, transmitir a ideia de modernidade, uma vez que, como ja foi referido, um dos
objectivos da sua constituicdo era a solidariedade, também agora a inclusdo das vozes
femininas pode ser a socializacao.

Seguem-se 0s nomes das senhoras que constituiam cada um dos naipes:

Sopranos: D. Floripes Henriques, D. Ariete Henriques, D. Galiana Henriques,
D. Cristiana Betencourt, D. Henriqueta Gordon, D. Ida Faria, D. Amelia pereira, D. D.
Lores Figueira de Sousa, D. Luisa madalena Figueira de Sousa, D. Isabel Monteiro, D.
Merita da Silva Carvalho, D. Merita Camacho, D. Ema Camacho, D. Gabriela Delgado,

D. Vera Maria de Jesus.

Contraltos: D.Olimpia Andrade Oliveira, D. Isaura Ferreira, D. Dores Doria de

castro, D. Merita Doria Castro, D. Olinda Pereira, D. Margarida Figueira de Sousa, D.

% Diério da Madeira, 04 de Julho de 1923
8 http://pt.wikilingue.com/es/coro#Hist.C3.B3ria
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Georgina Pereira, D. Maria Tereza Pereira, D. Clarisse Ramos, D. Ermelinda faria, D.

Maria Clairouin, D. Elvira de Ascencéo, D. Melle. Andrade Oliveira®.

Como que a enriquecer todo o conteudo, aqui fica, o registo fotografico do

respectivo grupo:

Orfedo Madeirenses - Inclusdo das vozes femininas 1923

O Proletariado,* langa o convite e, a0 mesmo tempo, o apelo & participacdo nos
espectaculos, durante a semana, em dia ainda ndo fixado. Para além de se poder ouvir 0
Orfedo Madeirense com todos 0s seus novos elementos entre 0s quais se contavam
inimeras senhoras, a curiosidade por este concerto tornou-se, assim mais agucada e foi,
pois, com “amoroso cuidado e valor” que ambos 0s grupos prepararam 0 programa para
mais uma série de concertos. Esta novidade, porém, suscitava toda uma enorme
curiosidade, pois o Orfedo podia contar com a inclusdo dos dois naipes femininos que
concerteza o iriam enriquecer.

O Jornal da Madeira,*’de certa forma, vem reforcar a mais-valia que a integracéo
das vozes femininas veio trazer ao grupo, deixando registado, nas suas paginas, que 0s

dois grupos femininos do Orfedo Madeirense se portaram admiravelmente. Na sua

% jornal da Madeira, 1 de Julho de 1923
°10 Proletariado, 30 de Julho de 1923
%2jornal da Madeira, 01 de Julho de 1923
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apresentacao, a mesma fonte faz referéncia muito especial aos efeitos do “Coro dos
Pastores”, da Serrana; de expressdo encantadora, o “Desengano” do Cancioneiro Inglés;
soberbo, como trecho, o “Crucifixo”, de Gounod. De salientar que a «Morena» de Jodo
Arroio (Ver Anexos XLIV a XLVIII) empolgou por tal modo a assisténcia que foi um
dos numeros bisados, com os mais frenéticos e prolongados aplausos, informou o
mesmo diario.

O articulista terminava a sua tarefa, com um agradecimento singular, revelador
de um enriquecimento digno de realce, pois enderecava saudacdes e, de um modo
especial, ao grupo de senhoras que no sarau fizeram uma auspiciosa e tdo lisonjeira
estreia®.

Também o Diério de Noticias,™ falava da apresentacéo do Orfeso ao pUblico da

seguinte forma:

“Como novidade sensacional deu-nos desta feita e, por primeira vez, o Orfedo,
em delicioso conjunto, vozes masculinas com vozes femininas, a cargo de um
encantador nucleo de senhoras e meninas, que vieram fazer do Orfedo, com o
cristalino brilho das suas vozes e 0 encanto extremo da sua gentileza um todo
brilhante, que este ainda ndo atingira e o colocard por sem ddvida entre 0s
primeiros, dos primeiros grupos orfednicos portugueses.

E que encantadora novidade foi essa, que causou no publico um arrepio de
entusiasmo e de franca admiracéo.

O Grupo que ja sem este formoso acessorio enchia por completo o vasto palco
do funchalense abre agora em duas alas os seus elementos masculinos, tendo
apinhadas ao centro, no seu lugar de honra, em grupo de magia, as gentis
cantoras, que nas suas lindas «toilettes» brancas completam o conjunto de
deliciosa gravidade com que essa grande mancha negra enche o tablado e donde
se evola um ndo sei qué de mistério e de profundamente sensibilizador (...)

N&o nos permite o espaco fazer a longa referéncia que cabia as gentis estreantes.
A todos porém os protestos do nosso maior entusiasmo fazendo votos para que,
com tdo ricos elementos, o Orfedo ndo esmoreca e siga na carreira triunfal em
que com tanta galhardia entrou e que ora se completou, com o encantador
reforco que lhe trouxe a parte mais linda da humanidade, a mulher, perante a
qual nos curvamos com a mais respeitosa reverencia.”

Mas mesmo com 0s éxitos sucessivamente alcangados pelos coralistas, agora
toda a gente também admirada com o desempenho das senhoras, inclusiva a imprensa
local, na difusdo da mdusica coral polifénica teve que se proceder a um pegqueno

interregno devido a circunstancias inevitaveis.

% I1dem.
*Diario de Noticias, 04 de Julho de 1923
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As razdes desta paragem sdo diversas e de indole acentuada. Por isso mesmo,
Ihe dedicaremos um tratamento merecido e td0 pormenorizado quanto possivel.

Tentaremos explicitar as causas e deter-nos nas consequéncias que dai advieram.
4.12. Tempos dificeis se avizinham

Foi em 1924 que o Dr. Passos Freitas se aposentou indo residir para a Calheta e
ressentindo-se, deste facto, o Orfedo, que sem o seu director artistico sofre um
interregno na sua actividade. Nado obstante, os esforcos desencadeados para encontrar
um substituto que pudesse dar continuidade a um trabalho que correspondesse a
qualidade até entdo demonstrada, ndo apareceu quem se disponibilizasse a prosseguir tal
tarefa, pois este agrupamento, segundo um jornal da época, ja exigia alguém com muita
responsabilidade e sabedoria®.

Para além do afastamento do seu regente, pouco mais apuramos quanto a sua
paragem, uma vez que dos documentos analisados, apenas podemos ler no diério,
Jornal, que o desaparecimento do Orfedo Madeirense aconteceu por motivos estranhos a
vontade dos seus organizadores, para além de que ninguém mais falou no seu nome, a
ndo ser aqueles que lhe tinham dedicado todo o seu carinho, aqueles que deram 0s
primeiros passos para o organizar, aqueles que se sacrificaram o méximo para o tornar
um agrupamento artistico superior, um verdadeiro Orfedo, em toda a acepcdo da
palavra.

Ainda que ressentidos do afastamento do seu director, havia que romper com a
inércia a que tinham sido votados. Esta paragem ia-se tornando, cada vez mais
acentuada, rondando mesmo a preocupacéo .

Nos anos seguintes, ndo encontramos qualquer noticia referente a este grupo, o
que nos levou a concluir que de 1924 a 1927 o grupo teria parado mesmo a sua
actividade. Também os actuais coralistas, sdo da mesma opinido, pelo que iam ouvindo
de alguns antepassados.

Mas, em 1928, veio a luz uma noticia que previa a organizacdo do grupo em

estudo. Mas esta, foi apenas uma e s6 uma noticia encontrada. Desencadeamos alguns

% Diéario de Noticias, 12 de Marco de 1924
% Jornal, 25 de Janeiro de 1934
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esforcos a procura de novas informagfes mas em vao, pois 0 que apenas pudemos

apurar passamos a transcrever:

“Este agrupamento artistico, que ha poucos anos proporcionou ao publico
Madeirense algumas noites de boa arte, vai dentro em bréve sér reorganizado por
ésse espirito de incansavel trabalhador que é o sr. Tenente Cristovam Jaime de
Ascensdo, a cujo porfiado esforco déve 0 mesmo grupo a sua ida a Tenerife em
&7922, por ocasido das tradicionais festas de Maio levadas a efeito naquela ilha.”

Mas, embora essa noticia tenha aparecido, foi s6 passada quase uma década, e
em quase toda a comunicacao social da regido, que as noticias iam engrossando sobre 0s
trabalhos retomados do Orfedo Madeirense. No entanto, destacava-se no Jornal,” que,
nesse mesmo dia (15 de Junho de 1933), pelas 20 horas, comegariam as inscri¢cdes de
novos elementos para a classificacdo de vozes, com continuidade na semana seguinte a
fim de recomecar, definitivamente, os ensaios & mesma hora e no mesmo local.

Ainda que sem resposta a vista, ndo se deixavam abater pelo desdnimo e, como
consequéncia, o Orfedo Madeirense reabriu as suas portas, a 16 de Junho de 1933, para
reinicio de trabalhos. A seleccdo de vozes, foi a primeira tarefa desempenhada e esta
actividade teve lugar no “Hotel Reid”, no Carmo, cedido pelo Ex.° Senhor Luis da
Rocha Machado.

E é, de novo, o Dr. Passos Freitas quem o faz ressurgir. Reassumindo o seu
comando artistico. Anunciava-se que 0 seu primeiro espectaculo teria lugar a 7 de
Fevereiro de 1934.%

A ele se vem juntar, como reorganizador o alferes Cristovdo Ascensdo,
mantendo-se ligado a instituicdo a maioria dos elementos fundadores, numa estrutura
que continuava a contar com uma centena e meia de coralistas, contando-se homens e
senhoras. *%

E, na tentativa de encontrar 0 maior nimero de documentos possiveis para
melhor fundamentar este trabalho, deparamo-nos com alguma correspondéncia entre o
Orfedo Portugal, do Rio de Janeiro e o Orfedo Madeirense. Do Brasil chegava a

informacdo sobre a Direccdo dos novos corpos gerentes dessa colectividade brasileira

7 Trabalho e Unido, 08 de Dezembro1928
% Jornal, 15 de Junho de 1933

% Diario de Noticias, 23 de Junho de 1933
1% piario de Noticias, 25 de Junho de 1933
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(Ver Anexo XLIX). Em resposta a essa missiva, 0 Orfedo Madeirense agradecia a
informagao e mostrava o seu interesse em estreitar as relagbes com o mesmo. Para isso,
solicitava alguma informagédo que considerava pertinente, tais como: quantos elementos
e naipes 0 compunham e se possuiam repertorio para cantar em conjunto com a
orquestra. Por outro lado, disponibilizava a biblioteca, ainda que reduzida, e, sempre
que se proporcionasse, sugeria, também, que houvesse a troca de programas de
concertos ja realizados, sobretudo as pe¢as de maior agrado do publico, a fim de poder
engrandecer, ainda mais o Orfedo Madeirense.

Ainda, em 1934 que este agrupamento artistico activa os seus ultimos ensaios
para dar um concerto segundo nos informa o Diario da Madeira de 12 de Janeiro de
1934, ao publicar uma entrevista feita aos senhores: Dr. Passos de Freitas, Sr. Cristovam
Jaime de Ascensdo e o Sr. Alfredo Guerra, como foi anunciado anteriormente. ***

Nela se falava da enorme vontade que impelia estes responsaveis pelo
renascimento do Orfedo Madeirense. Contando com cento e cinquenta figuras, divididas
em quatro naipes: primeiros e segundos tenores, baritonos e baixos, ensaiavam-se,
entdo, cangbes portuguesas de Antonio Joice, as canges «Morena» de Jodo Arroio e
«Mar Bravoy de Sarti, um coro religioso, de Bach, «Serenade d’Hiver», de Saint-Saens,
o0s coros do «Barqueiro de Volga». J& mais afinadas estavam, também, a «Marcha do
Tannhauser» de Wagner, o coro dos Pescadores, da Zarzuela «Marina», o coro da
Conjuracao, da Opera «Guilherme Tell» de Rossini e outras que iriam ser tocadas pelo
Grupo «Passos de Freitas».

Quando questionados sobre as vozes femininas, responderam que tencionavam
introduzi-las, como tencionavam duplicar, se fosse possivel o nimero de orfeonistas.

A entrevista prosseguiu, relatada nas péaginas do Diario da Madeira, %
afirmando que a educacdo musical de um povo se tem tornado, em toda a parte, uma
necessidade, beneficios sociais que advém da sua existéncia. Para além disso ha o0s
beneficios pessoais de que os préprios elementos podem usufruir: um regrado exercicio
respiratorio, desenvolvimento da caixa tordcica e dos pulmdes, como pelos

ensinamentos adquiridos.

%1 Diario de Noticias, 10 de Janeiro de 1934
192 Biario da madeira, 19 de Janeiro de 1934
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Acrescenta, ainda, a mesma fonte que em todos os paises os orfedes progrediam
duma maneira bastante notavel. E os madeirenses podiam também, sem ddvida, estar
presentemente a par dos grandes grupos orfeonicos.

A finalizar esta intervencdo deixa um apelo aos mais distraidos, reforcando a
esperanca no desafio confiante expresso nas seguintes: “Vejamos se desta vez nao
sofressem mais nenhuma interrupcéo. Para tanto trabalhamos e para tanto nos unimos.
Todos se compenetraram do seu dever e da responsabilidade moral que tomam perante
0 pﬁblico”103.

Finalmente, sdo conhecidos os dias e o local em que o Orfedo se apresenta a um
publico, que o vem aguardando com muito entusiasmo: 6 e 8 de Fevereiro de 1934, no
Teatro Municipal.

Do Programa constavam as seguintes obras:

PRIMEIRA PARTE

(Grupo Passos de Freitas)

(N @ 305 4111 (S Mozart
2- Sérénade Milonga ...........coiiiiiiiiiiii R. Huguet
3- Marche(Casse NOISEtte)........c.ovevviiiiiiiii e P. Tschaikowsky
4- Minuet de lor a XI Symphonie .............ccooeviiiiiiiiiiiniinenn.n. Haydn
5- Mon Cceur est pour toi — Melodie ............cccooveviiiiiiiiinn. Lao Silésu
6- Tarantella (2%) ....ooiniii e G. Sena
7-SCENE RUSSE ..viniiiiiitii e F. Salabert

SEGUNDA PARTE

(Orfedo Madeirense)
IMOTENA .ottt et e e e e e J. Arroio
COral e Bach
Cangdo do Mar Bravo ...........ooiiiiiiiii i, A. Sarti
Sérénade d’HIVer .........ooiiiiiiiiiiiiiiii e C. Saint-Saens

Cancéo dos Barqueiros do Volga - (Autor desconhecido)

Cangoes Portuguesas .........ooueiiniiiiiiii i A.Jo

193 Diario da Madeira, 19 de Janeiro de 1934
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Tal como podemos verificar, as obras eram da responsabilidade de compositores
musicais de renome: O Coral de Bach, e a Cancdo do Mar Bravo, de Sarti, orfeonisadas
pelo masico Sr. Capitdo Gustavo Coelho e os Barqueiros do Volga, com adaptacdo do
mesmo maestro.

E de salientar que muitas das pecas interpretadas eram orfeonisadas pelo
maestro, o que nos leva a concluir que o referido grupo néo usava as partituras originais
das pec¢as. No entanto, também deduzimos que o maestro tivesse alguns conhecimentos
de harmonia, pois se assim ndo fosse as pecas ndo seriam alteradas.

Apds cada concerto surgem os comentarios da imprensa local, como vinha
sendo habitual, sempre que o Orfedo actuava. A titulo de exemplo anotamos A Lanterna
del5 de Fevereiro de 1934, que referia 0 seguinte: “Com a lotagdo do Teatro Arriaga
exgotada, deram ontem o seu primeiro concerto o «Orfeon Madeirense» e «Grupo
Musical Dr. Passos de Freitas», 0 que pode classificar-se como o maior acontecimento
dos ultimos tempos, nesta terra onde s&o rarissimos 0s sucessos que emocionem e fagcam
vibrar a apatia em que todos n6s vivemos.

A Madeira que é tida, e com certa razdo, como mae pouco desvelada, tem
sabido, neste capitulo, compreender o esforco que € necessario despender para

apresentar espectaculos de tal envergadura.”

4.12.1. Renascer das cinzas

De qualquer forma, e, depois de nos termos debrugado sobre os mais variados
elementos de consulta relativamente ao assunto em investigacdo, cabe-nos salientar que
0 Orfedo ouvido h& anos, ja mencionado ao longo deste trabalho, renasce, agora “das
proprias cinzas, como a Phenix da fabula, devido a energia indomavel do nosso amigo
Snr. Cristovam de Ascensdo, antigo oficial do exército, a verdadeira alma do «Orfeon
Madeirense», embora a sua excessiva modéstia 0 ndo deixe transparecer” %,

Ainda, na mesma fonte se podia ler que, uma palavra importante cabia, agora, a
actual direccdo, como resposta ao apelo e desafio langado por esta elite jornalistica da
época, traduzido num «oxald» que permitisse a continuidade destes eventos, a fim de

oferecer, a0 maior nimero de pessoas um pouco da arte da sua terra.

194 0 Povo, 7 de Fevereiro de 1934
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Apelo idéntico é, também, dirigido as entidades governativas deste espaco
universal ao referir que empreendimentos como estes que honram a Madeira deveriam
merecer a melhor coadjuvacgéo das entidades superiores. Para isso sugeria que deveria
ser dado um espectaculo dedicado aos estrangeiros que se encontravam nos hotéis da
Madeira. Esse espectaculo viria, decerto, dissipar os juizos pouco lisonjeiros, que
surgiam relativamente a falta de intuicdo artistica da Madeira.

Um outro diario, o Renhau-nhau,'® pondo um pouco de humor naquilo que
escrevia, dizia que este agrupamento, na sua maior parte constituido de leigos em
musica, cantar a Sérénade d’Hiver, a Cang¢do do Mar Bravo, etc., com aquela seguranca
e afinacdo de profissionais sabedores, representava um esforco titdnico e uma
persisténcia a toda a prova da parte do seu «Chefe».

Ainda no mesmo jornal se pode ler que o Orfedo se constituia como um grupo
muito homogéneo apresentando uma excelente sonoridade, naipes bastantes igualados, e
uma rara seguranca nos tempos e afinacdo dos sons. De acordo com a indicacdo da
batuta do regente saiam as entradas e os efeitos de dindmica com uma nitidez
impecavel.

Depois das actuacdes em Fevereiro, o Orfedo e o Grupo voltam a fazer-se ouvir
nas Festas da Cidade. A sua apresentacdo era aguardada sempre com grande
expectativa. Em O Povo,*®podia ler-se que ao concerto assistiram excursionistas
portugueses gque, nesse mesmo dia, chegaram de Lisboa no vapor «Limax.

Tal como se pode deduzir das referéncias bibliograficas que nos serviram de
ponto de partida e de apoio ao longo deste trabalho, podemos verificar que, embora os
referidos agrupamentos estivessem algum tempo sem actuacgdes, 0s ensaios decorriam
com normalidade. Quando apareciam em publico eram muito acarinhados, felicitados e
aplaudidos. A imprensa local da época é disso testemunho.

Depois das actuagdes em Fevereiro, os dois grupos em estudo, voltam a fazer-se
ouvir nas referidas Festas da Cidade.

195 Re-nhau-nhau, 10 de Fevereiro de 1934
1% O povo, 20 de Dezembro de 1934
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4.12.3. As festas de fim de ano de 1934

Sendo o turismo uma das fontes de sobrevivéncia dos madeirense, havia que
valoriza-la, fazendo com que os turistas gostassem de visitar esta ilha. Para isso,
realizavam-se alguns eventos durante o ano com tal énfase que eram sempre um
chamariz de turistas para a Madeira. Um dos ex-libris desses eventos, eram
precisamente as Festas da Cidade que se realizavam no final de cada ano. Estas festas
eram famosas ndo s6 pelos concertos que ai se realizavam, mas também pela
caracterizacdo da ilha, pois encontrava-se toda iluminada ainda pelos enfeites de Natal e
pelo espectacular fogo-de-artificio que ainda hoje se mantém.

No programa deste ano, foram incluidos os dois grupos: Grupo Dr. Passos de

Freitas e Orfedo Madeirense. A sua apresentacdo era aguardada sempre com grande

expectativa.
Do Programa, elaborado constava o seguinte reportorio:

PRIMEIRA PARTE
1.0uverturg-----------=-==-mmmmmmm oo - G. A. Trigolo
2.Nocturne--------=--=-=--=--- e A. H. Monfred
3.SCENE RUSSE-=-==mmmm e e e o e e F. Salabert
4. Patruille Arabe------====mmmm e oo A. H. Monfred
5. Suite Marinaresca:--- e e -A. Amadei

a) Serenata delie Naiadi,
b) La Danza delle Ondine,
c) Il Canto delle Sirene,

d) La Fuga dei Tritani.

Pelo Grupo «Dr. Passos de Freitas»
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SEGUNDA PARTE

Ecos de Coimbra (Fa =-----======s=ssemmem e e e oo ee L. Vieira
Retoigo (n°1 da Suite Potugueza)-------------=-=-=-=-=-=-=nmcmommmemme- Raul Campos
Variagdes em Sol---------m-mmmmm e e L. Barbeito
Fado n4------------------- m-mememememmmeeeoee- -Raul Campos
Variaghes em |4 Maior-------==mmmmm e e Armandinho

Pelo «Grupo de Guitarras»

TERCEIRA PARTE
Fausto coro dei soldati (*)---------=-=-=-=-=-=-=-=----- e --G. Gounod
Cancédo do mar bravo (*)--------=-m-mmmmmmmm e A. Sarti
Danagéo de Fausto Fuga-------------=-=-=-=-=-------- m-memmmememmmeeeas H. Berlioz
Cancéo dos Barqueiros do Volga (**)---------=-=-=-=-=-m-m-mnm--- = Fxk
CanGOes POrtUQUESAS---=-=-=========nmnmmmmmm oo oo A. Joyce

Pelo «Orfedo Madeirense» (vozes masculinas)

ENTREACTO DE 1 MINUTO

Grito de Guerra------- e R. Schumann
Coral------------------- e e J. S. Bach
N [0 (T C. W. Gluk
Marcha das Ruinas de Atenas------------------ L. Beethoven

Pelo «Orfedo Madeirense» (vozes mixtas)

(*) Orfeanisacéo do Exmo Snr. Capitéo Gustavo Coelho

(**) Adaptacdo » » » » » »

O Diario da Madeira,'®fala do sarau da noite de 29 como sendo,

indubitavelmente, um dos melhores. O teatro «Arriaga», completamente, a cunha. Com

este concerto registou-se uma riquissima noite de arte, que se tornaria inolvidavel, ao

espirito daqueles que receberam do pablico calorosas e longas ovacdes.

7 Diario da Madeira, 01 de Janeiro 1935
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Todo o programa foi, escrupulosamente, executado. Podia ler-se, ainda, nas
paginas deste célebre comunicador que aquela «Danacdo de Fausto (Fuga), de Berlioz,
que a assisténcia quase exigiu que o Orfedo bisasse, foi, para 0s presentes um nimero
de valor supremo, ndo sé pela apresentacdo em palco como pela ligacdo perfeita dos
sons.

Também as «Cancgbes Portuguesas», de Antonio Joyce, apesar de j& terem sido
ouvidas varias vezes, parecem que tiveram, nessa noite, outro impacto. Havia, segundo
o diario acima mencionado e pela mdo de um autor desconhecido, mais seguranca no
canto. Talvez por isso e pela homogeneidade das vozes se notasse no grupo mais a
vontade. Aquela massa de gargantas, unas, conjugadas, exteriorizava, com uma visivel
vivacidade, toda a alegria da letra, toda a vida da composicao.

De salientar que outros jornais madeirenses de renome como sejam: Jornal,
Diéario de Noticias, Re-nhau-nhau, o Diario da Madeira, ndo se poupavam a referéncias
distintas relativamente aos espectaculos que iam valorizando, cada vez mais, uma
cultura que prometia. Os mesmos aludiam que na numerosa assisténcia se encontravam
muitos continentais e estrangeiros.

Mas, O Povo, sendo da mesma opinido da restante comunicagédo social, quanto a

actuacdo do Orfedo, mostra-se descontente ao dizer:

“Nao ¢ um acontecimento vulgar a apresentagdo entre nods, do Orfeon
Madeirense e do Grupo Passos Freitas.

E que o ndo é, prova-o o facto de se esgotar a lotacdo do Arriaga sempre na
vespera dos espectaculos. Assim sucedeu o passado sabado, contando-se por
dezenas de pessoas que ndo tiveram ensejo de alcangar logar — Entre as pessoas
que deviam ter assistido a esse magnifico espectaculo, e que ndo o puderam
fazer por falta de bilhetes a venda, contam-se 0s nossos visitantes alfacinhas, que
era necessario conhecessem o pouco que temos de marcante, nesta terra onde 0s
logares comuns abundam, infelismente. Porque assim é, ndo se compreende que
ndo se tenha realizado ontem a repeti¢do do espectaculo de sdbado, como estava
planeado os jornais da manha anunciar, e de que nés fizemos eco.

E um mau servico prestado & Madeira pela Comisséo de festas da cidade, se é
que a ela cumpre, como julgamos, a organizacao desta parte do programa.
Porque nos mingua a competéncia para cronistas da sublime arte musical,
limitamo-nos a dirigir as nossas felicitagbes ao Exmo Sr. Passos Freitas, Sr.
Ascensao e restantes membros e componentes dos grupos que sabado deliciaram
a enorme enchente do Arriaga, com programa confeccionado a capricho, pelo
éxito obtido, o que Ihes foi potenciado pelas vibrantes palmas, e sublinhado com
pedidos de repetigio” 18

198 O Povo, 31 de Dezembro de 1934
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Tendo-se vindo a falar da importéncia deste Orfedo, achamos que o Sr. Duarte
Silva, fundador e regente do Orfedo Académico e Tuna Académica de Lisboa (embora
extintos, segundo refere o Diario da Madeira,'®viveram horas de brilho e de gléria)
poderia talvez melhor do que ninguém, validar a importancia da arte orfednica na
Madeira (Ver Anexo L).

Andando ele directamente interessado por todas as manifestacbes de cultura
musical no nosso pais e encontrando-se, por esta ocasido, das Festas da Cidade, na
Madeira e era necessario, ouvi-lo acerca do Orfedo Madeirense, visto ser um
apaixonado cultor e verdadeiramente dedicado a essa causa artistica.

Interrogado sobre o referido Orfedo, prontamente respondeu que 0 mesmo se
apresentou esplendidamente. Referiu-se ao repertorio interpretado afirmando que um
grupo coral que canta o que cantou o Orfedo, jA tem muito valor artistico. Frisou
também que esta colectividade madeirense, apresentou um programa muito variado
dando a cada uma das pecas a interpretacdo justa e adequada e que 0 conjunto era
equilibrado e homogéneo.

Relativamente aos naipes femininos apelidou-os de harmoniosos, havendo aqui
ou ali pequeninas falhas, que logo eram colmatadas com a direccdo e o0 cuidado
constante do maestro.

Quando lhe foi colocada a questdo se o Orfedo Madeirense estaria em condicdes
de se deslocar ao continente ou a qualquer outra parte, para actuar ao lado de outros
agrupamentos congéneres, sem desprestigiar a Madeira, ele foi peremptorio em
responder: “- Mas, incontestavelmente”.

Quanto ao grupo Dr. Passos de Freitas, refere que o entusiasmou com a sua
afinacdo maravilhosa e o repertério muito bem escolhido. A aspereza que é constante
ouvir-se em instrumentos daquele género ndo existia e acrescenta ainda que o grupo deu
uma excelente interpretacao.

Mais uma paragem, mas desta vez supomos que era para ensaios, pois é
novamente em Novembro do ano em questdo (1935), que o grupo volta a ser noticia,

uma vez que a Madeira recebe a visita de milhares de turistas para assistirem a entrada

19 Diario da Madeira, 05 de Janeiro 1935
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do novo ano, era compreensivel que se lhes oferecesse algo sempre apreciado, algo que
constitua novidade, é desta opinido o Diério de Noticias. **°

O trabalho prosseguia a sua rota sempre sob a exigéncia da qualidade, segundo a
referida fonte.

No Teatro Arriaga, por ocasiao das Festas da Cidade, realizaram-se espectaculos
encantadores, tendo o Grupo de Amadores de Musica Dr. Passos de Freitas e o Orfedo
Madeirense oferecido recitais dos quais ainda os funchalenses conservam a melhor e a
mais agradavel recordacéo.

Os visitantes, em nimeros surpreendentes, como aparece registado nos arquivos
dos grandes hotéis da regido, ansiavam por voltar a ver as audi¢cbes dos dois nucleos,
aos quais os Funchalenses ndo negavam uma ovagdo sempre sentida, significando
assim, o muito apreco que lhes votavam.

Sobre a responsabilidade da comissdo das Festas da Cidade, estas duas
organizaces artisticas tiveram mais uma grande apoteose no seu concerto inaugural das
festas da cidade segundo o diério, Jornal. ***

O programa apresentado encontra-se em anexo (Ver Anexo L1 e LII).

Esta constatacdo fez eco em toda a imprensa local, pois todos os diarios fizeram
referéncia ao evento. Alguns deles dedicaram-lhes mesmo uma pagina completa e,
todos eles mantinham a mesma opinido.

Uma referéncia muito especial a um elogio vindo do jornal Re-nhau-nhau, que
sendo reconhecido como um jornal “acostumado ao riso”, neste dia abre um paréntesis
para dizer muito a sério ao Dr. Passos Freitas: “Bis, bis.” **?

Na llha da Madeira perspectivavam-se uma nova série de concertos.

Também o Re-nhau-nhau, que se “lambe todo por coisas de arte,” '3

se dirigiu a sede,
que supostamente sera no Hotel Reid, no Carmo, pois como ja referimos, era ai que 0s
ensaios se realizavam depois da reorganizagdo do Orfedo, onde falou com o Sr.
Cristovam Ascencdo sobre realizages futuras.

Até mesmo os registos desses momentos constituiam verdadeiras obras literarias
onde a gratiddo e o reconhecimento dos madeirenses, a todos esses amadores que nao se

poupavam em sacrificar os seus afazeres profissionais e as suas multiplas preocupacdes

10 Biario da Madeira, 10 de Novembro de 1935
11 jornal, 31 de Dezembro de 1935
12Re-nhau-nhau, 03 de Janeiro 1936
13Re-nhau-nhau, 04 de Janeiro de 1936

91



nessas horas de trabalho musical. A ele dedicavam, persistentemente, um estudo
aprofundado da arte.

O empenho e dedicacdo de todos os elementos constituintes do grupo, tanto dos
rapazes como das raparigas honravam a terra que os viu nascer.

E, ainda, nesse contexto que se realiza a viagem do Orfedo a Camacha,
organizada pelo Sr. Luiz Timoteo e pelo Sr. Gabriel Tavares, dois “eméritos pinga-
amores do «Orfedo».”

Por ocasido das festas da cidade, no Teatro Arriaga, tiveram lugar
espectaculos, que segundo a imprensa se revelavam encantadores, tendo, em 1934, o
Grupo de Amadores de Musica Dr. Passos de Freitas e o Orfedo Madeirense oferecido
recitais dos quais ainda os funchalenses, passado pois um ano conservam a mais
agradavel recordacéo. '

Outros depoimentos, desta etapa final, surgem em outras fontes informativas da
Regido e todos eles partilham da mesma opinido, escrevendo que o repertorio era dificil,
mas que as vozes estavam sempre muito afinadas, os repetidos pedidos de bis eram uma
constante e a sala estava sempre completamente cheia. E estes os resumos que fazemos

dos tantos artigos consultados sobre esta tematica'!’.
4.13. Circuitos entreabertos/ interregno coralistico

Cumpria-se, assim, de forma admiravel, o circulo de um tempo pleno de
musicalidade, de cultura, de festa, de partilha entre actores e publicos dos mais variados
quadrantes sociais, como foi ficando dito ao longo das paginas deste nosso trabalho.

Tais foram as marcas deixadas pelos diferentes momentos musicais que, de vez
em quando, surgiam eventos esporadicos como que a ressurgir em pedacos que
clamavam por continuidade.

Foi isso o que fomos apurando ao longo da nossa investigacdo. E isso que
deixaremos alinhado num novo félego que nos conduzira a ponta final desta primeira

fase coralistica cuja historicidade nos propusemos recolher: 1919-1957.

4piario de Noticias 05 de Fevereiro de 1936
"®Djario de Noticias, 17 de Fevereiro de 1936
8Djario de Noticias, 19 de Fevereiro de 1936
7 Diario de Noticias, O Jornal, Diario da Madeira e Re-nhau-nhau de 31 de Dezembro de 1935
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Dado o teor das circunstancias que ja fomos referindo e do agravamento da
situacdo em que o coral se encontrava, pelo desaparecimento do seu principal
impulsionador, o Dr. Manuel Passos de Freitas, a paragem tornava-se a hipotese mais
naturalmente assumida. Assim o provam o0s documentos que serviram de apoio ao
trabalho em que estamos envolvidas/os.

Foram, apenas, dezassete anos, durante os quais se foram reconstituindo forcas,
vontades, anseios, necessidades pessoais e culturais que era necessario (re)assumir e
ultrapassar.

Para melhor nos situarmos perante um periodo de que nos faltam referéncias
palpaveis relativamente a existéncia marcante e continuada dos grupos coralisticos em
estudo, consideramos, ser importante e oportuno apresentar alguns documentos que
justificam, de certa forma, o que acabamos de referir.

Para ja, fica a analise do artigo que o jornal Re-nhau-nhau, publicou a 11 de
Janeiro de 1936 bem revelador das preocupacfes vividas e sentidas na época. Dele
retiramos apenas que a apresentacdo do Orfedo Madeirense no Teatro, constituiu o
maior acontecimento das Festas da Cidade, alcancando o sucesso merecido sempre que
se apresenta em publico™®.

Ainda no referido artigo, podemos ler que este Orfedo era qualquer coisa de
enormemente honroso para a Madeira, chegando mesmo, este autor ndo identificado, a
comparar este agrupamento musical da Madeira, com outros orfedes, entre eles o Orfedo
Scalabitano, mas que nem pela sua harmonia, nem pelo seu equilibrio, se sobrepunham
ao Orfedo em estudo. Os mais ousados chegavam a questionar-se se nao seria um
Orfeédo grande demais para uma terra tdo pequena.

E, se a pergunta ficou, a resposta veio confirmar, apenas, 0 muito que essa terra
tinha para oferecer em termos musicais. Muitas eram as vozes que se perfilavam
reconhecendo o valor de uma instituicdo que valeria a pena prosseguir nos seus
objectivos. Assim houvesse quem assumisse a lideranca da mesma.

Era esta a preocupacdo que rondava todos quantos foram deixando gravada a
forca que ja lhes ia faltando e que era necessario reencontrar em jovens dispostos a

contribuir com o seu entusiasmo nas suas lides directivas.

118 Re-nhau-nhau, 11 de Janeiro de 1936
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O Diario de Noticias,™ vem uma vez mais, relevar essa preocupacio no desafio
que langa através do reconhecimento a varios dos seus membros que, para além do ja
reconhecido meérito ao seu Maestro, Dr. Manuel dos Passos de Freitas, varias vezes
registado, ttm manifestado um trabalho excelente, embora extenuante na preparacao do
Orfedo.

Aqui fica, pois, numa referéncia merecida pelo empenhamento exemplar que
muito tem contribuido para o sucesso de tdo nobre associacdo, aos chefes de naipe:
senhores Cristovam Ascencdo, Tenente Carlos Silva, Alfredo Guerra, Alberto Pereira e
Damido Henriques.

Para além disso, havia uma louvavel preocupacdo de render as mais justas
homenagens aqueles que mantiveram em actividade, ha ja alguns anos, o Orfedo
Madeirense — e por isso era justo que se lembrassem, da pedra mestra daquela linda
instituicdo, isto €, da massa andnima dos orfeonistas que ndo se poupavam a ensaios
longos e fatigantes, exigéncias de assiduidade, estudo de arrastados meses — tudo
suportavam os orfeonistas, de ambos 0s sexos, para que aquando da apresentacdo em
pUblico, o nlicleo saisse prestigiado™?°.

Da autoria de Ilhéu e publicado no Diario da Madeira, *** fazia-se referéncia a
realizacdo de uma nova excursdao as Canarias com 0s objectivos que 0s meios de
comunicacédo locais iam deixando expresso e que referimos como que a finalizar esta
jornada que, durante 17 anos, auspiciou 0s mais elevados resultados.

Esta viagem sugeriu algumas reflexdes algo merecedoras de serem publicamente
exteriorizadas, que segundo o autor, mais do que o0 aspecto material, trata-se de avivar a
coragem, decis&o e entusiasmo no verdadeiro inter-cdmbio insular luso-espanhol.

N&o podemos encerrar este capitulo sem que facamos referéncia ao ano de 1937
gue marca o final deste percurso realizado.

Ficam mais trés registos que nos falam do ano de 1937. Dois, dizem respeito as
contas relativas ao Sarau Musical com os dois grupos, datados de 29 de Dezembro onde
estdo expressas todas as despesas e receitas referentes ao espectaculo do mesmo dia; o
outro faz referéncia a criagdo da Associacdo — Orfedo Madeirense (Ver Anexos LIII,
LIVelLV).

119 Diario de Noticias, 12 de Janeiro de 1936
120 5 Jornal, 15 de Janeiro de 1936
121 Diario da Madeira, 16 de Janeiro de 1936
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Foi esta a Unica fonte de referéncia a que tivemos acesso, relativamente ao
evento coralistico que, em tempos passados auferiu grande importancia.

Destes tempos ndo conseguimos recolher informacdo digna de nota. Apenas
podemos constatar, em documentos, posteriormente publicados, os feitos passados que,
na mente dos coralistas da época, urgia reformular.

O tempo passara inclemente sobre os antigos componentes deixando, nestes, a
voz ligeiramente velada e enrouquecida. Os trabalhos profissionais, as preocupagdes de
diversa ordem, a doenca, a luta pela vida, ndo se faziam sentir em vao. Para além de
concordarmos com as justificagcdes proferidas quanto ao final do Orfedo, também somos
levados a concluir, que para além das razdes expostas, consideramos que o periodo em
questdo, antecedia a segunda Guerra Mundial, pelo que se viveriam tempos
conturbados, quer a nivel econdémico, social e cultural.

Também a muita idade do maestro contribuiriam para a paragem ainda que
temporaria das Actividades deste grupo musical.

Perante um trabalho de tal maneira relevante, numa sociedade que a ele se
entregou sem limites, a nossa esperanca cré que ndo poderia estar condenado a um

terminus sem retorno.

4.14. O retomar de um trabalho inacabado — 1953

Como adiante se ler4, o maestro Dr. Manuel Passos de Freitas, viria a falecer a
20 de Abril de 1952.

No entanto, demo-nos conta que dentro do coracéo desses orfeonistas amadores,
palpitava um sentimento que ndo envelhecera: o reconhecimento, a gratidao.

E € em nome dessa sentimento, que a Camara Municipal do Funchal se propde,
organizar uma homenagem aquele que ouvira outrora. Era, por assim dizer, o reencontro
com o fruto do trabalho e da paciéncia do Maestro falecido, que com muita ou pouca
sabedoria musical, sempre desinteressadamente, muito fez em prol do desenvolvimento

musical da Madeira®?.

122 Diario da Madeira, 19 de Marco de 1953
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Foi a justa gratiddo pela memoria respeitabilissima do seu antigo Chefe, que fez
reunir a «una voce» 0 Orfedo Madeirense, de t&do honrosas tradi¢cbes — Diz-nos o Jornal
da Madeira.'®

Ninguém se recusou.

A mesma fonte acrescenta que, ndo se poupando a sacrificios de ordem pessoal,
0S componentes meteram-se ao ensaio, e, em quatro meses de persistente preparagéo,
em que urgia relembrar pecas ensaiadas ha dezassete anos, apresentam todo um
programa, que pelos documentos analisados, constatamos que seria ouvido com o maior
prazer.

O espectaculo foi, entdo, anunciado através dos 6rgdos de Comunicacdo Social
local.

|,*%% referido que o convite foi accionado com especial

Em, Eco do Funcha
referéncia a autoridades superiores do Distrito, ao Senhor Bispo do Funchal e muitas
outras entidades oficiais convidadas para tal fim bem como todas as pessoas presentes
no recital.

Do programa anunciado, constavam pecas de valor incalculavel, refere a fonte
anterior. Procurava-se, assim, alertar para a invulgar qualidade do evento, bem como
referenciar compositores que, em toda a sua magnificéncia, nos legaram obras de
elevado mérito e de renome inigualavel no mundo da mdsica.

Obras que ultrapassaram os limites estabelecidos, que se afirmavam pelo seu
valor musical numa época em que seria indispensavel ultrapassar fronteiras séo, agora,

integradas no seguinte programa:

PROGRAMA
12 PARTE
1° En la mesquita de Cordoba------------=--=-===-mmsmmmmmmm e -V. Romero
2° serenade-------- - J. Passos
3°Gavote (PizziCat0)------=====n=mmmm oo oo e A. Caires
4° Napolitana (Serenata)----------=========mmmmm s P. Fauchey
50 Aubade & Mimi-=-==-=nmmmmm e oo o e A. Scanola
6° Serenata a Coimbra--------------==-==-mmmmemmmmmm oo R. Campos e C. Magliano

123 |dem

124 Eco do Funchal, 26 de Marco de 1953
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7° Marcha Turca e Mozart

(Pelo Septeto Dr. Passos de Freitas)

22 PARTE
1° Orac8o da tarde-----=-=-=====s=seeemmmme oo C. Gounod
2° Cangéao do mar bravo (*)-----=-=-======mmmmmmmmmm oo A. Sarti
3° L Enclume-----=-=-=n=nmmmm oo e oo oo e C. Gounod
4° Cancdes portuguesas (Rapsodia)------------=-===-=-==mnmmmmmmmemomemomeeo- A. Joyce

(Pelo Orfedo Madeirense)

(*) Orfeonizacdo do Exm®. Sr. Capitdo Gustavo Coelh

4.14.1. Sentida homenagem

Segundo intencdo dos representantes da Camara Municipal, ja em 1935,
homenagear o maestro Dr. Passos de Freitas. No entanto, atendendo ao seu pedido a
homenagem posteriorizou-se por tempos indeterminados, para ressurgir, em apoteose, ja
a titulo postumo.

Nesta homenagem usou a palavra o Sr. Major Carlos Silva e finalizou o Sr.
Coronel José Maria de Freitas, irmdo do homenageado, que agradeceu, comovido, a
Camara Municipal a iniciativa entdo (re) tomada.

Consideramos, também, ser pertinentes referir que as partituras que repousavam
na estante, eram da autoria do homenageado, assim como a batuta que, momentos antes,
fora entregue ao novo maestro, Sr. Coronel Santos Pereira, pelo membro mais velho do
Orfeéo.

Foi, nos dias 24 e 26 de Mar¢o de 1953, respectivamente, que se realizaram o
primeiro e o segundo concerto. O produto do segundo, reverteria a favor da Academia
de Mdsica da Madeira, a fim de ser instituido um prémio ou prémios com o nome do
Dr. Manuel dos Passos de Freitas ao aluno melhor classificado. Este concerto era uma
forma de os antigos componentes do Orfedo colaborarem na festa de homenagem que a
Camara do Funchal deliberou prestar ao seu falecido director (Ver Anexo LVI).

Terminado o concerto, pelo Septeto Dr. Passos Freitas, seguiu-se o habitual
intervalo, no decurso do qual se realizou, no Saldo Nobre do Teatro, a cerimonia do
descerramento da lapida de homenagem ao Dr. Manuel dos Passos de Freitas com a

presenca das autoridades superiores do Distrito (Ver Anexo LVII) .
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Num «simples» registo fotografico, cuja deterioracdo € notoria, fica
demonstrada a imponéncia do espago onde decorriam as realizagdes dos espectaculos,
bem como o convite da Camara Municipal do Funchal para assistirem a sessdo de

homenagem ao Dr. Manuel dos Passos de Freitas. (Ver Anexo LVIII).

4.14.2. Des-Continuidades...

Apds estes tempos, de certa forma conturbados, 0os madeirenses, mantinham-se
expectantes relativamente a forma como iria ser o futuro do Orfedo. Tendo em conta o
esforco dispendido na reorganizacdo deste agrupamento era, naturalmente, pena que se
ndo aproveitasse o trabalho feito para dar continuidade a esta obra, para mais
representando ela, como se tem verificado, um lisonjeiro indice de cultura e do gosto
artistico daquela gente. A ideia foi posta a circular e deu origem a uma reunido de
Assembleia-Geral do Orfedo Madeirense, que teve lugar no dia 9 de Abril de 1953,

A mesma fonte continua a referir que, a reunido, presidida pelo Sr. Coronel
Eduardo Santos Pereira, e, em conjunto com os antigos directores, vinha dando a esse
agrupamento artistico uma acertada orientacdo, comparecendo quase, a totalidade dos
orfeonistas. Apresentaram Vérias ideias. Sugeriram diversas iniciativas. Extrairam
algumas conclusdes, ficando assente que ndo sO se iriam dar continuidade ao Orfedo,
mas ainda recrutar elementos novos, principalmente primeiros tenores, tendo em vista
duas tournées: aos Acores e a Canarias, onde ha 33 anos se exibiu, em varios
espectaculos e com grande entusiasmo da parte do publico. Embora, houvesse quem se
sentisse cansado, quem julgasse que uma vez paga a divida de gratiddo para o Dr.
Passos de Freitas, 0 orfedo devia acabar.

Porém, o encanto ia mais longe e uma nova fase iria ter inicio. Nesta reunido
ficou, logo, agendado o primeiro ensaio no Teatro Municipal.

Tal como tinha sido anunciado, apds a reunido supra citada, procedeu-se a
entrega das receitas auferidas pelas duas instituicoes.

O Jornal da Madeira, *?° esclarecia que embora a receita do espectaculo fosse de
3.360%00, iria ser entregue a quantia de 1.586$00, como refere 0 documento em anexo,
dado que a despesa tinha sido de 1774%$00. (Ver Anexo LIX).

125 Diario de Noticias, 11 de Abril de 1953
126 jornal da Madeira, 12 de Abril de 1953
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As informac6es prosseguem dizendo que, no dia 21, do mesmo més, no Hotel da
Camacha, se realizaria um almogo de confraternizagdo do Orfedo Madeirense em
homenagem aos chefes de naipes, Srs. Coronel Eduardo Santos Pereira, Major Dr.

Carlos José da Silva, Tenente Cristévao Ascensao e Alfredo Guerra.

4.15. O Orfedo Madeirense e a sua nova fase

Sob a condicao inalienavel, «imposta» por um amigo especial, foi comunicado,
ao Sr. Coronel Eduardo Santos Pereira de que o Orfedo ndo participaria na homenagem
ao maestro, Dr. Passos de Freitas, se da sua decisdo ndo saisse a aceita¢cdo da regéncia
do grupo.

Nas colunas do jornal Voz da Madeira,**’anunciava-se que a solucéo estava
encontrada ao afirmar que o cargo de maestro iria ser aceite. Ao entrar no saldo, os
velhos orfeonistas saudaram-no com palmas, o que, segundo este autor desconhecido, o
encorajou para assumir as hostes do respectivo grupo.

O mesmo, depois de fazer algumas observac6es, que nao era mais do que as do
anterior maestro: responsabilidade, boa dic¢do e humildade no desempenho das funcdes
atribuidas a cada elemento, comecou o ensaio. Tudo decorreu de forma a deixa-lo
satisfeito, pois no final do ensaio, concluiu que iria continuar na regéncia.

E, no dia 29 de Maio de 1954, o Orfedo Madeirense e o Septeto Dr. Passos de
Freitas, exibiram-se no Teatro Municipal, agora designado Baltazar Dias, acontecimento
que vinha despertando, grande interesse, entre 0s Madeirenses.

Organizado de molde a agradar em absoluto, seguem-se as pecas que, segundo o

128
l,

jornal Eco do Funchal, “““constituiam o respectivo programa, bem como a fotografia que

caracterizava 0 mesmo:

127\/0z da Madeira, 27 de Abril de 1953
128 Eco do Funchal, 28 de Maio de 1954
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PROGRAMA

Pelo Orfedo Madeirense

Oracéo da Tarde------- mememem oo aeas Charles Gounod
Coro dos Huguenotes-Rataplam--------------------- --- Meyrbeer
Cangdo do Mar Bravo----------=-==m-mmmmmmmm oo Alberto Sarti
Coro dos Soldados, Fausto----=-=-=-==========mmmmmmmem oo C. Gounod

Pelo Septeto Dr. Passos de Freitas

Melodia em F4,------=---=-=mmm oo Rubinstein
Serenata MOUFiSCa-=-=========n=nmmmmmme oo e Chapi
V.2 Danga mem e e - Granados
Serenata Milonga---=-=-=======nmnmmmme oo eeeee R. Huguet
Rapsddia de Fados----------=-=-m-mmmm oo Mantua
Air de Ballet,-----------------mmm oo —-m-mee- --J. Massenet

Pelo Orfedo Madeirense

Cangdes Portuguesas — Rapsodia-------------------- m-memmmememmmeeees A. Joyce

Morena----------------- mememmmemememeeeoeee -----------------J0&0 Arroio
La Esclava — Habanere---------------------- e S. Masvernat
L Enclume--------=-=-m-mmmmmm oo m-mmmmmees C. Gounod

Aqui deixamos o registo fotografico no momento de actuacdo do Orfedo.
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Orfedo Madeirense: 1954

Da fotografia, podemos concluir que para esta reconstituicdo do Orfedo, sO
foram “convidados” os homens, embora fosse inten¢do dos seus organizadores,
introduzir as vozes femininas mais tarde, tal como aconteceu nos anos trinta. Também
supomos que sendo esta reorganizacdo se ficou a dever a necessidade de se organizarem
para prestar homenagem ao maestro, esta seria com os elementos iniciais do grupo, e
nessa altura também este era um coro masculino.

Da analise feita a este concerto pelo Correio Desportivo, **° deduz-se que a casa
estava fraca pela apatia quase geral da gente madeirense pela muasica séria, situacéo que,
segundo esta fonte informativa, se devia as Emissoras onde abunda musica “sensual e
destoante”, enquanto que em outras épocas, ndo se ouvia musica em casa, 0 que fazia
com que as pessoas se deslocassem aos concertos.

Esta constatacdo, ainda que hipotética, levou a que o Jornal da Madeira na sua
cronica «Pagina dos Estudantes», fizesse referéncia aos dois espectaculos
testemunhando a sua admiracdo pela persisténcia, boa vontade, submissdo e sacrificio,
as exigéncias daquelas instituicbes, elementos imprescindiveis da parte dos
componentes € que totalmente contribuiram para a efectivacao daquela “Noite de Arte.”
Destacava, também, a importancia da musica, podendo ser utilizada como elemento

espiritual, que pode diminuir os atritos da complicada engrenagem da sociedade.

129 Correio Desportivo, 31 de Maio de 1954
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Era optimo que, segundo este diario, fossem oferecidas muitas possibilidades
para a cultivagdo da mdusica, pois dela viria uma fineza de ideias e um passatempo
espiritual, incontestavelmente, necessarios e Uteis.

Novas pegas se apresentavam, em estudo: «Aquela Mocga», «Sérénade
d’hiver» e um «choraly», de Bach.

Para o concerto do dia 3 de Junho, os bilhetes encontravam-se esgotados ja no
dia anterior, tal era o interesse da popula¢do em assistir a mais um espectaculo.

O Diario de Noticias,**°

salientava que havia quem dissesse que mais do que a
accdo conjugada e vitoriosa dos dois grupos era a Madeira que ali estava galhardamente
a apresentar-se.

Estes dois agrupamentos apresentaram-se nas escadarias do templo do colégio,
interpretando trechos de autores consagrados com impecavel afinacdo e intuicdo
artistica, refere um artigo ndo assinado do mesmo diario (Ver Anexo LX).

Tudo era retransmitido com perfeicdo por meio de altifalantes instalados para o
efeito em diversos pontos do adro da igreja.

Saliente-se que o Orfedo ndo estava habituado a cantar ao ar livre.

Para além do programa ja apresentado, o Orfedo, cantou extra programa “O
bailhinho da Madeira”, que foi entusiasticamente aplaudido.

A audicdo finalizou com o Hino Nacional, respeitosamente ouvido pelos
milhares de pessoas que se encontravam no Largo do Colégio.***

A este acontecimento foi-lhe atribuida tal importancia que na Gltima sessdo da
vereacdo, cujo mandato terminava a 31 de Dezembro daquele ano, foi deliberado exarar
na Acta um voto de louvor ao Orfedo Madeirense e Septeto Dr. Passos Freitas pelo
concerto realizado no dia 29, que constituiu um verdadeiro acontecimento artistico e
uma feliz iniciativa cultural (Ver Anexo LXI).

Todos os jornais noticiaram tal acontecimento. O Eco do Funchal, *** vai mais
longe, deixando a ideia de que este concerto foi um dos melhores nimeros do Programa
das Festas do Fim do Ano.

Congratulando-se com o éxito obtido na audigdo, também a Delegacgéo de
Turismo da Madeira, em reunido de 5 de Janeiro de 1955, segue os passos da Camara

Municipal, enviando ao Orfedo um oficio onde ressaltava a sua congratulacdo com o

130 biario de Noticias , 24 de Junho 1954
131 Jornal da Madeira, 30 de Dezembro de 1954
132 Eco do Funchal, 01 de Janeiro de 1955
102



éxito obtido na actuacdo, no Largo do Municipio, nas Festas do Fim do Ano. Resolvia,
assim, deixar um voto de louvor aos dois agrupamentos musicais na acta da mesma
reunido (Ver Anexo LXII).

Os mesmos agradecimentos foram reiterados pelas duas instituicdes, ndo s6 a
Delegacdo de Turismo da Madeira, mas também a Agéncia Radio-Marcéni, pela

divulgacdo prestada ao referido concerto.

4.15.1. Novos reveses

Apos esta actividade, o Sr. Coronel Eduardo Santos Pereira, devido a afazeres e
por motivo de salde, viu-se forcado a deixar a direccdo do Orfedo, assumindo-a o Sr.
Tenente Francisco Antonio Marques, antigo e distinto Chefe da Banda do Comando
Militar da Madeira.

A 25 de Agosto, as duas instituicdes, foram convidadas pela Delegacdo de
Turismo da Madeira para assistir a Festa Regional da Camacha, no dia 28, no Hotel
Camacha, pelas 17 horas, em honra do grupo de excursionistas do Clube Nautico de Las
Palmas.

Coube a esta delegacdo, através do oficio n°714, L°19 de 31 de Agosto de 1955,
agradecer a colaboragdo prestada pelos dois grupos artisticos.

Novamente as Festas da Cidade de 1955 reclamam a sua presenca. E, pois, no
dia 29 deste ano que O Orfedo e o Septeto, subiram novamente ao palco do Teatro
Municipal para dar mais uma vez cumprimento ao programa das festas de Fim de Ano,
acontecimento artistico, a que a imprensa diaria ja teria dado o seu relevo.

Do programa exibido, e, a par dos trechos ja conhecidos, apresenta, cinco
novidades, em que se destacavam «Aquela Moca», de Freitas Branco, «As andorinhas»,
de Manuel Ribeiro, e «Serenata d’Hiver» de Saint-Saens, que tém assegurado 0s
aplausos da plateia, incontidos, entusidsticos.” 133

No programa constavam as seguintes pecas:

133 Diario de Noticias, 28 de Dezembro de 1955
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PROGRAMA
|

Orfedo Madeirense

Oragéo da tarde- memmmemememeeee- —-memmmememee- --Ch. Gounod
LA ESClaVa -----=-=nmmmmm e oo oo S. Masvernat
Serenade d’Hiver------=====s=sosomomomem e cm oo eeeee --Saint-Saens
Aquela Moga =-=-=-=====smneemememeee e eeeeee e Freitas Branco
Marcha dos Soldados (Fausto) -------=-=-=-=-=-=mnmnmmmmmmmm oo Ch. Gounod

Septeto Dr. Passos Freitas

Napoli — Taratella------------=-=-m-mmmm oo E. Mezzacapo
Mon Coeur est pour toi. Melodie-------------------- -- ---Lao Silésu
Serenade Galante----=-=-=-=====smemememe oo eeeeeeee Virgilio Ranzate
Nocturno opus 19 (N%)-------=-=-=-=mmmmmmmemmm oo Tschaikowsky
Fado NO 10-------mmmmmem oo Raul Campos
Arraial Beirdo — Danga Portuguesa-----------=-=-=========-m-m-mommme Raul Campos

Orfedo Madeirense

Amen (Damnation du Faust) Fuga-------------- e Berlioz
Morena----------------- mememmmmmeememeeeeeeeeees ---Jodo Arroio
Barqueiros do Volga ----------------------- (Autor desconhecido)

Cancdo do Mar Bravo----------------=-=----- e Alberto Sarti
AS ANAOriNN@S--=-=-=======mmmm e oo oo e Manuel Ribeiro

Os bilhetes para este concerto poder-se-iam adquirir na Casa da Figueira, na rua

dos ferreiros, 45, sendo o preco de cada bilhete 20$00.

Apbs o referido espectaculo, todos os jornais foram unanimes em escrever que

se notou uma excelente afinacdo em todos os naipes, dando ao conjunto em equilibrio

notavel.

Mereceram, também, registo de notabilidade os solos de Rafael de Ascensao,

Alfredo Guerra e Dr. Carlos Silva, cantores muito apreciados pelos madeirenses. A
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orfeonizacdo, entregue ao Sr. Capitdo Gustavo Coelho, foi considerada, de uma maneira
geral, perfeita.

Quanto ao Sr. Tenente Anténio Marques, sendo esta a sua primeira apresentacdo
em publico, revelou-se um maestro a altura do seu papel, mostrando nitida seguranca na
direccdo do grupo, diz a mesma fonte.

A instancias pedidas por numerosos apreciadores da musica coral, o Orfedo
Madeirense e 0 Grupo Passos Freitas, promoveriam, no dia 4 de Fevereiro de 1956, um

novo concerto no Teatro Municipal.

4.15.2. Superacéo de expectativas

Também logo a iniciar o ano de 1956, o Orfedo Scalabitano, tendo
conhecimento da intensa actividade desta colectividade, manda, atraves de uma carta,
saudacOes ao Orfedo Madeirense, desejando-lhe as maiores venturas e 0s mais
assinalados éxitos artisticos e mostrando interesse em manter lagos com este grupo da
Madeira (Ver Anexo LIII).

Por certo ninguém duvida, perante os artigos que a imprensa vai escrevendo que
estes dois agrupamentos categorizavam a Madeira e impunham-se ao apreco das
pessoas de bom gosto musical, tanto no que respeita a escrupulosa organizacdo dos
programas, como no acerto e brilho interpretativo. Um e outro, agremiando
individualidades de diversas categorias sociais, ddo um exemplo de compreensao da
mdusica coral e instrumental.

A prova-lo, esta a carta que este Orfedo recebeu da comisséo de festas de Santa
Cruz de Tenerife para uma possivel participacdo nas Festas de Primavera, ha mesma
cidade.

Na recepcao desta missiva, ficou o Orfedo a saber de que esta cidade espanhola
acatou, com entusiasmo, o interesse deste grupo em se deslocar a referida cidade para
participar nas Festas da mesma. Mas, antes de se iniciarem as formalidades, era
necessario saber quais eram as possibilidades de transporte do Orfedo, qual o numero de
concertos que poderia realizar, as condi¢des economicas, etc. (Ver Anexo LXIV).

Embora o Orfedo ndo tivesse disponibilidade para se deslocar as Canéarias nas

Festas de Maio, deu a conhecer aos seus congeneres espanhois que 0 grupo cantava a 4
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vozes de homens e a 6 vozes de homens e senhoras, mas ndo pos de lado a ideia de se
deslocar as mesmas, em Setembro, nas Festas da Laguna (Ver Anexo LXV).

Este desdobramento das vozes, provavelmente seria: primeiros tenores,
segundos tenores, Baritonos, Baixos, para 4 vozes e sopranos e contraltos para as pecas
a 6 vozes.

Ainda em Margo deste ano, o poeta Rogério Correia, manifesta a ideia de levar
aos Acores estes dois agrupamentos musicais, com o objectivo da divulgacdo da Cultura
Madeirense junto do povo Acoriano™*.

A actividade deste agrupamento musical vai sendo cada vez mais activa. Logo
surge a preocupacdo de adquirir novas pegas musicais. Estas foram pedidas ao Sr.
Carlos Alleluia, por intermédio do Dr. Antonino Pestana, residente em Lisboa. As
cancdes pretendidas eram: Tia Anica e Josésinho ja te tenho dito, do Dr. Antonino
Pestana. Em estado adiantado de ensaios encontravam-se: Cancdo dos Moinhos, Cancao
das Ceifeiras, Cangdes Transmontanas e Marcha das Ruinas de Athenas (Ver Anexo
LXVI).

As pecas foram enviadas ao Orfedo, nao se especificando, no entanto se eram ou
ndo as pedidas. Este, apenas refere que sdo trés pecas todas harmonizadas pelo Maestro
Rui Barral e que as melodias foram extraidas do livro do Carlos Santos: “Tocares ¢
Cantares da Madeira”, pedindo ainda o favor de devolver as pegas emprestadas. (Ver
Anexo LXVII).

Apesar da carta ser dirigida ao Sr. Cristovam Ascensdo, quem respondeu foi o
Sr. Carlos Silva, informando de que o regente do Orfedo tinha gostado das
orfeonizacgdes e que 0 mesmo tinha feito um arranjo para duas vozes femininas e quatro
masculinas (Ver Anexo LXVIII).

Toda, a imprensa local estava, pois, de olhos postos no concerto que se iria
realizar a 16 de Junho. N&o s6 fazia referéncia as pecas novas que iriam ser
apresentadas, como também salientava a apresentacdo dos naipes femininos.

O Orfedo apresentou-se em palco na data anunciada, composto por 80 homens e
46 senhoras, apresentando seis nimeros novos ensaiados durante quatro meses.

A inclusdo das vozes femininas fez avolumar a curiosidade do publico, que

assomou em grande nimero no dia da audig&o.

134 Diario de Noticias, 12 de Marco de 1956
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Parece-nos, que os que presidiam aos destinos do Orfedo, pretendiam fazer cada
vez mais e melhor, nos seus planos, estava incluido agora, o ensino de solfejo e um
curso infantil de preparacéo para futuros orfeonistas'®.

Porém, ndo é s6 na Madeira que estes agrupamentos artisticos sao noticia.

A revista feminina «Modas e Bordados», de 29 de Fevereiro de 1956, insere um
«Documentario da Madeira», onde refere a apresentagdo, no Teatro Municipal, do
Orfedo Madeirense e do Septeto Dr. Passos de Freitas. Este acontecimento mereceu do
jornalista palavras de apreco e louvor™®.

Tambeém estes dois grupos sdo noticia na Estacdo Radio da Madeira.

Este organismo, relembrava-se o préximo concerto do Orfedo e do Septeto e
evoca-se alguns motivos justificativos de apoio a estes dois agrupamentos: eram
completamente madeirenses; cultivavam uma das artes mais nobres com o maior
desinteresse por tudo quanto eram proventos materiais; lutavam pela cultura do publico
madeirense, dando-lhes a conhecer boa musica através de boas interpretacdes;
esforgam-se por introduzir no publico da sua terra a preferéncia pelas obras dos mestres
consagrados; mostravam ao publico o que valia a unido de um punhado de pessoas,
voluntariamente sujeitas a uma disciplina; valorizavam aquilo que existia na sua terra;
ndo cobravam quotas de ninguém e ndo gozavam de proteccdo de amadores
endinheirados™’.

Ja, numa entrevista ao Diario de Noticias, o Sr. Tenente Cristovdo Jaime de
Ascensao, entdo director do Orfedo, manifestou interesse pela deslocacdo deste a
Lisboa, bem como a outras cidades portuguesas, acrescentando, ainda, que a deslocacéo
aos Acores também figurava nos seus projectos.

1% Diario de Noticias, 17 de Junho de 1956
1%Eco do Funchal, 19 de Marco de 1956
137 palestra radiofénica de 13 de Junho de 1956
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Teatro Municipal de Baltazar Dias, 16 de Junho 1956 - Arquivo do Orfedo

Quanto & inclusdo de vozes femininas, o diario, O Jornal,**®

referiu que o naipe
de contraltos esteve perfeito, assim como o de sopranos, embora este tenha
possibilidade de render muito mais em intensidade e express&o.

Escreve-se ainda que foi possivel, num prazo relativamente curto, enquadrar no
plano de conjunto dois novos naipes que emprestaram as pecas interpretadas particular
beleza e harmonia™*®.

Referente ao espectaculo do dia 16 de Junho a Sociedade de Escritores e
compositores Teatrais Portugueses, na pessoa do Agente Geral na Madeira desta
Sociedade, solicita o programa do concerto realizado no referido dia, com objectivo de
ser enviado para Lisboa a esta Sociedade. Esta confirmacdo pode ser feita através do

documento em anexo (Ver Anexo LXIX).

138 |dem
1% 0 Jornal, 19 de Junho de 1956
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PROGRAMA

12 PARTE
O Ampordao (do folclore Catalao) ----------------=--=----- (Autor desconhecido)
AS ANAOriNN@S------=-====mmmm oo Manuel Ribeiro
Aquela M0oga--------------m oo L. Freitas Branco
Sérénade dH hiver------ e —mmmmemeee- C. Saint-Saens
Coro dos Barqueiros do Volga ------ (Autor desconhecido)
Coro dos Cagadores e C. Weber

)

Pelo «Orfedo Madeirense» (vozes masculinas

22 PARTE
Czardas NO2-----mm oo oo G. Michiels
Cangao de SolVig----------=-mmmmm oo E. Grieg
Aubade 8 Mimi---=-=mmm oo A. Scanola
Serenata a COIMDIa--=-=-=====n=nmnmmemmmmm oo R. Campos
Avrias Andaluzas----- mmmmmmmmeee mmmmmmmm e E. Lucena

Pelo «Septeto Dr. Passos de Freitas

32 PARTE
Ceifeiras---==nmmmmmm o e e A. de Morais
Cancéo dos MoinhQs-----------=--=-==-==-m-mm-—- e Costa Ferreira
Cangdes Transmontanas----------------==-==-==-=-------—- -A. Joyce e I. Aranha
Marcha das Ruinas de Atenas--------==========nmmmmmmmmmmmm oo L. Beethoven

Pelo «Orfedo Madeirense» (vozes mistas)

N&o deixam de ser apresentados, publicamente, os agradecimentos as estacoes
de radio e restante imprensa pela excelente propaganda feita aos eventos destes dois

agrupamentos musicais.
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Quanto a estrutura do programa, numa primeira parte estaria a cargo do Orfeéo,
a vozes masculinas (cerca de 80 figuras) que executaria sete nimeros dos quais se
destacavam as cangdes: “Canto a Madeira” da autoria de Belo Marques, regente da
orquestra tipica da Emissora Nacional que a orfeonizou especialmente para aquele
agrupamento artistico e “Saudade” de Silveira Pais. A segunda parte seria apresentada
pelo grupo Dr. Passos de Freitas e na terceira parte exibir-se-ia o Orfedo misto com
cerca de 115 figuras. Este executaria também sete nimeros e em destaque estava:
“Granada” de Augustin Lara, composi¢do muito conhecida dos madeirenses atraves de
diversas interpretagdes gravadas em disco, “Un jour vis un foulon qui fouloit”, trecho de
musica do século XVI e um com novo arranjo ¢ o “Bailinho da Madeira”, este do
regente do Orfedo, Sr. Tenente Antonio Eduardo Marques.

A Estacdo de R&dio da Madeira informou ao diario “O Jornal”, que no dia 8
seria transmitida as 9.30 horas, a terceira parte da audicdo do concerto realizado no dia

2 de Fevereiro, dada a importancia do mesmo**.

4.16 — Recomeco e continuidade: Anos 1956/1957

Estas paragens prolongadas do Orfedo ficaram a dever-se, fundamentalmente, a
preparacao do repertorio, refere a imprensa local. Deste, s6 se podia apresentar uma ou
duas obras, ja que o publico era sempre 0 mesmo e ndo era de bom-tom apresentar
sempre 0 mesmo programa. Havia, ainda, outros problemas de ordem financeira. N&o se
passava 0 mesmo com outros agrupamentos artisticos congéneres, do continente, uma
vez que se deslocavam com pouco dispéndio de tempo e dinheiro.

Podiam, com o mesmo repertério, exibir-se em varios palcos com auditérios
diferentes 0 que ndo era sO grande estimulo para os seus coralistas, mas também as
receitas eram maiores. Como consequéncia, permitia-lhes maior desenvolvimento,
enquanto se o Orfedo Madeirense, pretendesse deslocar-se a qualquer parte, Continente,
Acores ou Canarias, teria que se debater com gastos superiores a 1500$00 por pessoa.
Para além disso, era muito complexo fazer deslocar 120 elementos, das mais diversas
categorias profissionais, ligados aos mais dispares contratos de trabalho. Conciliar todos

estes requisitos, ndo era, na verdade, tarefa facil.***

%0 0 Jornal, 15 de Junho de 1956
11 Eco do Funchal, 10 de Agosto de 1956
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Mas, a actividade deste grupo continuava, sendo disso prova a correspondéncia
encontrada no arquivo deste Orfedo: um oficio datado de 28 de Junho de 1956,
solicitando ao director do mesmo, uma lista de todos 0os membros que constituiam a
comissdo organizadora do Orfedo bem como mais alguma troca de correspondéncia
entre Tenerife e a Madeira (Ver Anexos LXX a LXXIII).

Relativamente ao primeiro documento o mesmo foi enviado, constando nele os
nomes de Dr. Ivo do Sacramento Nunes Pereira, Tenente Antonio Francisco Marques,
José Jorge Gomes Caldeira, Jodo Agostinho da Silva Dinis e Carlos José da Silva (Ver
Anexos, LXXIV e LXXV).

Entretanto iam trocando correspondéncia com Tenerife sobre a viagem que
hipoteticamente se realizaria, ndo em Setembro como tinha sido anunciado, mas nas
Festas de Maio datada de 11 de Agosto de 1956 como € disso prova a carta que
anexamos (Ver Anexo LXXVI).

Mas, 0 tempo passava e as noticias iam escasseando, sabe-se apenas que estas
colectividades iam continuando a ensaiar. Uma noticia do jornal Voz da Madeira,
informava que os dois grupos voltaram a participar nas festas do Fim do Ano de
1956'*2,

O que, efectivamente era noticia em toda a imprensa da ilha, eram os dois
concertos anunciados anteriormente: 2 e 9 de Fevereiro de 1957.

O diario, O Jornal **®

informava que o Orfedo Madeirense tinha pedido a
Camara Municipal do Funchal a cedéncia do Teatro Municipal de Baltazar Dias para a
realizacdo dos mesmos.

»144 causavam o mais vivo interesse,

Os concertos mencionados, de “pura arte,
particularmente entre aqueles que prestavam culto a musica, nas suas manifestacoes,
bem como a quanto se refere as actividades culturais da vida Madeirense. E desta forma
que o mesmo diario notifica que sendo estes dois grupos, orfeénico e de palheta, duas
instituicdes do mais alto nivel artistico que entre eles contavam e que, verdadeiramente,
honravam a sua terra, natural seria que a sua ac¢do correspondesse ndo sé ao carinho
mas ainda a mais calorosa simpatia da gente culta da Madeira.

Desde o0 andncio dos concertos mencionados, um movimento de curiosidade, de

interesse e simpatia acolheu esta noticia colocando-a entre 0s maiores acontecimentos

142 \/0z da Madeira, 30 de Novembro de 1956
143 0 Jornal, 13 de Janeiro de 1957
144 Diario de Noticias, 23 de Janeiro de 1957
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artisticos que se iriam realizar na Madeira naqueles tempos. Estes concertos,
continuavam despertando justificado interesse, uma vez que os bilhetes para os dois
espectaculos se esgotavam, precocemente.

A casa Figueira, onde os bilhetes para o espectaculo eram vendidos ou
marcados, a afluéncia do pablico era muita, a qual se traduziria por um notavel éxito'**.

O diario, O Jornal,**® descrevia, desta maneira, o concerto que se iria realizar no
dia 2 de Fevereiro: “E os camarotes serdo também musica silenciosa de gratidao, porque
gratos devem ficar, quantos tenham a dita de poder ouvir e sentir, aqueles que cheios de
amor pela Madeira, nossa linda Terra, amor pela linda musica, ndo sentem o cansaco e
com persisténcia trabalham um tesouro e dele vdo tirar moedas de oiro, feitas de notas
que toda a gente apanhard e guardara religiosamente, saudosamente. Vai ser assim na
noite do dia 2 de Fevereiro”.

Quanto a estrutura do programa, uma primeira parte estaria a cargo do Orfedo,
vozes masculinas (cerca de 80 figuras) que executaria sete nimeros dos quais se
destacavam as cangdes: “Canto a Ilha da Madeira” da autoria de Belo Marques, regente
da orquestra tipica da Emissora Nacional que a orfeonizou, especialmente, para aquele
agrupamento artistico e “Saudade” de Silveira Pais. A segunda parte seria apresentada
pelo grupo Dr. Passos de Freitas e na terceira parte exibir-se-ia o Orfedo misto com
cerca de 115 figuras. Este executaria, também, sete nimeros. E, em destaque,
apareceriam: ‘“Granada” de Augustin Lara, composicdo muito conhecida dos
madeirenses atraves de diversas interpretagdes gravadas em disco, “Un jour vis un
foulon qui fouloit”, de Roland de Lassus, trecho de musica do século XVI, todos
cantados, pela primeira vez, e, com um novo arranjo, o “Bailinho da Madeira”. Este da
autoria do regente do Orfedo, Sr. Tenente Antonio Eduardo Marques.

O programa do dia 2 de Fevereiro, comportava nimeros merecedores do mais
alto conceito daqueles que tém opinido, enquanto a masica respeita. Esta era a opinido
geral da imprensa que iamos consultando, uma vez que o programa, incluia a
apresentacdo de célebres paginas de Beethoven, Gounod, Berlioz, Grieg e Albeniz, tal

como fica expresso nos registos que se seguem:

145 Idem

1480 Jornal, 27 de Janeiro de 1957
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PROGRAMA

12 PARTE

Oragéo da tarde- me e oo e e C. Gounod
Fuga de «A danacéo de Fausto»----------------- —mmmmmememee- --H.Berlioz
Canto a llha da Madeira-------=-=-======m=mmmmmm oo Belo Marques
O AmMpOrdao ------=-=-=-===-=-=-=-=nmnm--- (Autor desconhecido)

Cangédo do Mar Bravo (*)----========mmmmmmmmm oo A. sarti
Saudade---------m-m-m e Silveira Pais
Coro dos Soldados do «Fausto»----------------- —mmmmmememee- -C. Gounod

Pelo Orfedo Madeirense (Vozes Masculinas)

22 PARTE
Une Féte a ROME--------=-mmm oo oo E. Macchini
Danses NOIrVegIeNNES--------=n=n=nmnmm oo oo oo E. Grieg
En la Mesquita de Cardoba---------------------memememmmommom oo ----V. Romero
Serenata (0p. 15)--=-=n=n=mmmmmmm e eeeee M. Moszkowski
SeVilna-------m --1. Albeniz

Pelo «Septeto Dr. Passos De Freitas»

32 PARTE
Cancg0es Transmontanas---------=-================m-mou-mx -A. Joyce e |. Aranha
Un jour vis un foulon qui foulait-------------------------- Roland de Lassus (sec. xvi)
Cancao do MOINNOS---=-=-======mmmm oo oo Costa Ferreira
Granada (Fantasia)-=-=-================ == oo e e A. Lora
Ceifeiras--------=-=-=-=-memeemcmcucnnes --A. de Morais
Bailinho da Madeira---------=--=-======msm oo Ten. A. Marques
Marcha das Ruinas de Atenas--------------- -L. Beethoven

Pelo Orfedo Madeirense (Vozes Mistas)
(*) Orfeonizagdo do Sr. Gustavo Coelho

A Estacdo de Radio da Madeira informou a mesma fonte que no dia 8 seria
transmitida, as 9.30 horas, a terceira parte da audi¢do do concerto realizado no dia 2 de

Fevereiro, dado o interesse que 0 mesmo despertara na assisténcia.
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Tanto um agrupamento como outro subiam muito no conceito da critica publica,
mercé de um trabalho aturado e proficuo de dirigentes e componentes em homogénea
colaboracéo.

A titulo de exemplo cabe-nos uma referéncia muito particular a D. Maria Lamas
que, em nome individual, fazia jus aos referidos grupos. Para além disso, toda a
imprensa, reconhecedora dos seus valores, lhes desejava, publicamente, as maiores
felicidades, augurando votos dos maiores sucessos. (Ver Anexo LXXVII).

Apds o ultimo espectaculo, todos os elementos do Orfedo, do Septeto e
respectivas familias se dirigiram ao Casino da Madeira onde, nos vastos e luxuosos
saldes deste estabelecimento turistico se efectuou uma festa de confraternizacdo, cujo
baile seria abrilhantado pelo conjunto musical do Casino e dirigido pelo acordeonista
Correia Martins. Para além disso exibir-se-iam 0s artistas de variedades que,
habitualmente, ali actuavam. (Ver Anexos LXXVIII).

17 evidenciava a

O jornalista responsavel pelos artigos do diario O Jorna
importancia do Orfedo fazendo um apelo aos funchalenses, para que estes o estimassem
e 0 honrassem na medida em que este era um conjunto que sempre prestigiava a
Madeira.

Num artigo assinado por M. A., no mesmo jornal, surgia 0 mesmo sentir num
apelo de gratiddo: “Pagai-lhe o0 que lhe deveis — o tributo da vossa admiracdo e
reconhecimento pela sua importantissima quota-parte dos nossos foros de povo
civilizado. Ide ao encontro do seu desinteressado amor pela Arte, afluindo em grande
escala e espontaneidade aos seus proximos concertos”.

Cada audicdo era uma reafirmacdo do esforco e da cooperacdo entre os
elementos dirigentes e componentes do Orfedo e do Septeto, reunidos nos seguintes
objectivos: servir a arte e dignificar a terra que os viu nascer**®,

O Diario de Noticias, o Eco do Funchal, o Jornal da Madeira, o Jornal, a Voz da
Madeira, bem como toda a imprensa Radiof6nica subscreviam comentarios abonatorios
em relacdo a actuacao dos grupos supraditos.

Deixamos, assim, num breve resumo, um pouco das mensagens emitidas nos
muitos artigos lidos em que, de uma maneira geral, se dizia que no concerto do dia 2, 0

Teatro Municipal, registou uma total enchente, facto que, ndo se verificava em muitos

1470 Jornal, 24 de Janeiro de 1957
148 \/0z da Madeira, 26 de Janeiro de 1957
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espectaculos de arte: O Orfedo, mais uma vez acentuava a sua ascendéncia de valor,
impressionou, muito agradavelmente, pela harmoniosa combinacdo dos naipes,
originaria dos maravilhosos efeitos de musica que se ouvira. O éxito que coroou a
exibicdo do Orfedo Madeirense é 0 justo premio ao esfor¢co de todos 0s seus orfeonistas
e do seu Director Artistico, Sr. Tenente Antonio Francisco Marques, que, com a sua boa
vontade e o seu saber, conseguiu satisfazer as aspiragcdes de todos 0s madeirenses que se
interessavam pela melhoria do nivel artistico da sua terra.

O Diario de Noticias,**® escrevia que, o programa para o dia Seguinte,
anteriormente anunciado, fora “escolhidissimo” e que 0 mesmo incluia alguns dos
nameros que seriam apresentados, durante a excursdo daqueles agrupamentos as Ilhas
Canarias.

Tal tinha sido o impacto causado pela actuacdo do dia 2 que, depois de um
pedido feito a Direc¢do do Orfedo, o espectaculo se repetia no dia 9 de Fevereiro
incluindo todas as obras desse concerto, para que todos pudessem aplaudir “na sua arte
excelsa, aqueles maravilhosos agrupamentos™**°.

Apds esta apresentacdo em publico, um admirador da Ribeira Brava, cujo nome,
dado a deterioracdo do documento, ndo é possivel identificar, escreveu ao Sr. Tenente
Marques a felicita-lo pela 6ptima apresentacdo do Orfedo. Mas, nem por isso, deixou de
alertar o regente para alguns erros que, na sua opinido, e ndo sendo eles significativos
para denegrir a excelente actuacdo do Orfedo, precisavam de ser corrigidos. Referia-se,
este senhor, as entradas dos naipes, que segundo ele, entravam a medo, atrasando-se um
pouco, questionando-se se seria porque os orfeonistas se teriam esquecido do tom, ou,
ndo ouviriam bem a nota dada pelo maestro. Assim sendo, aventava uma sugestao:
“deveria ser dada uma s6 nota através do diapasdo e cada naipe iria buscar a sua propria
nota”. Chama, também, a atencdo para o facto de que algumas senhoras desviavam o
olhar da regéncia e fixavam-no na assisténcia, facto que poderia prejudicar a prestagdo
do grupo (Ver Anexos LXXIX, LXXX e LXXXI).

O Correio da Ilhas,™* vai mais longe ao publicar um artigo cujo titulo é: “Aquilo

¢ Poesia!” e, tomando esta deixa ou ndao, Mario Relvas, no Correio Desportivo, 152

149 1dem
%0 piario de Noticias, 6 de Fevereiro de 1957
131 Correio das Ilhas, 15 de Fevereiro de 1957
152 Correio Desportivo, 18 de Fevereiro de 1957
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reforga esta ideia dizendo “que é preciso ser poeta para saber ouvi-los e compreende-
los” (Ver Anexo LXXXII).

Grato pelo reconhecimento publico do seu trabalho, o Orfedo, na voz dos seus
dirigentes, agradeceu, através de carta, a amabilidade que estes dois cidad&os
funchalenses tiveram. Convém aludir que, em matérias de agradecimentos 0s Srs.
Tenente-Coronel Dr. Carlos Silva, Tenente Anténio Francisco Marques e Alfredo
Guerra, se deslocaram, pessoalmente, as redac¢des dos jornais a agradecer o apoio
prestado®.

Depois de termos analisado devidamente a correspondéncia encontrada,
sabemos que, simultaneamente, a actividade desenvolvida nesta Regido Autbnoma, se
iam desenvolvendo esforgos para mais uma deslocacéo as Canarias nas Festas de Maio,
que correspondiam naquele Arquipélago, as Festas da Cidade do Funchal, no Fim do
Ano.

Particularmente, o Eco do Funchal informava, também, que acabava de saber
que o Orfedo Madeirense tinha recebido o convite oficial da Comissdo das Festas de
Santa Cruz de Tenerife, para participar nas mesmas. A participacdo da Madeira, em
programas oficiais, era uma honra e, ao mesmo tempo, uma responsabilidade, pois, ali,
costumavam reunir-se visitantes da peninsula e de vérios paises da Europa™.

N&o obstante, 0 empenhamento de ambas as partes, para que esta viagem se
tornasse uma realidade, a verdade é que, depois de analisadas as possibilidades através
dos respectivos documentos, constatou-se que ndo seria, assim tao facil esta deslocacéo,
devido a dificuldade de transporte (Ver Anexos LXXXIII e LXXXIV).

Na realidade, verificamos que depois dos esforcos desencadeados tanto pelos
portugueses como pelos espanhdis, ndo foi possivel a viagem realizar-se pois as
dificuldades com que se depararam dificultaram a realizacdo da mesma.

A 22 de Margo, foi enviado um telegrama ao Sr. Cristovam Ascenséo,
informando-o de que o grupo que este representava seria substituido por uma
companhia de Opera, oferecida pelo governador de Las Palmas que actuaria nas datas
reservadas aos portugueses. (Ver Anexo LXXXV).

Uma vez despreocupados da viagem as ilhas espanholas, as atenc¢des viraram-se

para outro assunto: os Estatutos do Orfedo.

18 0 Jornal, 19 de Fevereiro de 1957
1% Eco do Funchal, 20 de Fevereiro de 1957
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Os referidos Estatutos foram enviados para o Ministério da Educacdo Nacional,
a fim de serem aprovados. Os registos encontravam-se no Livro N°B e Processo N°163.

A sua aprovagdo dependia do acréscimo seguinte: “os soOcios eleitos para os
corpos gerentes e os eleitos ou nomeados para quaisquer fungdes de direccdo ou
orientacdo s6 podem entrar em exercicio depois de o Ministro da Educacdo Nacional ter
sancionado a elei¢do ou nomeagao” (Ver Anexo LXXXVI).

Aproximadamente um més depois e ja com a devida correccdo, recebia este
agrupamento musical um novo oficio datado de 30 de Maio informando de que era
devolvido o duplicado dos Estatutos do Orfedo Madeirense e que 0s mesmos tinham
sido aprovados.

Entretanto, a actividade continuava e para além da imprensa escrita, era a
imprensa radiofonica que dava énfase ao trabalho destes dois agrupamentos,
nomeadamente a viagem que estes fizeram a Camacha. Conta a imprensa que a actuacao
nédo obteve aquele estrondoso éxito do costume, o que justificavam com o desfalque dos
naipes. O seu equilibrio sofreu da inseguranca, ndo saindo perfeito, também com a falta
de ensaios e com o desajuste da sala™>.

Por sua vez, desencadeavam-se esforcos para uma deslocacdo ao continente
através do Sr. Capitdo Armando Fernandes (Ver Anexo LXXXVII).

Entretanto, pelo Diario de Noticias local, é feita uma convocatoria para uma
reunido no dia 10 de Outubro tendo como objectivo a elei¢do dos corpos gerentes do

156

Orfedo™™.

Os mesmos ficavam assim constituidos®’:

ASSEMBLEIA GERAL

Efectivos Suplentes
Presidente — Dr. Carlos Silva José Maria ribeiro
Vice-Presidente — Floréncio de Abreu Agostinho Dias
1° Secretario — Luis V. de Freitas Joéo N. pereira
2° Secretario - Jodo Nobrega Pontes Rui Ornelas

%% \/oz da Madeira, 20 de Setembro de 1957
*®Djario de Noticias, 03 de Outubro de 1957
®"Djario de Noticias, 19 de Outubro de 1957
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Direccéo

Efectivos Suplentes
Presidente —Ten. Cristovdo Ascencéo Francisco Figeuira
Vice-Presidente — Mario Tomé de Freitas Edmundo Olim
Tesoureiro - Alfredo Guerra José Paulo de castro
1° Secretario — J. verissimo Nunes Rafael Ascencao
2° Secretario - Antonio Afonso José Verissimo

Conselho fiscal

Efectivos Suplentes

Dr. Ivo Nunes Eduardo Valério de Castro
Anténio de Ornelas José da Conceicdo Gouveia
José Damido G. Henriques Luis de Freitas Ferraz

Realizada a elei¢do, o Sr. José Afonso, eleito vice-presidente da Direc¢do, numa
carta dirigida ao Sr. Presidente da Assembleia Geral do Orfedo Madeirense, informa que
tinha como norma, ndo aceitar quaisquer cargos directivos, fosse em que colectividade
fosse, desde que ndo se tratasse de funcgdes, directamente, ligadas a sua vida
profissional.

Num oficio datado de 10 de Dezembro de 1957, podia ler-se que foram
submetidos a aprovacdo do Sr. Ministro da Educacdo Nacional os corpos gerentes do
Orfedo, eleitos em Assembleia-Geral, de 10 de Outubro do mesmo ano (Ver Anexo
LXXXVIII).

Porém, em oficio de 23 de Dezembro, os membros desta colectividade, eram
informados que os elementos de identificagdo eram insuficientes, pois deles deveria
constar: data de nascimento, estado civil e namero dos bilhetes de identidade com
indicacdo de datas e respectivos arquivos. Apenas, a 18 de Fevereiro de 1958 € que a

nova lista € enviada ao respectivo Ministerio (Ver Anexo LXXXIX).
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Ultrapassando as burocracias proprias destes meandros, a actividade dos dois
agrupamentos prosseguia. Eram, entdo, convidados para a actuagdo das Festa da Cidade.
Sempre referenciados como sendo um dos pontos altos das referidas Festas, tanto um
como o outro, demonstravam elevado nivel artistico, bem patente nas consecutivas
apresentacdes em publico, sempre acolhidas por nacionais e estrangeiros com fortes
aplausos, elementos indispenséveis a elevacio das mesmas™®.

Sob a regéncia do Sr. Tenente Francisco Marques, a preparacdo durou longos
meses. Os ensaios intensificavam-se a medida que o tempo de apresentacdo se
aproximava. Seria a Unica maneira de se apresentarem de forma brilhante oferecendo
um programa repleto de boa musica, noticiava o “O Jornal”.**®

No recital programado para o dia 28 de Dezembro o Orfedo apresentou-se
apenas com numeros mistos, referia, ainda, o mesmo periddico. Do programa
constavam escritos novos numeros e expressamente para serem executados em 12

audigéo, no Funchal, com o seguinte programa

PROGRAMA
12 PARTE
Fiandeira (*)-----------mmmmmm oo oo Manuela Cancio Reis
Cangdes Transmontanas---------------=-=-==-==-==-=------- A. Joyce e |. Aranha
Marcha das Ruinas de Atenas------------------ L. Beethoven
Cancdo dos Moinhos--- GRGTEEEEE R R e EEEEEEE Costa Ferreira
A Feira Nova (*¥*)-------------m-mmemmmmmmee e A. sarti

Pelo «Orfedo Madeirense»

22 PARTE
Torrento (22 tarantella)---------=-=-===m=m-msm e G. de Sena
NOCtUrNO (0. 19 NO4)--mmmmmmmm oo oo Tschaihowasky
The parade of the tio soldiers--------=-=======m-mmmsm oo Léon Jessel
Granada (serenata da «Suite Espanhola»--------=-=======-m-mmomommemee Albeniz
Serenata MOUNISCa---=-==========mnmm o e e ceeee Chapi
Polonaise en la---=-=-=-=nmmmmm e e Chopin

Pelo «Septeto Dr. Passos de freitas»

180 Jornal, 10 de Dezembro de 1957
190 Jornal, 20 de Dezembro de 1957
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32 PARTE

Folclorica Madeiren-- e Ten. A. Marques
Un jour vis un foulon qui fouloit----- - --Roland de Lassus
Bailinho da Camacha----------=-=-=-====mmmmm oo Rui Barral
CeifeIraS------mmmmmmmm o A. de Morais
Granada (fantasia)=--=-=-=-========ensmmmomm e e A. Lara

Pelo «Orfedo Madeirense»

(*) Orfeanizacdo do ExmP Sr. Tem. A. Marques

(**) Orfeanizacao do Exm® Sr. Cap. Gustavo Coelho

O concerto oferecido por estes dois agrupamentos musicais abriu as cerimonias
das Festas da Cidade do Funchal.

Por entre a numerosa assisténcia, destacavam-se “Sua Excia 0 Senhor
Governador do Distrito, Senhor Comandante Inocéncio de Freitas e esposa, 0 Prelado
da nossa Diocese, D. David de Sousa e outras autoridades*®°.

O Orfedo primou pela bela afinacdo, os naipes femininos, apresentaram-se
unidos, afinados e precisos, manifestando um acentuado progresso, € a opinido do
Jornal de 31 de Dezembro.

Refere, ainda, a mesma fonte que se deve ao Sr. Tenente Marques a consagragao
e o notavel esforco dispensado aquele grupo orfednico para que atingisse o encanto que,
nessa, noite revelou

Depois seguiu-se 0 Septeto Dr. Passos de Freitas, que, segundo o Dirio de
Noticias, *** executou um programa selecto, “a altura das suas brilhantes tradi¢des”, pelo
que foi forcado a conceder trés “extras”, que também conquistaram largas ovagdes.

A instantes pedidos de inimeras pessoas que nao puderam assistir ao ultimo
concerto, por se ter esgotado rapidamente a lotacdo do Teatro Baltazar Dias, estes dois
agrupamentos artisticos, realizariam novo recital a 11 de Janeiro de 1958.

Sabemos, devido & muita documentagdo encontrada relativa aos anos sequentes
a nossa investigacdo, que, a actividade musical do Orfedo Madeirense continuou a

cumprir a sua missao, ainda patente nos nossos dias.

180 Diario de Noticias, 30 de Dezembro de 1957
181 Diario de Noticias, 31 de Dezembro de 1957
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Para concluséo deste capitulo, achamos conveniente dar a conhecer os Estatutos
do Orfedo Madeirense, aprovados por despacho ministerial de 23 de Abril de 1957 (Ver
Anexos de XC a CVII).
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CAPITULO V
SEPTETO DR. PASSOS DE FREITAS
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5.1. Resenha historica

J& referido algumas vezes ao longo deste trabalho, o Septeto Dr. Passos de
Freitas, era um grupo inseparavel do Orfedo Madeirense.

Dos documentos analisados, podemos constatar que, depois de ter regressado a
Madeira, o Dr. Manuel dos Passos de Freitas, ingressou no grupo “dos Cavaquinhos”,
sob a regéncia do professor Agostinho Martins. Em 1906, formou ele préprio, um grupo
de cinco executantes.

Sob o0 seu comando surgia, assim, o quinteto do qual foi o 1° bandolim. Tocando
com Alberto da Veiga Pestana (2° bandolim), Dr. Alfredo Portugal da Silveira e Luiz
Nascimento (violdes) e Eduardo de Sousa (bandoleta), o grupo ia ganhando a admiracéo
de todos quantos o ouviam. Segundo o Jornal da Madeira de 6 de Marco de 1927, o seu
valor saia reforcado pela escolha de programas especialmente elaborados o que
proporcionava magnificos serdes a sociedade de entéo.

Em 1909 o “Grupo de Amadores de musica Dr. Passos de Freitas” aumentou
para 8 e, depois, para 16 elementos o que nos leva a crer que este grupo terd iniciado em
1908. Em Maio de 1912 foi a Tenerife, exibir-se no Teatro Leal, entre outros
congéneres. Ao grupo foram-se juntando novos cultores, chegando a possuir 29
elementos.

Em 1914 voltou a Tenerife, em visita oficial, a tomar parte nas Festas de Maio
em representacdo da Camara Municipal do Funchal alcancando grandes triunfos tendo
sido condecorado pelo governo espanhol.'®?

Ainda que na viagem ja descrita no capitulo 1V, “Orfedao Madeirense”, tenhamos
referido que o Septeto se deslocou juntamente com o Orfedo as Canarias, em 1922,
parece-nos digno de uma justica total referir, este acontecimento, mais uma vez neste
capitulo pois 0 mesmo ¢é a ele que se refere.

Este grupo ocupou um lugar de destaque no panorama musical da Madeira como
temos vindo a demonstrar onde o Septeto se fazia representar obtendo sempre feitos
gloriosos a par do Orfedo Madeirense.

Em Maio de 1924, aparece “s6”, o Sexteto do Grupo «Passos Freitas»,

designado assim nesta data, a actuar no primeiro Teatro do Funchal num espectaculo em

192 Jornal da Madeira de 02 de Marco de 1920
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beneficio do cofre do corpo dos Bombeiros Voluntarios do Funchal. Da exibicéo faziam
parte os nimeros de maior sucesso da récita do Gltimo concerto.*®

O grupo Passos de Freitas apresentou na referida actuagéo, um novo programa,
estreando alguns numeros novos, acrescenta a mesma fonte.

O programa executado foi: La Clemenza di Tito, ouverture de W. Mozart,
Rapsodia de Fados Populares de C. Magliano, Danzas Portuguezas n°2 de M. Ribeiro e
Arias Andaluzas de E. Lucena. Serenata da fantasia mourisca de Chopin e Napoli,
Tarantele, de Mezzacopo.

Dizemos “s6” porque, num concerto realizado a 21 de Fevereiro de 1924, em
honra da col6nia britanica no Funchal, os dois agrupamentos ainda actuaram juntos.

* volta a fazer referéncia ao

E ainda nesse ano, que o Diario de Noticias,*®
Sexteto, apelidando-o de excelente. A noticia, prende-se com a realizacdo de um
concerto efectuado no dia 21 do més de Abril de 1924, no Casino Pavédo no Funchal.

Era por assim dizer, o concerto de despedida deste grupo, uma vez que, no dia
24, embarcaria para Santa Cruz de Tenerife, onde iria tomar parte nas tradicionais e
brilhantes Festas de Maio.'®®

Este concerto constituiu mais uma afirmacédo de valor artistico do grupo dirigido
pelo maestro Sr. Dr. Passos de Freitas. E desta opini&o o mesmo diario.

E, pois, a partir de 1925 que este grupo comegca a aparecer isolado nos artigos
dos jornais, facto que despertou, em nds, uma grande curiosidade e nos levou a dedicar-
Ihe este capitulo.

Em Agosto do mesmo ano foram referenciados, uma vez mais, pela imprensa,
nomeadamente pelo jornal Diario de Noticias,'®®que informava que este grupo bem
como o Orfedo Madeirense iriam entrar em ensaios no més de Setembro.

Em 1926, ndo ha qualquer referéncia a estes senhores da musica, 0 que supomos
que 0S MesMOs entrariam mMesmo em ensaios porque, NO ano seguinte, voltavam a ser
noticia. Desta vez, este agrupamento musical sob a direccdo do musico amador Sr.
Fernando Clairouin, tencionava, em breve, projectar-se fora de portas, numa digressao

artistica a Inglaterra. Esta mudanca de director artistico, coincidiu com a data do

183 Diario de Noticias, 11 de Maio de 1924
164 Diario de Noticias, 23 de Abril de 1924
1% Diario de Noticias, 24 de Abril de 1924
1% Diario de Noticias, 09 de Agosto, de 1925
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primeiro interregno do Orfedo, o que nos leva a deduzir que o maestro (Dr. Passos de

Freitas), interromperia o trabalho nos dois grupos.

5.2. O Sexteto fora de portas

Para esse fim o Sexteto «Passos Freitas» entrou em ensaios. Tencionava, antes
da sua partida para aquele pais, dar um concerto no Teatro Municipal, diz-nos, ainda o
diario, O Jornal.**’Para esse efeito, foi enviado um requerimento &s entidades
competentes solicitando a cedéncia do referido Teatro ao Sexteto «Passos Freitas», para
a realizagdo de um concerto no dia 18 do corrente més, como consta no livro de Actas
das sessbes da Comissdo Executiva da Camara Municipal do Funchal, Acta de 6 de
Junho de 1927: “Do sexteto «Passos Freitas» pedindo cedéncia do Teatro para um
concerto no dia 18 do corrente (pag. 263).” 1%

Nesse concerto, tomaria parte o pianista Sr. Francisco Laboret, de passagem pela
Madeira.

O produto do mesmo destinava-se a custear as despesas do referido sexteto na
sua proxima “tournée”, a Inglaterra, segundo a fonte acima referenciada. Este grupo
continuava a participar nas mais variadas iniciativas.

O «O Jornal»,** anunciava a realizacdo do concerto no Teatro Municipal, que,
segundo a mesma fonte, estava a despertar vivo interesse.

O programa incluido reflecte o repertério dessa festa de arte.

PROGRAMA
I
1- Sevilla(N° 111 da Suite Espafola)--------=-======smmmmmmmmm oo Albeniz
2- Dance NOrVAgIENNE NO2---mmmmmmmm oo E. Grieg
3- Serenara a Coimbra, fado fantasia-- e R. Campos
4- DaNSg--=====n==s=smnmen oo e e e e V. Granados
5- Polonaise en La----------==--==-==nmmmmmmmmmm- e EEE e Chopin

870 Jornal, 05 de Junho, de 1927
188 ) jvro de actas de 13 de Setembro de 1926 a 18 de Julho de 1927 da Camara do Funchal
189 0 Jornal de 11 de Maio de 1928

125



1- S'rénade---------------m-mmmemem o s G. Pierné

2- Fado (N°2 da 22 Suite Portuguesa)--------==============s=mmmmmmmmmmemeeem- Ruy Coelho
3= FAUSEO---m-mmmm oo Gounod
4- Fantasia de CONCerto------------===mmmm oo oo D. Alard
5- Serenata, UItimo addio-=-=-=-======snsmmmomm e e oo Alfieri

Como despertou muito interesse a ida do Sexteto «Passos Freitas» ao estrangeiro, 0
Diario de Noticias, 1 questionou o seu maestro, Senhor Fernando Clairouin, msico e
compositor, sobre a iniciativa e objectivos da excursdo do seu grupo e da bagagem
artistica com que se iria apresentar nos dois maiores centros musicais da Europa.

Pensamos ser importante expor aqui a referida entrevista porque resumi-la seria
pensamos nos, subverter ou perverter o seu conteddo do que nos parece uma riqueza de

pormenor digna de registo.

Ao Sr. Fernando Clairouin que é despretencioso e modesto ndo despertou grande
surpresa nem entusiasmo a nossa investida jornalistica. Fita-nos com o olhar
parado e sonhador dum idealista que vive para a sua arte e ndo se lembra da
existéncia das gazetas.

Quando lhe inquirimos pela paternidade da iniciativa da viagem do Sexteto ao
estrangeiro, Fernando Clairouin poz-se a rebuscar na memoria transviada a
resposta e disse:

- Os estimulos recebidos dos estrangeiros que nos tém ouvido no Funchal, entre
eles muitos distintos masicos, resolveram-nos a meter hombros a esta empreza.

- Qual é o objectivo da excursdo?

- Tornar conhecidos la fora as nossas cangdes e 0s nossos fados.

- Se sdo apreciados ca dentro...

- E natural que tenham o mesmo acolhimento em Inglaterra e Franca.

- O elenco de que se compde o0 grupo?

- Floréncio de Abreu, Manuel Pereira e Rolddo Ferreira Abreu, bandolins;
Carlos Gonsalves, bandoloncelo; Carlos Gouvea, bandoleta; e eu, viola.

-Existe algum grupo deste género em Portugal?

- Que eu saiba, com a mesma constitui¢do, ndo.

- Onde tencionam exibir-se?

- Esperamos exibir-nos em Londres e Paris.

- Com que recursos de apoio contam para a sua apresentacao?

- Apenas chegarmos a Londres, daremos um concerto particular sé para criticos,
emprezarios e masicos, afim de por eles avaliarmos do nosso valor artistico e
decidir dos lugares apropriados para as nossas audicoes.

- E em Paris?

10 Diario de Noticias, 12 de Maio de 1928
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- Vamos apresentar-nos no saldo «Gauveau», esperando ainda fazer-nos ouvir
noutras casas de espectaculo.

- De que consta o reportorio?

- De cerca de vinte pecas de autores portugueses, entre os quais Rey Colaco,
Raul Campos, Mantua, etc; de cerca de trinta 0s compositores estrangeiros, entre
eles; Grieg, Choupin, Gounod e Tschaikowskiy.

- Quando partem?

- A 16 de Maio, no vapor «Ceylan».

- Que tempos tencionam gastar nesta «tournée»?

- Perto dum més. Na volta passaremos por Portugal onde contamos dar alguns
concertos no Porto ou em Lishoa.

- Tém ja alguns contratos?

- Ainda néo; pois nenhum emprezario se abalancgaria a firmar contratos com um
grupo cujo valor inteiramente desconhece.

- Que prevé do éxito do seu grupo?

- Nada posso prever, pois ninguém é juiz do seu valimento proprio. Temos muita
boa vontade e muita esperanca, mas o futuro, para bem dizer, ndo depende
propriamente dos nossos desejos.

- E, de crer, porém, que sejam bem sucedidos: levam boa musica e bons
elementos; o resto, a arte e a ocasido, certamente os hdo de favorecer.

Sempre realizam o seu concerto de despedida no Teatro Municipal?

- Assim esta determinado. E sabado, 12 do corrente. Esperamos que o publico do
Funchal nos ajudard, por este meio, a levar a bom termo a nossa jornada artistica
ao estrangeiro, onde queremos tornar conhecida a nossa musica e honrar o nome
da Madeira.

Este concerto foi noticiado em varios jornais nomeadamente no jornal da
Madeira: “ o excelente sexteto Passos Freitas vai partir na proxima semana para
a Inglaterra, em excursdo artistica musical.

Hoje realizara, no Teatro Dr. Manuel D’Arriaga um concerto, para o qual se
acha como muita antecipacdo, marcada um grande numero de lugares.
Desejamos uma florida estrada para 0s nossos ja assas admirados patricios, nas
suas execucdes primorosas:*’*

Embora, tudo apontasse para que o concerto de despedida se realizasse no dia 18
de Maio, depois de analisarmos a entrevista acima transcrita, podemos constatar que o

mesmo se realizou no dia 12, pois 0 grupo teria que partir no dia 16 do referido més.

1 jornal da Madeira, 12 de Maio de 1928
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5.2.1. A Arte em digressdo

Continuando a falar da tournée artistica, deste agrupamento, a Inglaterra e a
Franca, para além das exibi¢bes com caracter ludico, também participava em concertos
destinados a contemplar a pobreza de alguns dos habitantes da Ilha, nomeadamente para
o Asilo de Mendicidade e Orfaos e Bolsa de Estudos Antonia Georgina.*’> A mesma
fonte, explica que, s6 fez esta indiscreta revelagdo porque nessa hora de partida, era
justo que o publico avaliasse ndo s6 0s méritos artisticos do grupo, como também 0s
seus sentimentos de caridade. Subiam a muitos contos de reis os 6bolos obtidos por este
grupo.

Podemos ler no mesmo artigo que o vapor «Seylan» da «chargeurs Reunis»
transportaria 0 grupo constituido pelos Srs. Fernando Ascencdo Clairouin, José
Floréncio de Abreu, Carlos E. Gouveia, Carlos Goncalves, Manuel Pereira e Roldao
Ferreira de Abreu, membros do aplaudido Sexteto Passos de Freitas, neste mesmo dia
pelas 7 H da noite para Havre, iniciando assim a sua digressao artistica & Inglaterra e
Franca.

O Diério de Noticias reiterava ao Sexteto «Passos de Freitas» os seus melhores

votos de boa viagem, desejando-lhe o mais retumbante sucesso na sua tournée artistica.

5.2.2. A estada em Londres

Entretanto, algumas noticias foram dadas aos leitores acerca da estadia em
Londres do apreciado Sexteto Passos de Freitas, nomeadamente aquando da sua
chegada, a grande capital inglesa. Foram 0s nossos conterraneos recebidos por algumas
familias da aristocracia londrina, que ja os conhecia da Madeira por terem assistido a
varios concertos de caridade, que o Sexteto realizou nos nossos principais hotéis.

Sucessivamente, iam sido convidados para diversas festas particulares em salGes
aristocraticos, onde, a par de uma fidalga recepcdo, eram na mesma muito apreciados
sob o ponto de vista artistico.

O Senhor D. Manuel de Braganca, por sua vez, também acolheu 0s nossos

patricios como muito interesse e simpatia, tendo-os auxiliado em dois concertos

12 Biario de Noticias, 17 de Maio de 1928
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publicos levaram a efeito com o maior éxito, num dos mais conhecidos Music Halls de
Londres.

Na afamada Companhia de gramofones «His Maste’s voice» gravaram doze
discos, tendo sido unanimemente aplaudidos pelos criticos musicais que 0s ouviram
previamente.

As noticias sobre a actividade do grupo em Londres, iam chegando a Madeira,
mais uma vez, através da comunicacdo social. As informacdes divulgadas nos
paragrafos anteriores foram recolhidas do Diério de Noticias.'"

Dos 12 discos gravados apenas podemos encontrar 5 em casa da Senhora D.
Madalena Gomes Henriques, num estado bastante degradado como pode ser observado
na imagem em anexo (Ver Anexo CVIII).

Nos referidos discos, gravados pela Columbia, figuram de entre os nimeros
escolhidos para gravacdo o Fado de Ruy Coelho, o Bailarico Minhoto e o Fado de Raul
de Campos, as CancOes populares de M. Figueiredo, a Polonaise em La de Chopin e a
Serenata a Arlequim, de Lambert. A toda estas obras deu o Sexteto Passos de Freitas
uma interpretacdo justa e brilhante, afirmando mais uma vez o talento dos seus
componentes e a sua superioridade técnica.’™

Souberam os Madeirenses que passaram na Estacdo Radio-Paris, varios numeros
executados pelo Sexteto, no entanto, o telegrama que comunicava esta transmissao,
informa a mesma fonte.

O Sexteto regressava a Madeira, via Paris, nos finais do més de Junho.

Os discos gravados seriam posteriormente enviados para a referida ilha para
serem divulgados.

Quanto a recepcao dos mesmos ficou a cargo da «Maison Blanch», famosa casa
de partituras e da Central Bazar, agéncia da Columbia. (Ver Anexo CIX). "

No Diario de Noticias,'”® fez-se também uma referéncia muito especial do seu
regresso a Madeira, dizendo-se que este grupo musical, era uma das Organizac¢@es d’
Arte mais completas que, no género, se tém constituido, causando admiracdo de
nacionais e estrangeiros, vai entrar num periodo de grande intensidade de ensaios, sob a

direcgdo do Sr. Dr. Manuel dos Passos de Freitas, uma auténtica autoridade entre os

173 Diario de Noticias, 19 de Junho de 1928
1 0 Jornal, 25 de Maio de 1930
5 0 Jornal, 25 de Maio de 1930
178 Diario de Noticias, 17 de Julho de 1928
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grandes amadores de mdsica. Os ensaios, realizar-se-iam numa das salas do antigo
Hotel do Carmo, cedida para esse fim.

Ap0s uns tempos de clausura e depois da digresséo, o0 Sexteto aparece de novo.
Foi em Novembro de 1929 e no dia 16 do més atras referido, que, o grupo apareceu em
publico dando, o seu primeiro concerto, no Teatro Manuel de Arriaga. O mesmo
apresentou-se com mais um elemento, introduzindo assim um novo instrumento. O
“Guitarron”, instrumento este idéntico ao contrabaixo do qual se encarregou, 0 Sr.
Antonio Rosa Caires, bastante conhecido entre os madeirenses como distinto
violoncelista. O Grupo passou assim a designar-se de Septeto Passos de Freitas. A
introducdo deste novo instrumento seria ideia segundo o Diario da Madeira,'”’ do
maestro Francisco Lacerda.

O artigo que se segue € mais um testemunho a ter em linha de conta:

(...) para que o virtuosismo dum Artista se manifesta melhor, para que a sua
Arte bem se predisponha e se requinte, contribuem bastante, a existéncia de
seleccdo na plateia, a esbeltesa do programa a executar.

Na ultima apresentacdo do «Septeto», assim aconteceu.

E que assim ndo fosse, a execucdo ndo deixaria de ser, como sempre:-admiravel.
E ainda, nomeadamente:- a tocagem da «V Danca», de Granados, e da «Danza
delle are» de Ponchielli, foram, sem vislumbre de duvida, lapides de harmonia e
de som, que o «Septeto» colocou e gravou, para sempre, na saudade da plateia
que o ouvi.'™®

Septeto Dr. Passos de Freitas — 1929

7 Diario de Noticias, 08 de Outubrode 1928
178 Trabalho e Uni&o, 23 de Novembro de 1929
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Depois deste concerto podia ler-se na imprensa que o Septeto se deslocaria a
Lisboa onde faria varias actuacdes. '

Ainda na busca de referéncias comprovativas da actividade do Septeto, pudemos
encontrar restos de alguns documentos consumidos pelos tempos. Devido a relevancia
que lhe imputamos cumpre-nos o subido dever de os incluir como marco importante de
épocas passadas dignas da nossa histéria musical.

No seu contetdo alude-se aos espectaculos realizados em Lisboa, no Teatro da
Trindade, no Saldo de Belas Artes, na Academia dos Amadores de Musica e no
Conservatorio, a convite do seu Director, o grande pianista Viana da Mota.

Ressalte-se a presenca de S.2 Ex.2 0 Senhor Presidente da Republica no concerto
realizado no Saldo de Belas Artes (Ver Anexo CX).

Para além dos espectaculos mencionados, também havia a informacao da fonte
acima referenciada de que o Septeto gravaria em discos gramofonicos o que nos parece

que efectivamente tenha acontecido, pois no diario «O Jornal»,'®

informava que
acabava de chegar ao Funchal os novos discos com a reproducdo dos trechos musicais
executados pelo Septeto Passos de Freitas e gravados pela Columbia. Entre os trechos
escolhidos, figuravam: o Fado de Ruy Coelho, o Bailarico Minhoto e o Fado de Raul de
Campos, as CangGes Populares de M. Figueiredo, a Polonaise em 1a de Chopin e a
Serenata a Arlequim, Lambert. Referia também que os mesmos se encontravam a venda
no Central Bazar, agencia da Columbia.

Mas, embora a designacdo de Septeto sé ser referida nesta data, o grupo também
foi assim designado em 1915, como prova a ficha de inscri¢cdo do senhor José Floréncio
Pedro de Abreu, admitido em Maio desse ano, “Socio Efectivo n°1/S” (Ver Anexo
CXI).

Os seus ensaios, realizavam-se agora com nova sede, na Rua 5 de Outubro, num
prédio acabado de reconstruir e pertencente ao Sr. Alfredo Vitorino Gomes, digno
tesoureiro da Fazenda Publica no concelho da Calheta como admirador deste grupo
ofereceu a casa para a sua nova instalacdo. Iniciou-se a actividade com 14 executantes,

passando a designar-se Grupo «Passos Freitas».'®*

' Diario da Madeira, 08, 24 e 30 de Novembro de 1929; O jornal, 19 de Novembro, 05 e 17 de
Dezembro de 1929
180 0 Jornal, 25 de Maio de 1930
181 0 Jornal, 12 de Janeiro de 1932
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Prosseguiam, com intensidade os ensaios dos varios naipes, para um concerto
que este agrupamento artistico iria dar ainda no més de Abril, no Teatro Municipal.

O seu reaparecimento foi motivo para grande entusiasmo por parte da populacdo
funchalense que se interessava por audi¢cGes musicais e que tinha, neste grupo, uma das
opiniGes mais convincentes.

E certo que esta noticia agradava vivamente ao publico do Funchal. O Seu
director, o Sr. Dr. Manuel dos Passos de Freitas, incansavel e admiravel da virtuosidade
e arte sempre soube comunicar ao seu grupo 0s seus mais profundos sentimentos.

Em 1933 «O Grupo Passos de Freitas» apresentou-se novamente em palco e,
refira-se, que mais uma vez, havia 0 maior interesse em ter na assembleia o0s
estrangeiros que visitavam a Madeira, a prova-lo estava o anuncio escrito totalmente em
inglés, pois reflectia-se em nosso entender, a preocupacdo que havia em satisfazer os
turistas ali presentes (Ver Anexo CXII).

O reportorio apresentado foi a abertura de «lIl Re Pastore» de Mozart; Serenata
Napolitana, de S. Fauchey; Madrigal de P. Floridia e El Guitarrico, de A. P. Soriano. *#

Algumas destas pecas eram de dificil execucdo pelo que exigiam dos
instrumentistas seguranca e homogeneidade e a que, o Grupo conseguiu responder,
plenamente como o saudaram alguns dos mais conceituados periodistas, apds uma
auséncia que ja se fazia sentir. O Dr. Passos de Freitas apresentou-se a frente do seu
Grupo, e 0 que mostrou & sociedade ndo foi nenhuma novidade. O valor artistico do
mesmo estava comprovado, refere a fonte supra citada. O que era preciso, pediam estes
profissionais da comunicacgéo social a Passos de Freitas, era que ndo se demorassem a
aparecer pela segunda vez em publico, ap6s essa auséncia que julgavam interminavel.

O grupo que, nas Festas da Cidade teve a melhor oportunidade de reaparecer,
apresentou desta vez uma modalidade na sua constituicdo instrumental: Tocaram a
Abertura de Il Re Pastore; Mozart, Serenata Napolitana; S. Fauchey; Madrigal, P.
Floridia e El Guitarrico; A. P. Soriano.'®

Saliente-se que este agrupamento musical, do género palheta, ultimava os seus

ensaios cujo programa, brevemente, seria apresentado no Teatro Dr. Manuel de Arriaga.

182 Diario da Madeira, 01 de Janeiro de 1933
18 Diario da Madeira, 1 de Janeiro de 1933 e O Jornal, 3 de Janeiro de 1933
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“Nesse concerto, que iria marcar, mais um triunfo para a notavel orquestra
madeirense, iriam ser executados trechos dos melhores autores nacionais e
estrangeiros.”*®*

Ainda no més de Fevereiro de 1933 o grupo € apelidado de Orquestrina Passos
de Freitas, apresentando-se o Grupo com um total de 20 figuras sob a regéncia do seu
antigo e mui competente director artistico Sr. Dr. Manuel Passos de Freitas'®. E disso

prova o registo fotografico que acabamos de integrar.

Orquestrina Passos de Freitas

Depois destes tempos em que o Grupo Dr. Passos de Freitas, aparece sozinho
nas noticias da imprensa local, a partir de agora é um acompanhante assiduo do Orfedo,
actuando em todos os concertos em que o Orfedo esta presente.

A 27 de Julho de 1933, realizou-se uma excursdo deste grupo musical ao Santo
da Serra. Dela faziam parte muitos amigos, a fim de testemunharem ao grupo e ao seu
regente o seu grande apreco.'®®

Como a segunda parte do concerto estava a cargo do Orfedo Madeirense, a
actuacdo do grupo estava reservada a primeira parte com o reportério apresentado no

seguinte programa:

18 Diario da Madeira, 16 de Fevereiro de 1933
185 Diario da Madeira, 23 de Fevereiro de 1933
18 Diario da Madeira, 26 de Julho de 1933
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PROGRAMA

1. OUVertUrg-=--=-====mmmmmm e oo oo oo e oo Mozart
2. Seérénade Milonga---------=-=-mm-mmmm oo R. Huguet
3. Marche (Casse Noisette)------=-=-=-=mnmmmmmmmmmmmm oo P. Tschaikowsky
4. Minuet de la XI Symphonig-----------=----mmmm e Haydn
5. Mon Coeur est pour toi-Melodig--------------=-=-=-mememomomomm e Lao Silésu
6. Tarantella (2%)--------- e G. Sena
7. SCENE RUSSE--m-mmmmmm oo oo F. Salabert

Uma vez mais, no dia 16 de Setembro de 1934, estando alguns elementos deste
grupo em veraneio em Santa Cruz e Machico, levaram a efeito um serdo de arte em
honra das numerosas pessoas do Funchal que estavam a passar esta estacdo naquelas
paragens.

Ao referido serdo de arte, que teve lugar pelas 20.30 horas, numa das
dependéncias da Camara Municipal de Machico, assistiram muitas pessoas, ndo sé da
col6nia veraneante, as quais era dedicado o concerto, como também aos residentes nas
duas freguesias. Segundo documentos analisados, o amplo saldo apresentava-se,
literalmente, cheio.

Destacava-se, sobretudo, «Estremanhas», de Raul Campos, que teve que ser
repetido, a insistentes pedidos dos ouvintes.

O grupo que actuou neste concerto era composto pelos Srs.: Edmundo de Olim,
Agostinho Gongcalves, Carlos Henriques, Julio Barreto, Jodo de Freitas, Roldao Ferreira
e Manuel Barreto. **’

Entretanto, 0 Grupo Passos de Freitas, ia fazendo as suas actuacOes por terras
que lhe eram familiares. As criticas, também, eram as melhores. Dizia-se que tocava
com «virtuosismo» impondo-se sempre & simpatia e admiracao do pablico. *

Segundo os documentos analisados, podemos constatar que, tal como o Orfedo,

também o Septeto, sofreu um interregno

1870 Jornal, 18 de Setembro de 1934
¥Djario da Madeira, 10 Outubro de 1934
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5.3. Um Salto no Tempo

Septeto Dr. Passos Freitas - Anos 50

No registo fotografico, podemos ver os varios elementos do Septeto: sentados e
da esquerda para a direita, os Srs.: Alvaro Antonio, Carlos Gongalves, Edmundo Olim
(Director Artistico), Floréncio Abreu; de pé, e também da esquerda para a direita, estdo
os Srs. Damido Henriques, José da Silva, e Jodo Ferreira. Esta informacéao foi fornecida
pela Sr2 D. Maria Guida Ferreira, elemento do actual Orfedo Madeirense. Numa
consulta ao Jornal da Madeira,'®® podia ler-se a seguinte noticia: “Quando a CAmara
Municipal, numa deliberagdo muito acertada, resolveu descerrar no saldéo nobre do
Teatro Municipal, uma lapide ndo contava com a colaboracdo do Orfedo e do
Septimino, tanto mais que estes agrupamentos estavam desorganizados.

O Septimino, de tempos a tempos reunia, mas ndo aparecia, nem se fazia ouvir,
com regularidade”.

Segundo nos parece esta realidade prolongou-se durante algum tempo, pois, ndo
encontramos, em nenhum diario noticioso qualquer noticia alusiva a este grupo. Ou

seja, a coincidéncia dos interregnos de ambos 0s grupos era uma evidéncia.

¥9Diério da Madeira, 24 de Marco de 1953
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Nos documentos analisados podemos constatar que em 1953, o Grupo era
constituido pelos Srs.: José Florencio de Abreu, 1° Bandolim, Jodo Graceliano Lino,
Edmundo Menezes Olim, José Damido Gomes Henriques, Agostinho Carlos Gongalves,
José Martinho Gois e Jodo Ferreira, sob a regéncia de A. Olim.

Este grupo apresentou-se assim constituido na homenagem postuma em honra ao
Dr. Manuel dos Passos Freitas, tocando pecas de autores consagrados, escritas e
superiormente orquestradas, especialmente, para instrumentos de palheta.'®
Retomando o seu afd, o Grupo Passos de Freitas, fez-se aplaudir, nas Festas do

Fim do Ano de 1954. Da sua execucdo fazia parte 0 seguinte programa:

PROGRAMA (1954)
1. Los Corsarios — Paso-Doble-------=-=-=mmmmmmm oo F. Alonso
2. SEIeNALAS-========mmmmmm = e G. Passos
3. Vil mm e Autor desconhecido
T o 0 Raul Campos
5. Bailarico minhoto---------=======mmm oo Autor desconhecido

Sempre ao lado do Orfedo, o Septeto, aparece também nas Festas da Cidade em

1955 onde interpretou, com a mesma qualidade que sempre o caracterizou:

PROGRAMA (1955)
1. Napoli — Tarantella-------=-==-====-mmmmmmmmmmmme e -E. Mezzacapo
2. Mon Coeur est pour toi. Melodig------========mmmmmmm oo eeeen Lao Silésu
3. NOCtUrno 0puS 19 (N04)------mmmmmmmm oo Tschaikowsky
4. Fado n® 10--------=m=s=mmmmmmmoemeeeeeeae -- m-mmmmmmmeememeeeeee Raul Campos
5. Arraial Beirdo — Dancga Portuguesa-----------===-========mmemmmmmeumuo Raul Campos

Este grupo, estritamente madeirense, ndo s6 em Portugal, mas também no
estrangeiro, goza de merecido apreco e justa admiragéo.
A prova inequivoca desta afirmagdo era o facto de se ouvirem, em emissoras

radiofénicas estrangeiras, discos que o Septeto Passos Freitas tinha gravado em 1926 e

1%9comércio do Funchal, 29 de Marco de 1953
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que continuavam a ter aceitacdo do publico apreciador de musica de palheta. Assim nos
informou o jornal Trabalho e Unido.*®* De relevar que o Septeto, Passos de Freitas, se
mantinha a altura a que ja tinha habituado o seu puablico. A sua qualidade excedia-se
com programas muito leves, executados com expressdo e verdadeiro sentimento
artistico. Este grupo de palheta entusiasmava as plateias que o obrigava sempre a
executar numeros extra.

A sua actuacdo, traduzia o devotadamente com que 0S Seus componentes
trabalhavam para que o Septeto nunca desdissesse da sua gloriosa histéria, mas, pelo
contrério, continuasse a afirmar-se, ainda, com mais seguranca e maior valor artistico'®2.

Ao0s sucessos somados juntamente com o Orfedo Madeirense, julgamos
importante, acrescentar uma noticia da revista Modas e Bordados, de 29 de Fevereiro de
1956. Ai se pode ler um «Documentario da Madeira», referido ja na no capitulo do
“Orfedo Madeirense,” onde foca que quanto ao Septeto Dr. Passos de Freitas, foi uma
agradavel surpresa. Estavam & espera do tradicional conjunto de arco — violoncelos,
violinos, viola, talvez uma violeta...- e surge no palco um grupo de bandolins, banjo,
guitarra e violdo. Mas, segundo o que interpretamos, o0 autor do artigo, gostou de ouvir,
e de ver, o Septeto Dr. Passos de Freitas, afinadinho, interpretando apropriado
repertorio, e tendo ainda 0 merecimento de mostrar a actual geracdo uma modalidade
antiga que era ali, uma novidade.

Aproximando-nos do final deste trabalho, gostariamos, ainda, de referir que no
concerto de 16 de Junho de 1956, o Septeto apresentou-se na segunda parte do mesmo
interpretando obras que pelo seu valor artistico, segundo o Diario de Noticias, fazemos
intencdo de destacar, isoladamente:

% Czardas n°2 de A. De Morais;
%+ Cancdo de Solveig de E. Grieg; Aubade a Mimi de A. Scanola;
< Serenata a Coimbra de R. Campos e Arias Andaluzas de E. Lucena.
% A finalizar foi tocado como nimero extra o «Bailinho da Madeira».'*?
O programa, segundo o diério, *** e respectiva execucdo, agradaram, em especial
naquelas pecas que melhor se prestavam a serem interpretadas com instrumentos de

palheta: pecas vivas, alegres, de efeitos melodiosos muito expressivos.

%1 Trabalho e Unido, 31 de Dezembro de 1955
192 Trabalho e Unido, 31 de Dezembro de 1955
198 Diério de Noticias, 10 de Janeiro de 1956
%% 0 Jornal, 19 de Junho de 1956
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Honram, deveras, a Madeira, estes dois Grupos Musicais: Orfedo e Septeto,
considerados como unicas reliquias dum passado que foi fértil em manifestacdes desta
natureza, quer a nivel, regional, nacional e internacional.

E, se nos tempos aureos de melhor gosto pelas harmonias sonicas, a que
correspondia a existéncia de varios bons grupos de palheta e de duas bandas civis, se
fazia musica de qualidade, o Septeto e o Orfedo distinguiam-se como as mais
representativas revelacdes do género.

Se eles sdo o0s Unicos sobreviventes das, cada vez mais graves, calamidades
artisticas, das dificuldades econdmicas, forte entrave de lazeres espirituais e a da insana
tendéncia colectiva para coisas pifias, se agora sos, sem concorrentes, as colectividades
em causa tém continuadores dedicados e perseverantes, podemos considerar, com mais
conviccdo que isto € uma espantosa realidade que as tornas mais queridas e admiradas
do que nunca.

Deixamos em anexo alguns materiais que serviam de instrumento de trabalho ao
Septeto Dr. Manuel de Passos Freitas: livros e partituras (Ver Anexos de CXIII a
CXXV)
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CAPITULO VI

MAESTRO DR. MANUEL PASSOS DE
FREITAS

139



6.1. Identificacéo pessoal

Manuel Passos de Freitas, embora em alguns documentos apareca Manuel dos
Passos de Freitas, filho de José Joaquim de Freitas e de Sofia Amélia de Franca e
Freitas, nasceu na Calheta a 3 de Margo de 1872 e faleceu na sua casa Solarenga do
Vale da Bica, Calheta, a 20 de Abril de 1952, com
80 anos de idade.

Depois de frequentar o Liceu do Funchal,
rumou a Coimbra onde se formou em Direito em
1896, tendo-se destacado no meio Coimbréo
fazendo parte da Tuna Académica e do Orfedo.
Depois da sua formatura em direito regressou a
Madeira, tendo continuado as suas actividades

artisticas, onde ingressou num grupo que se

tornou célebre, o dos “Cavaquinhos,” sob a

o

Dr. Manuel dos Passos de Freitas  regéncia do professor Agostinho Martins. 1%

Em 1906, formou ele proprio, um grupo de
5 executantes, sob a sua regéncia e do qual foi o 1° bandolim, tocando, com Alberto de
Veiga Pestana 2° bandolim, o Dr. Alfredo Portugal da Silveira e Luiz Nascimento,
especialistas em violdes e Eduardo de Sousa em bandoleta, quinteto que, pelo seu valor
e de acordo com os programas escolhidos, proporcionou magnificos serfes artisticos a
sociedade de entdo. Este grupo, foi passando por varias etapas, até que permaneceu com
o nome de “Septeto Dr. Passos de Freitas, que teve continuidade até ao inicio da década
de 60. Formou também o Orfedo Madeirense, cuja actividade se prolongou até aos
nossos dias.
A inspiracdo para a criacdo destes agrupamentos terd vindo da temporada que
Passos Freitas frequentou a Faculdade de Direito da Universidade de Coimbra.
Mesmo assim, o seu contributo para com esta obra foi de tal ordem que “pode
ser considerado como o precursor, criando e desenvolvendo o verdadeiro movimento

musical na Madeira.”**

1% Diario de Noticias, 10 de Outubro de 1924
1% Das Artes e da Histéria da Madeira, n°11, 1952, pag. 38
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No entanto, tendo em consideracao que a musica ja era uma arte muito praticada
e difundida no Funchal no inicio do século XX, esta exagerada atribuigdo de “pioneiro
musical" ao advogado madeirense devera ser entendida a luz do tipo de repertorio
classico, que os dois grupos que dirigia interpretavam. Por exemplo, na publicacédo
trimestral "llustracdo Madeirense”, de Outubro de 1930 - o articulista Fonseca Duarte
defendia que apesar de "ndo haver rua [no Funchal] onde ndo se ouca piano [..],0
repertorio escolhido era acentuadamente caracterizado pelo mau gosto”. Perante este
cenario negativo, Fonseca Duarte destacava o0 "heroico esfor¢o do Dr. Passos Freitas".

A qualidade musical dos grupos liderados pelo Dr. Passos Freitas ndo era apenas
constatada por Fonseca, refere o artigo Web. %’

Jurisconsulto e homem dedicado a musica, o Dr. Passos de Freitas foi uma das
primeiras pessoas convidadas para fazer parte do Conselho Directivo da Sociedade de
Concertos da Madeira, mas recusou dando a desculpa de que se iria retirar para a
Calheta e, logicamente, ndo poderia exercer a sua actividade como devia.

Foi nomeado Socio Honorario da Sociedade de Concertos pelo Conselho
Directivo, em 20 de Dezembro de 1945, como homenagem pelo trabalho reflectido nos
servigos prestados a musica.

Foi criada a “Academia de Musica da Madeira” e de novo foi o Dr. Passos de

Freitas convidado a reger a disciplina de Acustica e Historia da Musica; mas, pelo mesmo
motivo, recusou o convite com muita magoa, porque para ele seria ainda um grande
prazer ser Util a juventude musical da sua terra.

O Dr. Passos de Freitas, desde muito novo, mostrou aptiddo para a masica. Em
Coimbra conquistou uma situacdo de invulgar relevo, tanto no que diz respeito & Tuna
Académica como ao Orfedo.

Foi durante muitos anos, até & sua aposentacdo Secretario da Junta Geral.
Exerceu também as funcGes de Juiz de Direito substituto na Comarca do Funchal
presidindo a importantes julgamentos.'*®

Depois de se ter retirado das actividades que exercia no Funchal para o seu solar
na Calheta, continuou a escrever musica e a ensinar grupos locais de amadores em

instrumentos de palheta.

197 \Www.recursosonline.org/
198 Eco do Funchal, 25 de Outubro de 1925
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6.2. Simplicidade publicitada

No seu primeiro concerto, ndo se fizeram
rogar os elogios a este maestro, pelo seu saber e
extraordinaria forca de vontade, eram estes alguns dos
tantos comentarios/elogios a este senhor. *%°

Modesto por temperamento ndo deixou de, em
1936, ser homenageado pela Camara Municipal do
Funchal, com descerramento de uma lapide no Saldo
Nobre do Teatro Dr. Manuel D’ Arriaga. Perpetuava-
se, assim, a sua passagem por nNuUMerosos
concertos.”®

Deste senhor da masica e das leis, é dito que

“...¢ hoje um grande nome de herdldica da arte

1

Dr. Passos de Freitas

it nito 0 conhece que cone-
pre. .. wm bithete de enlrada
para as suas vecilas,

portuguesa. Pela atitude do seu espirito apaixonado de artista, pela s6lida competéncia,

pelo grandioso apostolado do seu idealismo e da sua

accdo. Ha nessa figura ardorosa de boémio antigo,

Caricatura do Dr. Passos de Freitas

um idealismo veemente que se polariza em duas obras dinamizadas de beleza vibrando

no mesmo ritmo de ansiedades: O Grupo dos Amadores de Musica e o Orfeon

Madeirense”?*".

Mas, o Dr. Passos de Freitas tinha também a tarefa de, ap6s Ihe ser fornecida a

matéria-prima, pelos ensaiadores, nos ensaios de conjunto, tal como podemos ver nos

excertos que, em épocas distintas, nos deixam os registo:

“(...) o prestigio impressionante da sua regéncia, esculpida de personalidade, examina,

experimenta, corrige, modifica os contornos, esfuma os cambiantes, desenha as

mindcias, imprime a ondulacdo a cor sugestiva, gradua 0s andamentos, acelera ou

atenua a vibracdo, fluidifica rugosidades, e comunica aos pedagos bacos e frouxos, a

199 Das Artes e da Histéria da Madeira, n°11, 1952, p4g.38.
200 \/0z da Madeira, 15 de Junho de 1952
21 \/oz da Madeira, 18 de Junho de 1952
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expressao, a intensidade, a firmeza sem balanco, que todos observaram nos concertos do
ano passado”™?%,

“Nota-se no inteligente ensaiador, um temperamento cheio de forca de vontade,
uma elevada concepcao artistica e sobretudo um extraordinario methodo de organisador
e a propensdo para os trechos musicaes de nervosa acentuacdo, de formas grandiosas e
de formidavel sonoridade.”**

Gostariamos de acrescentar uma nota que consideramos importante para melhor
caracterizar a personalidade deste senhor: “homem probo, digno, afavel e acima de tudo
distinto cultor da arte musical.”?*

De forma um tanto ou quanto caricaturada, o Renhau-nhau,”® diz também que:
”Dr. Passos de Freitas — Quem ndo o conhecer que compre...um bilhete de entrada para
as suas récitas.”

Fica-nos, ainda, a impressdo positivista do reconhecimento do povo madeirense
a esta personagem.

Havia quem o apelidasse de musicologo, o que efectivamente nos parece um
pouco exagerado, pois, concordamos inteiramente com o que é dito num artigo retirado

da internet®®®

, cujo titulo do mesmo e: “ Manuel dos Passos Freitas (1872--1952) - "A
influéncia de Coimbra no Funchal". E &€ o que efectivamente nos parece que tivesse
acontecido, pois o referido maestro, chegaria a Madeira imbuido de toda aquela
actividade musical vivida em Coimbra, o que provocou nele uma enorme vontade de
aplicar na Madeira os conhecimentos adquiridos naquela cidade continental. O referido
artigo chamava-lhe “musico-advogado”, o qual consideramos mais adequado do que

musicologo.

292 Diario de Noticias, 9 de Marco de 1922
203 Trabalho e Unido, 7 de Julho de 1923
204 Jornal da Madeira de 2 de Marco de 1953
20510 de Fevereiro de 1934
206 \Www.recursosonline.org/index.php?Option=com_docman&task
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Conclusao

E, “se a conclusdo estd nos factos”, tal como nos assevera Freinet, 1967:103,
pouco mais haveria que acrescentar.

Com o desenvolvimento deste trabalho, podemos concluir que o Orfeédo
Madeirense e 0 Septeto Passos Freitas, ao longo de quase meio século de historias de
vida, tiveram um papel muito importante na sociedade da Madeira.

Para além dos altos e baixos, ou seja, de haver periodos aureos e periodos
inactivos, podemos constatar que sempre que quando havia um espectaculo de qualquer
um destes agrupamentos, a sala onde este se realizava, enchia completamente.

E de referir que as viagens efectuadas por estes dois grupos tinham sempre uma
razdo de ser muito forte. De grande interesse cultural, animavam o Teatro Municipal,
(principal sala de espectaculos da época) e outros espacos, repletos de gente avida de
eventos significativos que elevassem os sentimentos espirituais mais profundos, numa
época em que a monotonia se fazia sentir de uma forma bem evidente.

Sdo varios 0s eventos relatados em toda a imprensa escrita de ent&o.

Do Orfedo, ha que salientar a participagdo em numerosos convivios e
espectaculos de beneficéncia, nas Festas da Cidade do Funchal, que se realizavam nos
finais do ano, entre muitos outros eventos que deixamos concretizados nos respectivos
capitulos desta investigacdo. Para além disso destaca-se a viagem efectuada as llhas
Canérias em 1922, embora se perspectivassem outras de igual interesse incluindo uma
ao Territorio Nacional.

Quanto ao Septeto, para além de Londres e Paris, deslocou-se também ao
Continente, nomeadamente a Lisboa, onde efectuou varios espectaculos.

Mas, do nosso trabalho, consta também um capitulo sobe o Dr. Manuel dos
Passos de Freitas, fundador dos dois grupos referidos anteriormente.

Sendo assim 0 nosso trabalho encontra-se organizado da seguinte forma: nos
capitulos primeiro e segundo, referimos aspectos meramente tedricos: Estudo da
questdo a investigar e metodologia e Recolha de dados, respectivamente; no capitulo
terceiro referimo-nos a Musica na Madeira tendo como objectivo enquadrar o Orfedo e

0 Septeto; o quarto capitulo, dedicamo-lo inteiramente ao Orfedo Madeirense, onde €
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referida toda a sua actividade; o quinto capitulo faz referéncia ao grupo Dr. Manuel
Passos de Freitas, uma vez que era indissocidvel do Orfedo e por Ultimo achamos
conveniente dedicar um capitulo (0 sexto) ao maestro dos dois grupos, 0s quais
estiveram na base deste trabalho.

O passado ndo nos parece indigno do presente e eleva-nos, de algum modo,
acima do que, em média e em funcdo das diferentes épocas foi a vida musical
madeirense ao longo dos tempos a que 0 nosso trabalho se reporta.

A grande licdo que 0s nossos antepassados nos legaram constitui, decerto, uma
das fontes inspiradoras dos tempos presentes e vindouros. Assim saibamos todos nds
aprender a grandiosidade das suas licbes de vida, numa época em que as vias de
comunicacdo, onde se incluem as linguisticas, apresentavam dificuldades que so
impulsos verdadeiramente arrojados conseguiam ultrapassar.

Por outro lado, encontramos neste tipo de investigacdo qualitativa, concretizada
na recolha e tratamento de dados, razbes mais que justificativas a necessidade de
registos atempados, devidamente arquivados e abertos a uma consulta que dé validez a
futuras investigacfes. A musica e 0s musicos necessitam da confianca do povo que 0s
ouve, do povo que os canta.

Os poucos meios de registo utilizados, a época, levaram, decerto, a perda de um
espolio rico e de documentos de interesse que poderiam ser uma mais-valia para o
progresso cultural das geracBes que se seguiram.

A importancia sociocultural, a vida e a historia das colectividades musicais
madeirenses sd0 um tema pouco abordado e, por conseguinte, pouco conhecido,
sobretudo em relacdo aquelas que se extinguiram ou que ndo se encontram em
actividade, sdo palavras e ideias que conseguimos apurar de Manuel Pedro S. Freitas
(2008).

Tal como podemos ler nos seus depoimentos, foi através das noticias dispersas
nos jornais, a proposito de efemérides e de espectaculos que, esporadicamente, se
realizavam no ambito geografico mais restrito ou mais alargado além fronteiras
terrestres que recolhemos algumas das informagdes que emolduram o nosso trabalho.

Também nos consideramos que sdo em nimero muito reduzido as publicacbes
que versam esta tematica. De qualquer forma, consideramos que por mais artigos ou

publicacdes que surjam, a historia dos grupos permanecera sempre incompleta. Acresce
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o facto de que os protagonistas referenciados nos deixaram como legado a sua obra que
vale a pena redescobrir e divulgar.

Sdo estas boas razdes, as razOes mais que justificativas para o trabalho que
temos em méaos. Tudo quanto conseguimos apurar foi retirado com alguma dificuldade
dos documentos que se encontravam completamente esquecidos em armarios, caixotes,

gavetas mais esquecidas ainda. Durante o seu passar pudemos:

1. Reaver e reavivar memorias que nao se perderam, mas que se ignoravam.

2. Reatar lagos de complementaridade com um passado riquissimo em termos

culturais e sociais;

3. Abrir caminhos a outros agentes investigativos que pretendam valorizar um

patriménio artistico esquecido no tempo;

Todo este percurso nos tem oferecido uma satisfacdo imensamente indescritivel.
Através de uma andlise mais ou menos profunda desses documentos a que tivemos
oportunidade de aceder poder-se-4 compreender um sentido de vida quéo diferente das
nossas actualidades. O esforco, a motivagdo, a persisténcia, a perseveranca, 0
entusiasmo sempre redobrado na execucdo das diferentes tarefas, pormenorizadamente
programadas, artisticamente apresentadas, pela gratiddo expressa em cada noticia
produzida ap6s cada espectéaculo, foi 0 que demos a conhecer neste trabalho.

H4, decerto, que reconhecer, com toda a humildade que nos caracteriza, que nem
tudo foi tratado com a profundidade merecida, muito menos desejada, por nds proprias.

Porém, foi o possivel. Sentimo-nos felizes, porque trabalhamos um tema que
reconhecemos de uma actualidade sem limites, numa época em que nos parece que tudo
sai facilitado e, ingloriamente, desperdicado.

Essa foi uma das licGes que aprendemos. Quica a mais importante!
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Documento 1 — Artigo do “Didrio da Madeira” de 9 de Margo de 1913

Transcricao do documento 1

Orfeon Madeirense
Como ja noticiamos projecta-se organisar n’esta cidade um orfeon madeirense.
Até hontem haviam-se incripto para aquelle fim 53 amadores de canto.

Pelas 12 horas do dia d’hoje relinem os respectivos iniciadores na sede, do “Atheneu” para
tratarem da escolha de vozes.

Diario da Madeira — 9 de Mar¢o de 1913
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ANEXO Il
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Documento 2 — Arquivo da Camara Municipal do Funchal

Transcri¢cdo do documento 2

Livro de Actas de 12 de Julho de 1923 a 23 de Outubro de 1924 da Camara Municipal

do Funchal

Acta da Sessdao da Comissao executiva de 7 de Fevereiro de 1924

Do grupo musical “Passos de Freitas” e Orfeon Madeirense” pedindo licenga para
realizar um espectdculo seguido de baile no dia 18 do corrente no Teatro Dr. Manoel

de Arriaga (Pag. 98)
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ANEXO Il

= PR —
Cira veliviosn pelos membros do Oefedn Madeivense

Abel Magno de Vasconcelos, Eduardo Santos Pereira, Cristovio de Ascencio, Carlos Silva,
Jodo Accinioly Ferraz, Arnaldo Brito Figuciroa e Adriano Manso de Souza

_..W...__.
L .
Documento 3 — Membros do Orfedo Madeirense, pertencentes ao coro religioso -

Arquivo do Orfeao Madeirense

Transcri¢ao do Documento 3

Coro religioso pelos membros do Orfeao Madeirense:

Abel Magno de Vasconcelos, Eduardo Santos Pereira, Cristovdo de Ascens&o, Carlos
Silva, Jodo Acciaioly, Arnaldo Brito Figueiroa e Adriano Manso de Souza
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ANEXO IV

Documento 4 a — Nomes dos elementos da constituicdo por naipes do Orfeéio
Madeirense o — Arquivo do Orfedo
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ANEXO V

Documento 4 b — Nomes dos elementos da constitui¢do por naipes do Orfedo
Madeirense o — Arquivo do Orfedo
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ANEXO VI
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Docu mento 5- Conversa sobre o Orfeao Madelrense
-- Arquivo do Orfeao
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ANEXO VII

Orfeon Madeirense
Volta brevemente a ter ensaios

Apés uma temporada de ferias, volta
brevemente a reunir no Teatro Funcha-
lense' o Orfeon Madeirense, que conti-
nuara a ensaiar sob a habil batuta do sr.
dr, Passos Freitas.

Aideia da ida a Canarias ou Acores,
do OrfeonMadeirense radica-se cada vez
mais-no espirito dos seus organisadores,
parecendo que serd um facto dentro em
breve,

Documento 6 — Ensaios — Arquivo Regional do Funchal
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ANEXO VIII
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Documento 7a - Correspondéncia sobre a ida do Orfedo as Candrias - Arquivo do
Orfeao
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ANEXO IX
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Documento 7b — Idem
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ANEXO X
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e de Ramon y Cajal e de tantad outras figiras acclanadas pelo fervor do
nosse culto e gue rompem de toda a Historia de Hespanha, nuwz constella-

¢ao deslumbrante como nenhumwa outra Raga pdde levantar por ‘sobre 2z admi-

rac¢do do mundoc. 5
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@08== S€ empenhari em criar na Populagdo do seu Bistricto aquelle awbi-
ente de espectativa ocarinhosa e aquellz fraucg hospitalidade fundindo
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panagio das tradigdes cavalheivescas da Raga Hespanhola.

Para os detalhes deste projecto estou inferwsde 12 que a Di-

recgac do Orpheon e do Grupo Musical convidou o Ex¥V Senhior Capitao Don

José Zaworano a representé-la nessa Cidade afim de prestar & Commissic
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sympathico projscto.
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tarr as mals respeitosas homenagens 4o gue se confessa,cun mtita honra;

De Vosie Excellencia,.
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abv ativ venYT c¥ obghv
o

Funchal,z¥ de Janeiro de 1922, 'y »

Documento 7c — ldem
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Transcri¢do dos Documentos 7a, 7Tb e 7¢

Excelentissimo Senhor Governador Civil da Provincia de Tenerife

Consinta que no comeco deste oficio eu salde em V. Ex.2 todo o Povo de
Espanha. Raca de tradiges gloriosas — relembro neste momento toda a sua Historia
altivola de beleza. Desfilam diante dos meus olhos deslumbrados, numa galeria
maravilhosa de painéis, toda uma teoria luminosa de Santos, de Artistas, de
Batalhadores, vibrantes dum alto idealismo e duma magnifica Fé Patriotica, erguendo a
Espanha sobre 0 Mundo redimindo a Humanidade pelo apostolado da sua Crenca e da
sua Arte e pela universalizacdo civilizadora das suas Descobertas e das suas
Conquistas. Patria de aventura e de heroismo, Pétria esplendorosa e bendita,
iluminando o globo com o clardo espiritual dos seus Filésofos, dos seus Pintores e dos
seus Homens de Letras.

Portugal é um Povo irmdo de Espanha e em pais nenhum como o0 nosso se pode
compreender e amar tdo perfeitamente a épica Alma Espanhola. H4 muito que o meu
espirito vem registando, na exaltacdo de um grande prazer, tanto aquém como além
fronteiras, um movimento intenso e fecundo de aproximacdo entre os dois Povos,
mutuamente se estendendo os bracos, na certeza fulgurante da comunhdo do seu
passado e do seu destino historico. O congresso cientifico luso-espanhol e a exposicao
de Arte Catald, recentemente celebrada no Continente da Republica Portuguesa sdo as
ultimas etapas dessa confraternizacdo das duas Nacionalidades, polarizadas em
aspiracdes idénticas de progresso e de beleza.

Politicos e pensadores de ambas as Patrias reconhecem que é tempo ja de fechar
0 ciclo dos nossos antagonismos, rasgando diante dos dois Povos um caminho que
ambos possam marchar a par numa intima colaboragdo que a geografia, antropologia e
os interesses colectivos decididamente nos impdem. E preciso que essa alianca nao
afrouxe e dia a dia se va radicando num intercdmbio de manifestacdes intelectuais e
econdmicas, numa unido a que os tratados dardo mais tarde a estabilidade necessaria
para que o Ocidente da Europa um bloco homogéneo de Nacionalidades afins se possa
erguer uma balanca politica internacional contrapesando o imperialismo absorvente das
grandes poténcias.

E por isso que, na qualidade de supremo magistrado do arquipélago da Madeira,
tenho o maior jubilo em poder concorrer para esse estreitamento de relagdes levando
até junto da mais alta Autoridade dessa provincia magnifico flordo da Coroa de
Espanha, o pedido que acaba de me fazer a Direc¢do do Orfedo Madeirense e do Grupo
Musical “Passos de Freitas™ no desejo de se associar a dar luzimento as festas anuais da
grande Feria em Santa Cruz de Tenerife. O Orfedo Madeirense e O Grupo Musical
“Passos de Freitas” constituem as mais encantadoras colectividades artisticas que me
tem sido dado conhecer. Delas fazem parte elementos de todas as classes sociais do
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Funchal entre as quais destaco — escritores, jornalistas, advogados, professores, oficiais
do Exército, funcionarios publicos, comerciantes e escolares do Liceu. Serd como uma
embaixada da elite madeirense, indo, em nome de Portugal, abragcar com alvoroco a
populacéo das Canarias, levando-lhe um pouco de muito amor que todos nés sentimos
pela grande Patria Espanhola, Mé&e fecunda e gloriosa de Cortez e Veldsquez, de Goya
e de Cervantes, de Galdoz e de Blasco, de Vega-Inclan e de Ramon y Cajal e de tantas
outras figuras aclamadas pelo fervor do nosso culto e que rompem de toda a Historia de
Espanha, numa constelacdo deslumbrante como nenhuma outra Raca pode levantar por
sobre a admiracdo do mundo.

A V. Ex.2 Ex.° Senhor Alcalde, tenho a honra de me dirigir, na certeza de que o
seu fidalgo espirito de eleicdo, compreendendo as consequéncias que desta romagem
artistica hdo-de resultar para uma ligacdo mais profunda entre os dois Povos que
representamos — se empenhard em criar na populacdo do seu Distrito aquele ambiente
de expectativa carinhosa e aquela franca hospitalidade fundindo todos os obstaculos na
chama de uma alta simpatia e que sdo o lidimo apanagio das tradi¢des cavalheirescas
da Raga Espanhola.

Para os detalhes deste projecto estou informado de que a Direcgdo do Orfedo e
do Grupo Musical convidou o Ex.° Senhor Capitdo D. José Zamorano a representa-la
nessa Cidade a fim de prestar a Comissdo dos Festejos todos os esclarecimentos
necessarios a consecucao de tdo simpatico projecto.

Queira V.2 Ex.2 Ex.° Senhor Alcalde, aceitar as mais respeitosas homenagens
do que se confessa, com muita honra,

De V.2 Exa
Muito atento venerador como obrigadissimo.

Funchal, 28 de Janeiro de 1922.
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ANEXO XI
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S “(;).':.-,"ff_:;t:_::::, ‘ sants Cruz de Tenerife 13 de
TFebrerec de 1 .922
AT AT
- mxcelentisimo Senew Gobernacaor Civil

cel Distrito Administrative cdel runchael.

¥uy obligado sl caxriiioso sgludo gue

ern mi perscna ee digns dirigir sl pueblo es-

paficl, en cuyo nembre y mio proplo devuelvo

muy afectuoso no esa novle nac i dn portuguesa,
cuna de Camoens ¥y Vasco de Gamz, ¥y POY Cuyo
pueblo siempre he smentido fraternal sinpntia
expresando a V.E. a2 1lsa

&

vez el agrado con gue
he leido su entusiasta escrito gue demuestra
un cencienzudo estudio de la nistoria patris
eapariola ¥y gque no gé como agradecarle por el

afecte gue demuestrea.

Ccecme el asunto a gue su esciIrito se

contrae corresponde & la Junta orgeanizadora

Documento 8a — Correspondéncia entre o Orfedo e as Candrias em 13 de Fevereiro
de 1922 - Arquivo do Orfeao
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ANEXO XlI

-de 1os festos de 1f2y0 prdéximoe, se 1o he
‘remitido al Presidente de dicha Junta gue
es el pAlcalde de esta capital ¥ tendré ura
verdaters satisfaceidn en que noo visite
ese Orfedn del qQue segin me ipforwsn tun
gretc recuerdo se conserve de su srterior
visita y n0S proporcionayd nueve Scusidn
de adsirsdrle y anleudirle.

Dignese V.g. aceptar el testisonio

=3
o
o

& consideracion con gue sCy Suyo atto.

Documento 8b - Idem
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Tradug¢ao dos Documentos 8a e 8b

Santa Cruz de Tenerife 13 de Fevereiro de 1922

Excelentissimo Senhor Governador Civil do Distrito Administrativo do
Funchal.

Muito obrigado a carinhosa saudagdo que em minha pessoa se digna dirigir ao
povo espanhol, em cujo nome e eu préprio desenvolvo muito afectivamente a
essa nobre nacdo portuguesa, berco de Camdes e Vasco da Gama, e por cujo
povo sempre senti fraternal simpatia, expressando a V. EXx? por sua vez o
agrado com que li a sua entusiasta carta que demonstra um consciencioso
estudo da histdria espanhola e que ndo sei como agradecer-lhe pelo afecto que
demonstra.

Como o assunto a que a sua carta diz respeito, corresponde a Junta
organizadora dos festejos de Maio proximo, enviei-o ao presidente da dita junta
que é o Alcaide desta capital e terei uma verdadeira satisfacdo de que nos visite
esse Orfedo do que segundo me informam, tdo grata recordacéo se conserva da
sua anterior visita e nos proporcionard nova ocasido de admira-lo e aplaudi-lo.

Digne-se V.Ex? aceitar o testemunho da consideragao por si
atenciosamente

(rubricado)

174



ANEXO Xill
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Documento 9 — Orfedo Madeirense vai as Candrias — Arquivo do Orfedao
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Transcrigdao do Documento 9

CAMARA MUNICIPAL DA CIDADE DO FUNCHAL — Livro 12 — N.2 258.
Ex.2 Senhor Alcalde da Mui Nobre leal Invicta e benéfica cidade de santa Cruz de
Tenerife.

Tenho a honra de levar ao conhecimento de V.2 Ex.2 que em sessdao desta
Camara Municipal do Distrito do Funchal de 26 de Janeiro do corrente ano, foi
resolvido, comunicar ao llustre Ajuntamento dessa cidade de que V.2 Ex.2 é mui digno
Presidente o que o Orfedo Madeirense e o Grupo Musical Passos de Freitas —
projectam concorrer as festividades da Grande Feria que ai se realizardo no préximo
més de Maio efectuando num Teatro dessa cidade algumas audicdes artisticas.

Trata-se de um gesto de confraternizacdo e simpatia ao qual ndo poderiamos
negar o nosso aplauso. Esperamos que ele concorrerd para rasgar uma nova época de
relacGes mais intimas entre os dois arquipélagos, irmaos do Atlantico.

Rompendo através das ondas a bruma cerrada de indiferenca que nos isola e
deforma o perfeito conhecimento da Vida mental artistica, econdmica e social de
cada um dos povos, tornando-se imprescindivel sobre as poucas milhas do Oceano
gue nos separa, lancar uma ponte espiritual de curiosidade e de interesses. Por ela os
dois povos se aproximarao, comungando a certeza vinculadora das suas afinidades
étnicas e morais. Por ela ainda, iniciando o intercambio da sua produtividade estética
e intelectual, o Povo das Candrias e o Povo da Madeira, ir-se-do desvendando
mutuamente, a vitalidade palpitante das suas energias construtivas, a exuberancia
criadora que se prodigaliza e se espraia tanto além como aquém, em formas novas,
intensas, sugestivas, de progresso e de beleza.

O Orfedao Madeirense e o Grupo Musical Passos de Freitas cujo esforgo
artistico ja se encontra consagrado através de varios concertos realizados dentro da
nossa llha, sdo duas colectividades invulgarmente simpaticas na devogao absorvente
do seu ldealismo. Temos a seguranca que a sua ida as Candrias, em muito ird
contribuir para essa coordenacdao afectiva e mental, destinada a integrar os dois
povos, na convicgdo que o mesmo ritmo de ansiedades, faz vibrar ambas as almas dos
dois Arquipélagos filhos gémeos do Mar.

E assim, na certeza de que esse projecto sera um alto significado, esperamos
de V.2 Ex.2 Ex.2 Senhor Alcalde e do llustre Ayuntamiento a que V.2 Ex.2 mui
nobremente preside, se digne envolvé-lo na requintada gentileza da tradicional
hospitalidade espanhola, aplanando as dificuldades que porventura possa surgir para
a sua realizagao.

Com todo o respeito e consideracao
Saude e Fraternidade

Pacos do Concelho do Funchal, aos 6 de Fevereiro de 1922
O Vice-Presidente da Comissdo Executiva da Camara Municipal do Funchal, em

exercicio

(a) F. G. Gouveia Junior.

176



ANEXO XIV

201y padrie ver,sosstrd testro de
&=
P 128 migatentoe olacss de [aoslldades:

)

datsoss 4¢ oatio,gde

Yoadelrsa®, |

L y con le partisalerided 3= gus todss son idvalea, za-

eridec estd ez »l teotro dola

v
aus he vizLy con las 093 13'5-'
i

Lt flgacisnes de 2adelires y Faateiln,

gsabro v » 18 slbturs

."-(‘bu(.n:_‘.-v d& paleo,30a extis on al

e 1% file.

| de lo q0e vosgbeon Llesalz odner

o ~ 5
10 platees (frizes) de scis entrades

de esiz

1-1‘:"}“'.":». {eansratas da 1% £ila), Lod

anfiieatre privory A
td. gagunda file

"Woa

foadalYes

4¢] tooten,de,la

sarafen, dala

parafao (=sts grad a2

gana, v oaas sdrrine iallinsre™)
1483, ¥ 0330

orio, hay ‘ea cady le=

sew e 3igre 2ocs dal

: sadng s al de lns
43 un pelsd progcania de 8 shtrades s'ls alteey <6 28

o i LR

- o7 b
R

e, Whgs 3oacdo A, £

Srerids caspalera v

resorindur oxe-

Ah9u ciat

a5 LU §la-

Ly desde:lnox

as &ido raciblds con siredy pot aQoR-"
1186 coruonse 3 oaleh ha dade e acapomb. A
re 2 vorl porrenores contenideos sn sl n-"t'«!nﬂ?‘a
n ha nasado, us a2 Lig & Batndic’ do hode s
sa1adieoos -Jel aialent . 0 i zisead tntorre dul
s5Lco Mayor. of ol ds X
ae; y atde, ealafly olan. 2aserul la% h'pef’nci'a-
zes',2 un Oacivdn gos tlezs su d ec 1o &n o 2o
alebaaisnio,gae ha gldo « inzdo colp w2l Js 104 dlga-

tanir of DN (e

pros de 1z Oorleidn sncurpgade de ¢

sz ds o= préxl fiopsen J¢ ¥iyo, any eatondidarebaseun=]

sirocias de gasbronoviey)

$o8 de Lestro

Documento 10 a — Correspondéncia das Candrias para o Funchal — Arquivo do

Orfeao

177



ANEXO XV

dq '

'

(4 i

) Bl peiveco La Juuaeca so proporgianaree 1o 24 ico y
Wl latrad

: Yy 4

oA tacde la in $0UE B3 0n niyapo ayy

sadandids ¢ oroagnle chogard

SHradable Birpress,

s 8 Ay 4 A
Hlgedlniants sians b08R3= .30 hisno, reciente v da Lodue

WIn poecs pooulacide houy sacendonente ds

Tafanter{s coro

o8 aatural, por 12 goe 0o considaro tos spropdei

b 1o Cancidn del #3idedp, 0on Js.de todos v extraording-

rlonsate feneralizads 2on aotivo

| conzeguir aqui

[ Ysrruesas, ' Por 1o derds 0o nos es
‘ otros niaercs arfapnd bles,¥s quo o la este no le ha ;
Ldado por organlesrse oo 7 padessios
Yon aluvon oo vienbes que ea la ¥ a la dis- !'
Lancia que nos separa da. la rebrdooll, pars ea an wooena
'

un archivdy sdécunds para vogs-

1t dateranado aossszale

LTas axpanaipnes voonles, Hobs

» Q086 88

§ La Gborada” do
*

¥ 000 dejes esterssunte por

sido posible y scnes ox

. ‘dan zgchs anals 8,080 N0 96 ha

ix_“? la dirpctarenid)a zo-

faers wés. fioid &

wasa que 312 gestisnes posdan todavis obtensr sliun rae

zulsado.

L3 que 28.sncarecan zgcho s que veagain bien provie-

o8 da Cadon variaioce, que entre apsotros feptan pxtrsor-

dineriarante,) Tasbien re plden gue bagas &) fevor'de o=

de vam o sctusl bhisnd spoioeal, poc=

viar ls portituras

Espinlanto 3410 exiete ol snte-

Q2@ on ol

Q44 lss nisicas vedeltsnses scronaban

rior,aqoel

neastroa of auando tenfapaz wp cosntsa alog nescs,
¥ 18U9ONES que no e irisle dien gom langdraroe o 2on |
cuatr> vianbos,eo vuesira llegeds,lsa vitrantes notes d

SOTe4CS80% 80 nodstres

del 3185 guze con jébile |
|
deal !
\ 300 & 1a 1ty del tewstro,baded que dejar on z
io en olsnca pare hecer &l sportuno dise- ‘
X - 1

o 3 dn edbre 6l oraplo plano:
70 ¥ hao i €2 |

e

Documento 10 b - Idem

178



ANEXO XVI

1 ( | n { ot { 3 —
i » Lonmekard
\ aro
) 1 11 -
ri |
L n ra iLzar on 4
| (s !
d J3! 2
ira
A cha
|
r “al l=-
} p :
1¥3 Y 2
1
|
ino-
: 0 . ! SIEARENYIRINS-
]
T * | W ha- |
i
fe 1 1
A | ;A bu
1 | v ‘
| Laco.
, | ’
nb! ‘ POREK
A
Nl |
reci
. =
; -}
: .
i o
L R
|
|
L

Documento 10 c - Idem

179



ANEXO XViI

Documento 10 d - Idem
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ANEXO XIX
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Tradugao dos documentos 10 a, b, c, d, e, f.
Capitania Geral
De Laguna 29 de Dezembro de 1921

Canarias

Particular

SR. D: Eduardo A. Santos Pereira.

Querido companheiro e valho amigo: obram em meu poder a tua carta, breve,
concisa e o memorando extenso, amplo e detalhado, no qual demonstras os teus
elevados dotes de previsdo. Apraz-me dizer-te desde logo que a noticia foi recebida
com agrado por aquelas pessoas a quem a dei a conhecer.

Dos vérios pormenores contidos no memorando em questao passei, uma parte,
a estudo de um dos meus companheiros do Regimento para que recolha informacdo
do Musico Maior, naquele que seja da competéncia filarmdnica; e outra, relativa ao
“plano geral das Operacdes”, a um capitdo que tem o seu destino na Zona de
Recrutamento, que foi designado como um dos membros da Comissdo encarregada de
confeccionar o programa das proximas Festas de Maio, muito entendido em assuntos
de teatro e por acaso em minucias de gastronomia.

O primeiro ficou de me proporcionar a musica e a letra da canc¢do do soldado
gue é um numero muito aplaudido e que seguramente causara agradavel surpresa.
Além disso o Regimento tem o seu hino recente e todavia de pouca popularidade,
muito marcadamente de infantaria como é natural, pelo que ndo considero tdo a
propdésito como a Cancdao do Soldado, conhecida de todos e extraordinariamente
generalizada como motivo de marcha de forgas a Marrocos. Por outro lado ndo nos é
facil conseguir aqui outros numeros orfeonizaveis, jd que as pessoas ndo se
organizaram com essas orientagGes e padecemos 0s mesmos inconvenientes que na
Madeira com a distancia que nos separa de metrépole, para num momento
determinado conseguir um arquivo adequado para as vossas expansdes vocais.
Quisera querido conseguir-te “A Alvorada” de Veiga, que é uma cang¢do muito
conhecida e com sabores inteiramente portugueses ou galegos, que guardam muita
analogia, mas ndo me foi possivel e se acaso vos fosse mais facil pedi-la directamente,
a menos que 0s meus contactos possam todavia obter algum resultado.

O que me agrada muito é que venhais bem providos de fados variados, que
nds gostamos extraordinariamente. Também pedem que facas o favor de enviar a
partitura do vosso actual hino nacional, porque no arquivo do Regimento so existe o
anterior, aquele com que as musicas madeirenses entoavam aos nossos ouvidos
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guando tinhamos uns quantos anos menos, e suponho que ndo receberieis bem que
langassemos aos quatro ventos, a vossa chegada, as vibrantes notas do hino que com
jubilo faziamos coro na nossa mocidade!

Relativamente a planta do teatro, teremos que deixar um pequeno espago em
branco para fazer o oportuno desenho e fazer a explicagao sobre o préprio plano:

Ver desenho da planta do teatro

Como podereis ver, o nosso teatro de Santa Cruz tem as seguintes classes de
lugares:

» 326x5 Butacas de patio que equivalem as vossas “cadeiras”, € com a
particularidade de que todas sdo iguais, melhor dizendo a particularidade
estd no teatro da Madeira, que é o Unico que vi com as duas
classificacOes de cadeiras e fauteils.

> 24x5 butacas de palco, que estdo no centro e a altura do que vos chamais
camarotes de primeira fila.

» 10x35 Plateias (frisas) de seis entradas cada uma.

» 14x29 Palcos (camarotes de 12 fila), todos também de seis lugares.

» 68x4 assentos de anfiteatro primeira fila.

> 68x3 id. id. segunda fila.
(estas duas filas de “cadeiras” substituem os camarotes de 2* ordem do
teatro da Madeira).

» 88x2 assentos do paraiso, dianteira, ou seja na primeira fila.

» 300x1,5 entradas de paraiso ( isto creio que se diz igual em portugués, e

como termo vulgar “galinheiro™).

Além disso sobre a propria boca do cendrio um palco para entrada em cena de
seis entradas a altura das “frisas” e dos camarotes de primeira ordem; e outros dois
palcos para entrada em cena, altos, um de cada lado, de quatro entradas, a altura dos
camarotes de segunda ordem; ou seja, no total, quatro palcos de entrada em cena de
seis entradas e dois altos de quatro entradas.

No oficio ha que reservar (para autoridades, jornalistas e demais pessoas que
nao pagam), CINCO palcos e TRINTA E CINCO butacas.

E agora passo a responder as tuas perguntas:

Os precos, segundo as func¢des ou espectaculos que se realizam, podem ser
muito variados: desde 2 a 10 pesetas a butaca. Ndo é possivel por todos os lugares ao
mesmo prego.

No caso dos concertos que pensais dar, poderia por-se a butaca a cinco pesetas
em cada noite. Este preco estaria bem em funcdo da oferta ou fora dela. Da ndo oferta
a oferta pode haver uma variacdo de uma peseta. Isto é se a oferta é de cinco pesetas,
fora da oferta deve constar 6; se fora da oferta custa as 5 pesetas na oferta custara 4.

Como consequéncia partindo das 5 pesetas cada butaca, os outros lugares
poderias ter mais ou menos os seguintes precos:
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O mesmo para as butacas de palco.

35 pesetas 0s palcos e suas entradas.

12 ou 16 pesetas cada palco alto de 4 entradas.

3 ou 4 pesetas os anfiteatros de primeira fila.

2,5 ou 3 os da segunda fila.

2 Pesetas a frente do paraiso e 1 ou 1,5 a entrada geral.

VVVVVYY

Durante as festas podem oferecer-se dois espectdculos, e seria conveniente
que figurassem nos cartazes anunciadores das festas, que ainda ndao se mandaram
imprimir, pois os senhores da comissao comegam a reunir-se agora para ir projectando
o correspondente programa.

Ha que pedir o teatro ao Ajuntamento em carta dirigida ao Alcaide, que é a
primeira autoridade local, e além disso o presidente da comissdo de festas.

Vou permitir-me dar-vos um conselho, acreditando que obterieis grandes
facilidades e seriam os gastos sumamente reduzidos. E o conselho é que devieis
conseguir que a vossa primeira autoridade local, que creio se denomina Administrador
do Conselho ou coisa parecida, formulasse o pedido ao Alcaide daqui em termos mais
ou menos parecidos a estes:

Exmo. SR. Alcaide da mui nobre, leal. Invicta e benéfica cidade de Santa Cruz de
Tenerife (Advirto-te que estes sdo titulos que tém e é de muito bom efeito que
demonstreis conhecé-los). O Administrador do Conselho ou como se chame, da cidade
do Funchal ( e aqui os titulos que podem ter), a V. Ex.2. Com a devida consideracdo
expoe: que sendo o desejo de varios elementos desta Cidade contribuir para o realce
das festas que se celebrardo nessa nos primeiros dias de Maio préximo, para o qual um
orfedo de cem vozes e um agrupamento de guitarras e bandurrias tentam dar nesse
teatro dois concertos nos dias que tiverem por bem designar, no caso de V. Ex.2 nos
considerar os meios para os levar a efeito. Esperamos saber se podemos contar com o
teatro na data indicada e indicar-nos as condi¢cdes para o obter e quantas noticias
considere necessarias para realizar o nosso propdsito.

Este pedido, escrito em espanhol (pode auxiliar o nosso consul, que teria nisso
muito gosto) ou por acaso em portugués, deve preencher uns quantos paragrafos
altissonantes que sejam de bom efeito e subscrito como disse pela vossa autoridade
ou pessoa de algum relevo, repito que em meu juizo teria uma forca extraordinaria
para conseguir todas as facilidades e economias que fossem possiveis. No mesmo
pedido poderieis fazer, se vos parecer bem a indicacdo de que me enviaveis outros
detalhes préprios do acontecimento e entdo eu procuraria recolher do pessoal e da
comissdo os meios relacionados com o alojamento preferivel, que é o problema de
menor solucdo. Desde logo tendo em conta que ndo ha maneira de que todos possam
ir para o mesmo hotel, agravado com o elevado nimero de pessoas que de todas as
partes vém as festas, o que dd margem a que os precos subam sem possibilidade os
precisar de antemdo, pelo qual o concurso da comissdo ser neste ponto que tem maior
importancia. Claro esta que depois de feita a vossa peticdo do teatro em devida forma
e solicitados no mesmo pedido os outros dados e a natural colaboracdo das
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autoridades daqui, eu me encontraria com elas para em vosso nome ver o modo de
ultrapassar as dificuldades que poderao apresentar-se.

Relativamente aos gastos de embarque e desembarque, sdo insignificantes. O
que vos posso antecipar, para que ides tomando as vossas medidas (inclusive as do
sastre) é que nos bailes de etiqueta seja necessario que venhais providos do vosso
correspondente fraque, e como nisto das denominagdes das vestimentas existe uma
curiosas contradicdo nos dois idiomas, devo informar-te pelo meu pai que segue neste
mesmo barco sobre o que se chama fraque em espanhol, pois seria muito lamentavel
que o confundisseis por exemplo com uma camisa de dormir.

Se te cansas de ler tdo largo testamento, descansa as vezes que te parega e
sente compaixdo por quem a escreveu, ainda que tenha procurado fazé-lo rapido,
desenvolvendo satisfatoriamente o teu extenso interrogatorio.

Dir-me-4s o que resolves para providenciar aqui o que possa fazer. Entretanto
ide preparando essas gargantas e procurai desafinacdes durante o “belo canto” que
havera tempo de desafinar quando chegue a hora do sono e comeceis a roncar no
hotel a cem vozes distintas.

Tem a bondade de saudar todos os meus compatriotas, e tu dispde como te
agrade do teu bom amigo e companheiro que te abraca.

(Assinado).

186



ANEXO XX

REPUBLICA PORTUGUESA
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Documento 11 — Correspondéncia entre o Orfedo e o Ministério dos Negdcios
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Tradug¢ao do documento 11

Em 2/2/1922

Meu caro Assuncao
Estou no Ministério dos Estrangeiros a tratar do caso proposto.

Estd conseguido mas torna-se necessario que caso um dos orfeonistas
apresentem uma fotografia pequena para o salvo-conduto que vai substituir o
passaporte. Depois manda-mo.

Um abrago que vai para todos os amigos bons e verdadeiros
Um cum.® verd.® e agr.°.

(assinado)
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ANEXO XXII

.de los Testges de liaye prdéximo, se 10 he

‘remitido al Presidente de dicha junta que

1]

8 el Alcalde de esta capital y tendré una
yercadera satisfaccidn en que nos visite
ese Orfedn del que segun me informan tan
gralc recuerdo se conserve de su anterior
visita y ncs proporcionard nueve ocasidn
de admirarle y aplauairle.

Dignese V.E. aceptar el testimonio
¢e la consideracidn con que scy suyo atto.

Se S

’

Documento 12 b — Idem
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Tradugdao do documento 12aeb

Santa Cruz de Tenerife 13 de Fevereiro de 1922

Excelentissimo Senhor Governador Civil do Distrito Administrativo do Funchal.

Muito obrigado ao e uma carinhosa saudacdo que em minha pessoa se digna dirigir ao
povo espanhol, em cujo o nome e meu proprio devolvo muito afectuosamente a essa
nobre missdo portuguesa patria de Camodes e Vasco da Gama, e por cujo o povo
sempre senti fraternal simpatia, expressando a vossa exceléncia mais uma vez o
agrado com que li o seu entusiasta escrito que demonstra um consciencioso estudo da
histéria patria espanhola e que ndo sei como |he agradecer pelo afecto que
demonstra.

Como o assunto a que o seu escrito se refere corresponde a Junta organizadora dos
festejos de Maio préximo, remeti-o ao presidente da dita junta que é o Alcaide desta
capital e terei uma verdadeira satisfacdo em que nos visite esse orfedo do qual
segundo me informam tdo grata recordacdo se conserva da sua anterior visita e nos
proporcionard nova ocasidao de o admirar e de aplaudir.

Digne-se V. E. aceitar o testemunho da considera¢ao que tenho por si atenciosamente

(assinado)
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ANEXO XXIII
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ANEXO XXIV
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Traducao do documento 13 aeb

25 de Fevereiro de 1925

Senhor D. Eduardo Pereira

Meu querido amigo: Perante a suspeita de que esta noite saia um vapor da Companhia
lovvard (escreve-se assim?) com rumo a Madeira, ndo quero deixar de te mandar estas
linhas para te dar conta de que chegou ao meu poder outra carta tua com data de 17
do actual. Os dados que nela me pedes procurarei proporciond-los com a maior
brevidade, informando-te que tive uma entrevista com o Alcaide ( que é o presidente
da comissao de festejos, pelo qual Ihe fiz também a entrega da comunicacdo que pela
minha mao mandou a Direc¢do do orfedo), tendo ficado a dita autorizagdo em
averiguar a possibilidade de fretar um dos vapores que fazem aqui o servico entre as
ilhas ( que sdo bastantes mais que regulares) e as condi¢ées de um contrato.

Também te participo que os escritos descritos de vossas autoridades ao Governador
Civil e ao Alcaide chegaram j3a, e este uUltimo deu conta do seu numa das recentes
sessdes do ajuntamento.

Lamentamos que ndo seja possivel que no vosso programa figure como um dos
numeros a Cangao do Soldado; se te parece que podereis no entanto aprende-la para
se for possivel que a Banda do Regimento de Tenerife tomava parte num dos
concertos em cujo caso tereis a parte filarmdnica juntamente com o conjunto de
tambores e cornetas. Oferecendo assim nesta novidade de uma outra funcdo, caso nao
fosse dificil das 3 como pretendes, buscando a maneira de junta-las com o programa
das festas, e em ultimo caso fazer um teatro em La Laguna, tdo grande como o do
Funchal donde podera celebrar-se uma, e conta que La Laguna dista de Santa Cruz 10
quildmetros e estdo comunicadas por uma hora de viagem.

Todas estas noticias sdo como antecipagao da carta que dentro em pouco te
escreverei tdo depressa quanto a brevidade dita.

Mais concretamente como consequéncia das opinides do Alcaide.

Ainda que até entdo se despede o teu bom amigo e companheiro que te
abraca.

(Assinado)
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ANEXO XXV
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Traducéo do documento 14

O Alcaide de Santa Cruz de Tenerife Sauda D. José Zamorano Lomelino seu distinto
amigo e teu o gosto de lhe participar que se esta a ocupar da viagem e alojamento das
pessoas que compdem as entidades musicais “Orfedo Madeirense” e “Passos de
Freitas”, e de cujo assunto podera responder-lhe defenitivamente no proximo sabado
Esteban Mandello e aproveita esta ocasido para reiterar ao dito senhor o testemunho da
sua mais distinta consideracao pessoal

Santa Cruz de Tenerife 15 de Marco
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Tradugao do documento 15aeb

Funchal, 16 de Mar¢o de 1922

Querido e velho amigo

Continuo ansioso pela tua carta afim de saber o que teras conseguido acerca do
fundamento do vapor que nos traga, pois que concerteza a nossa excursdo ndo podera
realizar-se sem que essa dificuldade esteja resolvida, visto que como compreenderds ndo é
facil demorarmo-nos ai mais de 8 dias, ndo sé por causa das licengas dos rapazes que sao
empregados como pela despesa brutal que teriamos de fazer e que o fundo de que dispomos
ndo pode cobrir.

Tive ha dias a alegria de saber, que nao serd por falta de entusiasmo dos teus patricios
gue a nossa excursdo se ndo realizard, mas essa noticia contristou-me também, porque
fazendo-se tdo grandes preparativos para nos serem agradaveis, se por qualquer
eventualidade ndo fretamos o vapor, ou se as condi¢cdes do fretamento sdo tais que ndo
possamos aceitar, com certeza que os seus patricios ndo ficaram muito satisfeitos, mas em fim
confiando nos seus valioso esfor¢co, e no das autoridades e dos membros da Comissdo da
Festas, que creio hdo-de desejar dar o maior brilhantismo as mesmas, conseguindo pela
primeira vez a realizacdo de uma novidade, que realmente, modéstia a parte, é digna de ser
apreciada.

Sem mais, rogo-te uma resposta breve, que nos tire esta maldita incerteza em que
estamos, e deus queira que seja satisfatéria para todos.
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Tradugao do documento l6aeb

17 de Margo de 1922

Sr. D. Eduardo Pereira

Meu querido amigo: ndo sei como me arranjo que sempre que escrevo tenho que fazé-
lo a grande velocidade. Por mais que tenha em conta que a causa principal se estriba em que
sempre espero a Ultima meia hora e que nessa meia hora tenho que despachar, aproveitando
a inércia, meia dezena de cartas.

Pois bem dizias-me que é possivel que saia um barco amanha para a Madeira, e
metido nesta inércia dindmica de que te falei procedo e sucedo a esta carta umas quantas
mais.

Em primeiro lugar, interessa-me remeter-te o oficio do presidente da Comissdo de
Festejos que é o préprio Alcaide D. Estéban Mandillo, em resposta ao que |lhe enviaste da
Direc¢do do Orfedo por meu intermédio.

Também te mando um escrito que o mesmo senhor me mandou como resposta
definitiva: somente amanha sobre a questdo do barco e a do alojamento.

Os meus gestores principais vao tratar disso: podes fretar um barco que ficara ndo sé
mais barato, mas também permitird que possais vir de uma vez e que além disso vos
acompanhem as familias que queiram vir as festas. Acrescento mais que o barco possa sair
daqui com alguns dias de antecipacdo para ver se é possivel organizar uma excursdo de
elementos candrios que visitem a Madeira.

Também procuro encontrar um alojamento onde possais viver debaixo de um telhado
sem submeter-vos a tiranias dos hoteleiros. Conseguido isso, sera mais facil tratar a questao
do condominio, comida e incluso gerir despesas em mais liberdade de ac¢do o hotel que mais
convenha.

E finalmente, mando-te 3 nimeros de periddicos que falaram da vossa futura visita.
Algum outro que ndo tenha lido abordou o assunto segundo me disseram, mas esses 3
numeros sao os que até a data o trataram com mais extensao.

E nada mais por agora.

Muito animo e ndo menos acertos

Lembrangas aos amigos e um abrago para ti do teu bom amigo e companheiro

(assinado)
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ANEXO XXXI

CAMARA MUNICIPAL

DA

CIDADE

0Q

FUNCHAL

cidoe en of'rucaie

RS de mi mayor

consideracidn perconal,
DIOS guarde a V.'E,.' muchos afos,

Senta Uruz de Tenarife 14 de Marzo de 19¢2
(8) B, ¥arndille
S R O O R e o e A T T s A S

Estd conforze

Secrelaria da Camera KFunicivel de Conecelho do FTunchal
]

Documento 17 b — Idem

204



Traducéo do documento 17aeb

COPIA

Do, oficio enviado pelo Exmo. Snr. Presidente do Ajuntamento de Santa Cruz de
Tenerife a esta Camara.

Excmo. Senhor:

O Excmo. Ajuntamento da minha presidéncia, tomando muito em consideracdo o
escrito de V. E. data de 6 de Fevereiro proximo passado, assim como estimando
altamente atendiveis e fazendo suas quantas manifestacdes no dito escrito expde as suas
referéncias as relacdes de confraternidade e simpatia que sempre deverdo existir entre
estas ilhas, acordou, em sesséo celebrada no dia 15 do citado més de Fevereiro ver com
a maior simpatia e satisfagao o propoésito das entidades musicais “Orfedo Madeirense” e
“Passos de Freitas”, expressando a essa camara e a Comissdo Executiva da sua digna
presidéncia, a expressdo do mais vivo agradecimento.

A viagem a esta ilha das duas entidades referidas, constituird um grande
acontecimento para esta Capital, e sua cooperacdo nas nossas festas, honrando o
programa das mesmas, foi acolhida com verdadeiro carinho e simpatia pela Comissao
organizadora de diversa indole que existe nesta Cidade, as quais anseiam poder tributar-
Ihes um caloroso acolhimento e os seus merecidos aplausos.

Honro-me, portanto, em comunicar a V. E. tais resolucfes, vendo-me altamente
gratificado em oferecer-lhe 00s meus servicos e expressar-lne a minha maior
consideracdo pessoal.

DEUS guarde a V.E. muitos anos.
Santa Cruz de Tenerife 14 de Margo de 1922
(@) E. Mandillo
Esta conforme
Secretaria da Camara Municipal do Concelho do Funchal, ao 3 de Abril de 1922,
O chefe da Secretaria

(assinado)
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Traducéo do documento 18

Exmo Snr do “Orfeon Madeirense”

Cumpre-me e tenho a honra de enviar a V. Exa, a inclusa cdpia do oficio enviado a esta
camara pelo ajuntamento de Santa Cruz de Tenerife, em resposta, ao desta camara
enviado a 6 de Fevereiro do corrente ano e pelo qual se vé que aquele ajuntamento
acolheu com a maior satisfacdo, a ida do grupo artisticodignamente presidido por V.
Exa aquela ilha.

Saude Fraternidade

Pacos do Concelho do Funchal, aos 3 de Abril de 1922

O presidente da Comissdo Executiva

(Assinado)
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Tradugao do documento19aeb

3.Abril.1922
Senhor D. Cristovao d’ Ascensao.

Meu distinguido Sr.: como quero que meu pai embarque amanha com destino
a essa, aproveito a oportunidade para que seja portador da presente em resposta a
sua acta de 21 de Margo anterior, relativa a excursao do orfedo e do grupo Passos de
Freitas.

Celebro a coincidéncia de que tenham V. Exa. um vapor a 27 ou 28 deste més,
porque as minhas gestdes para a consecuc¢do de um barco fretado tropecavam com
sérias dificuldades. Havia sim, efectivamente, a possibilidade de conseguir um dos que
fazem aqui o servico entre ilhas, que sdo bastante bons, mas para isso had que pedir
autorizacdo ao Governo por se tratar de uma companhia subvencionada e ha que
contar primeiramente com a geréncia que radica em Las Palmas; além disso o preco se
sair do razodvel, quando eu, precisamente, o que tratava incluso ao querer organizar
um expedicdo com os elementos de aqui; e com um pequeno auxilio da comissdo, essa
que a questao dos transportes ndo implicara para V: Exas. um agravamento excessivo.

Ao ndo se apresentar o assunto sob esse aspecto é de celebrar, como antes
digo, que tenham V.Exas. com tanta oportunidade um barco que lhes preste tal
Servico, pois o regresso, se persistem com o propdsito de fazé-lo por Las Palmas, serd
mais facil consegui-lo ali mesmo, a parte de que ndo faltam vapores que facam com
frequéncia essa travessia.

Com respeito ao alojamento, o Alcaide ofereceu consegui-lo, no entanto, tenho
gue insistir de novo sobre isso porque desde este més, que comegou uma nova
geréncia, tivemos novo Alcaide, que é meu amigo e que desde logo continuara o
trabalho do que o precedeu.

Ora bem, dada a data em que estamos, o que necessito é a confirmacdo da sua
viagem faca dar a noticia como segura e que a incluam no programa de festas, e além
disso que me proporcionem o numero dos que vém (e até uma relagdo nominal), do
que se compdem os dois agrupamentos, das pegas que interpretarao, etc. para
encomendar e recomendar ao Alcaide a natural preparacao.

Com tal motivo se reitera de V. Atenciosamente

(Assinado)
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Traducéo do documento 20

Exmo. Sr.

Cristovédo Ascenséo

Dignissimo Alferes de Infantaria 27
Quartel do Colégio

Funchal - Madeira

Em 19/111/922

Meu caro amigo acuso a recepg¢éo da vossa boa carta que muito agradego.

Ainda ndo recebi as fotografias: € mesmo impossivel que venham sem demora.
Um grande abrago e as minhas melhore felicitacdes pelo triunfo do orfedo. Ainda bem.
Falei ha pouco com o Jodo Neto que recebeu carta do irmdo Manuel dos pac¢os, sobre 0
caso do alferes Silva pelo meu caro Ascenséo e pelo silva que sempre merecem a minha
melhor simpatia. Fico grato por servi-los.

E conto consegui-lo.

Um abraco para o Pereira, Vasconcelos (Abel Marques), tenente Henrigques e
mais comandos amigos.

(Assinado)

212



ANEXO XXXVI

Cartel originaf de
JUAN DAVO
Primer Premio del Concurso
\ organisado por ef
S EXMO. AYUNTAMIENTO.

Documento 21 a-- Programas das Festas de Maio — Arquivo do Orfeao
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ANEXO XXXVII
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Martes 2 de Mayo

A las 10 de la mafiana.—Misa en commemora-
cién de la primera que se dijo en Tenerife, el 3 de
Mayo de 1494, Este acto tendréd lugar en la unién de

' las calles de Viera y Clavijo con la Rambla XI de

Febrero. y a él asistiran todas las fuerzas de la guar-

¢ nicion autoridades civiles y militares y corporacio-

nes.

A las 11 y media.—Carreras pedestres organi-
zadas por la sociedad “CASTRO F. C, *, estando
colocada la meta en la Rambla X!| de Febrero.

A Jlas 3 de la tarde.—Gran partida de foot-ball
en el Campo del Tenerife Sporting Club, enire un
equipo de la Madera y otro de dicha socledad.

A Jas §,—Gran corso de flores, sepertinas y con-
fetis v concurso de carrozas en la Rambla XI de Fe-
brero donde se colocardn tribunas, vy lucird un artis-
tico adorno.

A las 8 y media de la noclhie. —Nerbena popular
en el barrio de Salamanca, organizada. por la Socie-
dad La Prosperidad.

A las 9.—Primer concierto por el Orfeén Madei-
rense, y la agrupacion musical Pasos de Freitas. del
Funchal, en el Teatro Municipal.

Miércoles 3 de Mayo

A las 10 de la mmaflana. Saldra del Palacio Mu-
nicipal el Excmo. Ayuntamiento acompanado de las
autoridades de todos los drdenes, corporaciones,
Jeles y oficinles de los cuzrpos de la guarnicion,
cuerpo consular, sociedades y demas personas invi-
tadas, dirigiéndose a la lglesia Parroguial Matriz

@.‘

A

0IC LT CACTLOICIOLN 04

20

ST

seteTeny
d "Sancasar?

@
‘\

Documento 21 b-- Programas das Festas de Maio — Arquivo do Orfedo
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ANEXO XXXVIII

A Jas 11 y media-—Fiesta de las tmantillas en la
Plaza del Principe Alfonso, sorfedndose varios ob-
jetos de arte entre las senoritas que concurran lu-
ciendo la cldsica prenda.

Alas & de la rarde.—Carreras de cintas en
auntomoviles con senoritas, en la Rambla Xl de Fe-
brero, concediéndoge varios premios.

A las 5 y media.—Campeonato ciclista por la
Sociedad Castro F. C.

A Jas © de la noche.— Segundo concierto por
la agrupacion Pasos de Freitas y el Orfeén Madei-
rense en el l'ealro Municipal.

Viernes 5 de Mayo

A las 11 de la mafiana,—bBendicion de la Ban-
dera de la Ambulancia de la Cruz Roja en la Plaza
de la Constitucion,

A las 3 de la tarde.—Garden-Party organiza-
da por la Junta de Damas de la Cruz Roja.

A las 5.—]uegos atléticos y parlido de Foof-ball
en el Campo del Tenerife Sporting Club.

A las 8 y media de la noche. -Yerbena popu-
lar en el muelie, ¥y quema de fuegos arfificiales, y re-
gatas de embarcaciones en la bahfa. Dicho espec-
tdaculo ha sido organizado por el Real Club Tinerfe-
no, y patrocinado por la Comision de fesftejos.

AL Sébado 6 de Mayo
: l A las 4 de la tarde.—Fiesta de los ninos en la
’ l Plaza de Toros, organizada por la Comision.
| &
e\ Toppeemm i TR CTUTTO TNl eyt 7=y PCULLGRES SO M | = ppompomes
(@)franscsosncoaim (@SN, |, uant G ee0 o LS wanet (YIS

A

)

Documento 21 c - Idem
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ANEXO XXXIX

—_—
.Segundo concierto del Orfeén Madei-
rense y la Agrupacién “Passos
de Freitas’’

Marnana, a las nueve de la noche,
tendra lugar en el Tealro Municipal,
i el segundo y tltimo gran concierto a
cargo del Orfedn Madeirense o la
jAgrupacion “Passos de Freitas™, quel
| lan resonante éxilo obtuvieron la no-
'c¢he de su primera presentacién.
| Il selecto programa que .manana
ofreceran ambas notabilisimas eonti-
ldades artisticas, sera el siguiente:

;l PRIMERA PARTE
| Por la agrupacién musical

Dr. Passos de Freitas
Marcia.—-Mendelssohn.

1)

)] Minuetto.—-A. Alfieri.
, 3) ITmpromptu.—X Scharwenka.
| %) Fado nam. 4.—R. de Campos.

| 5). La mort d'Ase.—E, Grieg.
6) Chant sans paroles.—-I'schai-
Kowsky. -
7) Rhasodia portuguesa.——M, I'i-
gueirecdo.
SEGUNDA PARTE
8) Fados en guitarra portuguesa,
por Luis Pinheiro: Variaciones sobre
lemas clasicos: -
a) en 14 mayor,
D) en la menor.
9) Fados y canciones portuguesag
canlados con acompanamiento de
guitarras portuguesas.
TEROERA PARTTIE
(= Por el Orfedn Madeirense
10) No Lerreiro.— <x. Coelho.
11) Fuga (Damnation du Faust).
. —IBerlioz. '
12) «Cancoes da nossa terra (rhap-
soddaspa—T. Aranha A. Joyce.

'-] ohiiitz ) —~—Weber. :
14) L’nn(:lnrne-—-:('l. ‘Giounod.
15) Coro dei soldati (Faust) —

J 13) Coro di Cacciari (Der Freys- .

|

— -

C. Gounod.

Funchal

Documento 22 - Artigo sobre o 22 concerto nas Candrias — Arquivo Regional do
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Tradugao do documento 22

Segundo concerto do Orfedo Madeirense e do Grupo “Passos de Freitas”

Amanh3, as nove da noite, tera lugar no Teatro Municipal, o segundo e ultimo grande

concerto a cargo do Orfedo Madeirense e do Grupo “Passos de Freitas”, que tao
ressonante éxito obtiveram na noite da sua apresentacao.

O selecto programa que amanha oferecerdao ambas as notabilissimas entidades
artisticas, sera o seguinte:

PRIMEIRA PARTE
Pelo grupo musical DR. Passos de Freitas

1) Marcha — Mendelssohn
2) Minuetto — A. Alfieri
3) Impromptu — X. Scharwenka
4) Fado num.4 — R. de Campos
5) La mort d’Ase — E. Grieg
6) Chant sans paroles — Tschaikowski
7) Rapsddia Portuguesa- M. Figueiredo
SEGUNDA PARTE

8) Fados em guitarra portuguesa, por Luis Pinheiro: Variacdes sobre temas classicos:

a) em la maior

b) em la menor
9) Fados e cangdes portuguesas cantadas com acompanhamento de guitarras
portuguesas.

TERCEIRA PARTE
Pelo Orfedo Madeirense

10) No terreiro — G. Coelho

11) Fuga (Danacdo de Fausto) — Berlioz

12) Cangdes da nossa terra (Rapsddia) — I. Aranha, A. Joyce
13) Coro di Cacciari (Der Freyschutz — Weber

14) L’enclume — G. Gounod

15) Coro dei soldati (Faust) — G. Gounod
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ANEXO XL

Teatro Leal | Viernes 12 ds Mayo de 1922

A las nueve en punto de la noche

~ [randioso v colosal espectdculo artistico

POR BT

Orfedon Madeirense

o A

SAegrupacidon RMusical

Dr. Passos de Freitas

Unico grén concierto que dedica este
ORFEON a la ciudad de L.a Laguna

Este espectéculs se sujetara al siguiente programa:
PRIMIERA PARTE
Por la Agrupacion musical:
Quverture.— Macciochi.
Serenade. — Affieri.
Taraniela.— Mezzacopo.
Balade.— Grieg.
Improomptu.—X. Ccharwenka,
Rapsodia de lados.—C. Megliano.

SEGUNDA PARTI:

Fados y canciones portuguesas cantados con acompa-
namiento de guitarras.

TERCERA PARTE

Paor el Oifedn Madeirense.

" Coro del soldati (Faust.) —C. Gounod.
Cargoe do Linho.-—T. Borba.
Coro dei cacciatori (Der Freyschiitz) — Weber.
Cancoes Trammontanas. —Pinto Ribeiro.
Cangoes do mar bravo.—A. Sarti.
L’ Enclume-—C. Gounod.

E S RS C F O 8=
FPlatez con 6 eniradas b - . < - = 20°00

Palcos con 6 idem = = 2 3% % S R 3 Z25‘G0
Butaca (numerada), - = - - . " Z2°0G0
Anfiteatro 1.* fila : 2 A % 2 . . i . 250

idem 22 %10a . 3 - - = s . . - 200
Delantera de Paraiso . % . 3 . 5 Z 3 > 1“50
IIntrada a Paraiso . 2 % - A - 5 X . 5 1°O0

NOTAS.—Las localidades para este ospectdculo puede Vd. adiguirilag en
la oficina de . José G. Rivero, haata luas 4 do la tarde. Deade esta hora
en adaelante en la taguilla del Tentro. " ¢
Fste programa podri ser alterado por cuanlquier motivao imprevisto.
Se rucgn nl pltiblico no entrar en la Sala una vez h:\ya:‘ empezado el

fmp. da N. Vaia, - Nahox Jde Is Pafia, 22

o=poc tidcale. Kmpezari o la hora en punto annnciada. y ©

A wbe vl o, oo

Documento 23 — Programa do Concerto em La Laguna — Arquivo do Orfedao
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ANEXO XLI
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’[ﬁ? para hoy Sabado i3 de Mavyo. 4?@‘3\,
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?'f”; =5 W T = T ‘.\"\'—:-‘
i |
e, PRIMERA PARTE _ ;é}!’?
"“_ : 1.7 9% concierfo ) \d:lqio b)) Ronddad. - C. pE BiEgior '.;l':;g
«?‘") Z.2 Marcia. ; > MENDEISSON _!,f,'-'f
{Iéﬁ Agrupncnén Paeeos de Freitas ‘(‘}l\‘
PN 3.» Fados portugueses por varios clementos del ‘~/
"::7 ! Orfedcn Madeirensoe cantados o la guitirera. " i
b SEGUNDA PARTE . ;
‘1|\|_§_“ X Cangiio do mar brava - - . AL SARTH Al
‘e)\‘f 2:° Coro di soldati (FFausta) | : 3 GoOUuNOD "{’/’é
g} 3.° IS Enclume. - . Counan ‘,L;,'
f??};;- Orfadn Madelrense 'é.\‘:sﬁ
| TERCERA PARTE “H
I":?:l.’ | {rias ay «Manon Lescants (aria), . £ 1Puceing lf','
= b) «Giocondas (suicidio) . 5 & PoxamisLy (e
t? } EA G
I):/{—‘ Maruca Santaella ':-"\1
I‘S\ltg, 22 @) Arabesque . - : : ; 2 Dizisussy, 2
“‘77’|i b} Printemps . : 2 - ; Z iz,
Hes |'| ) Sevilla . - . ALBREXNIZ
;' i Emma Marlfncz de Ia Tor re
-5,(-}.."‘ < i @) «lanhausers (Salve d'amory . Waanisi,
\‘;_5,‘ l b)) L‘amico Fritz . A ; = = M AascacNrt.
) !l c) Mi pobre roja T TABRUYG,
‘iﬁ?f il Matilde M-lrtfn
‘é\:\;@d 4.v Cavalleria Rusticann - . , Mascacye.
| ',:(‘ | Lao de Sanvuzza vy Turvidd oy
?:}Z;i Matilde Martin v Jorge Sansdan
e ;
L:-" ' Las localidades se h%ll an a la venta en Ia taba- |
'/I queria La Nobleza, Plaza de la Constitucion, hasta X
"j‘- las 3 de la tarde, y a partir de esta hora en la ta- {1

Documento 24 - Programa de Homenagem de Despedida — Arquivo do Orfedo.
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ANEXO XL

Acta n°1l

(...) “Foi deferido o requerimento do “Orfeon Madeirense” e “Grupo
Musical Passos de Freitas” para realizar algumas audi¢des no Teatro Dr. Manoel
D’Arriaga nos dias 1, 3, 4, 5, 6 ¢ 7 de Margo proximo e desde que o funcionamento do
Teatro seja autorizado pelo chefe da Seccao Electrotécnica” (.. .).207

Acta n°2

(...) “Do “Orfeon Madeirense” e “Grupo Musical Passos de Freitas”
para realizar as suas audi¢des no Teatro Dr. Manoel D’ Arriaga desde os dias 9 a 20 do
corrente” (.. .).208

Acta n°3

(...) Idem do “ayuntamiento” de Santa Cruz de Tenerife em resposta,
communicando que em sessdo de 15 do mez findo, resolveu ver com a maior satisfacdo
a propdsito do “Orfeon Madeirense” e o “Grupo Musical Passos de Freitas”, afirmando
que a viagem destas entidades aguela llha constituira um grande acontecimento para a
sua capital e a sua cooperacdo nas festas de Maio, honrando o programa das mesmas,
foi acolhida com verdadeiro carinho e simpathia pela comissdo organizadora das ditas
festas e por todas as entidades d’aquela cidade as quaes anseiam por poder tributar-lhes
um caloroso acolhimento e os merecidos aplausos.

Agradecer e enviar copia deste oficio as referidas colectividades (...)..2%°

Acta n°4

(...) “Idem da Camara de Santa Cruz de Tenerife agradecendo a honra da visita
dos madeirenses aquela ilha por ocasido das festas de Maio, bem como a representacédo
desta Camara, brilhantemente feita pelo Sr. Dr. Ernesto Pelagio dos Santos e bem assim
0 resume da deliberacdo tornada pela mesma Céamara para sessao do dia 10 de Maio

ultimo (...).”. 2

Documento 25 — Arquivo da Camara Municipal do Funchal

27 |jvro de Actas de 28 de Abril de 1921 a 13 de Julho de 1922 de Camara Municipal, Acta da Sessao da
Comissdo Executiva de 23 de Fevereiro de 1922, pag.130
208 |_jvro de Actas de 28 de Abril de 1921 a 13 de Julho de 1922 de Camara Municipal, Acta da Sessdo da
Comissdo Executiva de 2 de Margo de 1922, pag.133
29 |_jvro de Actas de 28 de Abril de 1921 a 13 de Julho de 1922 de Camara Municipal, Acta da Sessdo da
Comissdo Executiva de 30 de Margo de 1922, pag.149V,150
219 jvro de Actas de 28 de Abril de 1921 a 13 de Julho de 1922 de Camara Municipal, Acta da Sess&o da
Comissdo Executiva de 15 de Junho de 1922, p4g.184
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ANEXO XLl

.-

Funchal Theatre -

Thursday 21st Febraary. 192%
at S.80 . 1.

A grand concert

WIll ba given by thz musical Qroup of Passos dz Fraitas

- » and the Orfeon Madeirense to british visitors, in honocur of the

visii of the Bpritish Flest to Funchal.

E'ir=t paxt.
By the musical group of Passos de Breiias

I—X.a Clemenza di Wite, overture . W. Nozagr
2 —Rapwodia de fados populares. . . . NMagliano
S—Dansas porfaguwszas 2.2 . . . . N7, Ribeiro
S—Axlor BadaltRBE ¢« « o o s ¢ « «n & Lucena
Inrerval, 15 minutes
SsSecoixnd part.
Fadsz tocados & guitarra com acompanhamsants de viola
¥Fadom cantados (Portugucse Songs)
laterval, 15 minutes
LEdrd. =Tt

By the Orfecon
(") T—Coxo dei Soldat: (Faust) . . C. Gounoo
=& —lMoxena. . Y T S . s _ﬁjr/woz'o

S —Chosur Bachigws (Robert Bruce) Rossini
4 —Cangles transmontanas (Rapso-

dia portugucza TR A A e S TR e e

I £ J

(") §—Cangic do mar brawo S T o
6 —LSEadlume - - - . G. Gounod

(") Harmonized by the local band master of the
27th Regiment Infantry, MR. COEL:HO
Theatre box olfice will he open o the 19th £ 200k
Flebruary from 77 a. m. fto 3 p. m. and on Thursday 21t
the Whole day.

Frrices.
Stall, dress cirele and upper circle boxes

4, Persons, £ 1.10.0
5, Persons, £ 1.15.0
6, Persons, £ 2.0.0
Orchestral Stalls, 7/- Pit Stalls, the first four files 5/-
Other files 3/- <

Documento 26 — Programa de um concerto em inglés — Arquivo do Orfeao
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ANEXO XLIV
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Documento 27 a - Partitura de “Morena” — Arquivo do Orfedao
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ANEXO XLV
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ANEXO XLVII
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Documento 27 e — Idem

226



ANEXO XLIX

Panchal-¥adeira ‘
o Fanehal, 5 de Junho de 1934,
Exmo, Snr,' :
Secretrrio do "Urfefio Poriugall
LN R A
o, Sar.,

Mito gestosanente aousaces a recep; 4o da
sua carta-ciroular csmunicando-nos a eleigSe dos novos @or-
pos Gerentes do "0rfelo Portugal®, o que pepboradarente agrade-
o8nos,

ionrou-nos sobremaneira a s/ gentileze e sur-
preendeu-nos gue © nogao "Orfefo Madeirense', reorszenisado hé
poaco wenes dam ano, fossé ja conheoido nessa S0cicdede, por-
Quanto neste pericdd de tempo, @ -por motivis extranhos & nossa
vontade, spenss pudéuss organisar dois ocnaertus publicoa.

Gostariamos, s¢ pere isso V.ixa. estivesse de
acordo,de wanter meis estreitas relaches com e3sa _honrosa Colec—
tividsae, ousande proplzr nesse santi 0, permita mitus de progra-~
mes de concertus réalisedos, oom indicayfo des peges 49 mepior
sgrade pablicu, o que serie um Otdmo elemento ne ezcolham de fu-
turc repertorid. A nossa Direcydio lute presentenente com a difi-
culisde de escolla de oorais portugueses, ¢ rorisso muito sgra-
decido picaria por todea as indicagfies que V,ixes, lhe pudessen
feoultar & esse respeito,

A nossa biblioteca,embora requzidissims, fice
20 ihteiro dispdr de V,ixa. para o gque lke envisremcs, dentro
em pouco, uma 1ista detalhada.

Tgualmente lhe pedimos o obseqnio de nos intfor-
mer de quantos-elementos e naipes se oomple o v/ orfefo, s¢ teen
repertorio pars canter ex ‘OORJMOLOweGm orgueetrs, enfim togos oS
informes que nos possam da* e que m%mﬁuﬂo excelsntes
ensingmentos que muito odntrivuirio para O noastv engrendecimento.

Agradecendo de sntemBo o obsequioc de 5/ reagoa—
ta, tem o "Orfefo Uadeirense” a subide honra d€ ssudsr com todo
0 afecto os sews colegas de alem Atlantico.

¥elo "0Orfefio Vgdeirense"
ATt

Sefreterio.— :
)

P.5,-tueira V,Exa, dirigir » s/ ooﬁes fisneia pere o Kua da
Alfandega, 48 e 56 hmchnl-!-fndeig;.

Documento 28 — Correspondéncia entre o Orfedo Madeirense e o Orfedo de
Portugal no Rio de Janeiro — Arquivo do Orfedo
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ANEXO L

§ Aegrn A Motecis

~rg

Ouvindo®o

o) . 0L 1
j-Sf:_b‘ﬁdd,*-'S'_g_'g ];Enciro_deililig

[Dr. Duarte Silva,

o 3 PR S e T Vo
Um comentiio ‘nouo%&_‘ fc
char. s
Dois factos importantes s8¢ -no
"Tessalta-no nosso conceilo " pessos
duas verdades claras: " 1.° O Orfed
‘e o Grupo «dr. Passos de Freitas
|pelo seu valor incontestavel devet
Imerecer do publico um especial c:

fundaddr do Orfedio Académico

& e Tuna Académica de Lisboa
sObre a arte orfednica na Madeira
Para aqueles que andam directa- ' <Drixe qus lhe digs, que a alma

mente Interessados por todas as ma- do Orfede, é o sr. dr. Manuel Passos

[|nifestagSes de cultura musical ‘no ||
‘|nosso pais, o nome ilustee do sr, dr, |
Duarte Silva, que " se encontra pre-
s:ntemente nesta ilha, ndo é o dum|
d nhecido. Antes pelo ‘contrdrio. ll
BT CAv-erflrgica e - vigorosa
3¢ deveu a fundegdo de dois impor-!
fanfes agrupamentos ‘musicals, que
embora hoje « extintos, viveram horas
de muito brilho e gloria,

Foram éles o° Orfedo Académico
de Lisboa ¢ a Tuna Académica,
Por todos ¢stes motivos ti-
nhamos um grande e natural desejs
de ouvir o antigo fundador e regente,
falar-nos £0bre 0 O {240

orf, Goica, que enconfrou néle wum
apaixonado cultdr, verdadeiramente
dedicado a essa nobre causa arlistica,
que 11> devotadameute scrviu duran-
te alguns anos.

Vamos encontrar o nosso ilus-
tre enfrevistado na sua residéncla
provisGria, & Rua do dr. Vieira, na
«P¢nsao Britos, ¢ onde muito ama-
velmente nos recebe com a lhaneza
p-Gpria dum bzlo espirito de homem
de socizdade. >

Antes de darmos comega 4 en-
trevista, o sr. dr. Duarfe Siiva quere
prevenir-nos modestamente que nio
fol um maestro, ndo foi um profissio-
nal, mas sim um amadd:, mas um

nse,
€ duma maneira gesal £0bre a artel; 1

Inhas maziores homendgens. ‘Reconhe-

ce-sc a sua admirdvel Intuigdo ag{i.f-

Tica, a sua direcgio sempre  afenta
constante.

~«<Emfim, fiquei com uma belissima
Empressao dessa inesquecivel noite
e Arte — ¢ ey gue andava désde
14 muito sequioso de boa misica.. .|
~7T — E os naipes femininos ? — in-
qairimos.
. = Muito harmoniosos. Podia-se,
com cfeite, uma vez por oulra, mas
muito raramente, notar aqul ou ali
uma garganta mais educada, que se
evava - e Isto & prejudicial — mas
ambem a verdade é gue a direccio
¢ 0 cuidado constante do maestro,
limava e fazia desaparecer désde lago,
€3sas pequeninas falhas.

Isto ndo quere dizer que nllo 03~
ae brilhante a actuaglo dos naipzs
'fcmlnlnoa. pelo contrdrio,

———Acha V. Ex.2 qu2 o Orfeao tal
COmo. 8¢ apresentou, estd em condi-
¢hes de poder, possivelmente, des-
locar-se ao continente ou a qualquer
outra parte, e de nfio desmerecer-se
artisticamente 10 lado de oufros aF u-
pamentos congeneres ?
~Mie, incontestavImente: emr
qualquer parte de Portugal o O/fedio
Madcirense marcaria, fal como se

[

amaddor fervoroso e sincero.

Seja como for, langamos a nossa
primetra pregunta :

— Qual a opioido de V. Ex.2 $6-
bre a audigio <Passos de Freitag» ?

— Mas, a melhor ~— responde-
nos prontamente. O Orfedo apresen-
tou-se esplendidamente. Um corpo-
coral qu= canta a <Fugas, da =-Dana-
¢do do Faustos, como a interpretou
o Orfedo Madeircnse, tem 4  muito
merecimento  artistico. Encantou-me
tambem o «Corals de Bach,

D2 resto 0 Oifedo Madeirense
apresenlou um progeama muito va-
riado, dando a cada uma dasg pegas
a inlerpretagdo justa e adequada.

<0 conjunto ¢ sobretudo equili-
brado e homogéneo, nido s¢ fazendo
destacar solistas — que ¢ como eu
chamo aos que, consciente ou incons-
cientemente, sobressaem-se do con-
junto orfednico.,,

apreseatou com um conjunto simples-
mente admiravel,

=~ Que diz V.
Passos de Freitass?

—Creia que me entusiasmon,
\Multo bem escolhido reperiGrio, uma
afinagdo maravilhosa, um mimo de
ioterpretagan, Uma grande maleabi-
Ilidade no volume de sons, desapa-~
‘recendo  assim a aspereza que é cos-
tume ouvir-se em instrumentos da-
quele género. b
i Hrupo tirou belos efeitos das
|prgas, real¢indo o8 «fortess, sendol
perfeitos tambem o3 <pianiisimoses,
Deu, mesmo, a zlgumas pecas, ums
ihtefpretacao magistral, E 3

Ex2 ao Gupo «Dr,

lrinho ¢ incentivo, 2.° A Madecira ter
fuma Civida a solver perante o sr. d
|$Manuel Pastos de Freitas, N

; |€saldo-nobre do Teatro Municipal a
i (Llado dos nomes de arfistas cons:
' |£grados falta uma placa onde se d¢
verd esculpir em letras douradas

nome honrado de quem tanto fer

L glorificado a arte musical na Made
Ora: £’ o do dr. Manuel Passos ¢
1t Freitas. Ndo o dizemos para mer
deer-lhe consideri¢llo  cu agradec
mentos.

Porque nio é uvor:

t

de Freitas, que eu nfio conhego pes-|
soalmente, mas a quem rendo as mi-

& jusliga.
omos
QuETTEVOITE™8f¢Tfo alguns recitais a
beneficio do Asilo «Aatonio Felecia-
no Castilhos, Era composto de 130
vozes mixtas. Realizdmos alguns in-
leressantes recitais,

—Reportario cldssico ?

— loterpretamos  obras de Verdi,
Mendelssohn, Puccini, canco=s regio-
niis como A Serrana de Keil, e ou-
tras de Henrique Salgado, Sarli, que
chegou a acompanh ir-nos com a sua
orquestea, Entre as obras de maior
responsabilidade, figuravam as pdgi-
fas magistrais de Wagner, de qusm
Sou um grande admirador, tals como
o Coro dos Cantores, do Tunnhauser,
e o sublime Coro dos peregrinos, E'

uma pe¢a rmusical dificil, espacial-
ments para o8 naipss de baritonos e
baixos, que se subdividem em detec-
minadas passagens. D:ilhe.umas in
terpretagio tanto quanto possivel ri-
gorosa, ndo lhe alterando uma nota,
Digo isto, porque jd a tehho ou-
vido, ¢ creio que levemente delurpa-
da, o que & lamentivel,

Nao qusriamosToubar mais tempo
ds ocupicoss do nosso amavel en-
trevistado.

O sr dr. Duirte Siva, sempre
gentil, ¢ j4 de pé, novamniate nos
fala da sua muita admiragls pilo sr.
dr. M. Pussos d=2 Fl.eitas,

E diz-nos:

~—~Creia qu: muito admiro as
feandes qualidades artisticas do  sr,
dr. Manu:l Passos de Freitas, como
regeat: do Grupo ¢ 0,230 Madei-
rense. E' uma b:a alma de artista.

E deix2 dizzr-lh: com franqueza,
que me causa admiragdo nldo fter o
Estado, ou emfim o Manicipio reco-
nhecido ainda os esfargos de tdo
ilustce madeirease, prestaudo-lhe uma
homznagem pablica de agradecimen--
to pelos seus servig)s, pelo seu tra-

4 balhio persistente - espinhoso.

E com mais algumas elogiosas

3 palavras sobre a nossa ilha, o sr. dr,

Duarte Silva, despede-se,, sempre!

“|amdvel, sempre solicito,-.

Documento 29 - Entrevista a Duarte Silva - Arquivo Regional do Funchal
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ANEXO LI

< e
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TEATRO MUNICIPAL

Sarau Musical promovido pelo

GRUPO DE AMADORES DE MUSICA
DR. PASSOS DE FREITAS

3
ORFEAO MADEIRENSE

Com u colaborcgdo da

Exmo. Sara, D. MATILDE VEIGA PESTANA NUNES
* Exmo. Snr. TENENTE CARLOS SILVA

@Q
&

domingo

- 29 .

Documento 30 a — Programa das Festas da Cidade de 29 de Dezembro de 1035 -
Arquivo do Orfeao
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ANEXO LII

SRIMEIRA PARTE

i - Egmoat 1Quverture) - - <+ -+ «+ L. Bocthoven
2 « Carmmanes Granadibos -« o - . Y. Millen

3 - Man Cealr o5t poue dai -« as - +- +0 L Silesu
4 - Cosse Noisatte no. 3 (Marcha) -« P Techaikowsky

.. A. Monfred
. David de Sousa

Fola Grugo «Dv. Touos do Meitars

o

Patrouille Arcbe
& - Repsodic Stava

=EGUNDA HARTE

| » Canta pe’ me {Congao Nepoditanal -« E. de Curtis

Aria da Favorita (O o Farnando]. - . Donizethi

-

Pela Eema, Seea. [ Marlde Veige Pestzno Nanes

3 - Piaisir d'Amour

4 - Viva Bacco e il wo lig

.. G. Mortini

C. Weber

(Der Frayschinzi

Fulo Bemo. Ser. Tananite Corfos Shva

Aconpamianenios os Pk pel @ints plenbit

wadsrene Exmo. Sae, Sarcos Fretis

=——= PROGRAMA — =

TERCEIRA PFARTE

] - Feusto (Cora dei Soldati) .. G. Gouned
G. Gouned
. G. Gounad

Poia « Cricno Motaesse s [sores rasialoig

2 « Qrogio do larde <. <.
3« L' Enclums

NIREACTD U | MINUTT

: A. Sorhi
Brita Aranha @ A, Joyce

truns

.. A, Costa Ferreiro
snas .- -« L Beethoyen

par qualguer mohve Improvislo

Documento 30 b — Idem
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ANEXO LIl

Documento 31 — Receita do espectdculo realizado em 29 de Dezembro de 1934 -
Arquivo do Orfeao
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ANEXO LIV

B2 RO(~1!}O IN.o B2 ‘f—n ]

& Teatro Mumc:pal 1

RS _——

E“g é%mpzez,m ik lvn . Bt o %7-0
i@i;&ﬁﬁ‘w P 0 W‘WWM

> Folha. da noite

pr2)) :
Espectaculo da noite da‘??de m de 193 Se

0
fﬁ Movimento da scena do dia . < ¥ : : B -
e . BERp e
".él’é » v wda noite N S - T H -
:@ Electricista . 2 - & A . S 17 2 Y it N
~‘, 5 Porteiros (diferentes ranios de servigo) . 5 < BB -
,&l‘uculunrno X : 4 % P ; G P —_—D -
-‘"“‘- bc wigal interno dias /A:I 32 s\.umco do Rey, /58 =
- g NS IS O IR D e Py S -
qt,m Lm:pcza do edificio . z . | A : . - T B~
_{‘:‘] Serventes . . L y s . < - . : I3 -
B o -;W RS T e
i s AR
MP rtences de Scena” . : 3 : 2 £ . oA S
itse R R e T FOd -
_?’:I’;ymunles . B 7 ’ 3 2 e > MR [ Rl o
f;}}illum:'nug ao Suplementar . o : FigTe
158 Klectricidade . 73 A'IK’ B2 Haso
‘ﬁf"h%m MW Ao & 4w Jg&p’o
».‘&%M Ae Mv U R N R
5}/)03})(}3:1:. < Nk 2 A E oS TR e R
: . A o B —

‘:l%f Importum {a tolal df. 'ste clocuman(o Eu. R i P & T 2 3
:% : O ;Tzsca/

Documento 32 — Recibo do Sarau Musical de 29 de Dezembro de 1934 - Arquivo

do Orfeao
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ANEXO LV

:dgizuncﬁal'g ey

J &5 o)
i3 3 e

-e _cujos fins sdo_promover & cooperar o desenvolvimer

- R %
| ¥ = g & - . Eo e
e .u _ti_ii:aidi_xggao_.amistmaﬂ_especiamente a musical, dc

TR B

4 & L

dxﬁrqm_unuggs.sociag a0 denominada "Orfeio. uadeireﬁse;i",’
que tem s sua sfde & Rua Cinco de _Outuhu'o-,_n!_;.i__ i

’ o i .
S Eg‘; _:_...8Seus'associados. it : : LI
v o J ¢ Rt SO
s B V.Ex® ge di : .
e O —Rogam a V. -se digne ordenar. gue esta participe
RS aizrvoinn Fes R
= sy gao fique devidamente rezfstada para. os devidos efel-

5

tos. e X

_dan i
~la fo!
i

)

bt

2
iata
-
U de eme!

- .
- Junta-ge um exemplar dos estatut

oo

-Paa'_o
Fun‘cha!

Documento 33 — Pedido para formar a associagéo do Orfedo Madeirense — Arquivo

Regional do Funchal
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ANEXO LVI

Funchal, 23 de Margo de 1953

Exm$ Snro
D« Waria Campina
" Digm® Directora da
- Academia de Misica da Vadeira
N B S T A

tes, para colaborar na festa de homcnagen que & Exm® Chnmar

ficando 20 vosso esclarecido critério a sua regulamentacso

Com os protestos da nossa mais elevada cons
¢ho, subscrevemo-nos

Do V.Ex®
Attos. Vend. Obgdos.

0 "Septeto Dr. Passos de Freites" e o "Orfefio -
Kadeirense", azora reconstituido com os seus antigos componen-

a

Yunicipal desta cldede deliberou prestar ao seu falecido Direc-
tor, desejando prestar, tambem, nomenagen 80 seu velno Chefe,
resolveu realizar uma sudigfio no dia 26 do corrente, cujo pro-
duto reverterd a beneficio da "Acadenmic de Misica da Kadeira"
de que V.Ex* ¢ digna Directora, efim de ser instituido um pré-
nio ou prémios com o nome do Dr. Manuel dos Passos de Freitas,

idera~

Pelo "Septeto Dr. Passos de Freitas’e "Orfefio Madeirense”

Documento 34 — Carta a D. Maria Campina — Arquivo do Orfedo
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ANEXO LVII

Documento 35 — Entrada do Teatro Municipal do Funchal - Fotografia da autora
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ANEXO LVIII

T T

e e = i oy

e e

L2l -..»-—..,—..«-—.-‘;;—ZL,——«.’-?
L \
{
|
- , - ' 4 { f
A Camara Municipai do Funchal #em a honra de ’
Jof . -~ o ge & A »
i convidar V. Fx® a assisfir @ sessdo de homer X gE aAY SAURSC J
- }
’ ” f v . 'v
Dr. Manwel dos Passes de Freifas na qual fomam parfe © !
1
|
| 5 §o g PN gl
septeds « Dr. Passos de Freifasy e o ¢ Orfeas IMadeirenses ¢ guc |
i f I A, -” ] S ] . P ™ P |
i Ferd lugar no Teatre Idunicipal de Balfazar Dias no prézimo !
| < i
i 5. ' ! . |
l dia 24 do corrente pelas 21,350 heras. H
h |
| TRAJO DE FASSEIQ
NOTAi No caso da V. Ex.® nis pedur assia essio, pede:os a finens de devolver o bilhate Fncluse
ate o din 21 pars o Secretaria da Mun
|L_..-,~,.,.,.a._~.,‘_‘,..,___....~ = e Sub | gesan | Sopiosdws e e B e |

Documento 36 — Convite para a sessdo de homenagem - Arquivo do Orfedo
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ANEXO LIX

Funchal, 14 de Abril de 19573

RBxm® Snr?

D. Maris Campins

Digm® Directore da

Acadenia de Misica da Madeira
N BB T A

- Como complemento ao nosso dltimo offcio, temos
g honre de enviar a V.Ex®#' a quantia de

Bee:1:586400

tmporténeia liquida da récita realizada em 26 do més findo e

cujo produto se destina & creaglo de um prémio ou prémios com
o nome da nosso saudoso Chefe -Dr. Passos de Freitas- a distribuir
por sese Academin de Musica.

Pe lementnr & gque o phblicc alflo tivesse corres-
pondido plenamente 20 nosso desejo de perpetuar a memdria do madei-
rensc qus, neste século, mals se esforgou por leventar o nivel mu-
sical da sue terra e crear o gosto pela boa misica, mas resta-nos
a consolagéo ce termos contribuido ce melhor forme gue soubémos e

ddmos pare gue essa npmenagem em heda desmerecesse do fim gue se

protendia atingir.

queira V.Ex® aceitar, cm nome do "Septeto Dr. Pas-
sos ce Froitas" e "Orfefo Madeirense", & expressiio do nosso maior
respeito ¢ consideragto.

De V.Ex®
atto. Yend. Obgde

Documento 37 — Quantia apurada na récita de 26 Marg¢o de 1953 — Arquivo do
Orfedo

237



ANEXO LX

Documento 38 — Foto do Largo do colégio — Arquivo do Orfeao
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ANEXO LXI

FUNCHAl

e 12

NE

CAMARA MUNICIPAL

Exmo. Senhor Tresidenle dz Direccdo de

(.)jm ‘-}2” T .._..':'...,_

Paca-sa o fovar de, em 1ods
B 3 conepordbacia, referic o e
do e, do ONcio & do Processe,

)’
Qrfesio Madeirense e Septelo Dr. Passos
Freitag
FURCHATL
Levo zo conhecimento de V. Ex®. gue es-

ta Clmars em sessfo de 30 de Dezembro findo deliberou exa
rar ng acta um voto de leuvor ao Orfefc Madeirense e Sep-

teto Dr. Passos Freitss pelo sdmirdvel concerto realiza—

do no dia 29-12-1G54 na Fraga do Municfpio, que censtitul

umr verdadeiro scontzeimento artistico e uma feliz inicis-

tiva culturel ne nosss terra,

A bem da Nac¢do

Cencelho do Funchel, sos 6 de Janeiro des 1955

C PRESTDENTE DA CAMARA

M

anténio Bettencourt Ssrdinha

Documento 39 -
Orfeao

Voto de louvor da Cdmara Municipal do Funchal — Arquivo do
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ANEXO LXII

[

—
R. 7
B &z
FRESIDENCIA UZ3S DN CONSELHO

SECRETARIADO NACIONAL DA INFORMACAO,
CULTURA POPULAR E TURISMO

DELEGACAQ DE TURISMO DA MADER
[ - -?qwr;-m
P i
Le.19 ' Fuaachal, 20 de -I;-.x:'f.:-fj.;ly"'cfr‘f If]‘/';"‘

[38=]

o T
W on C.,"- 5 1 /

baneheld ) 51

Vs
o, ac Zxmo, Senhor Dot ¥ /I/ﬁ
Direchopr do "Orrefo odeivenas® tVJ M/

fente & honrs des eopunicsr o W nxa 19
eatsy Dalegaglo ds Torismo, &m sua rouni So de 371/55,
resolven exXErar veapactiv ( o seguinhe
v Delegzeno de 1

com o Sxiba ontidoe od

o sunicelinio, (o

re al ) 1 Lo »r R kos I
O MEne saclbopeih cueEneinentos
[nd4 123
>
i ! 1% 1] o

R

/:‘_ . ‘7(jM//-;?;F&f /..;;:z-_f/ff{

| Jsd Raphuee! taato Heonsdo

Documento 40 — Voto de louvor da Delegagdo de Turismo da Madeira — Arquivo do

Orfeao
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Traducao do documento 40

Exmo. Senhor
Director do “Orfedao Madeirense”
Funchal

Tenho a honra de comunicar a V. Exa. que esta delegac¢ao de Turismo, em sua reunido
de 5/1/55, resolveu exarar na respectiva acta o seguinte:

“A Delegacdo de Turismo da Madeira congratula-se com o éxito obtido com a
audicdo publica, no Largo do Municipio, do Septeto Doutor Passos de Freitas e Orfedo
Madeirense, por ocasido das Festas do Fim do Ano, e resolve lancar na acta desta
sessdo um voto de louvor aos agrupamentos artisticos”.

Aproveitando o ensejo, apresento a V.Exa. os meus melhores cumprimentos.

A Bem da Nagao

O presidente da Delegagao

(Assinado)
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ANEXO LXIl

SECCOES:

ORFEAQ
SCALABITANO

G o
/,)///r///r/ﬁ 6/:/«/?(?{1/ /r_ _//flé;/ rler i e

SEDE: TRAVESSA DOS BACELOS TELEF. 379
SANTAREM
[y v 4]
4 - 1 - 958

Bxmos Sanhoreaw & &
Directores do Orfeso' Madesirense
Funchal

{Agracieds com »
Ordmn du Devmrswrinsia)

& 0
ORQUESTRA  TIPICA
-~

CORAL INFANTIL
SCALARITANOD

INICIACAD TEATRAL
ATER TARDRIA.

g —~

BIBLIOTEC A

SGUILHERME (rAZEYVE L0

CINEMA  CULTURAL

NUMIFILATELEX

(Mursiimbive, Filaeie

o Exlibciavo) e

X 2 ,/tév,,‘wwé!;o

£l

Exmos Senhoras

0 CIRCULD CUNLTURAL SCALABITANO, colectlvideds,
guar saultou ds fusfio do ORFERO SCATABITANO e do CLUBX
LiTARARIO GUILHERNE DE LZ2VEDO, com seds neata cldads de
Suntur?m, Capital Lio Ribatejo, uma das mals tiplcns 8 Gh=-
recteristicas provincias de Portugal, tendo conheacimsn-
Lo, per um doz ssus sasociados_s sntlgo orfsoniste, Sr,
Abrasoda Silvs #satos, da exist=ncla desse Corsl, tsm o
prazer de saudar o Orfejo hgdstrense, todoa oa ssus cor-
pos dirsctivos o dirsctores artisticos o conmponesnbas,de-
83 jando 8 acas Orfedo sa maioras vsnturas e oa mals acaf-
nalados exitos artlsticos.

Pare gue V. lxas possam, da alguma mesirs,to-
mar conhecimanto das actividsdes ds nossa colectividads,
da sus obra cultural s ertfstica, anrs 3\;“081120-;;503 o
dos seus mrnasios no campo da Cultura a 6, tormos =

liberdade ds enviar alguns exempleres da Circulares publi.

cadss, de progrsma de vsrios saosctsculos, rasenha das
nossss actividades, ¢ alfirmamos a V. Exss qus noa darac

grands prazar as notidea do vosao Orfedo, ds aus obra cul-

tural e artiatica,
fAceltem V. Exnas os hossos cumnrimentos s o pro-
tasto da nosaa mals elsvada conaldesragao.

Pala Dirscgao.

Nt ox’)»; }WWM

26 [r/5s6.

Documento 41 — Carta do Orfedo Scalabitano — Arquivo do orfedo
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ANEXO LXIV

Santa Qruz de Tensrifas 1¢ de Pabrarc 15

COMISION DE FIESTAS
Y RECEPCIONES

———

SV, AFINTAMISATO F 50474 202 0F TEsGhst /3’1”2

r.Don Vasco de Athonguis
Porto da Orug
Islz de la Madera

Al

dJuerido amizo:

' v Gon sumo placer reeivf 4 srata des facha 11 ds Mlio
del pasado afio,a la cual conteste hoy.

: Ta estenos iniciando ies rewnionss pera la confgocid
del programg de nuestras préxiras Flestss ds 2rinever ¥ como an i certe me ip-
¢icas 1e posibilidad de un desplazamisnto a 4zsa dsl regnifico (rfedn DAMLIBIRG
¢ indicendo & los corpafieros la.posibilidad de contar con tan esplandido conjune
t0,10 cue nos herfa recordar su estupends actuacidy en el afis 1922, cue nunea
g 8ido olvidacde 2 pesar de los 2fios franscwrnidos,

: Por ello retwrro 2 i amistad,zere que entes de ipi-
ciar 125 gestionas oficiales me informes lo mds appligmente posibls sobre los
sizuientes puntos:

13 posibilided da {reslado a £s%a Isla del Orfaénm,nd-
agro de conclertos,condiciones eednémicas sto,

24 traglado; de un equipo de fooi-ball,s ser posible
el Veritino pera jugar vor 1o menos dos pertidos v tarbisn condiciones econdmi-

- "
css del rismo,

Documento 42 — Correspondéncia de Santa Cruz de Tenerife — Arquivo do Orfedao
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Tradug¢ao do documento 42

Santa Cruz de Tenerife 12 de Fevereiro 1956

Sr. Don Vasco de Athonquia
Porto da cruz
Ilha da Madeira

Querido Amigo

Com subido prazer recebi a tua carta datada de 11 de Julho do passado ano, a qual
respondo hoje.

J4 estamos a iniciar as reunides para a confec¢do do programa das nossas proximas
Festas de Primavera e como na tua carta me indicas a possibilidade de um
deslocamento a esta do magnifico Orfedo da Madeira e indicando aos companheiros a
possibilidade de contar com tdo espléndido conjunto, o que nos faria recordar a sua
estupenda actuacdo no ano 1922, e que nunca foi esquecida apesar dos anos
passados.

Por isso recorro a tua amizade, para que antes de iniciar as gestdes oficiais me
informes o mais amplamente possivel sobre os seguintes pontos:

19 Possibilidade de virem a esta ilha do orfedo, nUumero de concertos, condi¢bes
econdémicas, etc.

22 Vinda de uma equipa de futebol, a ser possivel o maritimo para jogar pelo menos
duas partidas e também condi¢cdes econémicas do mesmo

(Assinado)
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ANEXO LXV

Funghnl Y Ge Marzo de 15456
Bxmuo Snr.'fugores

Mui senor wmio.

Por ger yo uiio de -ue diretores del orieon,guiso «l
vusastro awigo Vasaco Athouguin darne convelmento deo vuestra car-
ta,en yue Vd solicivavea iniforaaciones soore lIn pusible dealoda-
cion de nuentro orfaon v easn belln Isln,on iLeps fiastas de waio
cercnio.

For au contasiaciovu ya aatn vd enterado gusa infe~
1izmante no aa poaible 10O hacenrwos en esa fecha,pero que taneuos
prands deneo de eu gaiLieubre, por las rieatas da 1la Laguna ,cola=
poraruoa 2n su briluntismo,si s yue oS8 puede ser dando aae
graun Honor.

Nuestrs escursicn devers aser en el totnl de unas doe-
cirentag personas,u Yulaas wAs. Wl orfeoun en sus nadicilones,can-
tare mugicns a 4 voass d= howbreas & 6 vozen de howbres y seio-
rag.ve tanbisn 8l septsto DHr.passos de Mraitas,el grupio de ben
dEctiag,y qulzas un grupio fololosrico.

Crev sin vanidad,.ue nusatros grupios les hew de gua-
tnxr o Yds,y que 08 Iarfs racordar Lla agtuncioace L9ZZ,que jumﬁs
olvidnre.

DiApanse Va gue ayrovechs La OCABLON yue we ha permi.
vido In licerdng 40 saCcLTirle,para vamblion,iul convencido gyuea
no Le moiw=aty,pedir algu.os inLori:d gua Tengo 20T nacasarios
Y duse S0 108 aepuiaiilas;

MAnAo cipledai 1as Xicuswds de seleiDr2 ¥ guando
LEIiLAnaa .

Laa rissglaes aon adliu ar 40 lusepsuun O conjuntam:nta 21l
Santa CIuz.

siendo el teatro de la Laguna pequenoe o rolacion al
Ams Sonts OCrux, aarn po=ible dnr e’ unnes sudicionens an aatn clu-
ded. 2

Wi » presario de Lo= Tanbios yue. Ta pEeparal Lag sudl-
ciones,col todos Lus SUCALNSUE 48 8au prepnraciod.

JEBn el o0aso0,que fmportancin nes puede dmsr por cadn Aau-
dicion,conaidernnde yue podemos der doa gegalacilos coil progye-
mas diferentes, pero que darenud oLros,aegun considsra nacasear.c

gan cowbinaduo.

Cumnl la media diarin de 1O hoteiecs decientse peroc sli
luggpor persona.

Sera major realisar la eocurgion en sstie..bre o en Ma
de L9L7.

wagparo que o woiastera g Yd con tnntaa L-':Puu!'ltﬂ:i,;;e!‘
ai a8l es,tenga Vd waciencia,uas por ciesto coupirendera lo ns-
cagidnt de penanliuog coa cuidnde 8u todan aglng Co8ssE,pOr la. o3
de rasponzabilidad yus regpres2nla La dienlAacac.on A2 ta grande
Huaary de paeraoilnt. -

s keciba Vd lua maa atetuoscs saludos.. 1Aa8 AR FaCOno
cidns aTracing, . ﬁreumc au buern nm. gL YuE Lide pardon de Tanln
L oagstiAae
Su molpo nul raconocido
' |

Documento 43 - Correspondéncia do Funchal — Arquivo do Orfedo
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Tradug¢ao do documento 43
Funchal 5 de Margo de 1956
Exmo. Snr. Tugores

Meu senhor.

Por ser eu um dos directores do Orfedo, quis o vosso amigo Vasco Athouguia
dar-me conhecimento da vossa carta, em que vocé solicitava informagdes sobre a
possivel deslocacdo do nosso Orfedo a essa bela llha nas festas de Maio préoximo.

Por sua resposta ja esta vocé inteirado que infelizmente ndo é possivel fazé-lo
nessa data, mas que temos grande desejo de em Setembro, pelas festas de La Laguna,
colaborarmos no seu brilhantismo, se é que nos pode ser dada essa grande honra.

A nossa excursdo devera ser no total de umas duzentas pessoas, ou talvez mais.
O Orfedo nas suas audicdes, cantard musicas a 4 vozes de homens e 6 vozes de
homens e senhoras; vai o Septeto Dr. Passos de Freitas, o grupo de bandurrias e, talvez
o grupo folcldrico.

Creio sem vaidade, que gostaram dos nossos grupos, e que os fard recordar a
actuacao de 1922, que ja mais esquecerei.

Dispense vocé que aproveite a ocasidao que me permitiu a liberdade de lhe
escrever, para também muito convencido que ndo o aborreco, pedir algumas
informacgdes que tenho por necessarias e que sdo as seguintes:

Quando comeg¢am as festas de Setembro e quando terminam.

As festas sdo sé em La Laguna ou conjuntamente em santa Cruz.

Sendo o teatro de La laguna pequeno em relagdo ao de Santa Cruz, sera possivel dar
algumas audic¢Oes nestas cidades.

O empresario dos teatros quererd preparar as audi¢cdes, com todos os encargos da sua
preparagao.

No caso, que importancia nos pode dar por cada audicao, considerando que podemos
dar 2 espectaculos com programas diferentes, mas que daremos outros, segundo
considere necessario e seja combinado.

Qual a média de area dos hotéis decentes mas sem luxo por pessoa.

Serd melhor realizar a excursao em Setembro ou em Maio de 1957.

Espero que ndo o aborrecerei com tantas perguntas, mas se assim é paciéncia,
pois por certo compreendera a necessidade de pensarmos com cuidado em todas
estas coisas, pela grande responsabilidade que representa a deslocacdo de tdo grande
numero de pessoas.

Receba as mais afectuosas saudacdes, e os mais reconhecidos agradecimentos,
e creia-me seu bom amigo que perde perdao de tanto aborrecimento.

Seu amigo muito reconhecido

(Assinado)
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ANEXO LXVI

Funchal Pl da Margo de 19b6
2x2 gnr. Carlos Alleluin

Kstou a escrever-lhe por indicegfdo do nosso amigo
comum,br. Antonino restsna,a quem havia solicitado = aquisi ;80
de musicas pars © Oris@o Madeirense,e em boa hora o fiz,pois &
com imenea satisle;ho gue mo dirijo ao mou Bx? smigo,para afir-
mar-lhe,sem lisonja,mas com sbsoluta justiga,a grande admiragao
yue tenno pwiv geu maguiiico ¢rlemo,cujas audigOes atraves da
Audgsora Nacionnl grande prazec espiritual me teew proporciona-
d0.

Sou wa velho carola pels muaica coral,e porgue cir-
cunstanciaa vecing we leversu spda alzuns anos de pausa, 8 NOva
petividede,telves ainde com mais entusiaguo gue gnles,esses fa-
ctoa notivarsn o meu pedido =0 Dr. zntonino Pestana,de gue com
disse,me rejubilo pela feliz interZferencin jue me proporciona-
I'nltl.

Iutauos com grands falta de wusicas do nosso folklo-
re,e poryue ng vosso reportorio,hs belissimas orfeonisaqﬁes,que
muito nos orgulharia fisessem peTle (05 NOSs0s programas,pedésa-
-ihe s gentilezn de nos enviar algumas copie 4 sus escdlha,e
seL yuerar abuaar,sendu pvssivel,mencionava s arranjos do Mes-
tre Sanmpaio Hibeiro.,-lres can Oey do nosgso Folhlors-nas quaes
asta inciuida & Sia Aunica,e -Josésinho ja te tenno dito-do Dr.
antoning restana.

0 nossoe Orfeao teu as modalideases de vozes ds ho-
flens e vozses mixtas,esla organissde em Janeiro p.p?.estemos en
susalcs des seguintes musicas: Cengad dos ¥oinhos,Can;io das
ceite&ras.Canqﬁes fansmontanas ¢ Marwhe da xulne de ithemss, ng
yuaey ficem desde JA B vossa disposizso,bem Cowo todas as yus
conatitusm 0 NOSs0 Prograwg para vozes de hogens,Cujo programs
LU 10230 unbl.o coucervo iunclus@a vos <Uvic.

Zsperando da vossa amabilidade a salisIngdo dow nos-
808 deseJus,yerwitn—me ¥ Xx* yue o saude com a wals sincera estd
ma,e desde ja Aagradega bem penhorscasente s sua valicsissime co-
laboragao.

Cow 4 mnis eleveda cunsidera;to,subcreve-s

Da V Ex*

ATT? Vend.Obrigado

Cristovio de ASceBSHO.
Hua doy Ferreiroa n2 183.
JFMunchal.

Documento 44 — Pedido de repertdrio ao Sr. Carlos Alleluia — Arquivo do Orfedo
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ANEXO LXVII

EDUARDO ANTONINO PESTANA  Lisboz, 4 de Waio de 1956.

ADYOGADO

1 ‘ Senhor
RESIDENCIA ESCRITORIO o "‘ o

A, Coalha da Focka, 16.2.0 E5q. @ L du Concelgdo, 12530 D.
Telef, €0G267 Taled, 22380

LiISECaA

ste > t'entreteres e
pera entre fes orgus eu conti-
U9 2 eons g0 3480 tres pegas,
Lé@fs har?cnj gest 2l, autor de pecas
auite banitas izag! lize 1g

i

2

dias forar
Cantares da Madeira". Ey 8¢ Gue
ca ferem cantadss agqui. Ou mesno {oque
que as fizesse) julpava que jé a5 havie
ag n0r ordex na minha etada tive mui

contra-las.,

o

m

i
30

n2 devolvse

Documento 45 — Resposta do Sr. Carlos Alleluia — Arquivo do Orfedao
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ANEXO LXVIII

g da Goncelgao, 125-3:. D7
zaaboa.

.....

Xscrenste Bo Asoeuaao )y e afinal quem te reaponde sou 6u

:ﬁo ganhas con a4 troca, ms ten pael&ncla.

2or esta nua ae devolveu as n&eicaa que ﬂ.zeste 0 tavor
.de noa enprestar. | ;

: 0 nosso rdge‘ntc’, ‘iémnts chefeé de misica Antdnio Francis
Harques, Possoa estuaicsa e com muito gosto, achon muito boas &g o
feonizag.oes' auito ben teit.as,d!gna obra de um bom téenico e de um
artista inspirado, Dar partituras, o nosso regente fez um arrenjo
Para &s nossas set vopes—2 feminings e 4 masculinas—, qua estamos
desejando de experimentar,

0s nossos malhores agradacimentos o cunprimsntos. de boa

. - amlzade, com um &brago do velhc & dedfecado

9%&.:&.%

Documento 46 — Resposta ao Sr. Antonino Pestana — Arquivo do Orfeao

249



ANEXO LXIX

- * & -~ - 4 .
“ Boriehade e Lscritares ¢ Composifores
Ceateais HPorbuguenes

Avemida Tucee de Loali, i, 2 fowe 4 9870

. ?
Riekos Gele grawas Aulores-Eisboa
Funenal,7 de Julho 4e 1956
Exw? Snr Dareetor de Oriedo
Mazeirenss
Funsehal
A Tim de 0 remster jura Listos & Soais-

dgde ge -’-.ﬂcuitOres e Comnocitores Teatrais
Poriugueses tznlo a hoara de rogar a V, Ex?,
e sigﬂne RGNJIEr epiregar usm prosrama 1o LEs-
peetaculo realivedo 20 Teatro Vusmieciszel no

- .

dia 16 de Junno p? .02,
Apresento & V,Zx*,08 maus suEITiaCnL0S

e subgerevo-pe eoa & swior considerasdo

G2

O Agentis Geral na Nadeira

xS A o

— Jozo ¥ilitdo Rodrigues

P

-

Documento 47 — Pedido do programa de 16/06/1956 — Arquivo do Orfedo
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ANEXO LXX

= A -
S % R,
GOVERNG DO DISTRITO AUTONOMO DO FUNCHAL ’{‘i?

Livea 6 _Ne° 18058

Processo N* 193
Exmo. Senhor Director do Orfefo Madeirense

Ropa-86 que nid 1€5posta
sejast indicados os nome-

705 sSupry. :_- U B C }_{_A__I_:
) J_-_i iy
- el
Conforme pedido feito pelo Ministério da Edu-
cagfo Nacional, rogo a V.Ex*. & fineza de remefer uma lis-
ta de todos os membros que constituem a comissfo organiza-
dora do Orfefo Madeirense, com indicagdo das respectivas

riliagbes, idades, naturalidades, profisses e moradas.
A BEM DA NAGEO

Funchal, 28 de Junho de 1956

]
0 SECRETLRIC DO f}il%-,éﬂl" DO DISTRITO
= [
.
— \
'\_“ 4 '/‘LW T

Quirine Spencer Salomdo

Documento 48 - Pedido de envio da lista dos membros da comissédo organizadora do

Orfedo Madeirense — Arquivo do Orfeao
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ANEXO LXXI

_ "1 Sul Exd o Senhor Alcalde ‘de cidmde
; y de Suntl Crul,
.!;l. : .Ilht do Tenerife,

Ilhas Canéries,

nx#‘) Sonhor 5

No rogreaso do nonao Dolegudo. gr, ronento Orist6vlo an

—— e

 ue de Anocnsao, do s;ntn Crul de Tenerite, ttc‘non por ele cientea
.gl‘tqrua ngrudabilils!na_couo-v.xxl o recebesu e das gonttlez&a de
“que foi alvo.

0-no@so Delegado tinha 1do, simplesmente, informar-se so-
bre o niimero de eupcet&cuioa @pe © nosso Agrupsmento poderis af
realizar por ocasiio das 203@&3 de Meio do ano préxino{ bem como
do produto provavel éuo deles sma poderis obter. Tai= informagdes
eram indispensfveis aos nossos célculos quanto @ importé&ncia que
deverfanos reunir pars B nosse viagew.

Devo dizer & V,Ex: que, do nosso Orfefo, agesim como do
Bepteto Dr, Passos de Ffreitas, fazem parte alguns elementos que &
eles portenciam jé em 1922, quendo me realizou & primeire visita a
Tenerife, ¢ dessa visita lhes Ticou recordaghao gue ainde hoje se
wantém vivissima, e gue para sempre nos ficard nas nossar recorda-
gdes: o= que 14 forsm, néio a podem esquecer; e Os gue NAO gozaram
a excursao, ttu_@glt-recebido tais descrigBes que, encantados, de-

gejam tambfém ingressar na futura.

Assim, fol com @ mais funda satisfagio, que recabemos a

Documento 49 a — Correspondéncia para Tenerife — Arquivo do Orfedo
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ANEXO LXXII

e

PR
0

s

ﬁ:comnicaqao 40 nouo Delogado, B -qual nos enche do graudao pela

uivel promeau ae V.V.Ex{’. aEsim ‘como dg tdunqao pela tc

< "‘f{'pronta. solugco. . ’ =

.' )
.

com etoito; s proposu. de noa hberta.reu du px‘eocupaqoe

»timmcetrlu, ﬂ mbén ﬂa orsanimqao ﬂ&a raclt&a.- é enone t,‘]m,

: "quei narece o noaao nats uncero e ontuaiiutico n.émdccinbn%o.

R uto quc pretando cgora exprlmir &: V-lxi, com o pedidc
de que se digne crer que a.gnu‘dupa com grande ma!ome as noti{-
cias de V.Bx% mbre 0 uao, a fim de nos propara.rlos condignamente

Acrodtte V.th, que Taremos tudo que &0 nosso alcance et
teja p&a corresponder & sus amabilidade e que todos ficamos dese-
JososA de ir & sua belfssima Ilha, lever o nosso abrago fraterano e
testemunho da nossa mais vivida gratidso.

00;: 08 nossos uais respeitosos cumprimentos, receba V.E:
a sfizfmaqﬁo_ ae qﬁe nos subscrevemos,

| De V.Exs

uf0 at¥® venST o al® obgh

Anténio Francieco ua.z’Ques,

Tenente Chefe de Misica do Ex®

Documento 49 b - Idem
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ANEXO LXXIII

f Fu@éhnl, 29 de Junho de 1%56. ‘ -
i f ExB0 Senhor Adalberto Benitez Tugores,
i\ 8, Jo=é, 32, i

e S Lo genteCruE, Lo

'aneritﬁ.
© ExPO sSentior,

; xéote data acabo de escrever a Bua Exi.o_SOQhor Alcalde
de Eantm Crﬁz, m exprimir a nossa gratidac por tudo qﬁnnﬁo Vo V. Ex®
fizersm peéelo noswo polegado, 8r., Tenente crzst6v§o':a1ue de Ascon=—
s8o0, asgim como pela proposta gue ele de af nos trouxe.

.Aa expressden da minha carta s Sua Exd, as qualis desejo-—
ria raprodgzir uéni,‘npenaa direm vm pouco ds nosesn mulita alegria
e do no&so veemente reconhacimento por tudo guanto o nosso Delega-
do nos comunicou.

£ V.Bx® credor da nossa gratidio pels solugao proposta,
| paIr&gEa nossa viagem, a qual representa para nés tnestimével nux&-
1&, tento quanto mo aspecto financeiro da operagho, como quanto =
orgénizagho dos espectéculoes,
Receba, pois, V.Ext a exfreaui§ do nom=o vivo reconheci=-
mento, asnim com> os ncssos melhores cumprimentos.
Subscrevo-me,
De V.Ex®,

ub? att® venoT o mi° obge,

Anténic Francisco Margues,

o Tenente Chefe de Misica do Exi®

Documento 50 — Correspondéncia para Tenerife — Arquivo do Orfedo
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ANEXO LXXIV

hal, g de Julho da l956.

A ExWD Senhor Secrctirto do Govarno do Diutrt
to.

Fun Qi:ﬂlq

- Ba¥ Senhor,

En reapoata no oticto de V,Exd, nt 1. 805; 12 .6, Brogy 13
de 28 do Junho tindo, cunpreque informar que &s: poaanaa que coupoe
a comiasuo otgantzadora do—OrﬂeEo Radoirenuo aao es aeguintes.-‘

Dr. Ivo do. saeramonto Hunes Pereirs, oasado, tilho do Dr. José
Plécido Nunes Pereira & de D,Cristina Beatrisz de Oliveira Nu~
nes Pereirs, de 61 anoas de idade, natural da ‘Troguesia do Mon
te, daste coneolho, e restidents h Rua das Hortas, nt 76-A,dea
‘te cidade, ¥U° Juiz do 28 Jufzo do Tribunul Judicial desta co-
warcs,~-presidente da comiesfo;

Tenente Antfnio Francisco Marques, casado, tenénte chefe de mi-
sica na situagio de reaorva, filho de Franciaco Jos=é arques
o de D.Bmfltis Bonito, de 56 anos de idande, natural de Pévoa e
Meadas, copcelho de Castelo de Vide, distritc de Portamlegre,
residente A Rua de Santa Luzia, ne 52, desta cidade,-—directo
artistico do Orfedon;

José Jorge Gomes Caldeira, casado, filho de A“gstluho, digo, ri-
Jho de Romana Marcos Csldeira e de D.Maria Catarina Gomes Cal-
deira, de B0 anos de idade, natural da freguesia ds Sants Lue~
zis, deste concelho, e morador & Rua do Conde de Carvalhal, n!
90~C, desta cidade; & comerciante;

JoRo Agostinho da Silva Dinle, csssdo, comerciante, llho de A-
gostinho Antbnio Dinis e de D.Juliana Augusta Dinis, natursl
da freguesia do HMonte, deste concelho, e rasidente & Rua dos
Netog, n2 29, destna cidade; tem 60 anos;

Carlos josd da Silva, casado, teénente-corenel do Servigo de ad-
ministragdo Militar na aituagio de reserve e advogado, do 60
anos de idade, Tilho de José Clszar da Silve @ de Maria Consteg
¢a Pereira e Silva, natural da freguesia da 56, deste conce-
1ho e morador B Rua de Silvestre Quintine de Freitas, nt 15,
desta cldade,—servindo de secretério da comisazno, signatdrio
do presenta.

Digne-se V.Bx% sceitar a expressfc da nosss melhor consai-

Documento 51 a — Comissdo Organizadora do Orfedo Madeirense — Arquivo do

Orfeao
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ANEXO LXXV

deéragao,. -

A Beam ds NagBo.

Garlos José da S8ilva,

Ten.~-C§1 do S.A.M., na Res.

Documento 51 b — Idem

256



ANEXO LXXVI

EL CONCEJAL
L
IRONG. AYUNTAYIENTO
.

24MTA STUL DF TESTUFE

or mo terdanza
y pRra hage:

. AW ]
COroeu s

recibo da gu srata

ti o w
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az
o s
=2~

u diszosict

o geladarle
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Tradug¢dao do documento 52

11 de Agosto de 1956

Sr. Don
Cristévao J. de Ascencdo
FUNCHAL — Ilha da Madeira

Muito distinto senhor e amigo: acuso recepg¢dao da sua carta datada de 5 de Julho
passado, pedindo-lhe desculpas pelo meu atraso em corresponder a ela, e hoje
formulo a presente para |he fazer chegar a minha satisfacdo pessoal pelos amaveis
conceitos da sua carta e pode ter a absoluta seguranca de contar nesta Ilha com um
bom amigo completamente a sua disposicao.

Sem mais pelo momento e esperando em breve poder saudda-lo pessoalmente
me é sumamente grato ficar as suas ordens.

(Assinado)
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ANEXO LXXVII

v.do Goronel Cunha,l-A

1957

 fiymos Senhores Directores do Orfeao Madeirense @

.

Venho agradecer a V.Exnias o bilhete-convite que tiveram a amabilidade
de me enviar parz o concerto realizado pnlem, sébads, no Teatro Municipsl,
deferéncisa gue muilo me gen neibilizou. Aproveito o ensejo para exprimir

a V.Bxeias, pedindo-luee © obeéguio de o transmitirem a fodos oo membros do

B4

dade e gpsto pclia culbura gue eles tao acmiravelmente cancret izan.

3 G0 devidos tados os incitamentos taubdm — 4 dinic
Todog oS louvores @0 O0evidos « & indos 08 incliual

=

1 0 =serad de 0OF

idad i Madeira pode arsullkar-ge o Sel
abilidade pfblica. & Maceira DOUE il ka o el

proporeisrnou—me Aomsnios inescuecivels

£ 3 g

: ? gincerams
alé Listoa 7 i

- mals que inte amor - T"".»l:‘i voesa inres frinn fos
‘ h ; 18 'y 1} b c0 8 mAalf 'as Wiiwss S
Aqu' ueixa o2 “eus 'vﬁ' os dum ,'ll‘:{,' ra O

A X ag GRS J

A ] dmnpnyolva cava Vew maig, elevanao
emnreencinenteo 52 GEIEONDLEE St
” & » 1_} il 27 1A 3 a [feie o
a;, sobretus e L R e g a1 00 i e 14T
t ts o =eu nivel , i& expenclonal; 2a:
congtantements 0 =ed I z
4 sya poprlacac.
@ bem da culturas Ui sua popuniag
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ANEXO LXXVIII

‘ HOJE - Sabado |

Fsta de confraternizacio do Orieao'Madeirehse'e"do"Septeto‘I]r. Pasos fits-

Apds o espectaculo realizado no Teatro Municipal, o Casiao da Madeira; hommghmtmdohﬁbmhdor
inicleos artisticos, que tio elevadamente honram.a nossa.terra; apresentandoslhess |

Ementa.da. Ceia:

' Cen|a:a:Portuguesa-
Peixe sOrlyn
Arroz
Escalopes Panados.
Batatas Ffitas*
Caramelo HW&;

BN

FrutasVariadas

| o Mslca s Yariedades pelos artlstas privativos desteCasino:
| Tejeatgor  —  Insuighus imitadas-  —  Telfana; 172

rﬁ il
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Tradug¢ao do documento 55
Ribeira Brava, 15 - 11-1957
Amigo e Sr. Tenente Marques

Pedi ao Sr. Tenente Ascensdo para apresentar a0 meu amigo 0S meus
cumprimentos de parabéns pela dptima apresentagdo do Orfedo no sdbado ultimo.
Lamento ndo ter tido tempo de o abragar pessoalmente por nao me poder demorar
apos a audicdo. Entretanto quero dizer-lhe que sai do teatro maravilhado. O orfedo
Madeirense deve sentir-se orgulhoso pelo feliz éxito do seu trabalho. Quantas
canseiras! Quantas preocupacdes! Quanta ansiedade! Quantas tardes de extenuantes
ensaios para todos os componentes e em especial para o seu regente! S6 Deus sabe.
Mas agora sé resta uma intima alegria e satisfacdo: Tudo correu bem. A todos
agradou!

Senhor Tenente Marques, digo-lhe com toda a franqueza: ndo se pode exigir
mais do seu Orfedo e ndo hd duvida que se pode apresentar em qualquer parte do
mundo, na certeza de dar nome a nossa terra. Havera alguém que exija mais? Entdo
esse alguém que se lance a esse empreendimento, mas sé se for com cantores
profissionais.

O naipe masculino esteve muito assinado e bem disciplinado. Houve, da parte
de todos, toda a atencdo e obediéncia ao seu regente. Ao principiar cada nidmero nos
crescendos ou diminuendos e no acabamento. A dic¢do era boa e a unido perfeita das
vozes.

Na terceira parte do programa foi a beleza de conjunto tanto para a vista como
para o ouvido. A impecdvel alvura do traje das senhoras com os seus enfeites
brilhantes com o traje negro do grupo masculino, sé por isso valia a pena ir ao teatro;
mas maior encanto teve para mim, a unido dessas vozes argentinas com as vozes dos
tenores, baritonos e baixos.

Senhor Tenente Marques, permita-me uma confidéncia amiga e sé para si. Exija
das senhoras atencado de todas para a regéncia. Nenhuma fugiu ao compasso mas uma
ou outra desviava os olhos para a assisténcia distraidamente. E o defeito mais perigoso
num grupo coral.

Permita-me também, Senhor Tenente Marques que |lhe fale numa impressao
gue tive na audicdo de sabado. Pareceu-me que nalguns nimeros os orfeonistas
entravam a medo. Seria porque ndo ouviam bem a nota? Seria porque se esqueciam
do tom?...tendo de dar-se a nota a 4 e sobretudo a 6 naipes, ndo admira que haja
algum esquecimento ou possivel distraccdo. Ha uma relativa demora. Em vez de o
regente dar o tom a cada naipe, deixava-se no seu lugar e ai, por meio de uma gaita-
diapasdo, dava uma sé nota, a do diapasdo e cada naipe ia buscar o som que lhe
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competia. E dificil? Acho que n3o desde que se acostumem assim nos ensaios
particulares e sobretudo nos gerais.

E um alvitre amigo e sem pretens3o.

Queira receber as minhas felicitagdes para si, senhor Tenente Marques e para
todos os componentes do Orfedo com votos de perseveranga e progresso.
A bem da Madeira.
Amigo e admirador
(Assinado)
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g Proge

tece sonhos que deveriam conver-
ter-se em gloriosa realidade.. .) sabe

admirar o sublime, e sabe sentir,

‘amar e ser justo.

Pela sua inata bondade e irre-
presnsivel conduta, ele deveria até
presidir aocs -destinos do Mundo,
conduzir povos ¢ oricnfar multi-
dbes, porque sabe dizer a verdade,
tom consciéncia, é incapaz de atrai-
" Nio me rafiro, precisamente, ao
Pocta que verseja, mas ao homem
culto e de sentimentos puros, pois
considero maior Poesta quem, naoe
sabendo, embera, rimar, S revela
amigo da beleza, do ritmo, da dis-
ciplina, da justica —e da alegria e
falicidade das gentes...

Ha, deste quilate, algumas pes-
spas na Terra, pessoas com muito
coracio e pouco bofe, mas sua vVoz
perde-z¢, nao chega a ouvir-se no
meio do borborinho dcs grosseiros
habites modernas, ditados pelo pre-
valscente cinismo das barbaras
maiorias.

Poetas, maiores gue os dos vem-
pos calmes e felizes de outrora, sao
os poucos, verdadeiros Homens que
se arrogjam a ir contra a rciina e a
desordem espiritual dos nossos dias,
contra o corrupto materialismo im-
perante, conjugando esforcos pro
cubida do nivel vital e cultural da
Humanidade. Sio, em suma, 0S5
bons, o escrupulosos, s nio am-

O T

B P o ST B R

nista?...

Tudo isto me aflorou a proposito,

" & muito bem, da existéncia, na Ma-

deira, de dois niicleos musicais de
alta categoria artistica: O «Orfedo
Madeirense» ¢ o «Septeto Dr. Pas-
sos Freitass.

Caltivando a mais enternecedora
de todas as criacbes do Mspirito —

" 5, Musica— os prestantes e presti-

-

gicsos componentes daqueles ni-
cleos sdo Postas porque constituem
fontes irradiantes de Poesia — de
auténtica Poesia!

- Eu quisera ser também Artista
para poder cnaltecé-los, para poder
corresponder, em estrofes de oiro,
a2 oiro do s2u cncanto melédico, &
sus oirescente inferpretagao de ri-
quezas sonicas da mais requintada
cirescéncia estética.

Surja um Artista — enfim um
Poota!- ~que na Imprensa os saiba
cantar como merecem!

Que eu, comoO apenas apagado
snvinte, deslumbradoe limito-me 2
render men comovido preito de
admiracio ao brio e galhardia da-

gueles noldveis Agrupamentos, nas

peascas distintas dos genhores Te-
nente-Mugicista Antdnio Franecisco
Marques, Dr. Carlos Silva, Tenente
Cristévam Ascencao, Alfredo Guer-
va, Hermogenas de Barros e Rafael
de [ousa-—pelo Orfedo, e Jidmundo
Olim — pelo Septeto.
Mario Alves

o e B O P S o o S e S e
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Funohanl 270 de lMebrero de 1957

X2 Snr.
L,Adnloerto Beniitew

Mui Benor wio

He recibido Iinmlmente lag condicionesn de
précios Jue le Cowmpaiiin de losg aviones eatlabelece para hncer
loe viajea colu NOsoOLrog.

' Ln escursion serim hechn en dos nvioneg-
WUno de 1la carera norunl que paldra de este oiudad en el 27
de abrll por ias 8,45 con destinoe »n Lag FPnlmas , al jrécio de
ida . vuelta por 8 o0 16 dias qe °97B.00 wonadn portupuesa,por
pAassa ero; olro yue saldra de agul oL el dia 28 de abril para
Santa Cruz aA. 1as 1Ll norss-este ey 1letado,slendo el gasto totel
de ida , vuelta por B o 1Y dias, nra 58 pAgaeros,de 932,669, 00
aoneda poriugussn.lis elaro que el avion va a ponernos a_ 1+
vuelve © o 1L dims deapues a busositos,

= Estae sorn las condiciones utilisando los
Aavioues para ida , vuelta. 7

rel’o yuianeg fniaza posibilided de gser hechnn
utla combinncion que deve treer alpuna economin ¥y @80 sern
no couneepuido por vd. guntoe de lna Companin "ioyal Mailh, =2a
yue en el din 9 de mnio.ai!e.saie pAaln sadern el buyue Aloan=-
tara de sosa conpafiia,que hara puerto en Las Falmna,;, desde gue

Vd.cousiga da garanlia-de podernos uti.iesnrlo para al viaje
de vuelia,ys no sericw necesarios 10s aviones Lan el regraso
¥ 28i 6l custo del vingeé de vuelta con geguridad serie mas ba-
rato que en _0s8 nviuGaes.

Une oira maners de tawbien nacer dismiuuir
1los gAstos seria el se uliruos e el buyue Sants Maria yue salao
de aqui ol 2 de maio,y volver en el buyue slcentars el dia 9,

O en los avdones en el dia Le.

Nosotros coupresudeccs que lous gastos con
los wviones B0u L randes y que exceden los que Vd, ha considerado
COLIO probnables CaAzo LOVigia conse,uiuo el Irete del buque,y yue
ademnagha a considerar ioa gastos en Lne ieluns,y 8l viaje de eso
Ialan para Ssnta Cruz,, la vuelia OFLra vexz a Las Falmwae,en ol co-
80 de uoBOtro& 10 CULBB UL LGS 4ue el eavion de 1lsm cErern Nagn
LUErTo en Sante Cruz, ¥ asi deseabanios contribuisr con nuestreos
econoudng para nyudsa de 108 Lastog con 108 £0.000.00 gue tena-
woy en ¢l bnnco,

Y

Yo creo tener ex;uesio con todas 1a laeliad
tudoe lo gque he nec:no,ahors sers Vo 4Ue contesiara io yua sea,
1o qyue a.Ardrecossen wui prouto,pues en el cnuno de ser acalnda
al uwus de Laz coudicioney indicndag, tenemnos yue reserver ol
LAIOr nunerc de lugnres en el avio, de 1in Coraera, pars _ue al
Orteon gusdn ir CompeL0 ,eu8to en al Cnao de e, uirtog en ml-
wUun de lag condiciones de som nviunes,

En resumen 3

2~Viaje-1iden o VUells avion carera~H ROV 00 - 448900.00

n 1t b8 # Tletado -5B lugncsa Q3669 . GO

Hospedsje Laz Frlmams | din =00 Po. O 2500, Ly
Viage bugue i.ns talmne~ieneriie - <
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22-ida avion carers
avion fletado ;
viaje Las Palmas-Tenerife
" fYeneriie~Las Poligs
liospedaje Las Paluas
Pasajes tlcantars

3%-Vinje Santa Maria
¥ Alesntars
Vuelta avion csrers
" t fletado

2 Juedo mui ansioso
por Isvor le haga 10 mas pront

a0

98

108

108

80800

350,00

40,400,00
49,402.00
?

?
£4900.00
?

37.880,00
A?

40.@60.00
49,402, 00

por viesirs respuests,y le vido
0 p08ible.y haste mejor todavia

yor telegraun o mis WM&V sofias,pues hiey cue treter e [Rga~

poetes,y wuchas gestiones mas

ver, Enfim Vd,Dira lo que gea,
Deseandole muchas Telicidades creame su gincero
eer pronto sbrazsrlo,

aulg0 wui reconocido ;ue ge

que necesiten tiempo pars resdl-
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Tradug¢ao do documento 57 aeb

Funchal 27 de Fevereiro de 1957

Exmo. Sr.

Don Adalberto Benitez
Meu Senhor

Recebi finalmente as condi¢des de pregos que a companhia dos avides estabelece para
fazer as viagens connosco.

A excursdo seria feita em 2 avides - um da carreira normal que saird desta
cidade a 27 de Abril pelas 8, 45h com destino a Las Palmas, ao preco de ida e volta por
8 ou 15 dias, para 58 passageiros de 93.669.00 moeda portuguesa. E claro que o avido
vai por |a e volta 8 ou 15 dias depois a buscar-nos.

Estas sdao as condig¢des utilizando os avides para ida e volta.

Mas talvez haja possibilidade de ser feita uma combinagdo que deve trazer
alguma economia e isso serd ou ndo conseguido por vocés junto da companhia “Royal
Mail”. E que no dia 9 de Maio sai para a Madeira o buque Alcantara dessa companhia,
que fara porto em Las Palmas, e desde que vocé consiga a garantis de podermos
utiliza-lo para a viagem de volta, ja ndo seriam necessdrios os avides para o regresso e
assim o custo da viagem de volta com seguranca seria mais barata que nos avides.

Uma outra maneira de também fazer diminuir os gastos seria seguirmos no
buque Santa Maria que sai daqui a 2 de Maio, e voltar no buque Alcantara no dia 9, ou
nos avides no dia 12.

Nés compreendemos que os gastos com os avides sao grandes e excedem o
gue vocé considerou como provaveis caso tivesse conseguido o frete do buque, e além
disso ha a considerar os gastos em Las Palmas, e a viagem dessa ilha para Santa Cruz, e
a volta outra vez a Las Palmas, no caso de nés ndo conseguirmos que o avido da
carreira faga porto em Santa Cruz, e assim desejdvamos contribuir com as nossas
economias para ajuda dos gastos com os 40.000.00 que temos no banco.

Creio ter exposto com toda a lealdade tudo o que fiz, agora serd vocé que
responderd o que seja, o que aguardo fosse rapido, pois no caso de ser acatada alguma
das condicOes indicadas, temos que reservar o maior nimero de lugares no avido da
carreira, para que o Orfedo possa ir completo, isto no caso de seguirmos em algumas
das condicbes dos avides.

Em resumo:
19 viagem — ida e volta avido de carreira-50x978.00-48900.00
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“ “ “ “  fretado-58 lugares — 93669.00
Hospedagem Las Palmas 1 dia — 50x50.00 — 2500.00
Viagem do buque Las Palmas — Tenerife - ?

22 |da de aviao carreira — 50x8800 — 40.400.00

Avido fretado 58 49.402.00
Viagem Las Palmas — Tenerife ?

“ Tenerife - Las palmas ?
Hospedagem em Las Palmas 2.500.00
Passagens Alcantara 108 ?

32 Viagem Santa Maria 108 350.00 37.880.00

“ Alcantara ?
Volta avido de carreira 40.000.00
“ “  fretado 49.402.00

Fico muito ansioso pela vossa resposta, e peco-lhe por favor a faca a mais
rapido possivel. E até melhor seria por telegrama para mim, pois ha que tratar de
passaportes, e muitas gestdes mais que necessitam tempo para resolver. Enfim vocé,
dira o que for.

Desejando-lhe muitas felicidades creia-me seu sincero amigo muito
reconhecido que deseja abraca-lo em breve.

(Assinado)

270



ANEXO LXXXV

PORTUCALE

2378 TENERIFE 22 19 1410
ELT : -
CRISTOBAM ASCENSAC RUA FERRKE IROS 164 FUNCHAL
ONTEM COMISSAOFESTAS AYUNTAMIENTO RESOLVERAM SUSPENDER VINDA
ORFEON DERIVADO VARIAS DIFICULDADES PRESENTADAS E£SCREBEM
SALUDOS SILVA +

8

22 de Yarzo de '.v._.f',"'

e Qe Jiax

Kl CONCEJAL

EXCMO, AYUNTAMIEATO

BANTA CRUZ 00 YEHEMIFR

E Sr.D.Cristovan de Ascensao
Rua dos Ferreiros n® 18%

Funohal-Madeira

Muy Sr.mio:

¢n nuesiro ier su

A su debido ticeanpo {

2T =hrero no he podido co tar p
nte stiones con au proyecftado asglado a

de i ayo.illoy lo hago

endo con nuea
tardanzn.,

nes gue tencmosz
egiaa pudiexn

Documento 58 — Telegrama de Tenerife — Arquivo do Orfedo
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Traducao do documento 58

CRISTOVAO ASCENSAO RUA FERREIROS 184 FUNCHAL

ONTEM COMISSAO FESTAS AJUNTAMENTO RESOLVERAM SUSPENDERAM VINDA
ORFEAO DERIVADO VARIAS DIFICULDADES APRESENTADAS ESCREVEM

SAUDACOES SILVA

22de Marcgo de 1957

Sr. D. Cristovao de Ascensao
Rua dos Ferreiros n2183

Funchal — Madeira

Meu Senhor:

O seu devido tempo veio em nosso poder a sua carta datada de 27 de
Fevereiro préximo passado, a qual ndo podemos responder por ter pendentes gestoes
relacionadas com a sua projectada viagem a esta ilha, coincidindo com as nossas
Festas de Maio. Hoje faco-o pedindo-lhe desculpas pelo meu atraso.

Vistas as dificuldades com que tropecamos para a sua deslocagao a esta capital,
e como as nossas intengdes era cobrir com vocés a parte artistica, que dera tom e
altura de verdadeiro acontecimento nas suas actuac¢des, vimo-nos obrigados a enfocar
as nossas gestoes para algum espectdculo que fosse digno substituo da vossa auséncia.

Isto foi combinado através do excelentissimo Ajuntamento de Las Palmas, que
nos ofereceu a actua¢do no nossos Teatro de uma magnifica companhia de Opera, e
com a qual temos comprometidas as datas reservadas para vos.

Na nossa ideia 0 ndo interromper as relagées que temos iniciadas na seguranca
de que para uma data proxima estas pudessem dar o resultado apetecido...
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ANEXO LXXXVI

S%

MINISTERIO
DA

EDUCACAO NACIONAL
INSPECCAO SUPERIOR
Do
ENSINO PARTICULAR

Compo dos Mairtires da Pétria

IMPORTANTE
Livro N° L

inds i 4, s
Na resposta indicar a3 seguintes refordncias | Processo N.© ]()3

Alvara N°_

v

Lisboa, 30 . de de 195 7

HSBOA Bxm®. Senhor
Tenente Antdénio Francisco Harques
Rua de Santa Tuzia, 52
FUNCHAL
Para os devidoz efeitos, junto se devol-
ve a V. Ex®. o duplicado dos Estatutos do "OrfeXo
Madeirense", aprovados por deapacho de Sua Exce-
- - 3 3 - ™ 3 " - -
iencia o Ministro da Educe Nacional, de 23 do
més findo.
A bem da Nag@io
07 INSPECTOR SUPERIOR, N
— =5 '(___ L7 -
M3 /GO

Documento 59 — Aprovagdo dos Estatutos do Orfedo — Arquivo do Orfeao
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ANEXO LXXXVII

—
ORI

Fornecimentos
~=ampletos para
S2ANDAS
RQUESTRAS
TUNAS
JAZZ

PIANOS
ORGAOS

T.S T

RISCOS E
GRAMOFONES

HARMONICAS
8OCAE
ACCORBDEONS
CONCERTINAS
BANDONEONS

| Masgices & Acessérlos

Fara todos
O% Instrumentos

Olicine de
Reparagies &
Niquaisgem

INSTRUMENTOS MUSICAIS L el

COUESNON d
- e w a

! t - A

e Santos Seiréo, ,ﬂ

Casa [uncado em 1844
STOWASSER Rus 1:* da Dezembro, 2-C a & [Rossio — frenls & Ewa do Caemo)

CONDESTAVEL ~DUPLICADD Liskor, 20 de Setembro de 1957

BLEL (BT

Meu Exm®, Amigo

Com oz meus respeitoso cumprimentos
para V, Ext, e sua Exm?, Pamilia, venho por esta agradecer-
~-lhe- todas as gentilezas dispensadas 4 minha pessoa quando
a{ estive e gue jdmais esquecerei,

Igualmente pego que apresente o8 meus
melhores ocumprimentos ao Orfeanistas, que tiveram a gentileza
de me convidar para o seu passeio, a que figuei muito grato.

S86bre & vinda Orfef#lo ao Continente
ainds me n3o foi poseivel tratar, peois desde que cheguei gue
tenho #ide todo o tempo ocupado em assunto do Exercite, mas
logo que me seja possivel tratarel do casc e lhe esoreverei
na primeira ocasifio, que esperc seja em bhreve,

Pego gue apresente 08 meus respeitoso:

cumprimentos a sua Exm®, EspSsa bem como ac Exm{sdrs, que
fizeram parte da n/ mesa de aluago, e o meu Exm2, Amigo
receba um abrago deste seu amigo sempre ao vesso inteiro

M2, Obgd. S /
(ﬂ i 27 Gy it e £,

Cap. Armando Fernandes
Chefe de B, de Misica

dispor

Documento 60 — Pretensdo da ida do Orfedo ao Continente — Arquivo do Orfedo
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ANEXO LXXXVIII

~:Exce1entfasimo'8enhor e
{Ministro:da Educag&o_nacional

‘Oi"Orfeso,»adeirense" vem, mni respeh_osamente{jf

 para. o'Qﬁe junta‘augdeclhfagﬁes

‘ __;TSN927 oos, de 14 de Setembro de 1936.
Funchal, 10 de Dezembzo de 1957.. > -

Pede deferimento

Pelo "Orfeﬁo Madeirenﬂe"
0 Director Artistico

'*dos reapectivoa membros, “em conformidade com 0 decreto :

Documento 61 — Para aprovagdo dos corpos gerentes — Arquivo do Orfedo
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ANEXO LXXXIX

5 %% = IMPORTANTE i

! lLivro NS I L b, £

MINISTERIO Na resposta indicar as seguintes referéncias Processo N.° i

DA . s ; i

=) vara ) e e e e e e v
EDUCACAO NACIONAL 5
«Nspscc,Aé)osuwmoq Lisboa,..23. . de ... Dezemhro. ... .de 195_7 2

ENSINO PARTICULAR

Campo dos Martires da Patria iz

LISBOA et ,
“Xme. Senhor

Anténio Francisco Marcues
Orfeic Madeirense

FUNCHAL

»» oficio de 10 Ao corrente solici-—

&. fosse horolo~ada a eleicio Fos

tou VvV,
cornos gerentes do “"Orfedo liade irense'.

—~ - S

Zomo oOs 2lementos de ghentificacio

e acompanharam o referido oficio 350 insu—
ficientes, diene-se2 enviar uns rutra donde

conste: ~fatas de nascimento, estado civil e

cacao ae 2¢Aas € regnertivos ar~iiivos Ae

MS /L

Documento 62 — Falta de elementos de identificagdo dos corpos gerentes — Arquivo

do Orfeao
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ANEXO XC

ao

Arquivo do Orfe

irense —

Documento 63 a — Estatutos do Orfedo made
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ANEXO XCI

CAPITULO 1

Denominacio, sede ¢ fins

Artigo 1.°— O ORFEAO MADEIRENSE, que existc
desde 1919 e foi reconstituido em 1954, apds vinte anos
de infetrupcao, continua a exislir com a mesma deno-
inagio. ;

Artigo 2.° —A sede do Orfedo ¢ na cidade do Fun-
chal, onde, para todos oS efcitos, cstabelece ©
domicilio.

Artigo 3.°—O0s fins a que sc destina o Orfeao Madel-
rense sao: promover e cooperar no desenvolvimenlo da
educacao artistica — especialmente a musical —d
associados e do piblico.

Artigo 4,°—Nos termos do artigo que anlecede, o
Oifeao devera auxiliar, sempre quc as circunstancias o
permitam ou aconselhem, quaisquer manifestacoes artis-
ticas que se destinem a elevar o nivel cultural dos seus
socios ¢ de todo o ptblico, demonstrando assim 0 seu
caracter de associagdo de_utilidade piblica.

seu

05 seus

CAPITULO 11

Sécios, suas categorias ¢ admissio

Artigo 5.7 —Haverda no Orieao Madeirense as seguin-
tes catedorias de socios:
1.%) efectivos;
2,%) protectores;
3.") honorarios;
4.*) beneméritos,

Documento 63 b - Idem
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B (R

§ 1.°—Sdcins efectivos sao os que colaboram efecti-
vamente nos espectdculos da adremiagio, tomando parte
nas suas exibicdes musicais,

& 2°—Sdcios protectores sdo os que prestam o seu
auxilio, monetdrio ou outro, ao Orfedo, por meio de
pagamento de quotas ou quaisquer dadivas.

§ 3.°-.Sdcios honordrios sdo os que, socios de qual-
quer categoria, ou estranhos ao Orfedo, prestem relevan-
tes servicos a4 propaganda da Madeira e & sua educagio
artistica.

§ 4.°—Sdcios beneméritos sdo os que, socios ou nao
do Orfedo, tenham a este prestado assinalados servigos.

Artigo 6.°—De modo gderal, podem ser sdcios do
Orieao os individuos nacionais ou estrangeiros, de qual-
quer dos sexos, que tenham bom comportamento moral e
civil,

Artigo 7.°—As condi¢tes especiais para a admissao
dos socios e sua classificagiio nas diferentes catedorias
sao0 as seguintes:

1."—Serdo admitidos como socios efectivos os indivi-
duos contra cuja proposta, assinada par qualquer socio e
levada ao conhecimento dos sécios efectivos existentes,
nio receba nota de rejeicdo de um tergo dos mesmos
s6cios ou de um tnico voto de rejeicdo de algum dos
membros dos Corpos Gerentes em exercicio.

2% __A admissdo para as restantes catedorias de
s6cios é da competéncia da Direcgao.

§ 1.°— O numero de sdcios efectivos € limitado a
cento e cinquenta e sete, dos quais cento e cinquenta
cantores e sete executantes do «Septeto Dr, Passos de
Freitas»,

§ 2.— Atingido o limite indicado no paragdrafo ante-
rior, a admiss3o de um novo sdcio s6 podera fazer-se
para preenchimento de vada que se dé, a nao ser que,
convocada a Assembleia Geral exlraordinariamente e

Documento 63 c— ldem
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RGN

especialmente para esse fim, seja votada por unanimida-
de a referida admisséo,

§ 3.°— A admissdo dos sdcios efectivos serd sempre
dependente do parecer favoravel que o Conselho Técni-
co der sobre o exame artistico a que devera sujeitar-se
o candidato,

§ 4.°— Contra qualquer admissio feita nos termos do
nimero 3.° deste artido haverd recurso para a Assem-
bleia Geral (convacada especialmente para esse fim pela
Direcgao, espontdneamente ou a pedido de dez socios),
que podera impor a exclusdo do admitido, por vote con-
forme de um terco dos sécios presentes & sessdo.

Artigo 8.°— Quando a data da admissdo do sdcio, que
fique obrigado ao pagamento de quota, for posterior ao
dia 20 do més, considerar-se-a, para efeito daquele paga-
mento, como admitido no meés imediato.

CAPITULO 11l

Deveres ¢ direitos dos sé6cios

Artigo 9.°— Os sécios protectores pagardo a mensali-
dade de dez escudos (10$00). Podem, todavia, substituir
aquela mensalidade por dadivas cujo valor ndo seja infe-
rior a cento e vinte escudos (120800) anuais.

Artigo 10.°--Os sécios efectivos, além do caso do
artigo 17.% s6 poderao ser obrigados temporariamente ao
pagamento de quota, cujo montante & durac@o s6 pode-
rao ser fixados pela Assembleia Geral no caso de abso-
luta necessidade de angariar fundos,

Artigo 11.°—Os sécios nao indicados nos arligos el
e 10.° s6 pagarao quota quando o desejarem, em gquanti-
tativo fixado por eles,

Artigo 12.°— As quotas dos sGcios protectores consi-

A

Documento 63 d — Idem
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L

deram-se vencidas no dia 1 de cada més, e deverdo ser
padas dentro desse mes, -

§ 1.°—Os socios obrigados ao pagamento de quota,
que completarem o atraso de trés meses nesse pagamen-
to, sem que apresentem motivo justificado .e por escrito,
serfio avisados pela Direccao e, se dentro de oito dias &
contar do mesmo aviso, ndo pagarem, SE€rao demitidos,

§ 2.°-—0s s6cios demitidos nos termos do paradrafo
anterior 86 poderao ser rcadmitidos se pagarem o seu
débito com o acreéscimo de cinquenta por cento (50 °fy)s

Artigo 13.°— O sécio lem os seguintes deveres:

1.2— Contribuir por todas as formas para o engrande-
cimento da colectividade,

2.°__QObservar e cumprir rigorosamente os Estatutos
¢ redulamentos, obedecendo as decisdes da Assembleia
Geral e dos Corpos Gerentes,
© 3.°__ Aceitar os cardos para que for nomeado ou elei-
to, desempenhando-se deles com zelo e dedicacgao,

4.°— Ser assiduo aos ensalos combinados ou determi-
nados, nao podendo faltar sendo por motivo justificado.

5. — Abster-se, em qualquer reuniao da colectividade,
dentro ou fora do edificio da sede, de se envolver em
discussoes sobre quaisquer assuntos de caracler politico.

6.°— Abster-se de jogar qualquer jogo de azar dentro
do edificio da sede. f :

7.°— Participar por escrito a Direcgao quando queira
demitir-se de sdcio da colectividade.

Artigo 14.° 0O sécio tem os seguintes direitos:

1°__A entrar livremente no edificio 'da sede do
Orfedo devendo apresentar o seu bilhete de identidade
quando tal lhe for solicitado,

2°__ A frequentar os cursos que funcionem no Qrfieado,
nos termos dos respectivos redulamentos,

50 __ A utilizar-s¢ de quaisquer livros Ou pegds exis-
tentes na biblioteca ou no arquivo musical, respeitadas

Documento 63 e — ldem
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e

que sejam as respectivas disposicdes regulamentares.

4.°—A apresentar qualquer individuo por quem se
responsabilize, e que nao tenha sido rejeitado nem
excluido, ndao podendo, porém, esse individuo frequentar
o edificio da sede do Orie&o mais de trés vezes em cada
ano, nem assistir 8 quaisquer ensaios.

5.°— A preferéncia, sobre gqualquer pessoa estranha a
colectividade, na aquisigao de bilhetes para os seus
@spectdculos, contanto que esses bilhetes se destinem ao
adquirente ou a pessoas de sua familia,

6.°— A beneficiar dos descontos nos pregos dos bﬂh(:-
tes dos espectdculos, quando a Direcgao delibere con-
cede-los.

CAPITULO 1V

Penalidades

Artigo - 15.°— 0O sdécio de. qualquer categoria, que
infrinja os Estatutos e regulamentos, promova directa ou
indirectamente o descrédito ou prejulzo da colectividade,
desacatar as deliberagdes dos Corpos Gerentes, ofender
qualquer outro soécio (membro. ou’ nao dos Corpos
Cierentes), ‘usar de palavras ou actos improprios de pes-
soas de boa educagdo licard sujeito as seduintes pena-
lidades:

1.~ admoestac¢ao;

2'.“__repruensiu) redistada;

a.n —sSuspensio;

4,* —multa;

5‘—priva¢ao de alquns dos direitos definidos no arti-
go 14.°;

6% — expulsio,

& 1.°—Destas penalidades, so6 a ultima devera ser
sempre da compeléncia da Assembleia Geral,

Documento 63 f — ldem
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8 2° _As cinco primeiras sao da competéncia da
Direcgiio, que as podera aplicar espontineamente ou por
proposta que lhe seja dirigida por aldum membro dos
Corpos Gerentes ou por um grupo de seis sdcios, pelo
menos, devendo, neste altimo caso, o assunto ser pre-
sente ao Conselho T'éenico,

& 5.°—Das penalidades referidas no parddrafo ante-
rior havera sempre recurso para a Assembleia Geral, a
pedido do sécio punido, depois do parecer favoravel do
Conselho Técnico.

Artigo 16." — Ao sdcio efectivo que deixe de compa-
‘recer sem motivo justificado a mals de um ensaio em
cada quatro, poderd ser aplicada a pena de multa, nos
termos segduintes:

1. - Passara a ser obrigado ao pagamento da quota,
como se fosse socio prolector, com todas as consequén-
clas indicadas no artigo 12." e seus pardagrafos.

2°. Por cada falta a mais das permitidas no corpo
deste artidgo, sera devido, pelo menos, um m&s de quota,

Artigo 17.°— Serd aplicada a pena de expulsao, sem
intervencgao da Assembleia Geral, e sem recurso para F
esta, aos sdécios que ndo se sujeitarem ao cumprimento
das penalidades que lhes forem leditimamente impostas.
" Artigo 18° - Os Individuos excluidos nos termos dao
artigo anterior nao poderdo ser readmitidos em caso
alduim.

Artigo 19.°— A aplicag¢do de qualquer penalidade a um
so6cio, inibe-o de pertencer aos Corpos Gerpeptes do
Orfedo. :

CAPITULO V

Assembleia Geral

Artigo 20." —A Assembleia Geral é a reuniao dos

Documento 63 g — Idem
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sécios das dvwas primeiras categorias do artigo 5.°, de
maior idade, e sem exclusdo de sexos.

Artigo 21.°—Para que os sécios possam ter assento
na Assembleia Geral, é necesséario que tenha decorrido
um ano apdés o cumprimento de alguma das penalida-
des 2.% 3.2, 4.* ou 5,%, constantes do artigo 15.°,

Artigo 22°—A Assembleia Geral funcionara em pri-
meira convocacdo com a maioria dos sécios.

§ tinico—Se nao for atingido o guorum indicado no
corpo deste artigo, a Assembleia funcionard, em segunda
convocacao, com qualquer nimero de sécios, uma hora
depois da indicada para a primeira reuniao.

Artigo 23.°— A Assembleia Geral reune ordinariamen-
te na segunda quinzena do més de Margo de cada ano, a
fim de apreciar, discutir, aprovar ou rejeitar as contas da
geréncia do ano anterior, apresentadas pela Direccdo, e
eleger os Corpos Gerentes que hdo de exercer no ano
imediato. ,

Artigo 24°—A Assembleia Geral reunir-se-a extraor-
dinariamente nos diferentes casos indicados nestes Esta-
tutos, e sempre que o requeiram a Direccdo, o Conselho
Fiscal, o Conselho Técnico ou dois tercos dos sdcios
votantes,

§ tinico—Do pedido de convocacdo da Assembleia
(GGeral deverd constar sempre, com clareza, o assunto a
debater, e 36 esse poderd ser tratado na sessao requerida. -

Artigo 25.°—As convocagdes da Assembleia Geral
sfio feitas com oito dias de antecedéncia, pelo menos,
por meio de aviso no edificio da sede, e publicado em
um dos jornais mais lidos de Funchal.

Artigo 26.°— As decisdes da Assembleia Geral ficarédo
consignadas no livro de actas e terdo validade, desde
que nado infrinjam os Estatutos, os quais somente pode-

' rdo ser alterados nos termos do artigo seguinte.
Artigo 27.°—Os Estatutos sé poderdo ser alterados

Documento 63 h —Ildem
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em sessdo da Assembleia Geral convocada especialmen-
te para esse fim. '

§ tnico—Quando, em qualquer reunido da Assembleia
Geral, for apresentada proposta que implique alteracdo
de alguma disposicdo estatutaria, deverd essa proposta
ser retirada da discussdio, e s podera ser discutida em
sessao extraordindria especialmente pedida para esse fim,
nos termos do artigo 24.°,

Artigo 28.°— Compete 2 Assembleia Geral:

1.°—Impor a rigorosa observancia dos Estatutos;

2.°—Discutir, e aprovar ou rejeitar quaisquer propos-
tas que lhe sejam submetidas nos termos destes Estatutos:

5."—Eleger para os Corpos Gerentes os sdécios que
hio-de exercer no ano imediato: ;

4.°—Eleder quaisquer comissdes que sejam propos-
tas, e cuja criagdo tenha sido votada,

5.°—Demitir do seu cargo qualquer membro dos Cor-
pos Gerentes, sempre que tal se demonsire necessdrio a
vida do Orfedo.

§ unico—A deliberaciio do ntimero 5.° deste artigo s6
poderd se tomada sobre parecer do Conselho Técnico,
devendo ser consentida ao arguido a mais ampla defesa.

CAPITULO VI

Direcgédo

Artigo 29,°— Compete a Direcgio:
1.°— Cumprir e fazer cumprir os Estatutos, regulamen-
tos ¢ deliberagdes da Assembleia Geral,
4 2°_Velar pela boa ordem e conservacdo da casa,
mobilidrio e haveres do Orfedo.
3.°— Administrar os rendimentos do Orfeso.
4.°—Nomear sdcios da 3.* e 4.* categorias descritas

Documento 63 i - Idem
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no artigo 5.° e dar parecer sobre a admissao de sdcios
das restantes catedorias.

5.”—Participar ao sécio proponente de qualquer can-
didato, ou a este mesmo, se foi ou nao admitido.

6. —Requerer ao Presidente da Assembleia Geral a
convocagao da mesma.

7.°—Reunir semanalmente, ¢ sempre que o julgar
conveniente.

8. —Eleger um ou malis dos seus membros, quando o
juldgar conveniente, para assistentes as reunides do Con-
selho Teécnico, onde, todavia, nao terao voto consultivo
nem deliberativo,

9.*— Organizar os reduiamentos necessarios ao fun-
cionamento dos servicos.

10.* —Dispensar do pagamento de quotas os sécios a
esse pagamento obrigados, quando estes tenham necessi-
dade de se ausentarem do Funchal por prazo superior a
trés meses.

11.°—Representar o Orfedo, para todos os efeitos
legais, assinando nessa qualidade qualquer escritura ou
contrato, e submetendo 4 prévia apreciacdo. da Assem-
blela Geral aqueles que representem importantes encar-
#O8 para a vida da agremiacao,

12.°—Permitir, em circunstancias especiais, a frequén-
cla no edificio da sede, e a assisténcia aos ensaios, a
Individuos estranhos, quando a tal se nao oponha algum
membro do Conselho Técnico.

15.°— Nomear mensalmente, de entre os seus mem-
bros e os do Conselho Técnico, um que exerga a vigi-
lincla no edificio da sede, e que vele pela boa ordem e
flel cumprimento dos Estatutos e regulamentos,

14.%— Aplicar as penas para que tiver competéncia ¢
propor 4 Assembleia Geral aquelas que por esta devam
sor aplicadas aos sécios que nelas incorram,

15.%~ Fazer as aquisigies que forem indispensdvels,
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de livros, musicas, instrumentos, mobilidrio, etc.

16.°— Organizar as récitas, sobre proposta do Conse-
lho Técnico, excursbes e quaisquer diversges para
recreio dos sécios e suas familias,

17.°— Organizar a biblioteca.

18.° — Organizar aulas de musica e de canto para os
sdcios.

19.°—Franquear ao Conselho Fiscal todos os docu-
mentos relativos a administracio, sempre que aquele exi-
ja, ¢ a todos os sécios, durdnte os oito dias que antece-
demn a sessao ordindria da Assembleia Geral.

20.,°— Apresentar em cado ano, ao Conselho Fiscal,
com 15 dias de antecedéncia, pelo menos, da data da
sessfio ordindgria da Assembleia Geral, o relatério da sua
geréncia, acompanhado do balango das contas do ano
anterior.

Artigo 30.°— A Direccao é solidariamente responsavel
por todas as suas resolugdes até a aprovacio do seu
relatérioc e contas em sessdo ordindria da Assembleia
Geral.

CAPITULO Vil

Conselho Fiscal

Artigo 51.°— Compete ao Conselho Fiscal:

1.°— Assistir, quando o julgar conveniente, s sessdes
da Direccao,

2°__Examinar as contas da Direcgéio, e sobre elas
apresentar a Assembleia Geral o seu parecer, que deve-
ri estar formulado, pelo menos, oito dias antes da reu-
nido da referida Assembleia, a fim de o franquear aos
sé6cios que o desejem.

%7 __Solicitar a convocagiio da Assembleia Geral
quando tenha conhecimento de que a Direcgao tomou
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resolugdes contrdrias aos Estatutos e regulamentos, a fim
de expor o que julgar conveniente aos interesses do

Orfedo.

CAPITULO VIII

Conselho Técnico

Artigo 32.,°-- Compete ao Conselho Técnico:

1.*—Sindicar escrupulosamente acerca dos factos
constantes das propostas cujos originais ou cépias lhe
forem entregues pela Direccdo, e dar sobre eles o seu
parecer dentro do prazo maximo de sete dias.

2.°—Dos pareceres de que trata o ntimero anterior, e
que serdo sempre fundamentados, deverd constar a pro-
posta da penalidade a aplicar,

3,"—Solicitar a convocag@o da Assembleia Geral para
resolver sobre quaisquer discorddncias que surjam entre
0 Conselho e a Direccao.

4.°—Examinar e dar parecer sobre a aptiddo ou com-
peténcia artistica dos candidatos a sécios efectivos,

9.—Propor a Direccdo a realizacio de espectdculos
OU excursoes colaborando com ela em todos os porme-
nores da sua organizacao,

6.° — Assistir, quando o julgar conveniente, as reu-
nides da Direccdo, onde, porém, nio terd voto deliberati-
VO nem consultivo,
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CAPITULO IX
Membros dos Corpos Gerentes

Sua elei¢dio —Sua compe't(-.ncia

Secgldo | -GENERALIDADES

Artigo 33.°-—~0Os membros dos Corpos Gerentes, a
excepcdo dos do Conselho Técnico, serdo eleitos por
escrutinio de lista na sessdo ordindria da Assembleia
Geral do ano anterior aquele em que hao-de exercer.

Artigo 34.°— Com os membros efectivos eleitos dos
Corpos Gerentes, serdo também eleitos os respectivos
suplentes, em ntimero igual ap daqueles.

Artigo 35.°—Serdo eleitores, e terdo voto deliberati-
vo em todas as sessdes da Assembleia Geral, todos os
sdcios indicados nos artigos 20.,° e 21.°

Artigo 36.°— Todos os membros eleitos dos Corpos
Gerentes serdo sempre reelediveis.

Artigo 57.°— Os componentes do Conselho Técnico
serdo sempre os chefes dos naipes presididos pelo
Director Artistico do Orfedo.

Secgiio Il -Mesa da Assemblela Geral

Artigo 38" Serdo elidgiveis para a Mesa da Assem-
bleia Geral os sdcios eleitores indicados no artigo 35.°.

Artigo 39.°— A Mesa da Assembleia Geral compde-se
de um Presidente, um vice-presidente, um primeiro
secretdrio e um segundo secretario,

Artigo 40.°— Compete ao Presidente:

1.°—Convocar a Assembleia Geral e dirigir os seus
trabalhos.

2.°—Rubricar os livros de actas da Assembleia Geral
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¢ da Direcgiio, ¢ os demais livros principais do Orfedo,
nssinando os termos de abertura e de encerramento.

5. —Investir nos respectivos cargos os sdcios eleitos
ou nomeados pela Assembleia Geral, assinando com eles
08 autos de posse,

4, — Assinar, juntamente com os secretarios, as actas
das sessdes da Assembleia Geral,

5. — Representar o Orfedo em todos os actos publi-
cos para que for convidado.

6,"— Participar aos sdcios, cuja expulsdo tenha sido
proposta pela Direcgfio, o dia e hora em que serd deba-
tida a sua exclusdao, convidando-os a defenderem-se
directamente ou por intermédio de outro sdécio em gquem
deleguem a sua defesa,

Artigo 41.° — Compete ao vice-presidente substituir o
presidente no seu impedimento tempordrio,

Artido 42.°— Compete ao primeiro secretario:

1.°~—Prover o expediente da Mesa.

2. —Lavrar e assinar os autos de posse,.

5. — Lavrar e assinar as actas das sessbes da Assem-
bleia Geral,

Artigo: 45.° — Compete ao segundo secretdrio coadju-
var o primeiro e substitui-lo no seu impedimento tem-
porario.

Secgio Il —-DIRECGAOQ

Artigo 44.° — Sdo elegiveis para a Direcgao os sdcios
vlectivos e protectores que estejam no pleno gozo dos
sous direitos.

Artigo 45.°— A Direcgao compde-se de cinco mem-
bros; um presidente, um vice-presidente, um tesoureiro,
um primeiro secretario e um segundo secretério.

Artigo 46.° — Compete ao presidente:

1." - Dirigir os trabalhos e as sessdes da Direcgao.

2.°—Convocar a Direcgao para as suas reunides.
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5.°— Assinar quaisquer documentos que exijam a sua
assinatura.

Artigo 47.°— Compete ao vice-presidente:

1.°— Substituir o presidente no seu impedimento.

2°—Elaborar o relatério da geréncia a apresentar a
sessao ordindria da Assembleia Geral,

3.°_—Wuxiliar, em deral, o presidente, em todos os
actos da sua funcao.

Artigo 48.°— Compete ao tesoureiro:

1.°— Assinar os recibos das quotas.

2°__ Arrecadar o numerdrio do Orfedo, depo;ntdndo
as quantias que nado forem indispensdveis para a vida
normal do mesmo.

3. Fiscalizar as cobrangas.

4.° —Satisfazer os pagamentos ordenados pela Direcgao.

Artigo 49.°— Compete ao primeiro secretario:

1.°—Lavrar as actas das reunides da Direcgdo, e assi-
na-las com os restantes membros da mesma.

9.°— Assinar o expediente.

5.°— Organizar a lista dos sécios eleitores e elegiveis
para os Corpos Gerentes,

Artigo 50.° — Compete ao segundo secretério:

“1.°—Admitir, suspender ou demitir pessoal assalaria-
do, conformando-se sempre com o parecer da Direccao,
quando esta rejeite alguma das suas deliberacdes.

2.°__Elaborar os regulamentos internos para as diver-
sas seccdes da colectividade,

3.°—Organizar e manter em dia o inventdrio de todos
os bens pertencentes ao Orfeao, fornecendo anualmente
a Direccdio, ou quando esta o solicite, uma cdpia do
referido inventario.

4.°— Atender os sdécios nas suas reclamagdes, sempre
dentro da obsetrvancia dos Estatutos e regulamentos,

5.°— Comunicar a Direc¢do as ocorréncias que pos-
sam prejudicar a vida ou a ordem do Orfedo.

Documento 63 p - Idem

291



ANEXO CV

— 15 —=

Secgdio IV—CONSELHO FISCAL

»

—Sio clegiveis para o Conselho Fiscal
s eleitores indicados no artigo 35.%

2.9— O Conselho Fiscal compde-se de trés
£ esignardo entre si O presidente e o relator.

. Secgieo V—CONSELHO TECNICO

Conselho clegerd entre si aquele que
ar as fungoes de relator.
Compete ao presidente:
rocar e dirigir os trabalhos das reunides do

ricar os autos e dirigir lodos os trabalhos do

pete ao relator:

S',é ssinar os pareceres do Consclho.

CAPITULO X
Disposigdes Gerais

.No caso de impedimento definitivo de
ysros dos Corpos Gerentes, entrard
tivo suplente.

ccdo poderd reunir €m sessao
o exijam os interesses do Orfedo.
¥ i -administracio, o ano social do
dir com o ano civil.

porém, a actividade artistica, con-
comegado em 1 de Outubro de
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Artigo 60.°--0s Corpos Gerentes, ao’ terminar o seu
mandato, entregario aos novos eleitos todos os haveres
da agremiacio confiados 4 sua guarda, por teio de
inventirio. ;

Artigo 61.°—No caso de dissolug¢iao do Orfeio, os
seus haveres serio entregues a uma comissdo liquidatd-
ria, eleita pela Assembleia CGeral, que se encarregard da
sua liquidag¢io, distribuindc o respectivo produto -pelas
casas de caridade do Funchal.

Artigo 62.°—Os cargos de membros da Direcgao e
do Conselho Técnico sao acumuldveis.

§ 1inico-—0s sd6cios gue exercam por acumulacdo
mais de um cargo nos termos do corpo deste artigo,
poderdo ser substituidos, a seu pedido, por outros sécios
eleitos em Assembleia Geral.

Artigo 63.°—Nio poderd efectuar-se em cada trimes-
tre mais de uma sessdao da Assembleia Geral para se pro-
ceder a eleicio a que se refere o artigo anterior.

Artigo 64.— Os sdcios eleitos para os Corpos Geren-
tes e os eleitos ou nomeados para quaisquer fungdes de
direcgio ou orientagio sé podem entrar em exercicio
depeois de o Ministro da Educag¢do Nacional ter sanciona-
do a eleicio ou nomeagao. )

Aprovado por despacho ministerial
de 23 de Abril de 1957, nos ter-
mos do disposto na alfnea a)
do n.° 5 do arl® 2.° do Estatuto
do FEnsino Particular (Decre-
fo 37545, de 8 de Setfembro
de 1949.
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Documento 64 — Discos gravados na «His Maste’s voice» - Arquivo Particular
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DISCOS E GRAMOFONES
A impressao mais perfeita, nitidez absoluta.

—DISCOS DO—

ﬁ ofATETO DR. PASSOS FRELTAS

b
i “Maison Blanche”

) i) () (Y ey [ o =

Acaba de despachar

ey

Documento 65 — Informagdo sobre os discos do Sexteto — Arquivo do Orfedo
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Documento 66 — Artigo sobre a digressdo do Septeto a Lisboa — Arquivo Regional do
Funchal
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ANEXO CX

Orfedo Madeirense ¢ Sepfeto T2, Passos d¢ Rreitas

FICHA DE IDINTIFICACAQ

Nome completo Jozé Floréncio Pedro de Abreu

Ede Carlota {&ndida Pimenta de Abreu.. .
Nascido ¢ T-11-1894 . . .
Freguesia de _S.Pedro

Concelho de1utchal

Distrifode . Funchal . ...
Profissdo _Lmpregado do Comércio
Morador em Tua do Jasmineiro,5-A

Fele fone s

Freguesia de_540.Fedpo

Concetho de  Funchal

Admitido em reunido de  gio de 1915...

Naipe  Septeta
{164

e

Sdcio Efectivo N°. .x./'”

Portador do B. I. N.* 193892-4, do Arq. ldent. av Lishoa,24=%e 1943

Documento 67 — Inscri¢do no Septeto — Arquivo do Orfeao
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Thursday 231 February 1933

& concertwill b held at theBeato Manoel do Ariage’

in aid of the poor house of Funchal

AT 9 OCLOCK P. M.
by the

GRUPO DR. PASSOS DE FREITAS

(MANDOLINES, .GUITARS, &
PRICE ESC. 10100 PER PERSON

Tickets on sale at MAISON BLANCHE

Documento 68 - Anuncio do espectdculo do Septeto em Inglés — Arquivo do Orfedao
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Documento 69 — Livros de partituras do Septeto — Arquivo Particular
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Documento 70 a - Partitura da musica Na Baia do Funchal — Arquivo Particular

300



ANEXO CXIV

e

4

A2

N R I .,,J UL RSN R ek I8
| fﬂv > ]l LTT. S e .«.—4..—.. ,H_
o o Y G R
N a5 v O
\ N i s R
R ¢
, Tn 4 T,: LR L
o Wl | | W] |
! =N ._ qily ik % g 2
_11-_- m P._) I” l m”‘d-— Oﬁ” | .* 3 .h.q.-
4 il ,YV . @/ N | \ It
,A. , ”. '_. - L W i A- _.!
U ! ! m. \ I

- _A.__,"_‘i.,b‘. 7

1 '.
=)

L a0 o 3

P :’f—;—‘

-

:

A

ey
S——

s 3,

3}—, -R=

===

qL _ L_ _,-.“ ; ,.A ! 1t >_ \Jie
I T s i
l_ﬁ: | MT ..m..o. .”._ ‘I‘Wr!.
e (1 Ji, n__"m - i
I [ A s NI
R L
_W | zh.—. I} 1_
g,ﬁ, (gl mm)%ﬂ.
| |
|10 aﬁ L B
. <y | an
mm Aﬁﬁ" | Pfﬁ_ ] _,r.

Documento 70 b - Idem

301



ANEXO CXV

erbo—hm :
s e

== ee——— f\’éﬁi '(é@a

e - = — —
—_— — — —_— - .

t’?re_ == = e -
Y L = ==

Documento 71 a — Partitura do Fado Ruy Coelho — Arquivo Particular

302



ANEXO CXVI

5

— T

©

v

X
A S 1
L3

w’f’wﬂw)
o e

1 1 03

ul =
i B
Sk G Ben
C M ) AL
L W
i >
ﬂ‘ -
e 1
(fw
k1
fum“_.
Th e

7l
.Ww
2
<4
=
I =4
I i TIT A

AR

iy

7
1S

4
S

e g.m!""!!"'t! s
e

<

T

PR

PR—
o fastilons
7 0 I 8
W

:#ﬁ\
£V B 0
L S P

R Y A o e

7500 1 I I

o W L B e

i

e

1259,/ (o F VR

P 25 Y 8

mo=

TP

5= >

1IN B e

i
{18 . )
i YA |

e

~

o}
/)
0 5.

=
P

i

Y| >
ri

"

T
L, et
i

=

|
i
£

T

~ ol

=T

2l

S

e
d

e F

—

A

Documento 71 b - Idem

303



ANEXO CXVII

Documento 72 a - Partitura “Torrento-112 Tarantella” de G. de Sena — Arquivo
Particular
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Dr. Passos de Freitas
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Documento 73 a — Partitura “Serenada Galante” de Virgilio Ranzato — Arquivo do
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